UNIVERSITE DE LUBUMBASHI
Observatoire du Changement Urbain (OCU)
Coopération Universitaire au Développement (CUD-Belgique)

APPROCHES DE LA CRIMINALITE
DANS LA VILLE DE LUBUMBASHI

Rapport des recherches effectuées durant la neuviensession des travaux de
I'Observatoire, aolt 2003

Edité par KAUMBA LUFUNDA
Recteur de I'Université de Lubumbashi

Novembre 2004




Observatoire du changement urbain

L'Observatoire du changement urbain (OCU) étaitda@part un projet initié
dans le cadre de la CUD (Coopération universitaredéveloppement), un organe du
CIUF (Coordination interuniversitaire francophonegui I'avait retenu parmi les
projets PIP (projets d'initiative propre) pour lemnées 2000-2003. |l jouissait a ce
titre d’'un financement de I'Agence Générale de lmo@eration au Développement
(AGCD) de Belgique. Il était placé sous la promietien ce qui concerne la partie
congolaise, de Jean Baptiste Kakoma Sakatolo Zamladars recteur de I'UNILU,
et, en ce qui concerne la partie belge, de PiefeE 8 H, chercheur qualifié du FNRS,
Marc Poncelet, chargé de cours a I'Université deds, et Pierre de Maret, recteur
de I'Université libre de Bruxelles. Apres cettempiere période, 'OCU est devenu un
centre de recherches de I'Université de Lubumbasénéficiant d’'un partenariat
diversifié ainsi que du soutien financier et sdiénte de la CUD dans le cadre de la
CUI (Coopération universitaire institutionnelle) awurs du plan quinquennal 2003-
2007.

A travers ses études empiriques, I'Observatoirgpepose de contribuer a
une meilleure connaissance des transformationgayihent les villes congolaises, et
tout particulierement Lubumbashi ou le projet esstallé. Jadis connue sous le
pseudonyme de « Little Paris in Africa », la vdie Lubumbashi, seconde grande ville
du pays avec son million d’habitants, véritable dogle communication entre le
Congo et I'Afrique australe, ou se situe le polaldeeloppement le plus important du
contient africain au sud du Sahara. Capitale nduspdu cuivre mais bien du cobalt
dont elle est, a travers la Province du Katangaples grand exportateur mondial,
Lubumbashi représente le lieu géométrique de #digjues sur le plan géo-politique
(Afrique australe, Afrique centrale et Afrique ariale), et celui de quatre Afriques
sur le plan culturel (Afrigue anglophone, Afriquarficophone, Afrique lusophone et
Afrique swahiliphone). On ne peut dés lors révarndautre pdle que Lubumbashi
pour jouer le rdle de tourniquet en vue d’'un bragsaivificateur et de I'intégration
socio-économique de toutes ces Afrigues. Au demeurabumbashi compte déja
parmi les grandes meétropoles africaines et pourmait jour, en jouant sur ses
nombreux atouts, se situer au méme rang que lex detgalopoles voisines :
Kinshasa et Johannesburg.

Depuis mars 2000, I'Observatoire a entrepris plusgetravaux de recherche
dans une approche multi et transdisciplinaire. @asherches ont porté sur différents
domaines de la vie sociale : la situation des mésatans une économie de précarité,
I'alimentation, le profil sanitaire, I'éducationek églises, le deuil, la cartographie, la
criminalité, les enfants de la rue, les plantes itiédles et I'eau dans la ville de
Lubumbashi.

Il apparait donc clairement que I'objectif que peuit 'Observatoire est de
constituer une banque des données multisectorielegant servir de viatique
indispensable pour le chercheur et de référencéldigoour les planificateurs,
décideurs politiques et intervenants dont plus ipalierement les organismes
internationaux et bailleurs de fonds impliqués ddes développement de son
environnement.

Pierre PETIT Jean-Baptiste KAKOMA SAKATOLO
ZAMBEZE
Co-promoteur de 'OCU Directeur de 'OCU
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INTRODUCTION GENERALE

Kaumba Lufunda

Depuis des années, les moyens de collecte derhiafiion sur la criminalité
posent probleme dans notre pays. Les services alistigiues n'ont jamais été
convenablement organisés au niveau des instantaydnant dans la gestion des
affaires criminelles (bureau de quartier, officepidice, parquet, tribunal, prison). Et
la ou des données plus ou moins fiables étaierstitoées (parquet, tribunal, prison),
les registres se sont souvent retrouvés comme &gesaldans les marchés.

La situation, déja déplorable, s’est aggravée, dep@97, avec la destruction
des archives criminelles dans la plupart des sesviui en détenaient : des pillages
subséquents a la guerre ont opéré une sorte dertetd dans le secteur. Plus que tous
les autres, les bureaux de la Gendarmerie Natiogtatke la Garde Civile, services
percus par la population comme symboles de la s8me sous la deuxiéme
République, ont été dévastés par les populatiofgren

Apres la chute de la ville de Kinshasa, le 17 n#7] la réorganisation des
services de l'administration de la justice pénalda# progressivement prendre
conscience de l'urgence et de la nécessité deitt@rsties instruments de mesure de
la criminalité en vue d’'une meilleure gestion deéaurité publique.

A cet effet, unService Central de Criminologiut créé au sein de la Police
Nationale. Par la suite, des statistiques crim@sellirent régulierement publiées pour
la ville de Kinshasa. Mais, I'on se buta rapidensant problémes de :

» Tlinsuffisance de formation des agents appelés lkeater les données ou a les
interpréter,

» la disparité des rubriques contenues dans lesgdiregistres de police, et

* |'absence d’'une méthodologie claire pouvant pemmettélaborer une politiqgue
criminelle efficace a partir de figures criminellgign définies.

La situation s’est davantage compliquée avec Isgiom de notre pays par les
armeées régulieres du Rwanda, du Burundi et de B@dg, a partir du 2 ao(t 1998. La
guerre, l'occupation du pays par plusieurs forcepeesence, les déplacements de
populations, ont rendu encore plus urgent I'affiraindes méthodes de collecte des
données sur la criminalité en vue d’assurer undleneé connaissance de I'évolution
de la criminalité et d’en garantir en conséquemmgestion plus efficace.

Reprenant I'ensemble de ces préoccupations daralte particulier de la ville de
Lubumbashi, IObservatoire du Changement Urbaf@CU) a lancé un module de
recherche sur la criminalité.

Le contexte de la ville Lubumbashi a ceci de palitic qu'il est caractérisé par le
déclin des entreprises en commencant par la chegeedtreprises miniéres (avec
comme corollaire la précarité des conditions de, Viafflux massif des déplacés de
guerre depuis le début de I'agression, les perssctl’apres-guerre qui se dessinent
a la faveur des efforts de pacification en cours.

Le module sur la criminalité s’est d’emblée insdans la perspective d’'une étude
de géographie criminelle. Il visait deux objectéissavoir, d’'une part, établir wilas
de la criminalitédans la ville de Lubumbashi et, d’autre part, pica a terme, un
calendrier de la criminalité

L’atlas, en quelque sorte urghotographie doit permettre de déterminer les
variations de la criminalité dans I'espace et qerer ainsi les zones de délinquance
tandis que le calendrier, série de photos constitua film, s’ordonne a suivre



I’évolution de la criminalité dans le temps en fioic des saisons et des mouvements
historiques tels que la guerre ou la révolution.

0.1 Methodologie

Pour y parvenir, nous devions disposer d’un moyen ndesure de la
criminalité. Le premier moyen retenu, c’est laistajue. En I'absence d’'un systéeme
de collecte de données efficace, il nous fallaitstaire un outil de collecte et tester
sa fiabilité.

Nous avons ainsi choisi de nous intéresser aemnaint des plaintes au niveau
de la police. La collecte des statistiques polesézxigeait une bonne connaissance de
'organisation et du fonctionnement de police, ueeploitation judicieuse des
registres utilisés par ces services, la confeafiome grille de collecte des plaintes
adaptée aux figures criminelles les plus courantes.

Les résultats attendus devaient se formuler eneteda meilleure :

e connaissance du volume et de la structure derarailité ;

* maitrise des tendances et de la distribution denainalité ;

» organisation de la gestion de la criminalité (répi@n et prévention) ;

» compréhension du fonctionnement et des difficuti&$a police (évaluation de

I'action policiere)

Le module devait offrir a la police une grille dellecte de données devant servir
de base a I'établissement du calendrier de la wdlité. Par ailleurs, I'étude revétait
une dimension propédeutique dans la mesure ots’alecrivait dans la perspective
de I'ouverture d'uneEcole de Criminologieet de la mise sur pied, au sein de cette
Ecole, d'unCentre de Recherche en Criminologie et Droits Hethme

Les étapes de I'étude ont été les suivantes :

» constitution du groupe de recherche ;

» visite dans les commissariats et sous commissalgpelice ;

» élaboration d'une grille de collecte des informasiorelatives aux plaintes

dans les postes de police ;

e élaboration d'une carte des commissariats et soommissariats de

Lubumbashi ;

* pré-enquéte dans les ménages, aupres des prostitudes enfants de la rue ;

» remise des registres pour la collecte des donreeslds commissariats ;

 permanence dans les postes de police sélectionoés la collecte des

données ;

» restitution des résultats de I'enquéte a l'intemtiles officiers de police ;

* enquétes complémentaires auprés des ménages,fdets ale la rue, dans les

sociétés de gardiennage et sur les cités univieesita

Il faut noter que I'enquéte s’est construite pregreement a partir de I'objectif
initial, a savoir disposer des données statistigmegue de constituer d’abord un atlas
et, a terme, un calendrier de la criminalité. P@pondre a certaines contraintes de
terrain, nous avons d( adapter notre méthodologieajeutant a la recherche
quantitative un volet qualitatif focalisé sur largeption du crime et de la police par
les ménages et I'observation participante dansicsrpostes de police.



0.2 La pré-enquéte

Les travaux ont commencé par une pré-enquéte. Endia09 juillet, nous
avons réalisé une tournée de prise de contacedeipe avec tous les commandants
des commissariats et avec tous les bourgmestres.deocette tournée, le Lieutenant
Colonel SENGELWA, alors Commandant de la Ville aganté I'équipe de 'OCU
aux Commandants Commissariat et sous commissaiagxpliqué la raison de cette
tournée. Les commandants ont exhorté toutes léésude la police a collaborer en
fournissant aux chercheurs l'information nécessaire

Au cours de ce passage dans differents postesyige€qde chercheurs
présentait les civilités au Bourgmestre en sa tfudk chef de I'entité administrative.
Apres cette tournée, 'OCU a organisé une réunioteane de laquelle I'équipe s’est
scindée en trois sous-groupes supervisés par chdesirtrois commandants de la
police intégrés au sein de I'équipe de recherclmaqGe groupe devait s’occuper de
deux Commissariats a la fois.

Supervisé par le Commandant Sengelwa et compos@atee chercheurs, le
groupe A a travaillé dans les Commissariats de midashi et de Kamalondo. Le
groupe B composé de quatre chercheurs couvraiatiepKenya-Katuba et était
supervisé par le Commandant Kamena Mukazu aloréequeupe C, superviseé par le
Commandant Kasongo et composé de cingq cherchewaillait dans I'axe Ruashi-
Kampemba. Ces trois groupes avaient pour tachepreledre connaissance des
documents utilisés par la police, documents quiamst servir de base pour la
recherche sur la criminalité.

Au bout d’'un travail d’'une semaine, une réunionueeen date du 12 juillet
2002 on récoltera les rapports établis par chagmapg sur le déroulement de la pré-
enquéte. Aprés avoir visité les commissariats etprdseé les registres qui y étaient
tenus, nous avons focalisé notre attention sumplamtes Cette unité de compte
offrait un certain nombre d’avantages pratiquesdamesure ou elle :

» est facilement identifiable ;

e constitue une base statistique plus large que offilete par les statistiques

des parquets, des cours et tribunaux et des prisons

» est a la jonction entre les structures formellasrdaux de quartier) et les

structures informelles.

Pour conduire les enquétes, le groupe de recherébtaté en équipes chargées de
couvrir les commissariats, les sous commissaria que les autres entités retenues.
En date du 16 juillet, une réunion d’évaluation ddBcultés rencontrées sur terrain
avait retenu certains points qui devraient ab@utie nouvelles orientations dont voici
les principales :

« Etablir une liste des infractions par commissaetatous commissariat ;

* Revaoir les différents rapports de sous groupes ;

» Discuter des rubrigues reprises dans chaque regist plaintes ;

* Recuelllir la liste alphabétique des infractions et

» Concevoir un calendrier pour le reste du travail.

Une autre réunion, tenue en date du 19.07.200@2raales points suivants :

» Etablir une carte de la ville de Lubumbashi etdapparaitre I'implantation

des commissariats et sous commissariats ;

* Améliorer les rubriques du registre des plainteplane ;

» Elaborer un modéle d’'un registre avec des rubriqtiéss aux chercheurs ;

» Mesurer la fréquence des infractions :



» Liste des infractions pénales ;

» Liste des plaintes civiles ;

» Liste des infractions constatées dans les comnassa

A l'issue de cette rencontre, trois taches onte&tEnues :

« Etablissement d’une carte géographique ;

» Constitution des listes des infractions ;

» Conception d'une présentation de registres daatpta Apres la réunion, les
taches demandées ont été réalisées.

La réunion du 31juillet 2002 traitera des deumissuivants :

- rapport du déroulement de la pré-enquéte et

- préparation de I'enquéte proprement dite dans ¢step de police retenus en
échantillon pour leur caractére type.

0.3 Composition du groupe de recherche

Le groupe de recherche lui-méme comprenait :
e un responsable du module et chercheur senior
* des chercheurs juniors (assistants de 'UNILU einimes de la police nationale)
et des enquéteurs de base.
Les difficultés majeuresauxquelles les chercheurs ont été confrontéegnétai
essentiellement liées a:
* la méfiance des policiers vis-a-vis des enquéteurs
* la disparité des registres ;
* [inexistence d’'un plan de la ville mis a jour ;
e aux contraintes de temps pour les enquétes dejale nuit ;
* la disparité des niveaux de formation des policiers
Depuis les premiéres réunions préparatoires, teanetates du 8 et du 16 juillet
2002, la recherche s’est terminée en date du 1dbet2002, avec la tenue de la
réunion consacrée a I'élaboration du plan de dpadgdinal ainsi qu’'a la répartition
des taches rédactionnelles. ilan retenu s’articule autour des axes suivants :
» la présentation de la ville de Lubumbashi et dedéce de cette ville de
Lubumbashi ;
* ['organisation et le déroulement de I'enquéte
» les résultats de I'enquéte quantitative (descniptie la gestion des plaintes,
statistiques des plaintes) ;
* les résultats de I'enquéte qualitative (zoom suwr émfants de la rue, les
prostituées, perception de la police et du crintdgameénages) ;
* lexique de la criminalité ;
» conclusion et recommandations.



Chapitre |
LA POLICE DANS LA VILLE DE LUBUMBASHI

Kamena Mukazo
Kasongo Kilemba
Kikunda Kibambe

Mutete Sapato

1.1 Introduction

La mise au point d’'un outil de mesure de la cridii@aloit tenir compte des
contraintes du lieu ou de I'environnement dans éédjusera utilisé autant que des
utilisateurs appelés a constituer les bases degderet a les exploiter.

Le lieu considéré ici est celui de la configuratipropre a la ville de
Lubumbashi avec son environnement physique, sotoit@s son organisation
administrative.

Quant aux utilisateurs, ce sont les agents comans tks différents postes de police
implantés a travers la ville de Lubumbashi.

A ces postes s’ajoutent les services des entrgpuilge gardiennage qui
évoluent dans le secteur privé et accomplissensi aless taches de police, avec
enregistrement des plaintes dont ils sont saisis.

Ce chapitre liminaire s’articule ainsi autour deigraxes majeurs, a savoir la
présentation de la ville de Lubumbashi, de la jgolloplantée dans cette ville ainsi
gue des entreprises de gardiennage recenséesrauleda période d’enquéte.

1.2 Présentation de la ville de Lubumbashi
1.2.1 Aux origines de la ville

Le site urbain et périurbain de Lubumbashi se teoavl.224 m d’altitude
moyenne. La ville est située a 11°40’ de latitudd 8t & 27° 8'de longitude Est. Du
point de vue du climat régional, Lubumbashi etesegrons sont caractérisés par une
température moyenne annuelle de 20°C. Le régimagohétrique de cette ville est
caractérisé par une saison de pluies (novembrerif, aine saison seche (mai a
septembre) et deux mois de transition (octobrevet).aPour la période 1917 — 1994,
la moyenne générale des précipitations a été dé hriin.

Lubumbashi, a [I'époque d’Elisabethville, doit sonrigme et son
développement a la découverte d’'importants gisesndatcuivre et a leur mise en
exploitation par I'Union Miniere du Haut KatangaNWJiK).

En 1907, le Comité Spécial du Katanga (CSK) sd mmpte de I'essor que
va prendre l'industrie cuprifere et de la nécess#t@isposer d’un centre administratif
et commercial a proximité immédiate des mines et dsines. C'est le Colonel
Wangermée qui décide de I'établissement et du dppelment de la future ville.
Celle-ci prend naissance en 1910 et le nom dérie fglisabethlui est alors donné.

Nous disposons de quelques études importantesatgagdie urbaine sur la
ville de Lubumbashi. Dans un essai de géographiaing consacré a Lubumbashi
(alors Elisabethville), Chapelier (1957 :167) détwyute la géographie historique de la
ville, depuis sa création en 1910 par Wangermégujasla veille de la fin de la

! Nom de I'épouse du roi Léopold 1.



colonisation. Document important, il posa les jslae toutes les investigations qui
lui succéderent parmi lesquelles deux monograpthésatiques, un atlas et un
schéma directeur d'aménagement et d’'urbanisme.

Houyoux et Lecoanet (1975) ont fait une analysevalbel du site ou se
développe Lubumbashi, aprés avoir dénombré sa atiplet évalué son enveloppe
budgétaire des ménages Lushois. Trois ans plus tatdlanc et Malaisse (1978)
publient une lecture écologique de Lubumbashi,lmgae poste de I'urbanotopo et
d’'urbanocérose »est analysé. Quelques années plus tard, un schémesthuration
du fait urbain est proposé par le BEAU (Bureau ddet d’Aménagement et
d’Urbanisme) sous la direction de J. C. Bruneauglu, en 1990, produisit un atlas
circonscrivant le fait urbain lushois. La présentatde la ville faite dans les
paragraphes suivants s’y est référée.

Quand Wangermée promulgua I'ordonnance institudisaliethville en une
circonscription urbaine, celle-ci était qu'un chantet son créateur ne pouvait
s’'imaginer que son ceuvre prendrait des alluresig@ngsme qui sont les siennes
aujourd’hui. Sa devise Il lui donna pour devisex<imis ad culmina »(des
profondeurs vers les cimes).

La croissance demographique et spatiale urbairse ataplifiée au cours des
derniéres décennies. La superficie actuelle deilla @st de 74.700 hectares (non
totalement urbanisés). A sa création, Lubumbasptait 6000 habitants; ce
nombre a augmenté pour atteindre 16.000 en 1923&lrhectares. En 1957, la
population de la ville passe alors & 173.000 hatsitgui occupent 22 KmEn 1984,
I'agglomération couvre 7.100 hectares, I'espaciledsiel s’étend sur 5.900 hectares
environ et le total de la population atteint 560.0Bruneau 1985 : 55). D’apres le
recensement du dernier trimestre de I'an 2001 ofaulation lushoise est évaluée a
1.200.000 habitanfs. Cette population occupe une surface urbanisée de
141.584.971,65M(N’Siami, 2002).

Lubumbashi, métropole aux activités économiquegrdas, est la deuxieme
ville de la République Démocratique du Congo. Elretient beaucoup d’échanges
avec certaines provinces du pays. Elle est auggnckant tournée économiquement
vers I'Afrique Orientale et Australe.

Jusqu’il y a une vingtaine d’années, la ville étaihstruite selon une structure
polynucléaire nettement visible. Mais depuis leséas 80, les marécages, champs de
bois et autres terrains non propices ont été eavad des constructions anarchiques,
cimentant les noyaux pour en faire un continuumitbalCette facon de « faire la
ville » a donné lieu a une mosaique de quartiersn&u (1987) découpe I'espace
lushois en trois catégories de quartiers homogelessquartiers de la ville moderne,
les quartiers d’habitat populaire et les quarttBasito-construction ou d’extension. Ce
découpage s’est fait suivant la forme de I'halstde contenu socio-économique.

Les quartiers de la ville moderne couvrent la geapdrtie de I'ancienne ville
blanche. lls comprennent le premier quadrilatersean duquel se trouve le centre des
affaires, le quadrilatére complémentaire qui s'@pleavers le septentrion et I'occident
et que prolongent les banlieues, ainsi que (verseht) les Quartiers Bel Air | et Il
ainsi que le Quartier Industriel. Ces quartiers spdent la quasi-totalité des
équipements commerciaux et industriels.

Les quartiers d’habitat populaire (Kamalondo, Kesy&atuba), auxquels on
associe la cité planifiée de la Ruashi ont été scng@ur loger une masse des
travailleurs. La puissance publique avait réaliaésdces quartiers ses équipements

2 Soit exactement 1.180.000 habitants
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collectifs plus ou moins bons et suffisants. Cesrtiers sont populaires par un indice
d’occupation du sol élevé, a la mesure de la deasitn du peuplement.

Face a une demande restée toujours élevée parrrappffre dans le
domaine du logement, les terrains jouxtant lessaudbanisées ont été construits
anarchiguement par les habitants. Ces quartiersentéftoutes les normes
urbanistiques et sont appelés quartiers d’extenfi®isont dépourvus d’équipements
collectifs.
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Carte n° 1 : Plan de la ville de Lubumbashi
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1.2.2 Découpage administratif

Du point de vue administratif, la ville couvre sbommunes urbaines
(Lubumbashi, Kampemba, Kamalondo, Kenya, KatubRwetshi) et une commune
urbano-rurale qui est la commune Annexe. Les sepimunes sont découpées en 42
quartiers, a savoir :

Tableau n° 1 : Découpage administratif de la villele Lubumbashi

Commune Lubumbash Kampemb Kamalond Kenya Katuba Ruashi Annexe
S i a 0

Quartiers Gambela Bel-Air | Kitumaini Lualab Bukama Bendera Kalebuka
a
Kalubwe Bel-Air Il Njanja Luapul Kimilolo Congo Kasungam
a i
Kiwele Bongonga Luvua Kinyama Kalukuluk Kimbeimb
u e
Lido-Golf Industriel Kisale Matoleo Kisanga
Lumumba  Kafubu Lufira Shindaika  Luwowosh
i
Makutano Kampemb Musumb Munua
a a
Mampala Kigoma Mwana Nabiundu
Shaba
Nsele
Upemba

La commune est dirigée par un bourgmestre qui adtrenles différents
quartiers qui la composent. Le quartier est subdiven cellules, blocs, rues ou
avenues. Il est dirigé par un chef de quartierpieamide ainsi constituée permet
normalement au bourgmestre d’étre au courant deéw@nement et d'en référer au
maire qui chapeaute I'ensemble des communes.

Tableau n°® 2 : Hiérarchie administrative de la polce
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1.2.3 Les divers équipements de la ville

Les sept communes de la ville présentent une difféation d’activités socio-
economiques. Les équipements d’infrastructures eetsdperstructure (batiments
administratifs, hopitaux, écoles, églises, voigau, électricité, etc.) sont répartis
inéquitablement sur 'ensemble de la ville. Maisst’dans la Commune Lubumbashi,
constituée essentiellement des quartiers de wilderne, que ces équipements sont
plus représentés.

Dans les anciens quartiers lushois, nous avonjuipément en voirie plus
complet que dans les nouveaux quartiers. Tres sbuses voiries ne sont pas en bon
état. La forte concentration humaine et I'ancieérdgs infrastructures aboutissent a
une dégradation du cadre de vie. J-C Bruneau dégbitimbashi comme une ville
ayant des égouts bouchés, débordants et les ripéasa (Vennetier, 1991).

Suite a I'étalement toujours progressif de la yis infrastructures prévues se
sont détériorées et deviennent insuffisantes. Eleepeuvent plus desservir toute la
ville en eau et électricité. Ce qui entraine despooes intempestives dans certains
quartiers de la ville. Aussi remarque-t-on, par quen ou défectuosité du réseau
d’éclairage public, des secteurs entiers obscuraiita Les quelques endroits encore
éclairés drainent les noctambules de tous ages, die mal intentionnés. Il est
fréequent de constater que de tels endroits sonlides ou se concentrent bars,
cabarets, cinés vidéo, hétels, maisons de tolérance

Quant au probleme de l'eau, la population non dessérouve différentes
solutions parmi lesquelles la location. C’est & dju’on est locataire d’'un abonné de
la Régideso qui ne connait pas de coupures frégsiel® I'eau. Le robinet constitue
dans ce cas un lieu de rencontre des abonnés pgocwaduire & des disputes et
parfois a des bagarres.
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1.2.3.1 Equipements commerciaux

A Lubumbashi, la fonction commerciale est considiraElle est répartie
dans toutes les communes. Les magasins, les matekdsoutiques, les kiosques et
les étalages constituent les principaux équipemdstscommerce. C'est dans la
Commune Lubumbashi et plus précisément au cengraffires (centre-ville) que se
concentrent les magasins. Il convient cependasigialer que les avenues Basilique
et du Marché de la Commune Kenya se sont transésraé fil des ans en centre
commercial et tendent a concurrencer les magasircedtre ville. Ces équipements
constituent des podles d’'attraction de la populagbrertaines activités telles que le
portefaix, le pousse-pousse, les tresses, la aydautaxi, le marché pirate, etc. y sont
tres développées. C’est ainsi qu’'on assiste a sigescenes insolites ou a des cas de
vols trés fréquents opérés par ldsagomona» ou pick pocket.

1.2.3.2 Equipements industriels

Les industries lushoises ont des branches d’agsiudiverses (métallurgie de
transformation, textile, alimentaire, etc.). Cedustries sont situées pour la plupart
dans la commune Kampemba. Contrairement au commeEs équipements
n'attirent pas une forte concentration de la pajiaet des activités. Toutefois, des
grandes entreprises telles que la Gécamines (Gértas carrieres et des Mines) et la
SNCC (Société Nationale des Chemins de Fer du Qarmustituent des espaces de
concentration organisés a l'instar des quartiatastriels ou résidentiels.

1.2.3.3 Equipements sanitaires, scolaires et religieux

Dans le domaine sanitaire, la hiérarchie des émepés va des grands
hopitaux de référence aux dispensaires. C’est, reneme fois, la Commune
Lubumbashi qui héberge ces hbépitaux, sauf un qtis#gsé dans la commune
Kampemba (qui est propriété de la SNCC). CepenldsnCentres de santé et les
dispensaires sont les plus nombreux et se retrowisseéminés sur I'ensemble de la
ville.

Les écoles sont tenues dans divers batiments aksplus beaux aux plus
délabrés. Ces équipements sont présents dans testesmmunes. Et comme pour
les logements, ce sont les habitants qui érigenédmles. L'administration publique
ne dispose que des écoles construites avant l'emtigmce ou sous le régime de
Tshombe, dont certaines présentent une dégradd@enbatiments et des locaux.
Quant a 'Enseignement Supérieur, la ville est eaté plusieurs Instituts Supérieurs
(privés et officiels) et d’une Université officiellqui est I'Université de Lubumbashi
(UNILU).

Concernant les édifices religieux, on assiste &etma la ville a une
prolifération des églises et des sectes religieses assemblées se tiennent dans des
grands batiments et méme dans des hangars (Kakakato$® 2003).

1.2.3.4 Equipements socioculturels et récréatifs

Les équipements socioculturels sont peu nombreuXesisemble de la ville.
La grande salle de cinéma « Betamax », les bildopiks, les grands hotels sont
encore une fois situés dans la commune Lubumb@spiendant la ville est pleine des
petits cinés, des bars et des petits hotels.
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1.2.3.5 Equipements judiciaires

La ville est dotée de plusieurs institutions cisjlemilitaires et policieres
chargées de gérer les matieres relatives a laiseetira I'ordre public. Les grandes
institutions telles que le parquet, la Cour d’'Ordvilitaire®, 'A.N.R. (Agence
Nationale de Renseignement), I'Etat Major Villenssituées dans la commune
Lubumbashi. Seules les instances d’échelon infédecelui de la ville ou du district
sont implantées a travers les communes.

% La Loi n° 023/2002 du 18 novembre 2002 portant Chdkciaire Militaire a procédé a la suppression
de la Cour d'Ordre Militaire et a son remplacenyaat une organisation classique comprenant le

parquet et le sieége et restaurant les différergsédede juridiction analogues aux juridictions deitd
commun.
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1.2.3.6 Equipements de transport

L'insularité de la ville est vaincue par I'existend’un aéroport (au nord de la
ville), le chemin de fer venant de I'Afrique Auderales axes routiers par lesquels
s’operent les échanges avec l'intérieur et I'ertdridu pays.

Etant donné que I'Etat ne dispose plus d’'une sécjuvant assurer le
transport en commun a travers la ville, ce seregteaussi assumé par la population.
Les particuliers oeuvrant dans ce domaine utilidest mini-bus communément
appelés ©ubai » comme taxi bus, alors que les voitures tienrient de taxi
ordinaire ou debooking. Aux terminus des bus, on observe une trés grande
circulation. Dans les arréts de bus, circulent\dasleurs ambulants de bonbons, de
biscuits, de saucisses, etc. qui présentent learshandises aux passagers qui sont
dans les bus. Hormis ces vendeurs, un autre fasigaaler est la présence
des« colporteurs et des racoleurs de passager€eux-ci sont des agents de la
'ACCO (Association des Chauffeurs du Congo) chardé maintenir la discipline
aux arréts de bus. Leur tAche consiste aussi &ir(ein criant) les passagers a prendre
place dans les bus. lls obtiennent, en retourcbbgue course, le prix d’une place.

La liaison de la ville et des villages environrsaest assurée par le train et par
les camions. Le réseau routier assurant cetteotiagst détérioré. Les camions sont
toujours surchargés car ils transportent non seanéreur chargement de produits
mais aussi des petits commercants urbains, homtfemmes en quéte des produits
commercialisables dans la périphérie de la villeadiintérieur de la province, ainsi
gue des voyageurs occasionnels désireux de faid®placement. Ces véhicules sont
a l'origine de nombreux accidents de circulation.

1.3 La police dans la ville de Lubumbashi

I nous faut nous appesantir sur ['organisationimplantation et le
fonctionnement de la Police dans la ville de Lubasfi, car c’est notre principale
source d’'information sur la délinquance et la cniatité. C’est auprés d’elle que nous
récolterons les plaintes et que nous suivrons fgectoires de ces plaintes. La
maniere dont elle accéde aux plaintes et dontiedlgére rend compte de sa capacité
d’agir et d’intervenir.

1.3.1 Organisation de la police

Dans chaque province, les forces de la Police Naliiosont constituées en
Inspection Provinciale placée sous le commanderiantinspecteur Provincial de la
Police Nationale assisté d’'un Inspecteur Provingidjbint chargé de I'administration
et d’'un autre chargé des opératibns

L’Inspection Provinciale de la Police Nationale qgoend :

- des unités territoriales ;

- des unités d'intervention ;

- des unités ou services spécialisés.

* Location de taxi.
® Cf. Décret-loi présidentiel 002/2002 du 26 jan\@802 portant institution et organisation de laideol
Nationale Congolaise (P.N.C.).
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Les unités territoriales qui nous intéressent astant, sont implantées
conformément a la subdivision administrative duiti@re national, en tenant compte
de la démographie et de la nature des activitésgmurequérir un certain volume
d’effectifs de police.

Les unités territoriales de I'lnspection Provineiabnt :

- Le District de Police, a I'échelon ville ou distric

- Le Commissariat de Police pour la commune ou l#adee ;

- Le Sous Commissariat de Police pour le quartidaaollectivité.

1.3.1.1 Le District de police

Le District de police de la ville de Lubumbashi egjanisé schématiquement
de la maniere que voici :

Tableau n° 3 : Organigramme du District de Police

DISTRICT DE POLICE

Secrétariat Général

Etat Major Peloton Etat Cie Commissariat
Major Service (Escadron) de Police

Le District Ville de Lubumbashi n’échappe pas ateebrganisation. Il
comprend un Etat Major, un Peloton Etat Major etvise, une Compagnie Mobile
d’Intervention et au total six commissariats quitso

- Commissariat Kamalondo

- Commissariat Kampemba

- Commissariat Katuba

- Commissariat Kenya

- Commissariat Lubumbashi

- Commissariat Ruashi

La Commune Annexe qui constitue la couronne dellla de Lubumbashi ne
dispose pas de Commissariat, mais elle est desseavides sous commissariats au
niveau de certains quartiers.

Le District de Police est dirigé par un Command#mDistrict de méme rang
que le Commandant Bataillon. Il est assisté de @eljpints, chargés respectivement
de I’Administration et des Opérations.

L’Etat-major du District de Police qui comprend @ommandant, ses
adjoints, les Chefs de service (cinq) dirige, coarte, contrble et appuie I'action des
unités de la Police Nationale de son ressort. dcipe plus spécialement du
renseignement général et de l'action de maintiemlestrétablissement de l'ordre
public.

Pour fournir 'appui du maintien et rétablissemelat I'ordre public a ses
unités, le commandant de District dispose d'un &sma Mobile d’Intervention,
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réserve du commandant de District. C'est I'Etatonaflu District qui assure
I'administration, a I’échelon du District, du perse| et du matériel de ses unités.

L’Etat-major Ville gére son entité administrativerend compte a I'lnspection
Provinciale de la Police nationale congolaise.

1.3.1:2 Le Commissariat de police

Apres I'Etat Major Ville, nous avons le commissarigli recoit les rapports
des sous commissariats et les transmet a son wu€anmandant Ville. Le
Commandement Ville a six commissariats et deuxisesvspécialisés, a savoir les
Services Spéciaux ville et I'Escadron Mobile d’iviention.

Les services spéciaux ou services de renseignemoeencore S2 constituent
un escadron mobile ou réserve d'intervention paurCommandant Ville. Ces
commissariats ont a leur téte le commandant conamiggsassisté par un adjoint. Le
commandant commissariat opére sur toute I'étendudadcommune dont il a la
charge. Il est a noter que le commandant Commasarie rand d’'un Commandant
d’Escadron (Compagnie). Il dispose d’'un Etat Major.

Tableau n° 4 : Organigramme du Commissariat de Pate

COMMISSARIAT

Secrétariat

Etat Major Intervention Police judiciaire Sous commissariat
Commandement Mobile

| 3
| 4

* Etc.

Le commissariat de Police est dirigé par un commandommissariat, qui est
commandant Compagnie. Les statuts de la Policeoévun commandant second
commissariat qui assiste le titulaire et est respble, vis-a-vis de ce dernier, de la
logistique du commissariat.

Il est a noter que la compétence policiere pous tes actes administratifs suit
la hiérarchie. Cependant, pour tous les actes igiths, les O.P.J. dépendent de
I'Officier du Ministére Publi€. Les O.P.J. sont égaux, mais le commandant aain dr
de regard sur eux.
1.3.1.3 Implantation des sous commissariats

Le commissariat Lubumbashi
La Commune de Lubumbashi compte sept sous commaitssar
e Sous commissariat Lubumbashi 1
e Sous commissariat Lubumbashi 2
e Sous commissariat Mampala
e Sous commissariat Makomeno
¢ Sous commissariat Gambela

6 Cf. O-L de 1978 sur la Police Judiciaire.
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e Sous commissariat Lido-Golf.
Il a un effectif de 72/9 c’est-a-dire 72 agentgpdéce judiciaire et 9 officiers,
ce qui fait au total 81 agents dont 14 femmes.

Le commissariat Kamalondo

La Commune de Kamalondo compte deux sous comnassaeulement. Il
s’agit de :

e Sous commissariat Kamalondo 1 et

e Sous commissariat Kamalondo 2.

Ce dernier n'est pas encore opérationnel. Le cosarist Kamalondo a un
effectif de 28/5, c’est-a-dire 28 agents de pojizhciaire (APJ) et 5 officiers, ce qui
donne un total de 33 agents dont 4 femmes.

Le commissariat Kenya

La Commune de Kenya compte 4 sous commissariats :

* Sous commissariat Luvua

e Sous commissariat Lualaba

e Sous commissariat Luapula

* Sous commissariat Marché central.

Tous ces Sous commissariats sont opérationnelsof@missariat a un effectif
de 80/8 c’est-a-dire 80 agents de police judiciair8 officiers, ce qui donne un total
de 88 agents dont 15 femmes.

Le commissariat Katuba

La Commune de Katuba compte six sous commissariats

* Sous commissariat Marché central

e Sous commissariat Upemba

* Sous commissariat Musumba

* Sous commissariat N'sele

e Sous commissariat Kaponda Sud et

* Sous commissariat Kisanga (non opérationnel.)

Le commissariat Katuba a un effectif de 64/10 e&slire 64 agents de police
judiciaire et 10 officiers, ce qui fait un total @é agents dont 9 femmes.

Le commissariat Kampemba

La Commune de Kampemba dispose de 10 sous comiaissar

» Sous commissariat Bel air 1

» Sous commissariat Bel air 2

* Sous commissariat Kigoma

* Sous commissariat Industriel

* Sous commissariat Cadastre (non opérationnel)

e Sous commissariat Bongonga (non opérationnel)

* Sous commissariat Kinkaville (non opérationnel).

Ce commissariat a un effectif de 82/8, c’est-a-dBt& agents de police
judiciaire et 8 officiers, donc un total de 90 aigestont 12 femmes.

Le commissariat Ruashi

La Commune de Ruashi compte quatre sous commissatant un non
opérationnel :

* Sous commissariat Ruashi.
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» Sous commissariat Kalukuluku

* Sous commissariat Luwowoshi 1

» Sous commissariat Luwowoshi 2 (non opérationnel)

Ce commissariat a un effectif 56/9, c’est-a-diread@nts de police judiciaire
et 9 officiers, ce qui donne un total de 65 agdots 6 femmes.

1.3.1.4 $ervices $péciaux Ville

A part les commissariats, le District ville dispases services spéciaux ville.
Ces derniers constituent des bureaux de police awecompétence générale, car ils
agissent sur I'ensemble de la ville de Lubumbaphifois méme au-dela et pour
n'importe quelle affaire. lls dépendent hiérarcleiouent du commandant District ville

Les services spéciaux comprennent un effectif dagémts dont 6 officiers, 29
agents de police judiciaire et 6 femmes (parm@sgents). Le tableau organique et
fonctionnel des services spéciaux est le suivant :

Tableau n° 5 : Organigramme des services spéciaux

| Commandant |

| Commandant Second |

Secrétariat

Chef section bureau
renseignement et
recherche

Chef section bureau
investigation et
exploitation

Chef section bureau
technique

Chef section bureau
surveillance et
filature

spéciaux ville ont été transformés gn Bureau dess@&lgnements Généraux et
Services Spéciaux, en sigle B.R.G.S. llls ont ésibement réduits et leurs effectifs
sont passés a 16 agents.

Lors de la récente réforme O[Frée par I'Inspecfimovinciale, les services

1.3.2 Fonctionnement des commissariats

Qu’est-ce qui se passe concretement sur terraia @@ncommissariats ? Le
travail s’organise en deux gonds allant de 7h306h& 30’, puis de 16h30’ a 7h30'.
Les jours fériés (samedi et dimanche compris),réire se présente comme suit : de
7h30’ a 14h°° et de 14h°° a 7h30'.

Les officiers de police judiciaire font des rotais en semaine de la maniere
suivante : service, garde, repos, service, patepuépos.

En plus, ils consacrent, chaque semaine, un jourpdananence au
commandement ville. Les APJ passent deux joursed®agnence au commissariat, un
jour de repos et deux jours de patrouille. Les camtants commissariatTfont leur
permanence au niveau du District.

Le poste de gardeest un lieu ou un policier se trouve placé surek son
supérieur. Ce poste est dirigé par un chef de ppstepplique consciencieusement
les consignes et les répete a ses hommes jusquradenaissance parfaite. Il est
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responsable des objets se trouvant au corps de.dhnastruit, inspecte et contrble sa
garde. Il contréle les entrées et sorties. Chacatnml fait nettoyer, par les détenus,
le cachot, les abords du corps de garde, les lodagage général et la cour. Il entend
les plaintes des détenus et les soumet a I'offagegarde. Quand, par exemple, la nuit
il constate un délit grave, il en prévient l'offici de garde (Officier de police
judiciaire de permanence). Il est donc le gardiemegpos de tous.

Le piquet lui est destiné a fournir, en cas de nécessitadéxchements, des
gardes, des corvées ou tout service qui peutéguas d’'urgence. Il a une durée de 24
heures. Le chef piquet est responsable du rassemabtedu piquet et doit conduire le
piquet a I'endroit indiqué.

Le chef de posteest assisté d'un caporal de poste qui est resplendabla
proprété du corps de garde et des abords. Le dagmizoste établit le réle de garde
des policiers et assiste a la passation des cassigx sentinelles et donne
eventuellement de nouvelles consignes. Les seldmallles, sont responsables de la
sécurité des points a surveiller. Elles se comnuenit les consignes et ne peuvent
employer leurs armes que dans les cas prévus pakidpositions réglémentaires. A
I'approche d’'une autorité ayant droit aux honnelassentinelle qui est a I'entrée
prévient la garde. Les sentinelles veillent a uoene exécution des consignes qui
leurs sont données. Dans les commissariats, passtible de garder a vue un détenu
pendant 48 heures

1.3.3 Organisation et fonctionnement des sous commissariats de
police

Les sous commissariats sont en principe implangs des communes au
niveau de chaque quartier. Mais, faute d’effecefitains quartiers n’en disposent pas
et les sous commissariats y correspondant ne ssopérationnels. En outre, au
regard du poids démographique, I'on prévoit géeénaht I'implantation d’'un sous
commissariat pour chaque tranche supplémentai@®Q@Hhabitants.

Le sous commissariat est dirigé par un commandaira ¢p qualité d'officier
de police judiciaire et le rang de chef de pelotba. tache essentielle du sous
commissariat est de rechercher et réprimer leadgtitms. S’agissant du District ville
de Lubumbashi, nous avons recensé 36 sous comiaissalont 6 sont non
opérationnels. Ce qui fait 30 sous commissaria¢saifpnnels pour 42 quartiers.

Qu’est-ce qui se passe concretement dans les sousissariats ? Alors que
dans les commissariats, ce sont les officiers dicepgudiciaire qui font la
permanence, dans les sous commissariats, la pencemest assurée par le chef de
poste et un agent de police judiciaire. On y trouwve équipe de garde (trois
éléments), une équipe de piquet (quatre élémentape équipe de réserve (trois
éléments). Le commandant et son officier de pglickciaire n'assurent ni la garde,
ni le piquet, ni la réserve. La releve de ces whifiées équipes se fait toutes les 48
heures.

L’ équipe de gardéait 24 h /24 h au bureau du sous commissariat gentB
heures.L’équipe de piqueteste sur place au sous commissariat de 7 heulids a
heures pour intervenir en cas d’éventualit@&duipe de réservieste en stand-by au
bureau pour relever ou seconder les deux équip@seetenir en cas de maintien de
I'ordre public ou encore pour renforcer la patrieuibu la tournée au niveau du
commissariat. Chaque jour le sous commissariatienwo élément pour la patrouille
ou la tournée au niveau du commissariat.
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La garde,en dehors des heures de service, intervient edecagcessité, acte
les plaintes qui viennent et fait le rapport, letimaau commandant sous
commissariat.

Dans leur fonctionnement, les commissariats estess commissariats de la police
connaissent énormément des difficultés dont nopsem®ns quelques unes a titre
purement indicatif (logistique, infrastructuresygmnel, équipements) :

- carence des fournitures de bureau, ce qui donmedson aux officiers de
police judiciaire de demander soit du papier, deg stylos a bille au plaignant
ou au prévenu ;

- effectif des agents de police judiciaire (APJ) gdament réduit, ce qui rend
difficile le service de garde et de piquet ;

- manque d'appareils de communication. Les officaspolice judiciaire sont
obligés d'utiliser d’autres moyens (privés) pouurlerapport matinal au
Bourgmestre ;

- manque de véhicules de transport. Les policiers gbligés de recourir aux
particuliers, ce qui rend difficile et illusoireute forme d’intervention en cas
d’appel urgent. Dans certains commissariats qui étmignés de leurs sous
commissariats, les APJ sont obligés d’effectuelodgues distances a pied a
leurs risques et périls, parfois avec des détenugterchent des occasions
pour s’évader (comme c’est le cas entre le Commigdsde Lubumbashi et le
sous commissariat Lido-Golf);

- insuffisance d’armes, munitions pour les différesgsvices ;

- affluence des injonctions émanant du Parquet, déolar d’Ordre Militaire
(COM), trafic d’influence, intimidation des offidige de police judiciaire dans
I'exercice de leurs fonctions ;

- bureaux dans un état de détérioration plus ou mawencee avec des
mobiliers qui ne permettent pas de travailler &&g

- manque des frais de fonctionnement ;

- inexistence des documents d’identité des citoyeasjui rend incertains les
renseignements fournis par les plaignants et &gepus ;

- emplacement de certains commissariats ne permet up&s meilleure
distribution de la justice ;

- bas niveau de formation des officiers de policeigaite qui se répercute
particulierement sur la qualification des infraosa

- manque d'uniforme pour certains policiers. Ces i@esnse débrouillent tant
bien que mal dans la friperie ou ils s’achetentgiagalons bleu marine et des
chemises bleu ciel ;

- manque de bureaux appropriés. Parfois ce sontatetations privées qui sont
transformées en bureaux, cas des sous commisshiiitsSolf, Kawama,
Marché Kenya, etc. ;

1.3.3.1 Effectifs des policiers

Il est a noter que, dans le District ville de Lulhashi, la situation des
effectifs est trés fluctuante. Il est ainsi difficid’établir avec exactitude les effectifs
de ce District. Toutefois, d’'aprés les renseignemebtenus, I'effectif total pour le
District serait de 557 dont 476 APJ et 81 officiesans compter évidemment les
unités spécialisées telles que la Police Spécal®allage, I'escadron de garde, la
police de mines.

Tableau n° 6 : Effectifs globaux de la police tertoriale
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Agents de Police judiciaire 476
Officiers 81
Effectif total 557

Les effectifs de chaque commissariat se préseotenine suit :

Tableau n° 7 : Effectifs par commissariat

Appellation Officiers | Autres Policiers | Total
Femmes Hommes

Kamalondo 7 5 21 33
Kampemba 7 12 59 78
Katuba 10 5 55 70
Kenya 9 18 63 90
Lubumbashi 8 13 52 73
Ruashi 9 6 43 58
Services Spéciaux 6 6 23 3b
TOTAL 56 65 316 557

Comparativement a la densité de la populationfdtif du corps de police est
insuffisant et ne lui permet pas d’assurer efficaeet la protection des lushois et de
leurs biens. A ceci, il convient d’ajouter I'insisfince des infrastructures allouées a la
police.

Si nous prenions des escadrons de 120 hommes pamMmune,
indépendamment de la superficie et la populationsrdevrions en principe avoir 720
hommes (en excluant la commune annexe) ou 840 hendaas le cas ou la
Commune Annexe serait prise en compte.

Si nous considérions plutét les quartiers, nougasmour les 30 quartiers ou
sont implantés les sous commissariats, des pela®# hommes en moyenne, soit
au total 1.350 hommes ou au mieux, si tous les uttigrs étaient pourvus, 1890
hommes.

Considérés sous I'angle de la population globaldistrict de Police ville de
Lubumbashi pouvait compter 80 sous commissariatsr pm effectif de 3.600
hommes.

Au regard de la situation actuelle, pour les simmissariats, la couverture
est de 200.000 habitants ; et de 40.000 habitaatsspus commissariat. Quant a
I'effectif de 557 policiers, elle nous donne unpapg de 2000 personnes pour un
policier.

Par ailleurs, il convient de signaler que le nomiféléments actifs
disponibles pour le service de nuit est davantaghkiit du fait que le personnel
féminin n’est pas utilisé pendant la nuit.

1.3.4 Implantation

La Police de Lubumbashi est implantée dans I'espda@&n en commissariats
et sous commissariats; ceux-ci sont appelés enégépr respectivement
« Commissariats et «<sous commissariats
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L'analyse de voisinage par la méthode du plus lpromisin proposée par
Ciceri, Marchand et Rimbert (1977), laisse constai®il faut parcourir 27,6 Km
pour aller d’'un poste de police et joindre tous #dres postes en suivant une
trajectoire euclidienne. Autrement appelée chemimplus court ou a vol d’oiseau,
cette trajectoire rectiligne part d'un poste a ceui lui est le plus proche, de ce
dernier a son voisin le plus proche et ainsi déesuisqu’a joindre tous les postes.
Outre que cette notion renseigne de la proximitéérgde relative entre les
équipements observés, elle permet d’envisager tarisation de certains services, la
distribution d’outils de travail a partir d’'un psoille commandement, par exemple,
moyennant un coefficient de friction due au traeéadvoirie.

Par ailleurs, l'interprétation de I'image SPOT 1ZK8 prise le 23/10/2000
(Fusion XS-PAN, IGEAT-ULB) donne a la surface aggéée de Lubumbashi une
superficie de I'ordre de 140 Km2 environ (O.C.U 2§0, ce qui, avec 38 postes de
police opérationnels (6 commissariats, 30 sous dssamats, 2 postes des services
spéciaux villes et province) et donne une densité ghoste pour 3,684 Kmz2 en
moyenne.

La carte n° 3llustre la distribution desommissariat®et sous commissariats
dans l'espace urbain lushois. On remarque sur dejtee un alignement des
commissariats selon un axe Sud-Ouest - Nord-Esdligajue les sous commissariats
se concentrent au Nord et au Sud-Est de la vilkgteCfigure a permis d’évaluer la
statistigue R. Cette derniére est un indice symhétpermettant de statuer sur le
mode de distribution d’'un quelconque équipementsdaspace geographique. Elle
est calculée grace a la méthode du plus prochénv@i®ncée ci-dessus et prend une
valeur de 0,76 pour la distribution des postes olecg de Lubumbashi. Une telle
valeur rentre dans la catégorie des modes dehdistin aléatoire. En d’autres termes,
au lieu que cette distribution suive un maillaggut@r pour permettre une desserte
équitable et efficace, elle est aléatoirement dsfme sacrifiant certains secteurs
spatiaux de la ville au profit d’autres.

Avec 1.200.000 habitants recensés au dernier tiienée I'an 2001, on peut
estimer une desserte relative d’'un poste de pphlece 32 000 habitants en moyenne.
Mais, la densité de peuplement de la ville de Lubashi n'est pas homogene. On
peut vraisemblablement affirmer que la distributiméguliere de ces postes de police
suit celle hétérogene de la densité de populatiosaps doute aussi des activités
urbaines.

" Cette note renvoie a la carte : Ville de Lubumbastoissance urbaine (Observatoire du Changement
Urbain, Aolt 2002), Lubumbashi.
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Les sociétés de gardiennage

Comte tenu du nouveau réle joué par les sociétémabennage en matiére de
gestion de criminalité, il a été décidé d’'inverngorcelles qui sont implantées dans la
ville de Lubumbashi. A I'occasion de cet inventaiten devrait cerner leur mode de
fonctionnement, les effectifs employés, ainsi qgetypes de rapports entretenus avec
la police, notamment en ce qui concerne les proedédde transfert des dossiers
criminels traités par ces sociétés.

Les enquéteurs se sont rendus a I'Hétel de Villeubeimbashi et a I'Agence
Nationale de Renseignement pour obtenir la liste diférentes sociétés implantées
dans la ville. Les informations récoltées auprescee institutions ont fait état de
I'existence de quatre sociétés de gardiennages e été complétées avec des
éléments obtenus aupres de la division provinaaléVinistére de I'Intérieur, qui a
en charge la gestion des sociétés de gardiennage atsignalé I'existence de deux
autres.

Au total, six sociétés été recendées

» BRAS/SPRL (Bureau de Recherche et d’Analyse Sgatial
= City Guard (CGS)

= D.S.A. (Defense System Africa)

= Maison Kayumba

= Securicor Gray

= Top Business

1.3.5 Présentation des sociétés de gardiennage

1.3.5.1 BRA$/SPRL (Bureau de Recherche et d’Analyse $patiale)

La société Bras est située au numéro 51 de I'Aveviweepu, dans la
commune de Lubumbashi. Les éléments sont vétusiéorme de couleur café. La
société a été installée au mois de février 2002. &liste officiellement avec statut
juridigue autonome depuis février 2002. Avant ceattge, elle évoluait, sous le
couvert de la SNCC.

Outre les prestations auprés d’Elf et Fina, elléreofaussi ses services a des
particuliers qui sollicitent ses services.

1e3e5.2 Citv Guard (CG’)

Les bureaux de la City Guard sont situés au n®4 ceoisements des avenues
Kato et Usoke, Quartier Industriel. Les élémentst $mbillés en tenue bleu marin.
Cette société a été installée a Lubumbashi, led@&mbre 2001. Elle assure depuis
un certain temps la formation des jeunes gens fois mois, formation sanctionnée
par un brevet avant que les bénéficiaires ne saen service. Cette formation est
assurée par un instructeur (ancien élément dendeGazivile).

La société City Guard compte notamment parmi sestsl les entreprises ci-
apres : Bralima, Coca-CqlRAM, Sodimico (a partir de janvier 2003), ainsi gles
particuliers : Guest René, Kiptime (buvette averManiema). Elle avait aussi,
pendant un certain temps offert ses services aot#éteé de télécommunication
Vodacom. Elle s’occupe en plus du convoyage Lubwmbidasumbalesa.

8 |l s’agit de la situation de 2002.
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1.3.5.3 D.S.A. (Defeme ’93"2“‘ A'I‘i(ﬂ)

Le siege administratif de la DSA est situé au numér de I'Avenue
Shangungu, Quartier Industriel dans la Commune @@pémba. Ses éléments sont
habillés en tenue bleu marin. La D.S.A est installd_ubumbashi depuis 2000. Elle
fait le gardiennage, le convoyage, I'escorte suna®e des clients. Elle assure aussi
des interventions car elle a a sa disposition traaents de la Police Nationale. Elle a
sous sa garde des entreprises, des résidences rtdeuligas, des batiments
d’institutions internationales : Celtel, StarcelCR, Shell, PAM et Tabacongo.

1.3.5.4 Maison Kayumba

Cette société est située au 22, avenue Waregatiaquiisele, Katuba lIl.
Existant depuis le 20 juin 1998, elle a été offlelment installée au mois de
septembre 2001. Elle travaille en partenariat dae€gociéeté des Chemins de Fer du
Congo (SNCC) pour la sécurité de ses installations.

1.3.5.5 $ecuricor Gray

Cette société a son siége administratif au numBSjuare Uvira, Quartier
Gambela Il, dans la Commune de Lubumbashi. Les efi&nsont habillés en
uniforme gris et protegent les installations de tlmisiéeme entreprise de
téléecommunication (VODACOM) installée dans la viflepuis le 01 juin 2002.
Les responsables nous ont laissé entendre qu’ lduf mois de février 2003, ils
comptent étendre leurs activités aupres des phetisuqui solliciteraient leurs
services.

1¢3.5.6 'l'op Business

Elle est installée dans les batiments Miba au ement de la chaussée Mzee
Laurent-Désiré Kabila avec I'avenue Lomani, prédalstation Fina. Sur terrain, la
société est quasi inexistante.

1.3.6 Fonctionnement des sociétés et recours a la police

Les agents des sociétés de gardiennage qui asgesepatrouilles, établissent
des rapports de patrouille. Chacune de leurs éguage dirigée par un inspecteur.
Toutefois, nous n'avons pas pu obtenir le voluméedes effectifs.

A chaque poste de garde, on trouve un cahier dsigra ou tout événement
est signalé. Lors de son passage a un poste,ditesyr mentionne dans ce cahier
quelgues observations ayant trait au service. lagiepotalité de ces sociétés sont dans
le gardiennage, le convoyage et I'escorte sur ddmde leurs clients.

Les responsables que nous avons rencontrés omh@ftjue lorsqu’ils sont
saisis d’'un probleme qui releve de la compétencka d®olice Nationale Congolaise,
ils s’en remettent immédiatement a la PNC. Lorddalt diligenter une opération,
les sociétés de gardiennage mettent leurs moyemimigport a la disposition de la
PNC.

lls nont signalé aucun document relatif a leurteiventions. Toutefois, la
D.S.A. a informé qu’en cas d'infraction didment datse, un P.V. administratif était
établi et transmis a la Police, qui, a son toutvadt en référer au parquet.

S’agissant des rapports entre ces sociétés etlieepdes plaintes ont été
formulées. C’est le cas notamment d’'un inspectelirnqus a déclaré qu’a chaque
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demande d’intervention introduite auprés de lageglion leur exige de payer une
somme d’argent, sous peine de voir la PNC resteiffénente. Méme quand ils
ameénent a la police un individu suspect appréhémcéde leur patrouille, on leur
exige parfois de payer toujours une somme dargentr I'achat des papiers ou
d’autres fournitures. Cela les décourage et empéabdonne collaboration.

L'inspecteur a également évoqué l'idée de voir deofficiers de police
judiciaire formés. Il a relevé aussi le fait queupla patrouille, leur société utilise des
éléments non armés et doit, pour ce faire, recaurirforces de I'ordre armées. Or, la
Police qui devrait a tout moment étre contactéestn’pas toujours facilement
accessible. Il ajoute qu’il n'a méme pas les numéle téléphone des différents
commandants de la police ville, et le 112 présextédme numéro d’'urgence ne
répond toujours pas.

Pour d’autres sociétés, les responsables affirrils gont en tres bons termes
avec la police qui, d’ailleurs, participe a la faton de leurs éléments. La DSA, par
exemple, utilise six éléments de la Police qui agzagnent leurs équipes ou font la
permanence avec elles.

1.3.7 Conclusion

Abordée dans la perspective de la lutte contrerimimalité, la ville de
Lubumbashi présente un visage propre compte tesomaistoire, du développement
de l'organisation et du mode d’'implantation desvieexss de police tant publics que
privés.

L’étude, en mettant l'accent sur la description giye des lieux, des
équipements collectifs, des infrastructures, aiamss en exergue les « facteurs »
structurels de dysfonctionnement éventuels et didppité de la délinquance.

Quant au développement récent des sociétés deegaadje qui s'inscrivent
dans le processus de partage de la gestion deuatééentre les pouvoirs publics et
les initiatives privées, il nous renvoie aussi aervices traditionnels de gardiennage
mis en ceuvre a travers les réseaux de sentinelletes gardes industriels ou
d’entreprise.

L’'image globale qui ressort de la présentation cedte d’'une inadéquation
entre la superficie de la ville, sa démographi@, smanisation administrative et la
couverture administrative des postes de police, eliésctifs des agents. A quoi
s’ajoutent en plus les problémes liés a des éqep&naux infrastructures, voire a
I'insalubrité des locaux de la police.

D'ou la question dramatique: comment la police tydle sécuriser
efficacement quand elle est elle-méme dans deg Geusont sans sécurité ? Et, en
sus, comment envisager le développement futur elesians police-entreprises de
gardiennage dans un marché croissant de sécuxiée

Toutefois, la présente étude n’'a pas exploré casat& pourtant denses tels
gu'en témoignent I'existence du Corsu de surveidkarla SNCC et la Garde
Industrielle de la Gécamines. Réseaux auxquelswtijt d’ailleurs d’autres services
publics qui n’ »ont pas été repris dans cette mtésen, a savoir notamment 'ANR,
la DGM, la PM, la DEMIAP, etc. Compte tenu de legpcificités, ces services
privés et publics devront, a terme, faire aus$ijéod’études monographiques.
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Chapitre Il ORGANISATION ET DEROULEMENT
DE L'ENQUETE

Kasongo Maloba

2.1 Introduction

Apres avoir planté le décor, nous pouvons maintepegsenter les résultats
des difféerentes étapes de la recherche. Ces nasutanprennent des données
descriptives relatives a la pré-enquéte et au termnt de I'enquéte proprement dite
ainsi qu’un tableau du fonctionnement des postgsotiee.

Il s’agit en fait de cerner la configuration aurseie laquelle se construit
I'unité de compte retenue, a savoir la plainte gisteée par un service de police.

2.2 Les résultats de la pré-enquéte

La premiére phase de I'enquéte nous a permis ds famniliariser avec les
services de police aupres desquels nous alliomdteénos données, de connaitre leur
forme d’organisation et leur mode de fonctionnenansi que d’inventorier les types
de supports utilisés pour I'enregistrement desngdai et les différentes instances
susceptibles d’intervenir dans I'enregistrementmastes.

Il est apparu que les plaintes pouvaient étre goesis, selon le cas, les
circonstances et les intervenants, dans le registre

* des plaintes

» de permanence ou

» décrou.

Ces différents registres ont des rubriques disparat donnent parfois lieu a des
doubles enregistrements sous la méme figure criogngue ou sous des appellations
différentes.

2.2.1 Le cahier des plaintes

C’est un cahier ou sont enregistrées les difféeeptaintes que la population
vient déposer au commissariat ou au poste de pdlieecahier reste toujours au
secrétariat. Le secrétaire enregistre la plaintes d& cahier avant d’en informer le
Commandant. Celui-ci désigne I'un des officierspdéice judiciaire pour instruire le
dossier. A partir de ce moment, la plainte estgstee.
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Tableau n° 8 : Rubriques d’un cahier des plaintes

Date dépdt dePlaignant | Prévention| A chargede OFFICIER [Hiite réservée
la plainte POLICE
JUDICIAIRE
Verbalisant
Nom et | Désignation | Nom et| Nom de| Annulée,
adresse | (coups etadresse dul'officier DE | désistement, a
du blessure) Prévenu POLICE rechercher,
. JUDICIAIRE | Transférée,
plaignant Affaires
civiles,
Fuite

Ces rubriques ne donnent pas tous les renseignemétarfois, les
informations sont incorrectes. Les parties se pités¢ a la police sans étre munies de
leurs pieces d'identités. L’officier de police joddiire verbalisant se fie aux
déclarations de linformateur. Pour certains qeastien extension, il manque des
indications précises sur I'adresse.

2.2.2 Le registre de permanence

Tous les commandants des sous commissariats sentlehaque jour au
commissariat de la Commune pour y assurer la peantan C'est donc eux qui ont la
compétence de remplir le cahier de permanencet Gresahier qui doit étre rempli
régulierement et qui reprend tout événement surpemdant la permanence qu'il soit
heureux ou malheureux. Selon les recommandationsées, toutes les pages de ce
cahier doivent étre numérotées.

Pendant la permanence, l'officier de permanencdt jdu pouvoir du
commandant. Il enregistre les plaintes, instristdessiers et peut signer un bulletin
de service. Il a le monopole et la compétence d&per I'infraction. Il peut décider
soit de la libération, soit de I'arrestation duvméu. En cas d’arrestation, il doit
établir un proces verbal de saisi du prévenu ga’iensuite confier au chef de poste.

Ce registre comprend toutes les plaintes enregsréndant la permanence.
Tableau n° 9 : Rubriques d’'un registre de permanene

Date | Heure | Evénement ou plaint§ Permanence assurée par
le commandant (hom et
post-nom)
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2.2.3 Le cahier d’écrou

Tableau n°® 10 : Rubriques d’un cahier d’écrou

N° Noms & post- Sexe Date d’'arrestation  Adresse Motif  Officier de police Durée Observations
noms a domicile judiciaire de détention
verbalisant

2.3 L’enquéte proprement dite

Au terme de la phase exploratoire, nous avonsiatabiegistre standard des
plaintes contenant une nouvelle grille d’enregisgat. Ce registre a été déposé dans
les commissariats et sous commissariats, servyigesagix y compris.

Les enquéteurs sont descendus une ou deux fosepaine pour récolter les
données enregistrées et vérifier la régularit@ etohformité des enregistrements des
plaintes. Il a été tét constaté que la bonne tedege nouveaux registres laissait a
désirer.

De nombreuses plaintes n’étaient pas enregistréesrrivait méme que le
commandant emporte le registre des plaintes ofefere dans son bureau. Il y avait
de la méfiance vis-a-vis de ce registre qui risgd&@tre utilisé comme instrument de
contréle de l'activité des officiers de police jaidire et des postes de police.

Une permanence a alors été organisée dans la eéiiadit du vendredi 02 au
jeudi 08 Aot 2002. Au cours de cette période, dasrcheurs étaient appelés a
s’'imprégner de la réalité quotidienne des commigtsaet sous commissariats de la
ville de Lubumbashi retenus.

Quatre équipes se sont relayées en respectanbua®ees et les soirées de
permanence telles que décrites ci-apres:

Tableau n°® 11 : Répartition des équipes de permanea selon les postes

Postes de police retenus en échantillon Equipes derfanence
. L . . . anza Kahola
Services spéciaux et commissariat Vville .
Lubumbashi abed
Kikunda
Sengelwa (Pnc),
Commissariat Kamalondo Kalau
Sous commissariat Lido-Golf Kasandiji
Kamena (Pnc)
Commissariat _ _ KampembaK”emba (Pnc), Mutete
Sous commissariat Kafuh akudii
Sous commissariat KigorraL )
. ; ubembo
Sous commissariat Kawama
Mulumba
Commissariat Katuba Kasongo
Sous commissariat marché Kenya Kibila
Magogo

Cette permanence allait de 7h30’ & 21h00 et deDR1ah7h30. Au terme de la
permanence, chaque groupe a remis un rapport fatarde :
1. la description de I'environnement physique du cossaiiat, de I'organisation des
différentes pieces du batiment, du mobilier, degamisation de son personnel
(effectif, hiérarchie, role de garde, fonction) ;
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2. la tenue des carnets de bord synthétisant I'ambiamai y régnait et les
événements qui s’y déroulent pendant la journée ;

3. plaintes non enregistrées par I'officier de poljadiciaire (quelles étaient-elles?
par qui ont-elles été prises en charge ? quelslesmhotifs évoqués pour ne pas
enregistrer ces plaintes? comment a-t-on informépleignant de la non
recevabilité de la plainte, comment gére-t-on unvoe?)

4. plaintes enregistrées, en précisant des élémdsitgue :

- la profession du plaignant et du prévenu;

- lareligion du plaignant et du prévenu;

- lareligion d’origine du plaignant et du prévenu;

- type de famille dont le plaignant et le prévenut $ssus;

- le niveau d’études du plaignant et du prévenu;

- I'état civil du plaignant et du prévenu.

5. du relevé des difficultés propres a chaque poste ;

6. des entretiens avec les officiers de police judieiaaux fins de connaitre
davantage les réalités du quartier.

Les membres de I'équipe mentionnaient égalemenind@snations ayant trait
aux plaintes arrivées au commissariat et aux #&&sivdes uns et des autres au
commissariat méme si elles n’étaient pas officieélat enregistrées par les officiers
de police judiciaire ainsi que les activités des enhdes autres dans les locaux.

Un cahier de permanence établi par 'OCU a été gaamix enquéteurs afin
d’assurer la continuité du travail de consignateinde collecte des données. Les
chercheurs, quant a eux, y inscrivaient toutessistions observées. Lors de la
releve, la remise et reprise était faite entremesnbres, elle signalait notamment des
faits particuliers auxquels il fallait préter datvage d’attention. Les membres de
I'équipe avaient été instruits pour 'écrire toutjag@ls constataient.

Aprés la semaine de permanence, I'équipe a notamneégvé un certain
manque d’intérét des officiers de police judicigimaur I'enquéte. Les informations
glanées lors de discussion avec les commandafitseofle police judiciaire et autres
membres du personnel du commissariat (secrétairehets de postes) étaient
retranscrites. Certains officiers verbalisant mapkssaient pas les registres remis a la
Police par I'OCU. Dans certains cas, les commarsdamiportaient les documents a la
maison, ceux-ci n’étaient pas tenus a jour.

2.4 Ambiance de travail dans les commissariats
Kasongo maloba philippe

La permanence assurée dans les postes de politgpavaobjectif d’établir
réellement la maniere dont fonctionnent la policenctionne afin d’assurer
I’évaluation de procédures d’élaboration et deemtét des données de la statistique de
la criminalité.

La présente section décrit 'ambiance de travail g régné dans les
commissariats et sous commissariats de police ddldadurant la période d’enquéte,
particulierement au cours de la semaine de perncanen

Il fait état de l'intégration des enquéteurs aunsaii corps de police, des
rapports entre policiers, des relations entre psnts de l'ordre et les parties en
conflit, et des relations publiques de la police.
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2.4.1 Intégration des enquéteurs dans les postes de police

D’une maniére générale, les permanences se sootléés dans un climat
serein. L’entretien avec les Officiers de policdigiaire et les commandants pendant
les temps morts ont permis de se faire une idéérgknde la criminalité dans les
différentes entités de la ville de Lubumbashi.

Bien que le climat de travail ait généralement st¢éein, il convient de
signaler que la collaboration était teintée de aréfe dans certains postes, notamment
aux Services Spéciaux. Dées le premier jour de peemze, un commandant des
services spéciaux ne voulait pas denquéteur dams lireau. || demanda a
I'enquéteur de 'OCU de rester au corps de garae d&s policiers qui assuraient la
garde des détenus. Rejoint quelques minutes pldisiéas le bureau pour accéder aux
informations contenues dans le cahier des plairtefficier de police judiciaire
opposa une résistance farouche en déclarant 1,qaiguis assermenté et je ne peux
permettre a un tiers de connaitre le secret judigiaar I'officier de police judiciaire
n'est pas autorisé de divulguer les informationse® auditions ». En effet, certains
officiers de police judiciaire considéraient lesgeéteurs comme des espions. lls
prenaient ainsi des précautions pour ne coopémr aux qu'au sujet des matieres
non sensibles, celles qui sont régulieres.

En outre, la méfiance se manifestait davantagejlersdes dossiers juteux
nécessitaient un traitement spécial, a huis cles tfficiers de police judiciaire
cloisonnaient délibérément les enquéteurs, cratgihas’attirer des ennuis ou de faire
échapper des occasions propices pour gagner urd’pegent. La confiance qui
s’établissait entre policiers et enquéteurs n’étiaits que superficielle.

Elle était apparemment totale lorsque se présenttdies cas simples et peu
rentables pour les officiers de police judiciaices enquéteurs étaient alors associés
soit a l'audition soit a l'instruction du dossiewit encore a I'émission des avis et
considérations.

Cependant, au fil du temps, une certaine famiéasiinstallait méme si les
sceptiques gardaient toujours leur distance vissags enquéteurs. Parfois, ceux-ci
descendaient sur le terrain. C’est pourquoi dangios commissariats de police, les
enquéteurs étaient désignés sous le nom de « maitre

Aussi faut-il souligner que la collaboration deagnrelativement bonne
lorsque les enquéteurs participaient a la vie durossariat par des interventions
pécuniaires ponctuelles. En cas de rupture de itowend’énergie électrique, par
exemple, ils achetaient des bougies ; ou encocertaines heures ou la fatigue et la
faim paralysent le travail, une petite collatiofieotfe aux officiers de police judiciaire
par les enquéteurs décrispait la situation et @ghait les uns des autres

Suspectant malgré tous les enquéteurs d’étre daenesdu commandant-
Ville, les officiers de policiers judiciaires étateanimés d’'un sentiment ambivalent
envers les enquéteurs. D’un c6té, ils devaient@&iopérants, de l'autre, ils devaient
savoir sur quoi coopérer, laissant les matiéresilsi®s comme domaine réservé. Un
langage codé servait au cloisonnement des engeétensidérés comme des intrus
dans la cuisine interne. Aprés un arrangement detrpolicier et ses agtients»
(plaignant ou prévenu), I'expressionmegeza singa était utilisée par le policier pour
dire au commandant d’étre moins sévere ou d’attéhaitaire. Cela était fonction
des pourboires donnés, sous table, que les pgliserrépartissaient a l'insu des
enquéteurs. Quelques officiers de police judiciaiee sont justifié a ce sujet en
évoquant le non payement et le manque d’encadrecmenine raisons justifiant ce
genre de pratiques.
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2.4.2 Rapport entre policiers

L’équipe d’enquéteurs qui a fait la permanence daaspostes de police a
observé que les policiers ont de bons rapporte entx, mais ces rapports ont été un
peu perturbés par la présence des enquéteurs gsiitaaient un obstacle pour le
déroulement normal de leurs activités.

N’a-t-on pas remarqué le non respect de la proeéqudiciaire lorsque
certains commandants venaient se plaindre eux-méomse des particuliers et se
saisissaient des dossiers en vue de se rendreefisfiuelquefois, la hiérarchie était
mise a I'écart pour certains problémes susceptitiftse traités normalement, soit les
officiers de police judiciaire exigeaient des anmendransactionnelles exorbitantes ;
dans ce cas, les plaintes n’étaient pas enregisséd ils ne transmettaient pas le cas
a la hiérarchie. Ainsi la procédure judiciaire etmfouée d’autant plus que certains
dossiers ne suivaient pas le cours normal.

2.4.3 Rapports entre éléments de police et parties en conflit

Les éléments de la police en arrivent parfois faseliariser avec les détenus.
Un peu a l'image du syndrome dit de « Stockholnasactérisé par le développement
d'un climat de familiarité entre les otages et kesroristes. Certains détenus
collaboraient bien avec les policiers. Tel estde des policiers qui demandaient de la
cigarette aux détenus. Ces derniers répondaiemmesriermes : munitoshe nikuye
nimupeyo pale »fdites-moi sortir pour que je vienne vous en doradras).

En outre, les policiers monnayaient les visites aesnbres de famille des
détenus. lls exigeaient par exemple une « cautipaur leur remettre la nourriture
gu’'on leur amenait. Au sous commissariat du Mambda Kenya, on a vécu un cas
d’altercation entre parties au bureau de polics. fu®tagonistes en étaient venus aux
mains sans se soucier le moins du monde ni dunlide la présence de la police.

Dans presque tous les commissariats de policepdésiers demandaient a
certains détenus de torchonner le bureau. Cetlaboohtion pouvait leur donner
'occasion de se détendre a I'extérieur avec I'asédion des policiers. C'est une
familiarité qui établissait une bonne collaboratientre éléements de police et les
parties, si bien que certains détenus pouvaiem Edtachés sans paiement des
amendes transactionnelles, voire sans subir autwimeade ni aucun mauvais
traitement.

Parfois, les agents de I'ordre se rendaient justieex-mémes. Des prostituées
arrétées par des patrouilleurs pour « vagabondagewaient étre amenées a accepter
un commerce sexuel au titre de « caution » ouathende transactionnelle ».

Et, en cas de trouble de l'ordre public, constaé pn officier de police
judiciaire, ce dernier pouvait se saisir d'officei ¢as et le gérer, de maniére
discrétionnaire, selon son bon vouloir.

On a pu aussi remarquer que les infractions étg@mites différemment selon
gu'il s’agissait de gens connus ou des inconnugetsonnes friguées ou démunies.
« Pourboires » et autres « libéralités », assoai¢drafic d’influence, marquaient
largement I'issue du dossier.

2.4.4 Rentabilisation de I’espace extérieur

Pour la sécurité de leurs véhicules, la nuit, aestparticuliers préférent les
garer dans les postes de police. lls le font mogenhane taxe journaliere qui varie
entre 200 et 400 Fc et gu'ils versent au prépdaésacurité dans les postes de police.
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Cette pratique est due essentiellement a l'insécqui régne dans certains quartiers
et parfois au manque de garage.

2.4.5 Des patrouilles pirates

Lors des permanences, les enquéteurs ont pu cemspae les agents de
'ordre (policiers, militaires, police militaire) ot eux-mémes aussi auteurs
d’infractions surtout pendant la nuit. Quelques fom des patrouilles non autorisées
et ne sont pas identifiés. Parfois, ils extorquied biens appartenant a de paisibles
citoyens.

Dans la nuit du 03 au 04 Aot 2002, vers 01hOOhamme qui venait de la
Katuba ou il avait été rendre visite a son grargtefrmalade, a rencontré une
patrouille mixte (PM, policiers et militaires) qlui ont extorqué son téléphone
portable ainsi qu’'une montre, aprés I'avoir fouléstématiquement. Par la suite, la
victime est venue se plaindre a la police. L'officile police judiciaire de permanence
ne connaissait pas l'existence de cette patroilikeappelé le commandant ville pour
identifier ces patrouilleurs, lesquels n’étaiens paconnus en service cette nuit-la.
L’affaire demeurera sans suite.

Un autre cas est celui d'un agent d’'une entreglistansport, habitant Katuba
[ll, qui se rendait vers 21h00 a la pharmacie palreter les produits pour sa fillette
malade. Il rencontra sur le boulevard Upemba désyéeurs qui lui extorquérent
350 Fc ainsi que son chapeau tout neuf. Le lendematin, il déposa une plainte au
commissariat de police pour que justice lui soitdiee. Dommage, jusqu’a ce jour
rien n’a été retrouve.

Pris globalement, 'ambiance de travail était bom#@me si au début le climat
paraissait crispé. Au fur et a mesure que les jawemcaient, la familiarité s’est
installée si bien que certains enquéteurs étamstucéEs a la gestion des plaintes au
niveau local. A la fin de I'enquéte, la séparatéinit en partie douloureuse, car les
commandants perdaient des partenaires qui lesaeauparfois, mais c’était aussi en
partie et sous un certain angle une sorte de délber pour autant que ces « espions »
laissaient le terrain libre pour d’éventuelles @piéns de survie.

2.4.6 Fonctionnement des postes de police

Les visites exploratoires et les passages de eedelt données dans les postes
de police nous avaient déja donné une certaine idé€elorganisation, de
I'implantation et du fonctionnement de ce servica.semaine de permanence nous
aura permis de compléter le tableau grace a unenaimn participante. Elle aura
mis en évidence toutes les difficultés liées aabération d’'un bon instrument de
mesure de la criminalité et d'une bonne procédwecahstitution des statistiques
criminelles a partir des données policiéres.

Au terme de la premiére phase, nous avons procdaétandardisation des
rubriques des registres des plaintes et a la remése registres aux différents
commissariats et sous commissariats. Pour une \aiger plus affinée, quelques
commissariats et sous commissariats ont été sah@és. lls étaient répartis de la
maniére suivante :

. guatre commissariats sur Six :

o Kamalondo

o Kampemba

o Katuba

0 Lubumbashi
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. Services Spéciaux ville (échelon commissariat, ncaimpétence sur toute la
ville)
. cing sous commissariats :
o0 Lido-Golf (Lubumbashi)
Marché Kenya (Kenya)
Kafubu (Commune Annexe)
Kawama (Commune Annexe)
Kigoma (Kampemba).

O O OO

2.4.6.1 Postes des permanences

2.4.6.1.1Commissariat de Katuba

Le commissariat Katuba est composé de 6 Sous caaridts dont 5 sont
opérationnels et 1 non opérationnel, a savoir ls®ommissariat Kisanga.

Le Commissariat de Katuba est constitué de cingdux dont un premier
appartient au Commandant titulaire qui est resguasiu commissariat, un deuxieme
bureau pour le commandant second et un troisieme [@ Secrétaire. C'est le
secrétariat qui donne acces aux bureaux de deuxnaodants. Les quatrieme et
cinquieme bureaux sont occupés par des officiergotiee judiciaire et sont situés du
c6té du Tribunal de paix dans le méme batimentad€dmmune. C’est devant le
Tribunal de paix qu’on trouve le Parc automobilesont garés les vehicules pour la
sécurité pendant la nuit moyennant un montant diains 200 Fc par nuit. Le cachot
est décalé vers I'avenue Tanganyika ou sont détiesugrévenus pour une durée ne
devant pas dépasser 48 heures.

Ce commissariat dispose de chaises, de tablesueé @dirmoire ainsi que de
guelques banquettes. Chaque commandant, officigrotiee judiciaire y compris, a
une table et trois chaises ou une chaise et unqub#ie dans son bureau pour le
travail et la réception des visiteurs (plaignantsaecusés). Ce mobilier étant en
nombre réduit, il ne permet pas au commissarias’dato suffire en cas d'une
pléthore de plaignants et de prévenus.

Outre les bureaux énumérés ci-haut, il y a le dacbastitué d'un hall de
repos pour les policiers de garde et de deux pisams fenétre ni éclairage, ou sont
détenus séparément les prévenus des deux sexes¢lsaghfemmes).

Les documents utilisés sont les suivants :

* bulletin de service

» carnet de convocation

» formulaire de procés-verbal (Pro-Justitia)

e P.V. de restitution

e P.V. de saisie d'objet

» P.V. de saisie de prévenu

* Réquisition a médecin

Il a été noté les difficultés ci-apres en matiegdahctionnement :

* Manque de moyen de communication. Cependant agendgens de bord, le
commissariat s’est doté de 3 appareils mobilesodemunication de marque
Motorola ;

* Manque de moyens de transport pour intervenir srdzagence ;

* Manque de tenues (uniformes) pour les policiers @&niers se débrouillent
en s’approvisionnant dans la friperie ;

» Insuffisance d’armes, de munitions et de policiers.
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Il a été fait le constat selon lequel les plairg@st plus nombreuses la nuit que
le jour, le week-end que les autres jours de laagem Par exemple, lors de la
semaine de permanence dans ce commissariat, anteglaint été enregistrées (7
jours) dont 2 le vendredi, 11 le samedi et 9 leattiahe.

2.4.6.1.2 Commissariat de Kampemba

Le ressort du commissariat de Kampemba comprengol® commissariats
dont 3 non opérationnels. L’effectif pour tout lEnomissariat est de 85 policiers dont
15 femmes et 13 officiers et sous-officiers. Ledawr du commandant fonctionne du
matin jusqu’a 16heures. La permanence est assarééida 7h

. Le commissariat Kampemba fonctionne dans le lgtirde la commune qui
porte le méme nom. Il fonctionne dans deux piédestréfiees d’environ 3 sur 4
metres. Dans le bureau du commandant, il y a uble &t quatre chaises (deux
chaises pour les visiteurs) et un poste télévisaisi a un prévenu. La porte du bureau
est métallique, le pavement carrelé, certainestfenégardent encore les vitres,
d’autres sont en carton. On y trouve une radiotéléphone fixe qui ne fonctionne
pas.

Dans le bureau du commandant adjoint, une afficireake d’emblée quelques
cas qui ne relevent pas de la compétence de leePoli

* (dette

e contrat de ball

» conflits parcellaires

* de contrat de vente et
» contrat de travail.

Une machine a écrire non opérationnelle est égalemsible dans ce bureau
ou les classeurs déposés dans les rayons d’ufiie @iigere en métal font penser aux
bureaux des fonctionnaires désordonnés. A la beyeki grand batiment de la
Commune, on trouve 3 pieces : les bureaux du sommsnissaire, du secrétaire et de
I'O.P.J.

C’est au milieu de la boyerie qu’il y a le cachouples hommes et une autre
piece qui est transformée en cachot pour les fenfnessur 8). Le W.C. et la douche
sont utilisés uniquement par les policiers. Lesvgnéis écroués font pipi dans un
bidon de 20 litres placé au loin du cachot.

Précisons que la plupart des plaintes viennent wulartigr Bongonga. La
consommation de Lutukliserait & I'origine de cette situation.

Parmi les difficultés évoquées, les officiers ddigeojudiciaire ont déclaré
gu’ils sont sommés de payer mensuellement une saherde000 Fc a la hiérarchie et
1.000 Fc chaque vendredi. Les bénéficiaires gealifcette prime hebdomadaire de
« vendredi saint ».

Le commissariat est confronté au probleme d’effecibe plus, les distances
sont énormes entre certains sous commissariatjucerequiert un moyen de
transport. Il a aussi été signalé le manque d’agdlsaste communication.

2.4.6.1.3 Sous commissariat de Kigoma

° De « boy », garcon en anglais. Boy désigne le dtimee, en lieu et place de « gargon ». Dans
I'architecture des villes de Katanga, les villas 8éancs comprenaient aussi une « boyereie », une
petite maison d’habitation pour le domestique dasdlle.

1% Alcool indigéne a forte concentration de méthanol.
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Ce sous commissariat est dans un batiment composieuk cellules. Une
cellule constitue le bureau du chef de quartieroifig et l'autre sert de bureau du
sous commissariat ou I'on trouve deux tables, gueliaises, une mallette, quelques
assiettes et un vélo. L'unité de police est comdétde 4 agents : le commandant
titulaire, le commandant second, le chef de Posie €aporal de Poste. L'équipe
entiére travaille toute la journée. Les deux conulaats instruisent les dossiers et
organisent les auditions, ils quittent le poste6A0D. La permanence nocturne est
assurée par le chef de poste et un Agent de Rhldieiaire.

2.4.6.1.4 Sous commissariat de Kawama

Ce sous commissariat, implanté dans la commune ¥&nrest dans le ressort
du commissariat Ruashi. Installé dans un nouveatigu en construction, il est situé
juste a limite du quartier Kawama. Car aux alerdpusn a des maisons en
construction et des terrains qui ne sont pas enoigesn valeur. Le bureau du sous
commissariat se trouve dans la maison d’'un MajettedOmaison inachevée comporte
différentes piéces affectées a des services dillery. a ni électricité ni eau dans la
parcelle.

Il'y a une piece tenant lieu de bureau du chefud®tigr, une pour le bureau
FAP (Forces d’Autodéfense civile et Populaire), tnoésieme pour le bureau du sous
commissariat. En plus des bureaux, il y a des &bt qui sont logés dans une piece.
Les piéces n'ont pas de porte.

En guise de mobilier de bureau, le commandant despitune chaise en bon
état, d’'une table et d'un tabouret pour les visgeu.e commandant travaille
uniquement avec le gradé d’élite. Aux dires du camdant, les 7 policiers affectés
dans ce sous commissariat ne veulent pas venavgilier. Cette situation fait qu’il
n'y ait pas de policiers de garde aprés le départ@mmandant. Et le jour ou le
commandant sous commissariat doit faire la perm@man commissariat Ruashi, le
bureau est fermé a 15 heures. Cela découragehédarita qui préferent déposer leurs
plaintes au quartier Congo ou au Commissariat RUB&#nN que les policiers soient
irréguliers, un calendrier de garde est dressé gumague mois et est affiché au mur.

Dans la plupart des cas, les plaignants viennemt ges conflits parcellaires,
des destructions méchantes survenues dans ledechagt construction et ils sont
renvoyés aupres du chef de quartier. Les constatsfaits par les victimes, le soir, a
leur retour des champs. Mais alors, il n’y a plesspnne au sous commissariat, les
victimes s’en vont saisir le commissariat.

Les difficultés suivantes ont été épinglées :

* insuffisance des effectifs ;

* |ocalisation périphérique a I'extrémité du quartier

» insuffisance d’infrastructure (une seule piece sénurisée : il N’y a pas de
porte. Ce qui oblige le commandant a laisser lasteg des plaintes au
commissariat).

2.4.6.1.5 Sous commissariat de Kafubu

Le bureau de ce sous commissariat est situé adenPavenue Mungomba. La
police est locataire de la veuve Mungomba qui acédé uneboyerie composée de
trois pieces (bureau du commandant sous commissarie I'O.P.J, un cachot et une
piece pour le corps de garde). Le sous commissgadséde une toilette
insuffisamment aménagée.

Dans le bureau du commandant, il y a une tableetchaise. Dans le bureau
de I'officier de police judiciaire, il y a deux fauils délabrés et une table. Il y a aussi
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deux machines a écrire ('une pour le commandatitetre pour I'officier de police
judiciaire) et une armoire en mauvais état.

La police détient une arme et un appareil de conication privé pour le
commandant. Le sous commissariat Kafubu a un dffdet 13 policiers dont 8
hommes et 5 femmes. Deux commandants (le titulairson officier de police
judiciaire), 3 éléments pour une équipe de gardéléients pour une équipe de
piquet, 3 éléments pour une équipe de réserve.

Les documents utilisés dans ce sous commissanat so

. Cahier d’objets saisis

. Cahier des consignations

. Cahier des quittances

. Carnet de convocation

. Carnet de transmission

. Registre d’écrou

. Registre des correspondances

. Registre des P.V.

. Registre des plaintes

Les difficultés suivantes ont été évoquées :

. Insuffisance d’effectifs : 13 policiers pour unepstficie de 6 km?2 et
une population de 74.816 habitants ;

. Manque de moyen de communication (ce qui handitzapransmission
des informations et I'exécution des urgences) ;

. Manqgue de moyen de transport ;

. Manque d’équipements appropriés pour poursuivradé@squants, la

nuit, sur de grandes distances.

Il est a signaler que les amendes transactionnedlesont pas consignées dans
le cahier des quittances.

2.4.6.1.6 Sous commissariat Marché Central Kenya

Ce sous commissariat est situé au coeur méme duh&atentral de la
commune Kenya. Il est abrité dans un batiment appant a un particulier qui a cédé
a la police deux pieces dont la plus large donnéesmarché. Elle abrite le secrétariat
du sous commissariat dont le mobilier se réduitna longue table et deux longs
bancs. L’autre piéce plus réduite est le bureagalmandant. Elle jouxte un local
faisant office de garde-robe ou sont gardés lestespisis.

A la téte du sous commissariat, il y a un commandanfait en méme temps
fonction d’officier de police judiciaire. Il est@ dans sa tache par un secrétaire
(qualifié de juriste) qui supplée en son absencesdu’un prévenu est conduit dans
ce sous commissariat et que I'on craint sa fuitesti conduit sous escorte a I'amigo
du commissariat Kenya. Signalons qu’a part la patla marché, nombre des conflits
est aplani au niveau de I'administration du marché.

Les documents suivants sont utilisés :

. cahier des consignes ou est mentionnés la situdtemmement, le personnel
de permanence et les objets saisis et laissés lestnmains de I'équipe de
permanence ;

. papiers sur lesquels sont consignés les P.V. ;

. registre des plaintes.

Ce sous commissariat est confronté aux difficidtégantes :
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. Manque de matériels de bureau : papiers duplicetauachines a écrire.
Certains prévenus ou plaignants supportent eux-ménens la mesure de
leurs moyens, les frais relatifs a la saisie des PV

. Bruits du marché qui empéchent de bien auditiorlesrprévenus et les
plaignants ;

. Manque des moyens de communication ;

. Difficulté de dénombrer les plaintes du fait dedastion concurrente des

différends par I'administration du marché.

2.4.6.1.7 Commissariat Kamalondo

L’édifice qui héberge ce commissariat est I'un tees érigés, voici plusieurs
annees, pour servir exclusivement a cette finothgrend, dans la cour principale, 9
bureaux dont les portes donnent sur la cour prabkeiglu commissariat. Un des
bureaux est occupé par le projet SIDA de la pol@aatre autres le sont par le
commandant titulaire et son second et les 4 officte police judiciaire oeuvrant au
sein de ce commissariat (deux bureaux). Le bureasedrétariat, la salle d’attente, le
magasin d’armes et le logis de la famille d'uneigiefe viennent compléter le
tableau.

Dans l'arriere cour, il y a deux toilettes (W.Cl)¢ellules, deux grands locaux
qui servaient autrefois de dortoirs pour militaiegspoliciers aux arréts. Ces deux
locaux sont occupés par les policiers. L’Amigo aststitué de 4 chambrettes dont 3
ne ferment pas bien et par conséquent faciliténabion des détenus. Une seule reste
fiable. Parmi les trois autres, I'une est utilisé@mme douche pour les familles
habitant la parcelle.

Le mobilier est simple. Il est constitué de vieill@ables dans chaque bureau
sauf dans le secrétariat ou on trouve deux talldares la salle d’attente ou il n'y a
pas de table. Dans chaque bureau ou l'on acte leisitgs qui arrivent au
commissariat, il y a au moins deux chaises. Leopldfest taché par I'eau de pluie,
avec des trous ou tombé a l'autre bout de la sBées le bureau du commandant
titulaire et de I'un des officiers de police judite, se trouvent entassés les biens d’un
policier décédé.

Le commissariat Kamalondo n’a qu’un seul sous casariat opérationnel, a
savoir le sous commissariat Kamalondo.

Difficultés de ce commissariat :

= Etant donné que le commissariat héberge deux fsrilk policiers, la
grille qui relie la grande cour et les cellulesahchot n'offre aucune
sécurité. La porte est a tout moment ouverte gaodeupants dans des
va-et-vient incessants ;

= Les bruits et pleurs des enfants dérangent le booutement du travail
des officiers de police judiciaire et policiers ;

= Les policiers de garde se plaignent parce gu'ilsaom pas relayés a
I'heure qu’il faut ;

= Carence de fournitures de bureau, ce qui donned®on aux officiers
de police judiciaire de demander soit du papieit, des stylos a bille
aux plaignants ou aux prévenus ;

= L’effectif des APJ est sensiblement réduit surtpatr le service de
garde et de piquet ;

= Manque des moyens de communication: les officides police
judiciaire sont obligés d’aller dans une cabinelipuie quand il s’agit
de faire le rapport matinal au bourgmestre ;
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= Les moyens de transport font également défaut ;

= Insuffisance d’armes pour les différents services ;

= L’affluence des injonctions émanant du parquetlad€our d’'Ordre
Militaire ;

» Les différents bureaux sont dans un état de déatioo fort avancé ;

= Manque de local pour la consignation des objetssau trouves ;

» Les mobiliers dans les différents bureaux ne paenete travailler a
l'aise.

2.4.6.1.8 Les services spéciaux

Les Services Spéciaux Ville ont une compétenceémedie et territoriale
générale. lls agissent sur I'ensemble de la villpafois au-dela et pour n'importe
quelle affaire. lls dépendent du Commandement Ville sont dirigés par un
commandant compagnie secondé par un commandant agomep second. lIs
comprennent 4 bureaux :

= Bureau de renseignement qui recoit les signalemestts les
informations sur les infractions ;

= Bureau de recherche : rechercher et appréhendsusescts ;

= Bureau exploitation et investigation qui instres Idossiers ;

» Bureau d’études, documentation et statistique.

Chaque bureau a a sa téte un commandant chef daubsecondé par 2 ou 3
officiers de police judiciaire. Les Services Spégiacomprennent 8 cellules de
détention dans un état hygiénique déplorable. L'estecentrale a c6té du corps de
garde et les 7 autres sont dans une cour. Elldgstrasnétroites et ne peuvent abriter
plus de 4 détenus. Cing d’entre elles sont opémagitbes et ont des portes. Il n’y a ni
lit ni matelas. Lorsqu’une cellule est pleine, détenus sont obligés de rester debout.
Difficultés :

= Manque des moyens logistiques nécessaires ;

= Carence des moyens de communication : la nuitolantandant de

permanence n'a qu’un appareil Motorola, pas decudi

Documents utilisés par les Services Spéciaux :

= Bulletin de service

= Cabhier des consignes

= Carnet de convocation

= Carnet de transmission

= P.V. de restitution

= P.V. de saisie d'objets

= P.V. de saisie de prévenu

= Registre d’écrou

= Registre des plaintes

= Reéquisition a médecin

Il se dégage de l'enquéte que les infrastructum# $outes en état de
délabrement avance, que le mobilier est non seulest® mauvais état, mais aussi
insuffisant. Les policiers manquent cruellementgdipement (armes et munitions),
de moyens de transport et de communication. Auaimnassariat ne dispose d’un
véhicule de service. Ce qui fait que des cas usgguitexigent une certaine diligence
ne sont pas traités en temps opportun, ou qu’itsauent pas de solution.
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DESCRIPTION DU REGISTRE DES PLAINTES ET RESTITUTIONE LA
PERMANENCE

GRILLES ET RUBRIQUES

Tableau n° 12 : Rubriques d’'un registre de plaintes
UNIVERSITE DE LUBUMBASHI
Observatoire du Changement Urbain
Nom du chercheur : ............ Commune de:

Quatrtier : ... Commissariat : ... Sous commissariat ... N°

Date, jour | Identification| Nature de | Identification| Commune | Date, jour | Suite
et heure de du la plainte | du prévenu :| et quartier | et heure dg réservée
la plainte | plaignant: |- sexe, age, |de l'infraction | Rapport
sexe, age, | Prévention| adresse I'infraction succinct
adresse retenue (commune et des faits
(commune ef par quartier
quartier) I'officier
de police
judiciaire

2.5 Campagne de sensibilisation  (Kasongo Kilemba Elvire)

L’enquéte sur la criminalité dans la ville de Lofhashi a été menée en
collaboration avec la Police Nationale Congolaisnime partenaire principal. Pour
ce faire, les Commissariats et Sous commissandtsasvi de sources d’informations
de notre enquéte. A cet effet, I'équipe de chermhew sein de laquelle certains
commandants ont été incorporés, ont effectué lamg@eence dans les postes de Police
de la ville. Cette permanence nous a permis de fayasiariser avec les documents
utilisés, d’en faire I'état de lieu, de recueilles données, de nous imprégner du
langage (lexique propre au milieu), de I'ambiance wavail, dobserver les
mouvements, I'enregistrement des plaintes, le fonnement général des postes de
police.

C’est pendant la semaine de permanence que I'ége@pecherche a constaté
gue plusieurs plaintes arrivaient aux Commissagatss que les officiers de police
judiciaire ne les enregistrent. Au cours d’une réanil fut décidé, en date du 13 aodt
2002, d'organiser une séance de sensibilisaticattartion des Commandants en vue
de leur faire voir I'importance des enquétes meraesein de la Police nationale
congolaise et de la bonne tenue des documents.
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A cet effet, la salle de réunion de I'Hbtel de &ila abrité le vendredi 06
septembre 2002 de 10h30 a 13h00 une manifestaorestitution au corps de la
police des premiers résultats d’enquétes sur Ianialité dans la ville de
Lubumbashi, organisée par I'Université de Lubumbashpartenariat avec la police
de la ville.

Cette manifestation a eu pour orateurs le Rectdar I'Universite,
Coordonnateur du module et I'équipe de I'Observatdu Changement Urbain. Elle
concernait principalement la police que I'Univegsitompte impliquer dans les
travaux de recherche dont les résultats pourronéliarar tant soit peu le
fonctionnement de services judiciaires. Elle a i@i2 participants, et a été rehaussée
de la présence du colonel MAKELELE, magistrat raili¢ et Premier substitut a la
cour d’Appel de Kinshasa.

La rencontre s’est articulée autour des intereastsuivantes :

» Introduction : rappel des objectifs de I'enquételet résultats attendus

= Présentation du plan de la ville de Lubumbashi plamtation et
distribution des postes de police ;

= Difficultés rencontrées par les chercheurs lors laesemaine de
permanence ;

= Présentation du registre des plaintes élaboré’@&uU et explication
sur la maniere de le remplir correctement ;

= Information sur I'enquéte complémentaire sur lefaets de la rue

Il sS’en est suivi un riche débat dont les questittmdamentales ont étaient les
suivantes :

La premiere question était de savoir comment dater plainte qui a fait
longtemps. Le cas d’un policier qui arréte une @ang n’ayant pas honoré une dette
deux ans aprés expiration du délai. Prenant lalgale Recteur a précisé qu'il faut,
pour le cas d’espece, marquer la date de la priévent

La deuxieme inquiétude des policiers tournait auide la localisation des
parties dans les quartiers ou ne figurent pas dessaes précises. En attendant que
I’Administration locale harmonise les adresses g@éaires et cadastrales, il faille que
les officiers de police judiciaire parviennent &ueillir des références nécessaires
pour la localisation des parties en conflits, delRecteur.

Un intervenant voulait savoir que faire quand pasties n’ont aucune piéce
d’identité, les chercheurs ont suggéré de se fiee &ue les personnes interrogées
déclarent pour faciliter le déroulement des travaeixecherche.

Considérant la police comme source importante gat gles plaintes, le
dernier intervenant cherchait a savoir les attedlesla police au terme des ces
enquétes. Le Recteur a de nouveau rappelé latérnddi la recherche, qui est celle
d’améliorer le fonctionnement de la police.

Présent dans la salle, le Substitut a profité aechsion pour féliciter I'équipe
pour le travail abattu. Il s’est, en outre, réjoeis premiers résultats et a exhorté la
police a s'impliquer dans le travail de recherclii@ @e remplir correctement le
registre.

Aprés les exposeés et le débat, les participalatsraanifestation étaient invités
a prendre un cocktail au Cercle Makutano. CommeacEeh30’, la cérémonie a pris
fin a 13h00’.



44

2.5.1 Evaluation de la matinée

Au lendemain de la manifestation, I'équipe de I'O@Utenu une réunion
d’évaluation de cette matinée. Il fallait se rendoenpte si le but de la sensibilisation
était atteint.

Il s'est dégagé, aprés un tour de table fait pacwh des membres présents a la
réunion que la manifestation a largement réussie wiombre des participants qui ont
répondu a invitation. Au total 72 invités ont reksé de leur présence a la
manifestation. Le choix de la salle de I'Hbtel déeVétait le meilleur pour ce genre
de manifestations.

Les participants n'ont pas caché leur satisfadmipartager ce moment avec
les autorités tant de la hiérarchie de la policdeetarmée que de I'Université. C'était
aussi une occasion donnée aux convives de pouvstutdr en coulisses sur les
différentes interventions et d'en donner quelquastp de vue.

Quant au timing, nous pouvons dire que la marafest est restée dans la
marge de 3 heures fixées au départ bien qu'elthiité avec un Iéger retard de 20'.

L'objectif de cette manifestation était de sensibil les commissaires et sous
commissaires de police afin qu'ils puissent rempbrrectement les cahiers des
plaintes que I'OCU a mis a leur disposition. A \iitérét avec lequel les participants
ont porté aux différentes interventions du jourysipouvons dire que la matinée était
une réussite. Les questions qui ont été soulevéesremt également combien étaient
grandes l'attention et lintérét que la matinée uaci$é¢ parmi les participants.
Toutefois, comme il y a toujours un écart entreoea été appris et son application,
la pléniére a estimé que I'équipe qui est chargéfaide la récolte des plaintes dans
les commissariats puisse confirmer si oui ou nandssage est passé.

Bref, tous les exposés ont été clairs et ont ca@verers le but fixé au
préalable, celui de sensibiliser les policiers gnregistrement de toutes les plaintes
qui parviennent dans les commissariats et sous tssanmats sous leur controle.

Les coulisses ont renseigné sur beaucoup de choseségligeables qui ont
été relevées lors de la réunion d'évaluation.

2.5.2 Vérification du remplissage

Apres la séance de sensibilisation, 'OCU a dépé&cinderrain une équipe de
chercheurs Juniors afin de s’assurer de la mis@ratique des recommandations
ayant fait I'objet de la cérémonie. Grande étaitsédisfaction des chercheurs de
constater que tous les cahiers de plaintes étai@ta jour conformément a leurs
attentes. lls espérent donc que les informatiams @rogressivement consignées dans
les documents remis pourront permettre a dresser sthistiques fiables de la
criminalité a Lubumbashi.

2.6 Conclusion

Nous avons, en somme, repris de maniére plus alapheéthodologie de
'enquéte. Ce qui nous a permis d’inventorier Ipety de supports d’enregistrement
des plaintes, dans leur diversité et leur dispaiitéi que de décrire les conditions de
réalisation de [l'observation participante dans lentexte d'un service public
stratégique et corporatiste tel que la police.

La conquéte progressive de la confiance des pdigar les enquéteurs a été
un élément déterminant dans I'accés aux informatide base sur la nature et le
contenu des documents disponibles dans les postepolice ainsi que sur le
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fonctionnement effectif de chaque entité avec saomtege de difficultés, de
contraintes et de miseres.

Et I'on aura constaté que la mise ne confiancepas induit le remplissage
systématique des registres standardisés mis agadiiion des policiers.

Il aura fallu en plus une campagne de sensibilisaén vue d’amener les
policiers naguere démunis de registres approptibatk@tués a ne pas tout enregistrer
ou a enregistrer de maniere systématique I'ensemniéde plaintes sans considérer
I'exécution de cette tdche comme uniquement un rdedmntrdle de leurs activités.

C’en est certes un, mais c’est aussi un bel ingnind’évaluation non
seulement des performances mais aussi des diffctdelles de fonctionnement.
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Chapitre I
LA GESTION DES PLAINTES

Elvire Kasongo Kilemba
Lubembo Kabeke
Olivier Kahola Tabu
Emery Kalonji Muya

3.1 Introduction

Apres avoir mis au point un registre standard denpaence qui a été remis
aux différents commissariats et sous commissaieémus dans le cadre de I'enquéte,
les équipes qui ont passé une semaine de permad@mseces postes ont suivi
attentivement tout le processus d’enregistremestpdaintes et la trajectoire suivie
par les plaintes.

Le présent chapitre rend compte, d’'une part, dgelstion des plaintes et,
d’autre part, il présente les statistiques récsltéa cours de cette période. Il se
termine par une présentation de cas qui illustterirocessus de qualification des
infractions et les difficultés a opérer une typadodes plaintes.

3.2 La gestion des plaintes dans les postes de poli  ce

Lorsque les plaintes arrivent au commissariat deg@ace sont les officiers de
police judiciaire qui instruisent le dossier, guient les amendes et font le rapport au
commandant titulaire et/ou a son second. Ces dsrrdéterminent l'issue du
probleme qui leur est soumis en classant sans suiteenvoyant devant des instances
supérieures ou en négociant des amendes transwdtem dont les montants
s’échelonnent légalement 20 $ US a 1.000 $US. Rsucas qu'il nous a été donné
d’'observer, le taux des amendes variait d'une p@Eesoa une autre, selon
I'appréciation des commandants.

Dans tous les commissariats, sous commissariatsi gmaux services
spéciaux, les différentes plaintes déposées nidtai@s nécessairement enregistrées
dans les cahiers prévus a cet effet. Aux servipésiagux, par exemple, durant la
période des enquétes, les enquéteurs ont enregistigtal de 64 plaintes alors que
pour la méme période, le registre des plaintes guns celui de permanence ne font
apparaitre que 13 plaintes (soit a peine présdhouieme des cas).

Il est arrivé aussi que certaines plaintes ne sqias enregistrées au poste de
police du fait du dédoublement ou de I'existencautfes services aupres desquelles
les plaintes étaient déposées. C'est le cas notamene Marché de la Kenya ou
I'administration du marché recoit également defspda, tente de concilier les parties,
et c’'est seulement en cas de désaccord persigianteg parties s’en remettent a la
police. Aux sous commissariats de Kawama et de-G3dl, les officiers de police
judiciaire sont court-circuités par les chefs dartjars qui recoivent également des
plaintes alors qu'au sous commissariat de la Kafubgence nationale de
renseignement, la Direction générale des migratienda Force d’autodéfense
populaire s’occupent aussi des plaintes qui, daiteéchappent a la comptabilité de
la police.
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Il convient de relever que les officiers de poldiciaire eux-mémes sont tres
peu portés a laisser des traces pour des dossigls ¢6turent souvent par des
amendes transactionnelles exorbitantes et sangs aapport avec la gravité des faits.

Par ailleurs, la nomenclature de certaines plaioiesla qualification des
infractions constituait aussi une difficulté masife dans certains commissariats. A la
Katuba, par exemple, on a noté la confusion estmol simple et le vol qualifié, les
coups et blessures et les menaces, I'escroqudiades de confiance.

Nous avons retenu sous la dénominationptiénte aussi bien les plaintes
proprement dites que les dénonciations par des eételes constats faits par la police
elle-méme, qu’elles aient été verbales ou écrifesce propos Monjardet que
«L'analyse empirique du travail policier montre iiiatement que I'action policiere
est mise en mouvement, quotidiennement dans un sariat, par trois sources.
Certaines taches sont prescrites de facon impérptiv la hiérarchie : le service doit
fournir tel jour a telle heure tant d’agents poarttansfert de détenus, la garde de la
préfecture ou une expulsion de nomades. D’autrat laoréponse la plus ou moins
obligée aux sollicitations du public (dép6t de plai ou appel a intervention
notamment). D’autres, enfin, sont d'initiative desommissariats et sous
commissariats : telle observation (information, ream@ent) a suscité lintérét d’'un
policier, ou de la patrouille, et il ou elle suiaffaire » (Dominique Monjardet
1996 :9).

En méme temps que certaines plaintes sont géréesrcemment par d’autres
services tels que I'Agence nationale de renseignemes Forces d’autodéfense
populaire, la Direction générale des migrationsl’ddministration communale, en
méme temps certaines autres peuvent étre compéasfals, enregistrées deux fois
dans des registres différents.

A la multiplicité des services et d’instances spsibdes d’enregistrer une
plainte et a la disparité des registres, s'ajoutesiala diversité des plaintes elles-
mémes : diversité dans leur forme ou dans leurgmrance. De plus, cette complexité
peut étre compliquée par la variété des itinérajtesles plaintes peuvent suivre.

3.2.1 La trajectoire d’une plainte

Dans cette partie, nous voulons tracer le parcquismprunte une plainte.
Nous nous intéresserons particulierement au dedti® cas déclarés dans les
Commissariats et Sous commissariats visités lofa demaine de permanence.

Il'y a lieu de distinguer plusieurs niveaux au sdgcette trajectoire :

= les plaintes qui n‘arrivent pas au Commissariapdice et qui sont
réglées a I'amiable par les parties en conflit ;

» les plaintes qui sont ramenées aux postes de Raligei sont traitées
par les parties avec I'assistance d’un policier ;

» |es plaintes qui ne sont pas enregistrées, celiesant réellement
traitées par la police, celles qui sont traitées qiautres instances
avant de parvenir a la police ;

= |es plaintes qui sont transférées vers les instapltes compétentes que
la police ;

= |es plaintes renvoyées ;

= les plaintes référées a la police par dautresaitsts (Police
d’intervention rapide, Police militaire, Cour d’eedmilitaire, Agence
nationale de renseignement, Police économiqueglibdurs...)
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3.2.1.1 Affaires propres aux policiers

Dans certains commissariats, les plaintes ne smtpnsignées dans le cahier
des plaintes. Ces plaintes qui ne passent pas packétariat sont, le plus souvent,
une affaire privée d’'un agent de Police. Plusieasrévélent que ce sont souvent les
supérieurs qui reglent les affaires a leur propgkeau. Les résultats de I'enquéte
signalent quelques raisons justifiant cette appatpn de la gestion des plaintes. Les
agents de police profitent de leur statut pourenétgurs différends en utilisant les
services de police a leurs propres fins. Le palicemtre dans la partie plaignante.
Dans ce cas, il est juge et partie. Il écroue wrsgnne qui doit lui rendre compte
personnellement.

Quand il s’agit de transformer une affaire civireune affaire pénale, I'agent,
généralement I'officier de police judiciaire, prédfetraiter directement avec les deux
parties. Profitant de l'ignorance de la populatanmatiere de procédure judiciaire,
un agent peut traiter une affaire officieusementiew d’orienter les parties vers une
instance compétente ou spécialisée.

Un magistrat ordonne de libérer une personne détgour une dette. Cette
affaire ne releve pas de la compétence de la pdleehef de poste ignore la cause
qui n'est pas consignée dans le cahier des plagttelit qu’il s’agit d’'un dossier
personnel du Commandant.

3.2.1.2 Transfert vers une autre instance

Le transfert du dossier peut étre décidé par plusiacteurs : I'officier de
police judiciaire ou les deux parties. Pendant éan&@ne de permanence, les
enquéteurs rapportent des cas intéressants. Les mhaties peuvent récuser la
compétence de la police au sujet d’'une plainteeat@nt recourir & une autre instance
plus compétente. Au Sous commissariat de Kafulsuemguéteurs récoltent plusieurs
cas de transfert de dossiers. Une équipe de piigroamposée de différents services
(Police militaire, Services spéciaux) arréte dewioels et vient les déposer dans un
cachot proche du lieu d’arrestation. Les patrouiereviennent quelques temps aprés
pour récupérer leurs « clients » et les amener idangposte de provenance.

Une dame apparentée a une autorité de la placeresirsée par un cycliste.
A peine a-t-elle tenté de réprimander le cycligi€un intervenant se faisant passer
pour un élément du GSSP (Groupe Spécial de Sée&uagidentielle), fait échapper le
cycliste apres avoir terrorisé la victime. L'officide police judiciaire de permanence
des Services spéciaux qui a été saisi du dosdeserale trancher et transfére ce
dossier a la Cour d’ordre militaire.
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3.2.1.3 Raison d’enquéte

Pendant la semaine de permanence, les cherchetirsroowé quelques
personnes écrouées pour raison denquéte. Incambdétablir la culpabilité dans
'immédiat, la police garde momentanément le préven attendant que les résultats
des enquétes entreprises puissent orienter l'idaueas. Au cas ou la responsabilité
du prévenu ne serait pas attestée, la personnel@stée.

Un « aventurier » en train de faire miroiter un iage hypothétique a une fille sera
copieusement tabassé par les passagers descemdbescdmionnette. L'équipe de
patrouille parvient & mettre la main sur 'un dessgagers qui sera conduit aux
services spéciaux. Le prévenu plaide non coupdlpeéeise qu’il tentait de mettre la
victime a 'abri des gifles des passagers. Incapdldtablir la culpabilité, I'officier de
police judiciaire verbalisant va garder le préveour raisons d’enquéte.

3.2.1.4 Monnayage des plaintes

Les enquéteurs ont été témoins de plusieurs casomayage des plaintes.
Presque dans toutes les situations, les agentld® ['arrangeaient pour mettre
I'enquéteur & I'écart lors des tractations suspecte
Le propriétaire d’'une épave de voiture détournéeupagaragiste vient porter plainte
contre ce garagiste a qui il avait confié la gaddeson bien. Avant de déposer la
plainte, le plaignant glisse au Commandantddsais de matraquage sk.e prévenu
qui avait vendu I'épave fut écroué sans avoir é@lpblement entendu.

3.2.1.5 Transformation d’une civile en affaire pénale

Généralement, la Police est saisie aussi bien lpsuaffaires civiles que pour
les affaires pénales. Elle statue sur les affgiéemles et peut donner des orientations
sur les affaires civiles. Au Commissariat de Kampapune affiche rappelle que la
police n'a pas la compétence de traiter les catetie, de contrat de bail, etc.

Dans un commissariat visité au cours de I'enquéte, locataire vient se plaindre
contre son ancien bailleur incapable de restitagakantie locative. Aprés une rapide
audition, I'officier de police judiciaire empoché&rgent du plaignant et écroue la
pauvre bailleresse, au motif qu’il s’agit d’'un chiscabus de confiance »

Deux agents en patrouille conduisent des voleursCammissariat de
Kamalondo. Interrogés, les prévenus affirment qes @atrouilleurs sont des
militaires qui harcélent de paisibles citoyens totabée de la nuit au niveau du Camp
Lieutenant colonel Vangu. Une équipe de patrouiletenant du Camp Vangu est
accusé d’'avoir arraché (chemin faisant) de I'argemhe personne qu'’ils ont obligé de
les accompagner auprés du Commandant, seule per$ainiitée a décider de la
libération. L'officier de police judiciaire dit aylaignant qu'il ne pouvait rien
entreprendre en sa faveur, car il s’était fait @ggé par des inconnus qui n’étaient pas
du ressort du poste de Kamalondo.

3.2.1.7 Les conseils du commandant
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Pour instruire un dossier, I'officier de police jcidire verbalisant apprécie la
gravité de I'acte commis. Pour certains faits,flér de police judiciaire prend soin
d’écouter les deux parties et se limite & prodiguste des conseils.

Injurié par sa jeune sceur, un garcon porte plaiotgre celle-ci a la police. Apres les
avoir entendus, le policier leur prodigue seulenaest conseils.

3.2.1.8 Trafic d'influence

Certains prévenus exigeaient que le dossier en scaliaudition au
Commissariat soit immédiatement transmis au Pardigemagistrat, sur réquisition
d’'information, réclamait le transfert du dossier @ours de traitement au
Commissariat.

Un monsieur vient se plaindre contre cinq persorere®tat d’ivresse dont
I'une, grievement blessée, est accusée de vol & anaiée. Vers 6h30, 'OPJ verbalise
le prévenu qui ne se rappelle pas avoir manipu& seule fois I'arme dans sa vie,
mais il se souvient néanmoins d’avoir été copieesgrtabassé la veille. Au lieu de
revenir le lendemain aux services spéciaux, legmdats transférent I'affaire a la
Cour d’ordre militaire ou travaillent leurs conredaces auprés de qui ils espérent
bénéficier d’une suite favorable. La Cour d’ordrditaire convoque l'officier de
police judiciaire qui refuse de transférer le dessCe dernier implique le Procureur
de la République prés le Tribunal de Grande Instgmoar lever la confusion. Celui-ci
décline refuse de s’en méler.

3.3 Statistiques des plaintes

Les plaintes ne peuvent avoir un destin unique. §Bmaine de permanence
ne suffit pas pour recueillir toutes les informasoau sujet de la dynamique des
plaintes. Toutefois, au regard des différentegdttajres qu’une plainte peut suivre, la
permanence organisée pendant les sept jours dansoemissariats et sous
commissariats aura permis aux enquéteurs de cansignmaximum de plaintes dans
un registre standard. La section suivante faitdatdonnées récoltées.

Les informations recueillies sur la criminalité ddes différents commissariats
et sous commissariats devaient étre traitées déeread permettre une appréhension
adéquate de la fréquence et de la répartition rifesctions sur toute I'étendue de la
ville de Lubumbashi. Une interface en partie doubleté élaborée, permettant
d’encoder, d’'un coté, les informations sur les giants et, de l'autre, sur les
prévenus.

Ces informations ont couvert la période allant @aQ 08 aolt 2002, soit une
semaine de récolte des plaintes enregistrées esupstes de police.

L'encodage des données s'est buté a la difficuttéepant du remplissage des
fiches, du fait que certaines rubriques de notoegaole d’enquéte n'avaient pas été
enregistrées par les officiers de police judiciaCe qui laisse apparaitre des vides a
certains endroits.
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© Commune | j M? Ciak(3)Ciat) E
| Quarkier j Appelat® du Ciak(S/Ciat)
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| Ii | Date : I
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Infraction commise dans le quartier (Commune de résidence? :

" Plainte déposée dans le quartier fCommune de résidence? :

2 . Drans e guartier de résidence du prévenu
™ Dans le quartier de résidence du plaignant r d R

. ) I™ Dans la commune de résidence du prévenu
™ Dans la commune de résidence du plaignant

™ ailleurs I™ ileurs
. Hahbitation par rapport & celle du plaignant:
- Mature de plainte retenue
[ Commune Quartier
r ) Qui ' Man I?h Cui " Mon
" Prévention retenue :

_ 2&me prévention retenue: Atteinkes aux petsonnes:

“ ZEme prévention retenue: Atteintes aux biens:

-
-
-
-

(| N [

:4éme prévention retenue: Atteintes 3 ['Ordre public:

-Infractions commises

Suite réservee :
Commune

Le |

Quartier

Lele

Rappork succinck: I

Figure n° 1 : Masque d’encodage des données de Itpréte

Les données proviennent des registres des posagseas :

- Commissariats:

. Kamalondo

. Kampemba

. Katuba

. Lubumbashi
- Sous commissariats :

. Kafubu

. Kawama

. Kigoma

. Marché central Kenya
- Services Spéciaux Ville

Cet échantillon prend en compte la diversité dsplaee et la complexité des
activités. Y sont représentés des postes du celfitreet de la périphérie, des postes
localisés dans les grandes communes et dans lisspaihsi que des postes quasi
ruraux , un poste de marché et les services spédant la compétence territoriale
couvre I'étendue de toute la ville.

La nomenclature des infractions reprend la qualificy consignée dans les
registres des plaintes et peut, de ce fait, necpagspondre aux qualifications du
code pénal.

Il s’agit d’un essai de collecte et de traitemenrfoimatisé des données en
situation de constitution d’un outil statistiquepagprié. Il devrait pouvoir permettre
un contrble a terme de maniere a peaufiner l'oetila transformer cette prise
instantanée en une sorte de film ou de calendrier.

Tableau n°® 14 : Répartition des infractions selonds communes
| |Commune |
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Infractions enregistrées

Kamalondo
(vide)

Annexe

Kampemba
Katuba
Kenya

= [Lubumbashi
Rwashi
~ | Total

IAbandon de famille
IAbus de confiance 2
IAccusation mensongeére, Jeu de hasargd iy 1
Attentat a la pudeur 1 1
Bagarre 1 1

Calomnie, menaces, injures publiques 1 1
Coups et blessures 3 1 4 3 3 14

Coups et blessures, Destruction méchante, L 1
Coups et blessures, Destruction méch
extorsion 1 1

Coups et blessures, Ivresse publique 1 1
Coups et blessures, Violation de domigile 1 1
Coups et blessures, Vol 2 2
Destruction méchante 1 1
Diffamation, injure publique 1
Enlévement, Vol 1
Escroquerie 1 2 1
Extorsion 1 1
Faux et usage de faux 1 1 2
Injures publigues 1 1
Injures publigues, diffamation, , 1 1
Injures publiques, menace de mort 1 1
Injures publigues, Vol simple 1 1
Ivresse publique, tapages nocturnes 1 1
Menaces 2 2
Menaces et diffamation 1 1
Menaces verbales, injures 1 1
Menaces verbales, injures publiques 1 1
Recel d'objets 1 1
Recel d'objets, abus de confiance 1
soupcon d'attentat a la pudeur 1 1
Soupcon de vol 1 1 2
Tentative de vol 3 3

\Violation de domicile 1 1 2
Violation de domicile, destructi
méchante 1 1

\Voies de faits, coups et blessures 1 1
\Vol a la tire 1 1
\Vol qualifié 1 2 2
\Vol simple 1 1 2 4 1 9

(vide) 2 3 6 3 13 1 28
Total 2 10 |22 [12 |13 |42 | 11| 1 | 113
% 8 188 |19,5/10,6 11,8 37,2 9,7 0,9 1Q0,0

=
w
N
9]
[N
I

L'observation de cette matrice fait ressortir utakade 113 préventions ou
infractions enregistrées dans les postes enquéééquence la plus élevée de la
criminalité est notée dans la Commune Lubumbash{8). Ceci peut étre justifié
par le fait que certaines personnes préféerent pdeters plaintes aux Services
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Spéciaux Ville (ex BSRS) plutét que dans leurs Comes de résidence. La
Commune Kampemba (19,5%) vient ef"2position, suivie par les Communes
Kenya (11,5%), Katuba (10,6%), Ruashi (9,7%), Kamdb (8,8%) et Annexe
(1,8%, soit 2 cas sur 113).

Une analyse verticale de la matrice indique cesqiti:

 La Commune Kamalondo note 10 cas dont 7 d'atteiatesbiens (Violation de
domicile 20%, destruction méchante, abus de cocdiasoupcon de vol et recel
d’objets 10% chacun) ;

* La Commune Kampemba révele un taux élevé de 50%aitmintes aux biens 11
cas sur 22 (abus de confiance, vol simple, volifi@akscroquerie et destruction
méchante), 40,9% pour atteintes aux personneggmjubliques et diffamation,
coups et blessures, menace de morts, menacefetation).

* La Commune Katuba enregistre 12 cas d'infractiamst & non spécifiées. Les 6
autres cas sont essentiellement des atteinteseas@mmes (menace verbale, 1 cas
d’enlevement, injure publique, coups et blesswe®gs de fait).

» Dans la commune Kenya, 30,8% d’infractions somgpalement constitués des
coups et blessures, suivis du vol simple (15%)eetabus de confiance (15%),
sans oublier 1 cas de jeu de hasard.

e La Commune Lubumbashi aligne 19% d'atteintes auxsqmes, 20 cas
d’atteintes aux biens soit 47,6% (tentative de vol, qualifié, escroquerie, vol
simple, recel d’objets). 2 cas d’atteintes a I'erdublic (abandon de famille, ainsi
que faux et usage de faux).

* la Commune Ruashi vient avec 11 cas d’infractionatdb cas de coups et
blessures, 4 cas d’atteintes aux biens (vol sinepleol qualifié, violation de
domicile,...) et 2 cas d’atteintes a I'ordre publimiguement ivresse publiques et
tapage nocturne).

* pour la Commune Annexe 2 infractions d’escroquetid’injures publiques, soit

1,8 %.

L’analyse horizontale de la matrice met en éviddacelassification des infractions

selon leurs ordres d’apparition comme suit :

e 20 cas sur 113 (17,7%) de coups et blessures lem@ommunes Lubumbashi et
Ruashi détiennent 5 cas chacune (soit 25%), seesml¥ Kenya et Kampemba 4
cas Chacune (soit 20%). La fréquence des coupestuses est plus faible dans
les Communes Kenya et Katuba (1 cas chacune), &t paur la Commune
Annexe ;

* Le vol vient en deuxieme position avec 19 cas 4@, tlont 4 cas de vols qualifiés
répartis entre les Communes Lubumbashi et Ruashisdinme Lubumbashi
affiche l'occurrence la plus élevée avec 9 cast (43i,4%), Kampemba et
Kamalondo viennent ensuite avec 3 cas chacunes paa Kenya et enfin 1 cas
pour Katuba ;

e 13 cas 113 (11,5%) d’abus de confiance répartie ée¢ Communes Lubumbashi
6 cas (46,2%), Kampemba 3 cas (23,1%), Kenya 2(t&g1%), Ruashi et
Kamalondo 1 cas chacune (7,7%), ainsi que Katubaetexe O cas.

Notons cependant que l'enquéte révele 28 cas 4& (boit 24,8%)
d’infractions dont la nature n'a pas été spécifiée les officiers de police judiciaire.
La comptabilité indique 13 cas uniquement pour Em@wune Lubumbashi, soit
46,4%.
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3.3.1 Répartition des prévenus et des plaignants par sexe

Tableau n° 15 : Répartition des prévenus et des pgnants par sexe

Sexe des prévenus
Sexe des plaignants Féminin Masculin Non Total
déclaré
Féminin 11 24 1 36
(8,6%) (21,2%) | (0,9%) (31,9%)
Masculin 12 58 4(35%) | 74
(10,6%) (51,3%) (65,4%)
Non déclaré 3 3
(2,7%) (2,7%)
23 82 8 113
Total (20,3%) | (72,6%) (7,1%) (100%)

De ce tableau, il se dégage que sur 113 indivi@@sndividus (soit 31,9%)
sont du sexe féminin et 74 individus sur 113 (86i4%) du sexe masculin sont au
moins victimes d’'une infraction, tandis que 23 feasn{soit 20,3%), et 82 hommes
(soit 72,6%) en sont auteurs.

L'analyse de ce tableau fait ressortir que les feswauteurs d’'une infraction
ne font pas du tout de distinction des victimesnj@aleur sexe : sur 23 prévenus du
sexe féminin, 12 seulement (soit 52,1%) ont comdes infractions contre les
hommes, 11 par contre les ont commises contreatemés. Le sexe de 8 prévenus
sur 113 (soit 7%) n'a pas été identifié.

De facon horizontale 11 femmes sur 36 (soit 30,8bt)subi des exactions de
la part des femmes, et 24 sur 36 (69,5%) en ontdmilta part des hommes. D’'une
maniere générale, pour les plaignants, la balaecpesniche plus du coté du sexe
masculin qui se sent davantage visé par les auteurs

Du lieu de dépot des plaintes, il se dégage conentimontre le tableau ci-
apres, que 74% des plaignants s'adressent aux Esauiaits et sous commissariats de
leurs communes et quartiers de résidence.

Tableau n° 16 : Répartition des lieux de dépbt dgdaintes

Plaintes déposées Somméo
Commune et quartier d&4 74
résidence

Ailleurs 29 26
Total 113 100

Nous notons que 29 victimes sur 113 (soit 26%) genplaindre loin de leurs
communes et quartiers de résidence, tantot pougtigned'efficacité du commissariat
dans lequel la plainte sera déposée, soit pardés quit des relations particuliéres
avec certains policiers pouvant leur offrir desligs de rechercher des prévenus.

Tableau n° 17 : Répartition des infractions selonds jours de commission

Préventions
— - 2
5 e |5|¢
5 S S |5 |38 G —
s |2 3|8 |&|E|2 |8
O = = s | > wn|la|> [
Abandon de la famille 1 1
Abus de confiance 1 3 2 5 2 13

Attaque a main armée 1 1
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Attentat a la pudeur 1 1
Bagarre 1 1 2
Circulation de fauxl 1

billets étrangers
Coups et Dblessured 4 5 4 3 1 2 1 21

volontaires

Désertion 1 1
Destruction méchante 1 1 1 3
Diffamation 1 1 2
Escroquerie 2 2 1 5
Extorsion 2 1 3
Faux et usage de faux 1 1
Imputation 1 1

dommageable

Injure publique 1 2 3
Ivresse publique 2 2
Jeux de hasard 1 1
Menaces 1 2 1 1
Menaces verbales 1 1 2
Recel d'objet 1 1 2
Soupcon d'attentat a |4 1
pudeur
Soupcon de vol 2 2
Tentative de vol simple 1 1
Tentative de vol 1 1 2
Violation de domicile 2 1 3
Voies de faits 1 1
Vol 1 1
Vol a la tire 2 2
Vol qualifié 1 1 1 1 4
Vol simple 1 2 4 1 1 1 1 11
1 1 1 2 10 | 15
Total 15 |18 |21 |9 | 21| 5 6 18| 113

De ce tableau, il ressort que mercredi et vendsedi les jours de la semaine
ou l'on observe une forte fréquence des infracti@is sur 113 (soit 19%) pour
chacun. lls sont suivis de la journée de mardiur843 (soit 16%), lundi 15 sur 113
(soit 13%), jeudi 9 sur 113 (soit 8%), dimanchau6Xkl3 (soit 5%) et le samedi, c'est
la journée ou le taux des préventions retenuete gdtis faible avec 5 sur 113 (soit
4%).

Les préventions récurrentes sont les coups eturkessolontaires, 21 sur 113
(soit 19%), qui apparaissent avec une forte ocouogelintervalle du mardi au
vendredi. Elles sont suivies de I'abus de confiaiBesur 113 (soit 11%). L'analyse
des fréquences montre que :

» |'abus de confiance est davantage noté le venétddimardi ;

 Le vol simple 11 sur 113 (soit 10%) est partiao@ident noté mercredi et le
mardi ;

» I'Escroquerie 5 sur 113 (soit 4%) noté pour lurtdinardi ;

* Le vol qualifié et les menaces, 4 sur 113 (soit $4)r chacune des infractions.
Les menaces sont signalées surtout le mercredijstajue le vol a la tire apparait
quatre fois, sauf le lundi, le mercredi et le dictan;

» La destruction méchante, I'extorsion, l'injure pigole et la violation de domicile,

3 sur 113 (soit 3%) pour chacune des préventiorstdrsion est signalée le lundi, les
injures publiques, le mercredi, la violation de dala, le vendredi, et la destruction
méchante, le lundi et le vendredi. Les menacesalesh le soupcon de vol, la
diffamation, ivresse publique, le recel d'objettdatative de vol sont revenus pour
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chaque cas 2 fois sur 113 (soit 2%) avec une frémpudisparate par rapport aux jours
de la semaine ;

* Les taux les plus faible sont ceux de I'abandorladéamille, I'attaque a main
armée, lattentat a la pudeur, la bagarre, la tiéserle faux et usage de faux,
'imputation dommageable, le jeux de hasard, lepson d'attentat a la pudeur, la
tentative de vol simple, etc.

Il ressort de ce tableau que les infractions sdud pavantage commises le
mercredi, jour ou I'on note une grande fréquenagr poutes les infractions. Apres
mercredi, viennent les jours de vendredi, marduedli. Par contre, le samedi et le
dimanche sont les jours ou peu d’infractions sépertoriées. Faudrait-il dés lors en
conclure que les délinquants se reposeraient ageki-ends ?

Tableau n° 18 : Répartition des auteurs des crimeselon I'age

e
Sexe moins de 20 [2a a 24 ans [25 a 29 ans [30 a 34 ans [35 a 39 ans |ND [Total
Féminin 2 2 1 18 |23
Masculin 2 8 10 7 6 49 182
ND 8 8
Total 2 te] 12 9 7 75 (113
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401 B Féminin

30 B Masculin

20 - OND

10 +
F 0 = T . T ; T

moinsde 20a24 25a29 30a34 35a39 ND
20

F Ages révolus je

Nous remarquons un pourcentage élevé (66,4%) daemus pour lesquels
I'age n'a pas été déclaré ou tout simplement omid’ @fficier de Police Judiciaire.

Sans tenir compte des ages non déclarés, I'anghggique des 38 prévenus
restants présente pour le sexe masculin une distib normale des délinquants.
L’age nodal des prévenus varie de 25 a 29 ans,di#@scomme l'age actif de la
jeunesse. Le taux de délinquance baisse au-d€la des.

Tableau n°® 19 : Répartition des plaignants par traches d’age

Q ]
Ages ° L2l o 2| o =P

0 8 N | o o < -
Sexe .g ® | @ @ < <o a 8

EQ & & 8 8 g2 2| F
Féminin 1 6 B R R B 19 36
Masculin 1 1 5 (104 2 |8 143 |74
ND 3 B
[Total 1 2 11 3 6 4 [11 65 [113




57

B Féminin
B Masculin
OND

moins 20a24 25a29 30a34 35a39 40a44 Plusde ND
de 20 45

Ages révolus

Figure 3 : Répartition des plaignants par tranchegl’age

L'examen de la Figure 3 (hormis les Non Déterminég)ique que les
individus, de sexe masculin, agés de 30 a 34 amsdsvantage exposeés ; ils sont
suivis en cela par les adultes de plus de 45 agedChez les femmes, ce sont plutot
les jeunes de 25 a 29 ans qui se plaignent davantag

La radioscopie de la criminalité a Lubumbashi, fagsortir que les infractions
les plus récurrentes sont les coups et blessuabsisl de confiance, le vol simple et
I'escroquerie.

C’est dans les communes de Lubumbashi, Kampembay&et Katuba que
se commettent les plus d’infractions, communes’au dbserve d’ailleurs une forte
concentration d’activités commerciales, professadies, etc. (Magasins, marché, des
petits commerces, des bistrots, etc.), lesqueligend de grandes opportunités a la
délinguance acquisitive.

S’agissant des jours ou se commettent les infrastide mercredi et le
vendredi apparent comme des jours a haut risquepa@ativement aux autres jours
de la semaine ; le week-end paraissant plus cafoes(que les activités de la police
sont aussi plus réduites).

Quant au dépdt des plaintes, il se dégage de antreéte que les plaignants
saisissent de préférence les postes les plus @ochex situés dans leurs communes
et quartiers de résidence. Les plaignants se gagiéralement de parcourir de
longues distances. Quelques plaignants, cepengiaintont loin de leurs communes
et quartiers de résidence, sont en fait a la rebleede facilités en termes de relations
personnelles avec des agents ou de possibilitésudas un meilleur suivi de
I’évolution de la plainte.

De la répartition des prévenus et des plaignanmtsgye, notre enquéte réveéle
que le sexe masculin est celui qui commet et salplis d’infractions (majorité
d’auteurs et de victimes). Et cela, quelle queladitanche d’age considérée.

Relativement aux infractions contre les biens etreoles personnes, I'abus de
confiance, le vol et I'escroquerie présentent igsfbrte occurrence, de méme que les
coups et blessures volontaires.
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3.4 Cas d'illustration de la qualification des plai ntes

La plainte constitue le mode le plus courant dedesine a I'échelon de la
police. Cependant, dans sa mission de sécurisgofaulation, de veiller a la
tranquillité et & I'ordre publics, la police recoégalement & la dénonciation et peut
aussi se saisir d'office d’'un fait qu’elle constalans le cadre de la typologie des
plaintes, les deux derniers modes peuvent se rane¢rse résorber dans le premier
des lors qu’ils donnent lieu a I'ouverture d’un sies judiciaire.

Lors des enquétes, les plaintes étaient recuevedialement soit par écrit.
Verbalement, les plaignants eux-mémes se contemnidigne description des faits qui
permettaient a I'officier de police judiciaire d'direr une qualification. Pour les
plaintes recues par écrit, les plaignants eux-mémesnaient leurs propres
qualifications laissées a I'appréciation de I'afficde police judiciaire.

Les cas que nous reprenons ci-apres, nous permetterstrer les difficultés
de qualification des faits et donne une idée sundmiere dont certaines infractions
sont comprises dans I'entendement populaire.

« Une tentative impossible :

Mardi 6 ao(t, 22 h 28 : quatre messieurs manifestenvres entrent dans la
permanence soutenant un cinquieme également ivee, la visage ensanglanté. Il a
été copieusement rossé et arrété par ses bourggawdeposent plainte contre lui.
Pour quel motif ? demande I'officier de garde. Pmuntative de vol a mains armées,
répond celui qui semble diriger le groupe. Veuillggliger votre plainte, lui dit
I'officier de permanence.

De la plainte écrite, il ressort que le plaignantetenu contre le blessé la
prévention de tentative de vol a mains armées dalmcule. Le prévenu est écroué.
Dessoulé a 6 h 30, l'officier de police judiciacemmence a le verbaliser. Il ressort
gue le monsieur n'a jamais porté une arme de saleigt ce dont il se rappelle, c’est
qu’il a été copieusement rossé par des inconnusplaggnants, au lieu de revenir le
matin, vers 10 h, ont préféré amener leur affaile @our d’Ordre Militaire ou ils ont
un procureur militaire de leur connaissance quioewun de ses gardes récupérer le
prévenu de la veille. L'officier de police judiciai s'y oppose. Quand les gardes
dépéchés par le procureur militaire remettent d&fidier de police judiciaire
verbalisant une convocation lui enjoignant de sss@nter a la Cour d’ordre militaire,
I'officier de police judiciaire s’y oppose et s’era plutét voir le Procureur de la
République prés le Tribunal de Grande Instances'gubppose également et demande
que le dossier lui soit transmis immédiatementdbssier a été transmis au Parquet
civil ».

Qu'il s’agisse des plaintes orales ou écritesplagynants relataient les faits et
parfois avaient une premiéere qualification, qudtd’ officier de police judiciaire a
requalifier ces faits conformément au droit pé@est ainsi que I'on trouvait des
plaintes pour escroquerie alors qu’il ne s’agisgaé d’'un simple abus de confiance.

Par ailleurs, il faut noter, dans le chef des dfie de police judiciaire, une
certaine tendance a criminaliser les affaires evilAinsi, une affaire de dette non
remboursée a échéance, qui n'a rien de pénal, diveactilement un abus de
confiance, tout comme le non remboursement de tangja locative a un ancien
locataire pouvait étre gérée comme une affairelpéna
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3.5 Les plaintes pour atteintes aux personnes

Il s’agit des plaintes portant sur des faits toutlala personne (physique) et a
la considération, a 'honneur ou a la personndkt@uelqu’un.

- Les Coups et blessures

De toutes les préventions relevant de cette caggescoups et blessurest
lesinjures publiquessont les plus fréquents. Les Services Spéciauxmmgistré le
plus grand nombre de cas d’abord a cause de lanmtéxde trois boites de nuit
(situés dans un rayon de cing a dix minutes de mear©kapi et chez Ntemba sont
presque sur son axe et Makutano en face de la, gar®)ite, du fait de la sévérité du
traitement auquel on soumet les prévenus.

"Mardi le 06 ao(t, un monsieur, commercant de sia, @ntre et dépose sa
plainte contre un garagiste qui a vendu I'épavesdevoiture de marque Peugeot
déposée a son garage. Bien avant gu'il n’expose mobleme, il demande au
commandant la « facture des fouets ». Mon commandaril, je veux d'abord que
ce délinquant soit fouetté et je vais payer la deet Il glisse un peu dargent a
I'officier de police judiciaireverbalisant. Pendant ce temps, I'accusé est écavaét
d'étre entendu".

Les coups et blessuresnt associés aurjures publiquegatteinte a la personnalité
de quelqu’un) comme le montre ce cas survenu anxices Speciaux :

« Mardi 05 ao(t, 17 h : Qui est le véritable coujea®

Apres avoir fait ses emplettes en compagnie deéponise, un homme croisera par
une camionnette Isuzu remplie des gens qui votmaiter d’aventurier, de vagabond,
de don juan, trompant la dame qui était a ses cété&apable de 'abandonner dés la
premiére grossesse. Continuant sa promenaderduvetra plus loin la camionnette
en stationnement. Il répliquera alors par des @gwen s’adressant aux passagers qui
alors sauteront sur lui et commenceront a le tabasteureusement pour lui, une
patrouille passait par la et celle-ci va l'aidera&réter un des passagers de la
camionnette. Arrivé aux Services Spéciaux, le prévarétendra n’avoir pas agressé
le plaignant mais qu’il était la pour séparer leugre en conflit qui en était venu aux
mains. L’officier de police judiciaire verbalisagtest trouvé embarrassé, mais étant
donné que le prévenu a été la seule personne ectlnia troupe des agresseurs, il I'a
gardé pour raison d’enquéte ».

Les coups et blessuressont également associés aurenaces
d’attentat(plaintes pour des faits relatifs a la sécuritélioue) comme dans ce cas
survenu au commissariat de la Katuba :

Monsieur N. est « chargeur » de bus au niveau ateét’ de bus de la ligne
Ville - Katuba. Il a chargé un bus rouge. Ensuits,est mis a charger un autre bus,
qguand survient Monsieur K., un autre chargeur, Iquiinterdit de procéder au
chargement de ce second bus. Monsieur N. ne tesgepoutre cette interdiction, il
charge le bus et va aupres du conducteur pour ya@rdes frais. Monsieur K. s’y
oppose malgré lintervention du conducteur qui re@it N. comme son « chargeur »
depuis le matin. K. obtempeére et promet de nefaegre a N. Mais dés que le bus est
parti, K. s’en prend a N., lui asséne des coupgujaslui fendre la levre supérieure en
lui arrachant une dent et en lui promettant le piflecontinuait a charger. L'O.P.J.
saisi, ayant retenu la prévention des coups eties et de « menaces d’attentat »
obligera entre-temps K. a prendre en charge les snédicaux de N.
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3.5.1 Attentat a la pudeur

Mme O., mariée et mere de cinq enfants, mais domdri est en voyage, s'est
laissé draguer par Monsieur M. a qui elle a déokré déja divorcée. Monsieur M.
s’est ainsi trouvé un soir dans la maison de MmegOi habite a I'annexe de la
maison avec sa grand-mére dans la grande maisdie-cGeayant entendu et vu
Monsieur M. dans la maison de sa petite-fille s’approchée de la porte et a
cadenassé la porte de I'extérieur. Pour elle, Iltadel était consommée et elle s’est
empressée d’aller alerter la police. Apres audjtiboificier de police judiciaire
retiendra « l'attentat a la pudeur » dans le chesf ohcriminés, considérant que la
plainte pour adultére n’est recevable que si d&esbnjoint Iésé qui porte plainte.

- Séquestration

Deux cas ont été enregistrés dont celui qui a &dack aux Services
Spéciaux :

Monsieur B., agent de la Croix Rouge, était emtd® payer le personnel de
son dépodt. Tous ses agents étaient ivres et, dangtat, ils I'ont pris en otage pour
réclamer davantage que ce gu’ils touchaient. Momdse est parvenu a se dégager et
a réussi a conduire I'un d’eux, le plus ivre destcaux Services Spéciaux pour qu'il y
soit gardé jusqu'au lendemain. L'O.P.J. Instructauretenu contre ce dernier la
prévention de « séquestration ».

- Tentative de meurtre

Un monsieur avait été assommé la nuit par des meonll est parti se
plaindre et I'officier de police judiciaire retierad une plainte contre inconnu pour
« tentative de meurtre ».

- Tentative de suicide :

Il a été rapporté un cas de tentative de suicideSauvices Spéciaux :

Monsieur Y est le neveu de Monsieur X chez qualbite dans une maison en
étage. Chaque fois que le neveu est ivre, il dd#es suicidaires et cherche souvent a
se jeter du haut de I'étage supérieur. Ce dimafehiéy avait une féte et Monsieur
Y., manifestement tres ivre, a commencé a tenirpidepos suicidaires en affirmant
que cette fois la, il allait en finir avec sa vRour le sauver, son oncle I'a tout
simplement conduit aux Services Spéciaux pour @it gardé au cachot. Pour se
mettre quelque peu en regle, 'O.P.J. a écroué MansY. en retenant comme
prévention « tentative de suicide ». Il sera liblgdendemain aprés retrait de la
plainte par son oncle.

- Voies des faits

Le prévenu M. L. est convoyeur de circonstancev@l@ bord d’'un bus non
autrement identifié. Au moment ou un élément dePBR (Police Spéciale de
Roulage) cherchait a interpeller le chauffeur quiitamal stationné, le convoyeur lui
a fermé la portiere au nez. Ce qui énervera l'aggut 'amenera au sous
commissariat. La, on lui imputera les « voies dis fa

- Violation de domicile

Une maman s’est plainte contre son réparateur. i-Celavait réparé un
appareil. Comme elle n’avait pas encore payé,daradeur est venu, il est entré dans
la maison, a pris I'appareil et est reparti. L’oiir de police judiciaire lui imputera la
« violation de domicile », la « saisie illégaldestecel d’objet ».
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3.5.2 Les plaintes pour atteinte a la propriété ou aux biens

La propriété est un droit qui ne peut se maintgag lorsqu’on le défend. Les
plaintes touchant aux biens ou a la propriété sotamment les suivantes : abus de
confiance, destruction méchante, détournementpgserie, grivelerie, recel d’objet,
saisie illégale, soupcon de vol simple, tentatiee wvibl, tentative de vol a mains
armées, vol simple, vol qualifié, vol a la tire.

1. Abus de confiance

Selon une convention signée le 14 juin 2002 entoadeur Kis. (Preneur de
bail) et Monsieur B. (donneur de balil), le prender bail avait versé une garantie
locative de 150 $ USD et devait occuper la maisotoeation dés la fin du mois de
juin apres sa libération par I'ancien locataire.idla maison n’a jamais été libérée a
la date convenue et entre-temps, Monsieur Kis @rquver une maison qu’il peut
occuper gratuitement. Il va réclamer le rembourserde sa garantie locative, mais le
bailleur s’y oppose. L'officier de police judiciairinstructeur retiendra la prévention
d’abus de confiance constituée.

Au sous commissariat Kafubu, une jeune dame estevparter plainte contre
son débiteur qui ne lui a pas remboursé son adgmiis deux ans. Celui-ci s'engage
a payer au plus tard le 26 juillet, mais la préimntd’abus de confiance lui est
imputée.

2. Destruction méchante

Un Monsieur en état d’ivresse va revoir son anaenoncubine. Celle-ci
s’oppose a ce que son ex-copain puisse entrerldanaison et s’enferme. Celui-ci,
énervé, casse la porte et entre par force. La diearse plaindre auprés de la police
qui retiendra la prévention de « destruction métegharet « tentative de viol ».



62

3. Détournement

Un monsieur porte plainte aupres des Services &péciontre ses scieurs qui
ont pris ses planches, les ont vendues a un tieseiteempoché l'argent en méme
temps qu’ils emportaient tout le matériel qu’il teavait fourni. L’officier de police
judiciaire a retenu le détournement.

4. Escroquerie

Monsieur J.C. a versé 6000 FC pour location de de@ches auprés de
Monsieur D. Curieusement, le lendemain, une femstev@nue récupérer les baches
en déclarant en étre propriétaire et devoir doméfiéer de I'argent versé a Monsieur
D. Apres audition, I'officier de police judiciaimetient « I'escroquerie » et le prévenu
accepte de rembourser I'argent mais sollicite daidé

5. Extorsion
Il s’agit d’'une plainte déposée par deux jeunesqares interpellés par une
patrouille et qui se sont vu arracher une sommegdid, des habits et d’autres effets.

6. Grivélerie

La grivelerie est généralement assimilée a I'easedq. Tel est ce cas signalé
aux Services Spéciaux :

Un monsieur, qui se dit homme d’affaires, appefidaximan sur son portable
et lui demande d’aller le chercher a I'hétel oest supposé loger. Le taximan arrive
et le prend. Il le conduit, a sa demande, a la ConarRuashi. La, son client prend
une prostituée et sollicite une chambre dans uelhdemandant au taximan de
I'attendre. Aprés qu’il ait assouvi ses passionaishes, il rejoint le taximan au bar et
ils commencent a boire a trois, en compagnie gedatituée. Comme il fallait partir,
I’'homme d’affaires demande au taximan de réglda¢aure des consommations ainsi
que les frais de la prostituée et de la chambrétdifavec promesse de lui rembourser
dés le retour & son hotel. Il n’est que 22 helredaximan regle les factures. Le trio
s’embarque, toujours en compagnie de la prostietgés s’en vont a la kermesse. La,
ils boivent avec le taximan jusqu’'a 4 heures duirma#tu moment ou il fallait partir,
le prétendu homme d’affaires demande encore amgaxide régler la facture des
consommations avec la méme promesse. En sortantafieuprendre le véhicule et
rentrer a son hotel, 'hnomme trouve un prétextéeet demande de les précéder et
disparait. Le taximan, une heure apres, se rermrgpte qu'il s'était fait rouler et
viendra, aupres des Services Spéciaux, portertplamntre inconnu en racontant sa
mésaventure. L'officier de police judiciaire de m@nence enregistrera la plainte et
lancera un bulletin de recherche avec pour préwentiescroquerie et grivelerie de
transport ».

7. Saisie illégale (illustrée dans la violation déomicile)

Des cas de recel d'objets et de saisie illégalbjdtoont été signalés. Il s'est
agi souvent des cas ou un créancier se saisissaitoten pour non-paiement d’'une
dette, ou encore des cas ou un réparateur d’afgpaheit récupérer un appareil qu'il
avait réparé, mais pour lequel le propriétaire oelait pas verser le prix de la
réparation.

Les saisies s’opéraient souvent apres « violateodaiicile ».
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8. Soupcon de vol simple

Les cas les plus curieux sont ceuxsdapcon de vol simpte

Monsieur K. a été surpris endormi dans une paili@Ee un groupe de gens.
Ceux-ci I'ont taxé de voleur alors que lui déclargu’il était ivre et qu’il s’était
endormi la-bas. Il sera remis aux patrouilleurs ¢giremettront a leur sous
commissariat.

Un autre cas est celui du vol d’'un chien :

A., fils d’'un professeur de la Faculté de Médecu&eérinaire, porte plainte
contre monsieur K. pour vol d'un chien d’'une rapestrare et fort recherchée. Ce
chien pouvait valoir 100 $. Monsieur K. a été saupg de vol parce qu’un jour, un
monsieur de passage dans le quartier avait admité ace et lui avait demandé de
lui trouver une race semblable. Curieusement, ienchenait de disparaitre quelques
jours plus tard.

9. Tentative de vol

Un jeune homme, connu de la police, a été acheauré&ervices spéciaux. Il
venait d’étre trouvé devant la vitrine d’un magasinil avait réussi a casser une vitre
pour voler. Connu pour de tels faits, I'officier gelice judiciaire instructeur a retenu
la prévention de « tentative de vol » mais I'a ¢ck& plus tard étant donné qu'il
s’agissait d’'un enfant de la rue.

10. Vol simple

Un autre cas deol mérite d’étre épinglé. Il est survenu au sous ccssariat
Kafubu. Mr L. W. (preneur), vient se plaindre ceninonsieur K. (commissionnaire)
pour vol de 5 colis de poissons salés. Monsiewavdit dit au plaignant que sa grande
sceur avait 443 colis de bitoyo (poissons saléshdidorr L. a verseé tout I'argent entre
les mains de Monsieur K. Le lendemain, aprés avompté tous les colis des
poissons, il remarque gqu’il y a un manquant dels.cbe commissionnaire décline la
responsabilité de cette perte. L'affaire est tréresd a la police. Le prévenu accepte de
payer mais exige que la police lui accorde le terdpschercher de largent.
Qualification retenue : vol simple.

11. Tentative de vol a mains armées

Il s’agit d’'un cas survenu a un habitant du qearGambela. Tard dans la
nuit, il verra des gens en armes cherchant a démaoforte. Il alerte les Services
spéciaux qui y dépéchent une équipe avec un tegglgetard, aprés avoir vainement
cherché a retrouver la maison.

12. Vol qualifié

Il'y a une fréquence élevée dels simpleset devols qualifiés Il s’agit
généralement de vols des appareils cellulaires égsmenjour comme de nuit (parfois
par des enfants des « enfants de la rue » quiesurpnt de temps en temps des gens
tres ivres passant prés de leuksarema»).

Si ces vols sont commis la nuit, cette circonstaseele en fait des vols
qualifiés alors que durant la journée, il s’agitsdeols simples. En dehors des
portables, il y a de vols a I'étalage ou a la éirde plus souvent, ces vols sont aussi le
fait des « enfants de la rue ». Tel est le caseswnaux Services Spéciaux :

Des patrouilleurs raménent un jeune garcon surgr@ une sentinelle. Le
jeune garcon en question avait réussi a casseitia g’un magasin et il s’apprétait a
voler au moment ou il a été surpris. Devant I'O.Ri@ permanence, vers minuit,
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celui-ci le reconnait et I'interpelle par son nomxAh ! C’est encore toi ? Qu’est-ce
gue tu veux gu’'on te fasse ? Le garcon est resadt gtul s’est retrouvé a I'AMIGO.
Le matin, aprés le «thé matinal » et la corvéengttoyage de la cour, il a été
relaché. Selon bfficier de police judiciaire, ce garcon est toujours aéét il est
inutile de le garder car on ne sait rien tirer de.|

13. Vol a la tire
Il s’agit des vols commis surtout au niveau degtarde bus, dans les bus et
aux marchés par des jeunes gens et par des edéalatsue.

3.5.3 Trouble de 'ordre public et autres infractions

Une dame nommeée K. est allé acheter du poisson diandepét. Elle y a
trouvé 4 garcons en train de tamiser des fretirsu(des séparer du sable). Pour la
dame, les 4 garcons lui avaient promis de lui livie marchandise le lendemain.
Quand elle est arrivée sur les lieux, elle a préfdes injures a une autre cliente et il
y a eu bagarre. Le dépositaire a essayé de lesregpaais en vain. |l a fait appel a
la police et lofficier de police judiciairea retenu cette le trouble a 'ordre public
comme prévention, les a écroué et ne les libérema lq lendemain apres que tous
aient payé des amendes transactionnelles.

1. Refus d’obtempérer a I'ordre

Un cas daefus d’obtempérer a I'ordrea été enregistré au sous commissariat
de la Kenya :

Il s’agit d’'une affaire qui était déja en instruoti. Une dame devait aller
répondre a la convocation du commandant, qui a pévdes policiers pour la
chercher ; mais elle refusera de répondre a la cmation. Le commandant retiendra
contre elle « le refus d’obtempérer a I'ordre ».

2. Abandon de famille

Un cas dabandon de familla été enregistré a la Katuba :

Mme K. est venue se plaindre contre son mari, dbaufde son état. Ce
dernier racontait souvent a son épouse que soropdtenvoyait a Likasi en mission.
Puis, un jour, il a complétement disparu. Mme Knsiglisera les membres de sa
belle-famille pour le rechercher afin qu’il accongde ses devoirs vis a vis des
enfants. Finalement, elle aura des informationses(r d’abord, son mari n’était
jamais envoyé en mission a Likasi ; ensuite, éivigsvec une autre femme au quartier
Bongonga (Tabacongo). Elle portera plainte conto gnari pour « abandon de
famille ».
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3. Avortement
Il s’agit d’'un cas signalé aux SS : un matin, gamassé au niveau de la poste
un placenta laissé certainement par une femmevgiti a/orté la nuit.

4. Atteintes a la Iégislation sociale et aux loipéciales
Les plaintes relatives a la législation socialesagent notamment les cas
suivants : ivresse publique, jeux de hasard, fapedans un endroit non autorise.

5. Ivresse publique

Le plus souvent, il s’agit des gens qui sont asréré état d’ébriété ou surpris,
ivres et urinant, par exemple pendant la journéasdin endroit public ou ouvert au
public. L’ « ivresse publique » leur est automagiopent imputée et il s’agit-la d’'une
prévention d’atteinte a I'ordre public. Les quat@s signalés ont été retrouvés aux
services spéciaux (a noter que ces services sm@ssentre des boites de nuit trés
fréquentées et trop de nganda).

6. Jeux de hasard

Les jeux de hasardont des préventions qui ont été retrouvés auxicerv
Spéciaux. A la Kenya, il y a eu un cas non sigpal&€e que les policiers s’étaient tout
simplement partagés I'argent pris sur les joueassadrtes.

7. Faire un besoin dans un endroit non autorisé

Il s’agit d’'une prévention liée a I’ « ivresse pigjpie ». Il s’agit souvent des
gens ivres qui vont uriner dans un endroit inappéopu, pratiquement, sur la place
publique. Souvent, si ce n'est pas devant la pardel quelqu’un, qui de ce fait, peut
se plaindre, la police, qui constate, s’en saisitfide.

8. Constructions anarchiques

Les cas deconstructions anarchiquesoncernent les nouveaux quartiers, en
pleine construction. Ce sont des cas survenus adi©uLIDO-GOLF :

Un prévenu s’est présenté devant le commandanbds &mmissariat. 1l est
accusé par quelgu’un pour avoir construit sur useqgelle déja vendue a 500 $ et qui
n'est pas sa propriété

3.5.4 Conclusion

En suivant pas a pas le chemin parcouru par unggldion se rend aisément
compte que, en plus des difficultés liees au martpusupport d’enregistrement ou
des pesanteurs conduisant au non enregistreménit &ussi intégrer cette dimension
importante que constituent les différents modesgdstion ou de traitement des
plaintes qui leur assignent telle ou telle trajeetet influent donc aussi largement sur
la probabilité de voir une plainte enregistrée on.n

Les statistiques constituées au cours de la sentEnpermanence rendent
compte d’une situation caractérisée par autanbdeantes et sont autant le reflet, ou
le sens d’une image dégradée, du volume de laralité que de I'activité policiére.

De plus, les différentes trajectoires décrites @ws de ce chapitre n’intégrent
guere les négociations possibles entre les agelds e clients » lors des patrouilles.
Bien des plaintes, en effet, se résorbent lorspdéouilles et n'atterrissent pas au
poste ou se trouve le registre.
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Les enquéteurs n'ayant pas accompagné les polidérs leurs patrouilles, il
s’est avére utile simplement de mieux élargir lesrees statistiques par une étude de
cas relatives a la qualification des infractionsaeta construction des catégories
pénales ou des figures criminelles.

Autre source susceptible de biaiser le comptagetal plus que le niveau de
formation des agents n’'est pas toujours celui seqpuar la nature du service,
notamment en ce qui concerne le droit pénal enrgéaéla connaissance aussi bien
de la nomenclature légale que des éléments cdifstdes infractions.
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Chapitre IV
LA CRIMINALITE SUR
LE CAMPUS UNIVERSITAIRE DE LA KASAPA

Banza Kasanda
Kasongo Maloba

4.1 Introduction

Les cités universitaires constituent un lieu ouceastate aussi une certaine
délinquance non seulement du fait des étudiantss aussi du fait des habitants des
environs. Dans le cadre de I'enquéte, une permananété assurée sur les Cités
universitaires pendant deux semaines, soit du i@sdbre au 3 octobre 2002.

Conformément au modéle de structuration de I'engendle I'étude, nous
avons aussi, a l'échelle des cités universitaifg®cédé a la présentation de
I'université (dans son histoire, et son organisatgpatiale), a la description des
services accomplissant des taches de police aeahvrér les données récoltées au
cours de la période permanence.

4.2 Présentation de I'Université de Lubumbashi
4.2.1 Bref apercu historique

Il faut situer les origines des cités universitaigela naissance de l'université
elle-méme. L'université de Lubumbashi est l'une mlas anciennes et plus grandes
universités du pays. Créée par le décret royal94 kous l'appellation "Université
Officielle du Congo et du Rwanda-Urundi", elle avauvert ses portes en 1956 a
Elisabethville rebaptisée Lubumbashi pres de dsx@us tard.

Sa création était justifiée par trois raisons
- La nécessité de permettre la formation sur placeatebreux enfants des colons
belges du Katanga;
- Les besoins de pouvoir contribuer a la formatios @eitochtones face aux
exigences du moment;

L'affirmation de la laicit¢ en vue de contrebalantavance prise par
I'enseignement confessionnel dans la colonie.

Elle a connu plusieurs transformations au cderson histoire :
- De 1955 a 1960 : Université Officielle du CongaetRwanda-Urundi ;
- De 1960 a 1963 : Université de I'Etat a Elisabdl@vi
- De 1963 a 1971 : Université Officielle du Congo@LLC.) ;
- De 1971 a 1981 : Université Nationale du Zaire (A
(Campus de Lubumbashi)
- De 1981 a nos jours : Université de Lubumbashi (UN!I

Des propos recueillis aupres d'un vieil agent quiéwlué au sein de
'université depuis I'époque de I'UOC, les citésiuamsitaires de Lubumbashi
remontent aux origines de l'université elle-méme.dremier batiment de l'internat
fut le bloc K, construit a I'époque de I'Universi@#ficielle du Congo et du Rwanda-
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Urundi, et destiné aux enfants des colons belgdsatanga qui devaient suivre leur
formation sur place. Vinrent ensuite les taillesds qui devaient juguler la crise du
logement de ces enfants blancs en formation awn§ata

Apres l'indépendance, avec I'avénement de I'Unikér©fficielle du Congo
en 1963, I'université s’était vue dans I'obligatida construire un internat digne de ce
nom étant donné son expansion et le flux des enffunpays. Ainsi furent construits
les homes 1 a 9.

Avec l'accroissement progressif des effectifs digats congolais et le boom
provogué par la réforme universitaire de 1971, rissident Mobutu y ajouta le home
10. L'actuelle Faculté des sciences, départemeigedtgie, fut d’abord un internat
pour les étudiantes, qui logeaient au Building auifstriatif.

Les filles y occupaient les niveaux allant du geate au septieme étage. Une
délinquance féminine en terme de « prostitutioretanda pas a gagner du terrain du
fait de la cohabitation des fonctionnaires oeuvra@ins cet édifice et des
pensionnaires. Situation qui conduisit au dégusepent forcé des locataires
étudiantes et leur acheminement sur les cités rsiigges aux homes 2 et 3, puis
celles du home 3 furent ensuite transférées au l&omejourd’hui certaines d’entre
elles occupent le home 0 sis derriere la grande gd@ingoto » de la faculté de droit.

4.2.2 Organisation des études et occupation des sites

Le Campus principal de I'Université de Lubumbasdtisgtué a la Kasapa. Il a
une superficie de ...Km2. L'université de Lubumbashi est l'une des dean
universités du pays, elle est la deuxieme aprds del Kinshasa, et compte environ
20.000 étudiants selon les statistiques de l'aawcédémique 2001-2002. Implantée
dans la ville de Lubumbashi, cette université eshmosée de 10 facultés, 2 écoles
supérieures et 1 Institut supérieur :

Faculté des lettres
Faculté des sciences sociales, administrativesligipes
Faculté de droit
Faculté des sciences économiques
Faculté des sciences agronomiques
Faculté polytechnique
Faculté de psychologie et des sciences de |'édncati
Faculté des sciences
. Faculté de médecine humaine
10.Faculté de médecine vétérinaire
11.Institut supérieur de techniqgues médicales
12.Ecole supérieure de commerce
13. Ecole supérieure des ingénieurs industriels

Les sept premiéres facultés sont concentrées daderd-est de la commune
de Lubumbashi ou sont également localisées les aitéversitaires. La Faculté des
Sciences est située presque en diagonale du Byiddiministratif de I'UNILU (un de
ses départements, celui des sciences de base/ @pbimgrest au centre ville, sur
'avenue de la morgue de I'Hépital Sendwe, derriérespection provinciale de la
santé, en diagonale de la faculté de médecineivaitér.

Les deux dernieres facultés ont leurs sieges atreceiile. La faculté de
médecine humaine est située sur lI'avenue Ndjametna ke lycée Tuendelee et les
cliniques universitaires de Lubumbashi. Quant #atalté de médecine vétérinaire,
elle se situe sur lI'avenue Likasi a proximité desplection provinciale de la santé et

©CoNoO~WNE
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du département des sciences de base (Géograpimsjitlit supérieur de techniques
médicales est voisin de la faculté des lettres lssircités universitaires. L'école
supérieure de commerce est scindée en deux ormrg#at I'école supérieure de
commerce/jour qui occupe une partie des locauxadadulté des sciences sociales,
administratives et politiques ; et I'école supéeede commerce/soir qui utilise les
locaux de la faculté de médecine vétérinaire auxdsevespérales. L'école supérieure
des ingénieurs industriels quant a elle, fonctiodia@s I'immeuble de la faculté
polytechnique.

L'administration centrale de l'université de Lubasii a pour siege le
Building Administratif a 7 étages (dont 4 seulemsont opérationnels), situé sur la
route Kasapa a environ 6 Km du centre ville.

Les cités universitaires sont remarquables parolsstcuction en étage qui
difféere de toutes les autres constructions alestodont 9 batiments en étage de 4
niveaux, un étage de 3 niveaux et 11 blocs de tadkse.

Les cités universitaires sont est bordées au Nard’'Rcole de Police et le
Centre Pénitentiaire de la Kasapa, au sud pamig ddutombo, a I'est par le chemin
de fer, le tunnel de la route qui conduit & I'aémpet les installations du CRAA, a
l'ouest par le centre de rééducation de la Kas#paomprend deux grandes
subdivisions situées de part et d'autre de la graveénue dénommée Che Guevara.
Ces deux grandes subdivisions sont les homes tilles basses. De tous ces homes,
seuls les homes 2 et 6 sont réservés aux fillesj gue le home 0 récemment créé
derriere la grande salle Bingoto de la faculté deitDdans I'enceinte du batiment
construit pour abriter le Grand restaurant univais. Les résidences tailles basses,
quant a elles, sont des blocs sans étage et somdratées de A a J plus le bloc K,
situé au nord dans le complexe des sciences seciale

Ces blocs sont placés de part et d'autre de I'ev€he Guevara de la maniere
suivante:

- ATEst:dublocAaDb,
- Al'Quest:dublocEaJ

Les cités universitaires offrent des opportunitésurp des activités
commerciales multiples et diversifiees réalisées (@ étudiants et quelques
particulier. Nous y rencontrons des salons de wa@ff des alimentations, des
pharmacies et des buvettes. Ces derniéres somndesits susceptibles d'engendrer
des tensions et des conflits entre individus, easant des débits de boissons ou les
gens sortent en état d'ébriété. Lors de I'eng@ belvettes ont été inventoriées sur les
Cités Universitaires :

Localisation des buvettes
» Coin de merveille : au rez-de-chaussée du homa 2°(h’est plus opérationnelle
depuis un bon bout de temps)

* Maison Gamma :Home 2

e V12 :Home 4

 Marungu :Home 5
e MaColin : Home 5

e Chez Mukulukulu : Home 6

« Take away et Public phone Vodacom: cette buvetteasse entre le bloc J, le
home 7 et 'avenue Che Guevara

* Une autre buvette se trouve derriére la directesm @uvres estudiantines, derriere
l'auditoire de G1 SBM et sur le flanc du disperes@iPP".

X Comité du pouvoir populaire
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Hormis ces buvettes proprement dites, il existeliges destinés a certaines
autres activités qui tiennent lieu d'une maniéredlome autre de buvette. C'est entre
autres :

e la chambre 401 du Home 4
* la chambre 02 du bloc G
* les restaurants aux rez-de-chaussée des homés 2 et

4.2.3 Organisation administrative des cites universitaires

L'internat n'est pas livré a la loi de la jungle; & une organisation qui le régit
et qui réglemente toutes les activités des penaiogs L’'organisation administrative
des Cités universitaires se présente comme suit :

- la Direction des ceuvres estudiantines
- la Police universitaire
- la Mairie générale

La direction des oceuvres estudiantines
Elle est située a I'Ouest de 'avenue Che Guevasa é&Nord de l'aile des blocs
A-D. Elle est supervisée par un Directeur placg #&te d'un comité restreint composé

» d'un chargé des affaires internat- externat
e d'un secrétaire

e d'un comptable

e d'un chargé de la sécurité

La police universitaire
Le détachement de la Police-UNILU chargé de la r#écwsur les Cités
universitaires a son bureau au rez-de-chausséemea hO.

La mairie générale
Elle a été concue pour impliquer les étudiants dinsgestion des cités

universitaires et le maintien de la sécurit susite. Tous les étudiants internes sont

gérés a travers la mairie générale qui fonctiommmense une commune autonome. Elle
comprend :

1. Le maire généralil est l'autorité supérieure de cette adminigiratestreinte du
campus. Il est secondé par deux maires généraamedgont un étudiant et une
étudiante ;

2. Lesmaires: chaque home et chaque groupe de 4 blocs (th#isses) est dirigé par
un maire suivi d'un vice maire ;

3. Leséchevins si chaque home est dirigé par un maire, chaiuean (étage) et
chaque bloc est a son tour géré par un échevingile a I'ordre et a la salubrité
de son entité. L’échevin se choisit un groupe desiemnaires qui I'assistent et,
ensemble, ils organisent la sécurité du niveauwBldc.

4.3 Fonctionnement de la police universitaire

Le bureau de la police-Unilu est situé au rez-dedsbée du home 10, non loin
du terminus des bus de la ligne ville Kasapa lle@sénagé dans deux pieces. Dans la
premiere, il y a une photocopieuse appartenantatticulier, et la police fonctionne
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dans la seconde qui dispose de deux tables dispdaée a face, par rapport a
I'entrée, de deux chaises et d’un tabouret, plesarmoire et une étagere métalliques.
En ce qui concerne son organisation, il y a ateu@ commandant épaulé par
un second et un secrétaire. Les deux commandantsdes officiers de police
judiciaire assermentés a compétence générale flegsifs s'élevent a 16 agents.

Dans le bureau, il N’y a pas d’archives. Selondemandant, c’est depuis les
pillages des étudiants en 2001 qu'’il n’existe gis&e, ni aucun document, tout ayant
ete brdlé. Dans ses déclarations, le commandamtitadmarquer que c’est tout
récemment que le bureau avait acquis les deuxstables chaises.

Les plaintes sont notées sur du papier volantefdatmatériels et de moyens.
Le commandant était prét a nous donner toutesnfesmations verbalement. Pour
remédier a cette situation, nous avons sollicitdr p@ police un registre qui leur a été
remis. Nous avons alors demandé que les plainteatstonsignées dans ce registre
en commencant par celles de la semaine antériewg&permanence.

4.3.1 Compétence

La police jouit d’'une compétence générale sur s aniversitaires et sur la
concession de l'université. De ce fait, elle nétdrpas seulement les problemes des
étudiants mais aussi des particuliers habitantlaaibncession, soit dans les maisons
de l'université notamment au Camp rouge et au Calac.

Lorsqu’il y a une plainte et elle s’en saisit, lalipe instruit le dossier. Selon
que celui-ci nécessite une sanction administrativeexige qu’il soit transmis au
parquet, la police a le choix entre :
= Transmettre le dossier a la direction des oceuvrésdiastines pour suite et

dispositions ;

= Transmettre le dossier au parquet en passant paoriseiller juridique de
I'Universite ;

» Transmettre le dossier au conseiller juridique 'tiniversité lorsque les faits
reprochés a un étudiant nécessitent une sanctionnatrative relevant de la
compétence des autorités académiques (Recteur, ét&iees Généraux
Académique et Administratif).

Parmi les sanctions administratives les plus cdagnl y a la privation de
logement (prononcée par le Secrétaire Général Awmgé, sur proposition du
Directeur des (Euvres Estudiantines), I'exclusios ciéés universitaires, I'annulation
des épreuves, I'annulation de I'année académiguegrivoi de l'université (sanction
qui relevent de la compétence du recteur).

4.3.2 Ambiance dans le bureau

Le bureau de la police est tres fréquenté non seuie par les étudiants qui
viennent pour I'un ou l'autre probléme, soit porpainte contre leurs condisciples,
soit contre les tiers, c’est-a-dire les non étudiaresidant dans les environs, mais
aussi par les tiers habitant les alentours du carapgui saisissent la police contre les
étudiants.

Il sied de signaler que certains problémes se méglans les homes entre
étudiants, parfois sous la médiation des maireddes échevins. C'est seulement
quand l'une des parties n'est pas satisfaite gaalie est amenée a la police ou
lorsque l'affaire est pénale. Quand bien méme wblpme serait susceptible d'étre
déféré a la police, dés lors que les parties eflicelentendent a régler le différend
entre elles, la police n’est plus sollicitée onsdessaisit.
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Beaucoup de problemes sont tranchés par les nelirles échevins qui ne
tiennent d’ailleurs aucun document en rapport dgednfractions commises sur les
cités universitaires.

Outre la police, certaines plaintes sont déposéks direction des ceuvres
estudiantines, celle-ci ne tranche que lorsque ptamtes concernent les affaires
d’ordre administratif et/ou académique. Dés que meblemes deviennent d’ordre
pénal, la direction les oriente vers la police. tdiees plaintes ne suivent pas
I'itinéraire normal, c’est-a-dire il y a escamotatgecertaines étapes dans la procédure
d’instruction. Ainsi, le conseiller juridique pesien saisir d’office, les instruire a son
niveau sans devoir faire rapport a la police.

4.3.3 Nature des plaintes

Les plaintes les plus récurrentes sont le vol d¢swirtdes portables),
I'escroquerie, I'abus de confiance, le viol, le perariat (tricherie).

Il'y a aussi des cas d’avortement et des plaipbes « engrossement». Lors
de notre passage, nous avons noté un caseam@ceentre deux étudiants au sujet
d’une fille a cause de laquelle I'un des protagsisa assommeé l'autre, a la nuque,
avec un coup de pierre. Agonisant, la victime a ##nsportée a [I'hopital
(polyclinique Afia) tandis que I'agresseur a étdeaniné aux Services Spéciaux en
attendant l'instruction de son dossier et son feahéventuel au parquet.

Un deuxieme cas vécu est celui d’'un véhicule volé ldu campus, il y a plus
d'une année, et retrouvé sur le campus par l'unjeleses fréres de la victime. Le
véhicule a été retourné au propriétaire.

Selon le commandant, il n’y a pas eu beaucoupalatpk durant les semaines
de permanence parce que les étudiants étaientcamaes (vacances qui constituent
une période de tréve entre la premiere et la denexigession).

Les plaintes pour engrossement proviennent surtout des tiers dont les filles
sont rendues grosses par les étudiants. Souvest, mbur obtenir de l'auteur de la
grossesse I'engagement de prendre en chargedafill au mieux, une promesse de
mariage.

Le cas qui nous a été rapporté concernait ures fiklle-sceur d’'un membre
du personnel de l'université, qu’'un étudiant a regdosse apres I'avoir séquestrée
pendant plus d’'une semaine. Monsieur I'étudianegam@voir reconnu son forfait ne
S’était pourtant pas arrété la. Il a réussi a conve la fille de procéder a
I'avortement, ce qui fut fait. Ayant découvert eetfituation, les parents ont menaceé
de le faire arréter ; mais il a réussi a les camwai qu'il prendrait plus tard la fille en
mariage et qu'’il se garderait entre-temps de saul#ter avec elle. Une semaine plus
tard, le gargon enfermera encore la fille pendams jours. La police universitaire a
demandé son expulsion des cités universitaires.

Durant les deux semaines de permanence, soit ded8mbre au 03 octobre,
nous n'avons enregistré que 11 plaintes :

Tableau n° 20 : Plaintes enregistrées a la Policenilu

Plaintes Plaignants Prévenus Suite réservee

Coups et blessures Etudiant en G1 | Etudiant en G2| Dossier transféré

Eco/home 4:112 | Droit’/home aux services

1:307 Sspéciaux

Engrossement et | Agent Unilu Etudianten L1 | Expulsion de
avortement Droit/home 7:323 l'université
Détournement des | Etudiante en G3 Etudiant en G2 | Remboursement
tapis Droit / home 0: B12| SBM/home 10: | de I'équivalent en
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128 argent, soit US$ §
Escroquerie des Etudiant en G2 Etudiant en Remboursement
tissus KUBA SBM/home 10: 128| LLSPA/home 9: | de I'équivalent en
212 argent, soit US$
30
Abus de confiance | Etudiant logé au | 2 étudiants de G1Sans suite
home 10: 213 Droit externes de
BONGONGA
Rentrée tardive et | D'office 2 étudiantes, dontExclusion de
escalade de la une de G3 SIC | l'internat pendant
barriere du home (0: D13) et l'autrg 3 mois
de L2 Droit (0:
C)
Vol simple d'une Etudiant en G2 Etudianten L2 | Voiture retournée
voiture Mat N° polytechnique/homeDroit; 765, Av. | au propriétaire
0212BC 10: 137 De la révolution
JT/EOEE900032024
2
Tricherie pendant | D'office Etudiant en G3 | Proposition de
I'examen psychologie; I'annulation de
quartier Il 'examen
N°320/Ruashi
Accés des hommes | D'office Etudiante en G3 | Sans suite
au home des Droit/home 6:302
étudiantes
Troubles et révolte D'office - FEtudiant de |- Mise en garde
G1Droit/home 8:
403_ - Mise en garde
- 2 étudiants,
un de prépo B et
l'autre de G1
Economie/home
10: 208; 214

Le poste de police est d’'un acces facile du faisadocalisation au rez-de-
chaussée du Home X a I'entrée des cités univaestai_e tableau indique que parmi
les prévenus, les étudiants en Droit sont en gnamcbre et qu'il y a plus de garcons
que de filles.

Les étudiants en Droit seraient davantage portésles infractions, du fait de
I'assurance que leur confere la connaissance du Hsodisent maitriser les rouages
des procédures judiciaires.

Nous constatons que les étudiantes s'illustrentudt@age dans les délits du
domaine sexuel.

Le commandant nous a informé que les infractionssd@s Blocs sont
davantage liées aux activitéts commerciales quiest@nt aux rez-de-chaussee des
différents homes, dont les buvettes. Le Home | lgglherge un cabaret et qui est
occupé par les étudiants en droit est aussi caluffiche le plus d’infractions. Quant
au Home K ou sont logés les étudiants mariést Ileqdus calme.

Les cités universitaires constituent un endroitsetyposent des problemes de
natures différentes. Les effectifs des policie®) dont insuffisants étant donné qu’ils
ne s’occupent pas seulement du campus, mais aeswutes les installations de
I'université (cliniques universitaires, fermes, nidjues vétérinaires...). Aussi, les
difficultés que connait cette police sont-elles bomises par manque de moyens de
communication, de matériels de bureau, d’archives..
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4.4 Conclusion

La micro enquéte menée sur les cités universitai@stre non seulement que
la franchise universitaire ne constitue guere utuation de non droit, mais aussi et
surtout que parfois il s’exerce un contréle pluséseur les cités universitaires.

En méme temps, les structures de gestion des gddirgtitent diversement les
plaintes au point que le volume des plaintes esneggs ne représente essentiellement
que le produit d’un triage scalaire.

Quant a la nature des plaintes dominantes, elleitgra de la spécificité du
milieu et nous indique partant qu'une étude anaogwenée dans d’autres sites
particuliers ne manquerait pas de révéler des gor#tions particulieres a différents
sites au sein de la méme ville.

La nouvelle ville étant une mosaique sociale, ldetau de la délinquance
prendra sans doute aussi la forme d’'une mosaiguegles et une brillances.



75

Chapitre V
LES ENFANTS DES RUES DE LUBUMBASHI

Olivier Kahola Tabu
Aimé Kakudji Kyungu

5.1 Introduction

Les recherches gquantitatives nous ont mis en prés#nne réalité poignante :
celle des enfants de la rue et de la prostitutjonyévélaient une sorte de contentieux
de masse. Au lieu de nous contenter de mettre il po instrument de collecte de
données statistiques et de décrire les difficudggualification des infractions, nous
avons jugé utile de suivre les enfants de la rdeseprostituées selon une démarche
gualitative.

Le présent chapitre rend compte de cette rencanie les enfants de la rue,
trouvés dans les postes de police. Nous avons teheac savoir, par-dela les
interactions avec les forces de I'ordre, leur moee&ie et leurs activités.

Quant au phénoméne de la prostitution. Il feraj€odu chapitre VI.

La rue est une réalité qui suscite des interrogatmultiples correspondant a autant
de pistes de recherches. Dans le cadre du modntace a la criminalité, I'objectif
initial était de constituer un instrument de calledes données des statistiques de la
criminalité, d'élaborer a terme un calendrier deriminalité dans la ville de
Lubumbashi.

Pour y parvenir, nous avons mené des enquétes ldansostes de police
(commissariats et sous commissariats), en vue daameptabilité des infractions.
C'est pendant ces enquétes que la situation destende la rue a été touchée du
doigt. Nous avons rencontré ces enfants dans Egpde police ; certains en qualité
de victime ou de plaignant, d’autres en qualitéitars d’infractions ou de prévenu.

Ainsi, pour cerner la réalité des enfants de la mwee pré-enquéte a été
réalisée au Marché Mzee Laurent-Désiré Kabila dEdenmune Lubumbashi et au
Marché Mwimbila de la commune Kenya. La pré-enqsétémitait aux récits de vie
de quelques enfants de la rue choisis de maniéetose. C'est donc par ce contact
avec ces enfants que la question s'est révéléhsigu’elle a suscité un grand intérét
pour notre étude.

L'enquéte proprement dite s’est organisée en deéwasgs : d'une part, la
localisation deskaremaet « secteurs », et, d’'autre part, le recensemeniue de
déterminer le nombre, le sexe et les tranches dié@deus les enfants rencontrés dans
leskaremaidentifiés.

Signalons que les marchés ont été choisis pourdeempquéte parce qu’ils
constituent des lieux privilégiés ou se concentlerducoup de ces enfants en quéte
de nourriture.

Le présent chapitre est articulé en deux partiesapb respectivement sur
I'enfant de la rue et son milieu de vie. La premipartie traite de I'enfance de rue. Y
sont abordées les questions relatives a l'age, lacklisation deskarema a la
classification des enfants de rue, aux causesultealteivée dans la rue, ainsi qu'aux
rites d'intégration et a la dynamique des bandasdconde présente 'organisation de
la vie dans legaremaen vue d'en montrer les liens avec la déviantzatminalité.
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5.2 Premiere partie : les enfants et la rue

Naguére considéré comme une richesse par la tnadifricaine, I'enfant est
devenu, depuis un temps, un poids ou une chargecpadiaines familles. La solidarité
africaine est aux abois dans pareilles circonstandees contraintes socio-
economiques sont pointées du doigt et sont évoquéesjustifier 'irresponsabilité
des parents. Dans certains cas, les enfants santatnés entre les mains de leur
mere. Ces dernieres, devant assurer la charge wgeyls enfants, se voient
également confrontées au probleme de la modicggelenus. Ce qui améne parfois
les enfants a chercher une autonomie précoce. ¢a’nffre alors comme le lieu
indiqué ou ils peuventhoquer"pour assurer leur survie.

Les "enfants de la rue" et les enfants qui trasmailfont désormais partie des
paysages urbains du monde entier, surtout dangdgsns pauvres du Sud (Unesco,
1995: 13). Privés des joies d'une enfance et daduescence normales, ils sont
nombreux a Lubumbashi qui luttent pour survivreemt, végetent dans la détresse et
trompent leur souffrance par la fuite au moyen desnportements souvent
autodestructeut$

La plupart d'entre eux n'ont jamais fréquenté l&oa I'ont abandonné assez
vite. Leur vie quotidienne se caractérise par lanfala soif, les travaux mal
rémunéres, les maladies, la solitude, le manquiect®n, les brimades policieres, les
tracasseries judiciaires, la prison, la drogu@rdstitution et les violences sexuelles.

Abandonneés a leur triste sort, ils vivent dansateslitions infra humaines les
prédisposant a la criminalité. Ainsi, la rue rgsb@ir eux un espace d'anonymat, mais
aussi de créativité. Contrairement a ce que d'aupansent, la rue n'est pas pour eux
un espace de gain facile. C'est un monde qui offie conditions rudes ou seuls les
aptes résistentNous sommes & Sobibyra dit un jeunghaseur(19 ans)ll n'existe
ni enfant ni adulte ; tout le monde doit étre téastur le méme pied d'égalité".

5.2.1 Approche conceptuelle (typologie)

La rue, du latirruga (ride, par métaphore chemin) désigne une voiedsrdu
moins en partie, de maisons, dans une agglomération

5.2.1.1 Enfants de la rue, enfants dans la rue

Le Larousse définit I'enfant de la rue en ces termefille ou garcon n’ayant
pas atteint 'age adulte et pour qui la rue au $ame (batiment a 'abandon, terrains
vagues, etc ;) est devenue la demeure habitueleerabyen d’existence. Il n'est pas
protégé, encadré ou dirigé par des adultes resplassa (Masiala ma Solo 1990 :28).

Selon I'Unesco, l'expression "enfants de la ruestnpas universellement
acceptée. Certains, pour des raisons culturetmsyeént que cette expression fait de la
rue l'un des lieux privilégiés de socialisation kEnfant, un lieu dangereux et
immoral. D'autres, la trouvent réductrice, parceeltpi prétend englober tous les
enfants marginalisés, d'autres encore la trouvéntagogique parce que la réalité
gu'elle désigne n'est pas aussi affreuse qu'dfgpwgrait (Unesco, 1995).

2 pour oublier leurs souffrances, ces enfants eatsiin difficile ont souvent recours a la
consommation de chanvre et de somniféres, consaomrguvent néfaste pour leur santé.

13 Sobibor était un camp de concentration situé éogRe oul les exterminations ont commencé en
1942. Plusieurs films ont été consacrés a la uis da camp dont un connu des enfants de
Lubumbashi.
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La définition des "enfants de la rue" doit tenirngme de certaines
caractéristiques marquant la vie des enfants.

Il s’agit des enfants qui ne survivent que par el@ptravaux quotidiens, longs
et souvent pénibles (vente de sachets emballageefgx, ramassage de détritus,
mendicité, etc.).

Tous ces enfants, méme ceux qui gardent encorgupientact avec leurs
familles, sont exclus de I'enfance normale dudaliils travaillent pour venir en aide a
leurs familles ou subvenir a leurs besoins.

Ce sont des enfants qui échappent en tout ou die @ar contréle social
normal.

Ce sont des enfants qui sont souvent la cibleatade torture et de mauvais
traitements sans que personne ne s'inquiete dedetur

Leur cadre de vie reste les rues, les terrainsesdeas gares, les parkings, les
hotels, les marchés, les kiosques, etc.

Ce sont des enfants qui passent nuit a la belle gsans couverture, sur des
cartons ou tout simplement a méme le sol et samdi @&xposés a toutes sortes
d'intempéries.

Filiberti dresse ce portrait des enfants de la: rkées enfants de la rue sont
des enfants qui ont la rue pour maison, qui vivdars la rue et qui trouvent leur
famille dans le groupe d’amis avec lesquels ilsgognt la rue » (Filiberti 2000 :13).

Le concept de "rue" utilisé dans l'expression "st¥ale la rue" recouvre ici
tous ces lieux de survie ou ces enfants viventeemanence ou par intermittence.

La rue devient ainsi quasi un « cadre normal »idepour les enfants. La rue
a-t-elle des enfants se demandait I'Abbé Muyembdobu (1992). L’expression
enfant de la rue suggére I'idée que la rue a diesmtx) que la rue enfante des enfants.

Dans le contexte lushois, la caractéristique désnésm de rue comprend tous
les enfants entre 5 et 23 ans dont le cadre deevimuve étre les lieux cités ci-dessus,
qu'ils gardent ou non quelques liens avec leurdlsn

Notons cependant que dans la rue, les frontierekedfance sont floues et
toute une série d'appellations existent pour désigette réalité : enfants abandonnés,
shege vagabonds, phaseurs, moineaux, etc.

Tous les enfants de rue ne présentent pas les mémastéristiques. C'est
pourquoi nous avons distingué lors de I'enquéteedémnts de la rue sans famille ni
protection institutionnelle, des enfants en sitatdifficile et des enfants de la rue
sous contréle des centres d'hébergement.

5.2.1.2 Enfants en situation difficile ou enfants dans la rue

Parmi les enfants de la rue, il en est qui gardanbre quelques contacts avec
leurs familles. Cette catégorie que nous appelesmlenfants en situation difficile »,
ils sont dans la rue généralement pour des raéscorsomiques. Ne pouvant ni étudier
ni rester a la maison ou la nourriture est devamueasse-téte ; ils se voient obligés
de descendre dans la rue pour se débrouiller et aubvenir a leurs besoins
quotidiens. La rue devient pour eux un lieu propiteu ils tirent leur maigre
subsistance de la rue, bien qu’ils gardent enceeerdlations avec les membres de
famille. Ces enfants s’adonnent généralement &taevdes sachets emballages, aux
petits contrats journaliers a des tenanciéresstaueants, a la mendicité, etc.

Le cas de ce vagabond de 17 ans interviewé devétell Réka illustre mieux
cette réalité des enfants en situation difficile.
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" Ni maisha moya ya nguvu", C'est une vie tres rili@s je n'ai pas de choix.
Apres la mort de mon pere, la vie s'est dégradée raison. J'ai interrompu mon
cursus scolaire, manger devenait de plus en pluséuitable casse-téte. Finalement,
un ami de quartier m'a entrainé dans la rue. Biare ¢¢'est difficile, je trouve
néanmoins & manger chague jour et je ramene uniepada maison. Il m'arrive de
passer la nuit tantdt a la maison (chez ma meées)tdt au centre ville avec mes amis
tant6t dans I'une des maisons d'hébergement ddaleepi.e. la maison Bakanja
ville".

5.2.1.3 Enfants de la rue stricto sensu

S’il y a des enfants qui entretiennent des relati@s membres de leurs
familles, d'autres les ont tout simplement rompuesont en conflit ouvert avec elles.
La plupart des enfants de cette catégorie n'ontjpdie leurs foyers sur un coup de
téte ; en fait, ils n‘avaient pas de choix : dékxéspar une mére trop jeune, rejetés par
des grands-parents incapables de les assumergshagsr avoir été suspectés de
sorcellerie et d’étre ainsi a l'origine des mallsede la famille, laissés pour compte
d'une succession de mariage, soumis a des mataidésrtents ou pour avoir commis
un forfait dans la famille.

Le cas de cet enfant qui a rompu tout lien avefaiselle, pourtant présente a
Lubumbashi, est révélateur'd'ai un faible pour I'argent, a-t-il confié. Maupidité
me poussait au vol fréquent d’argent. Au début, pagents ne me soupgonnaient pas
et cela avait créé un climat morose dans la maissigu'a ce qu'un jour, apres la
paie des agents Gécamines, je tombe dans un pagkement tendu par ma mere
qui avait laissé a découvert une somme d'argents $ae rassurer de son absence,
javais soutiré de la somme 500 FC et elle m'aagterla main dans le sac. "C'est
donc toi qui vole de l'argent dans la maison awlié- lancé. Je viendrai en parler a
ton pére". C'est ainsi que j'avais fui la maisomignant la sévérité de mon pére qui
en avait déja marre de cette situation qui avadiptduré dans la maison. Apres un
jour, ils se sont lancés a ma recherche et m'omteraé a la maison.

Je ne sais pas si ce sont des démons! A la parardei j'étais encore entré
dans la chambre des parents, a leur insu commebiliige, et j'avais emporté tout le
salaire. Cette fois-la, je suis allé me cacher asi@ablesa. C'est depuis 1997 et
depuis lors, je ne suis jamais rentré a la maisdmourd'hui je vis du vol a la tire et
de katakd'. Je n'ai donc aucun contact avec ma famille".

 Transporteur des fagots ou portefaix
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5.2.1.4 Enfants sous protection institutionnelle (centre d’hébergement)

Outre les deux catégories précédentes d’enfants e, il y a des enfants qui
ne sont pas sous le contrble de leurs famillesiiete vivent pas en indépendance ; ils
sont recueillis dans certains centres d’hébergetaénBakanja | et Il, Bumi, etc.

Soulignons que la plupart de ces centres ne prérmen partiellement en
charge ces enfants. Ces centres servent soit @les die cuisine soit seulement de
dortoir. Les responsables n'‘ont donc pas plus @étsur ces enfants qui se
débrouillent eux-mémes pour se nourrir. Ainsi, alematin, les centres se vident de
leurs pensionnaires qui descendent au centrepolle leur débrouille habituelle et ne
regagnent le centre que le soir.

Il y a aussi des centres qui n’hébergent pas dasitsnde la rue, mais qui leur
offrent de la nourriture chaque soir ; et ils vdatmir ailleurs.

A ce propos un shegue rapportée: n’ai ni pere ni mére ni frére. Mes freres,
c’est la rue et tous les vagabonds qui y vivenpebédant, je ne préfére pas passer la
nuit a la belle étoile comme le font certains astehegue. (Il juge tres difficile les
conditions dans lesquelles ses confreres vagabpasdsent la nuit). C’est pourquoi,
je vais me réfugier dans le centre X. La, je me smsecurité plutdt que de dormir a
I'extérieur ou je serai exposé a toutes formesodieites de la part des Kampompa.

En plus, il arrive des jours ou je ne trouve absoéunt rien a mettre sous la
dent. La, je me précipite, avant qu’il ne soit 18ufes, dans un centre Z ou I'on
distribue de la nourriture aux enfants de la rue.

De ce témoignage, certains centres d’hébergemeanteasidérés par certains
vagabonds comme des lieux de refuge lorsqu’ilsreavent dans des situations
extrémes. Pour les uns, ceux qui fuient les petmdsudesKampompala nuit, il est
préférable d’aller dans les centres ou ils peuwdormir en toute quiétude. Pour
d’autres, c’est quand ils n’ont rien trouvé aprae longue journée de débrouille dans
différents secteurs qu'’ils vont dans les centredsgoeuvent obtenir de la nourriture.

5.3 La classification des enfants de la rue

Tous les enfants et adolescents qui vivent dansuda sont globalement
considérés comme des marginaux. En dehors desodagjue nous venions
d'évoquer plus haut, il existe a Lubumbashi, uasdification faite par les enfants de
la rue eux-mémes. Cette classification renvoie & eartaine hiérarchie autant qu’a
I'occupation des secteurs et des karema. Tout ag ¢e I'enquéte, les enfants ont
régulierement fait la part entre :

. les souverains ;
. les phaseurs,
. les moineaux, vagabonds ou shege.

5.3.1 Les souverains dits aussi Kampompa

Ce sont des adultes (agés généralement de pl28 des) qui s'imposent sur
les autres groupes, grace a leur force physigaipadsent leur temps, surtout la nuit, a
sillonner les différentkaremaranconnant tous ceux qu'ils y trouvent. lls saatrts
par les autres. Les jeunes vagabonds les surnonkaepompaou kampombaselon
gu'il s'agit de souverains hommes ou le souverensmes. Habana buluma (lls
n'‘ont pas de piti€), a dit un petit garcon d'envit@ ans. lls sont caractérisés par des
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comportements sadiques. Les plus cruels portenhdes qui évoquent la terreur.
L'aubette (abribus) de la société de transport emnoun SOTRAZ située au
croisement des avenues Sendwe et Likasi, dangianooe Lubumbashi en héberge
un nomméSimba za Mura (les lions de Murai) référence aux soldats formés par les
Coréens a Mura (a 15 km de Likasi) dont la bravétadg fort vantée (sous feu Mzee
Laurent- Désiré Kabila). Il est réputé dangereuxcrtel comme le lion. Aucun
vagabond ne se hasarde a violer une infime pagteodkarema Les vagabonds de la
commune Kenya le surnommeAhtenne paraboliqueyn surnom qui tient au fait
gu'il est au courant de tout ce qui se passe dansd, dans tous ldsaremaet
secteurs.

Le tableau suivant illustre la situation des exaddique les souverains font
subir aux jeunes vagabonds.

Le mercredi vers minuit, alors que nous faisionsolade dans les karema, sur
'avenue Mzee Kabila (ex Mobutu), sous la véraneal'thnion Congolaise de
Banques, dormait, sous l'effet de somniferes (vg)iwn vagabond d'environ 18 ans.
Trois souverains se sont approchés de lui et Fémeillé avec brutalité. D’un geste
rapide, ils I'ont soulevé comme un sac de farinkoat cloué au mur. Tenu par deux
d'entre eux, il ne pouvait ni crier ni bouger pentlgue le troisieme procédait a une
fouille systématique de ses poches et de ses étraents.

Interrogé apres le départ de ses bourreaux, ilorge: "C'est de cette facon
gue nous sommes traités par les kampompa. C'esfjypaitil nous est difficile d'avoir
de bons habits. A leur passage, ils emportentdewgui leur plait (chemises, souliers,
babouches, ceintures, etc.)"a leur passage.

La seule solution qui reste aux plus jeunes, degrendre la fuite chaque fois
gu'ils ont la chance de voir venir les souverdiaste de quoi ils sont torturés par ces
derniers qui veulent arracher une information our lextorquer quelque chose.
"Kwetu ilisha kuya ni bya kurialpour nous, c'est devenu presque une nourritare),
dit unshegerencontré dans la commune Kenya.

Il convient de souligner que, dans l'univers dedaeis de la rue, les
souverains sont considérés comme des intouchatdssprécurseurs, des initiateurs
aux pratiques rituelles d'intégration. C'est podfirmaer cette suprématie des
souverains qu'usheguele 15 ans a déclaré :

"Devant un souverain, je n'ai pas a dire, si cesh@béir a tous les ordres qu'il
donne. La désobéissance n'est pas tolérée dangappsrts. Vous savez, a-t-il ajouté,
dés que vous vous opposez a son ordre pendantiaée, il vous cherchera toute la
nuit jusqu'a ce qu'il vous retrouve. Une fois daes mains, il va vous tabasser
copieusement vous obligeant a lui payer un mordans un délai qu'il va fixer lui-
méme".

Quant aux vagabondes adultes, on les aplalepombakElles agissent de la méme
maniére que les souverains. Ce sont elles quientities jeunes vagabondes a la
prostitution. Elles les assistent et, en cas desgsse, leur prescrivent des produits
pharmaceutiques pour des avortements. Elles sdantaaruelles qu'impitoyables
comme leurs correspondants masculins. Elles fdidréé les jeunes vagabondes par
des grandes personnes en échange d'un peu d'drgentit, elles passent aussi dans
leskaremapour filles et ravissent tout ce qu'elles trouvardz les jeunes vagabondes
(souliers, blouses, jupes, etc.).

A ce sujet, voici comment s'exprime une adolescétieans) rencontrée au
marché Mimbulu de la commune Kenya.

« J'avais été déflorée a 11 ans. Les Kampomba ielatlvammenée dans les
installations de la Société Nationale des Chema$ed du Congo (SNCC), au niveau
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du tunnel. Elles m'ont immobilisée les mains etjdmsbes et ont appelé un jeune
vagabond qui m'a violée. Je pleurais. Le lendemiine des Kampomba m'a dit :
"désormais tu n‘auras plus peur des hommes. Tuaslg"

5.3.2 Les phaseurs

Ce sont des enfants de la rue comme tous les allre® se considérent pas
comme des vagabonds pour la simple raison quillenea la propreté de leur corps
et de leurs habits. lls s'estiment plus présergatple les autres enfants de la rue qui
flanent en lambeauxMéme si je croise quelgu'un de ma famille, il nGapas honte
de me présenter auprés de ses anagdit unshegue Un phaseurne vole pas, il ne
ramasse ni ne mendie. Mais il mange a la sueuomérant.

Se déclaranphaseuy Kapata, un informateur de la commune Kenya, note

" Je suis phaseur. J'ai un numéro matricule (poire dju'il est identifiable
parce qu'ayant sur lui une carte d'éleve de la @&s Jeunes ou il apprend un
métier). Je sais lire et écrire. Je me fais coifferand il le faut et je suis toujours
propre".

5.3.3 Les vagabonds

Comme ce mot l'indique, ce sont des enfants geneiga et la a travers les
rues de la ville. lls sont reconnus par leur salgiéur la plupart, ils marchent pieds
nus et ont les habits en lambeaux. lls vivent soude la mendicité et du ramassage.
Selon un phaseur interviewé sur la question, ilsuonfaible pour le vol bien qu'ils
effectuent quelques travaux en échange d'une bleddakariou desonsoriadans des
restaurants. On les appelle vagabostsgue. Selomshikala K. Biaya (1998) le mot
shege est un emprunt culturel dérivé du nom scherigdésigne dans l'imaginaire
urbain congolais, la condition du migrant clandesth occidentLes étudiants par
contre I'appellent moineadx

5.4 Division du travail, organisation et occupation de I'espace

L’occupation de I'espace s’organise en secteidastma Le secteur est le lieu
d’activité (de travail) tandis que karemadésigne le lieu de repli et de repos apres les
activités.

5.4.1 Le secteur

Le concept de secteur est polysémique. Pour lesendle la rue, le secteur est
un espace ou s'exercent différentes activités éompums. Ainsi, I'expressiomiko
mu secteur yandguje suis dans mon secteur), lancée par un infeunaa I'endroit
d'un autre enfant venu avec son client pour pantesac, désigne le secteur, comme
lieu d'opération. Il est inviolable sous risque amflit. Quelqu'un du secteur de
Hyperpsaro (supermarché du centre ville) ne pesitafiar opérer a la station des bus
de Katuba, par exemple. Les secteurs sont génératamas lieux ou s'observent une
forte concentration de personnes, une intense latron. Il s'y exerce de petits
métiers, comme l&atakq la vente de sachets, le cirage des chaussurssamssi le

15 Ce mot est plus utilisé sur les cités universgmpour désigner tous les enfants qui circuleraut
des homes a la recherche d'un petit job. La plyzesse leur temps a mendier aupres des étudiants. Le
nom de moineau renvoie a la vie des oiseaux qaemEéoccupent pas de ce qu'ils doivent manger.
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vol. Le secteur est I'espace propice ou les enfiata rue trouvent le minimum pour
leur survie.

Les secteurs sont parsemés a travers la ville, soaissurtout concentrés dans
la commune Lubumbashi (autour des marchés, des aeéus, des dépots, des bars,
des restaurants, des hotels, des magasins, liecxitde etc.).

Tous les enfants y trouvent leur compte en y opédmacun selon sa
spécialité, des contrats journaliers au vol sousrdes formes, en passant par diverses
pratiques, lI'essentiel étant de trouver de quoirmebus la dent.

Notons que les secteurs sont choisis en fonctisradgvités qui s'y exercent.
C'est la raison pour laguelle les choix sont soundiigés vers des lieux ou il y a
d'intenses activités économiques (marchés, démdts) et ou il y a une forte
circulation de l'argent.

Au sujet de la spécialisation des secteurs, vaigiroent s'exprime un shegue
surnommé Oussama ben Laden (17 atGhague bande a un secteur appropri€, et
une spécialité particuliere. Par exemple, les vagals opérant au marché Mzee
Kabila sont spécialistes du vol a la tire. Ceux rayé dans les dépbts s’adonnent au
transport des fagots, etc.”

De notre enquéte, il se dégage que les enfants e lobservent une certaine
formalisation des secteurs d'activité. lls n'opéness dans les différents secteurs de
maniere anarchique. Chaque bande est appelée ectaspes secteurs des autres.
Ainsi, quand un shegue veut travailler dans le esecfjui n'est pas le sien, les
membres du secteur ou il veut travailler se coaliseé le chassent. S'il résiste, ils en
arrivent aux poings. C’est ainsi que I'on entendvemt «lyi haina secteur yake
(« Ici, ce n'est pas ton secteur »).

Cependant, il arrive qu'une bande qui constate squresecteur devient peu
rentable, use de la force pour envahir le secteumedautre bande. Il s'ensuit
généralement des bagarres et c'est la bande ldoptasqui finit par s'imposer sur le
lieu. Comme nous pouvons le remarquer, le monogole secteur dépend en grande
partie de la force physique des membres de la bande

Notons que lors de lI'enquéte, il s’est dégagé goaque secteur a une
spécialité dominante qui lui est propre. C’est iafqge ceux qui travaillent dans des
dépdts, par exemple, sont spécialisés dans le pwansles fagots Katako ou
portefaiy, qui en est I'activité manifeste pendant que tfauactivité sous-jacente
demeure le vol a la tireKhcomona. Les vagabonds qui vendent les sachets
d’emballage sont également réputés dans le voltiaelaCeux-ci illustrent bien que
chaque secteur a une spécialisation particuliere.

5.4.2 Karema

Ce mot d'origine francaise renvoie, chez les esfalat la rue, & un endroit
caché, un lieu de repli. C'est I'envers du décdadee. Bref, c'est la demeure ou vont
dormir les enfants de la rue aprés une longue ¢gmude débrouille dans les divers
secteurs.

Soulignons gu'il y a des secteurs qui se confonaleéxikarema C'est le cas du
Marché central de Kenya, le Marché Mwimbila, depddg Njanja, de quelques
stations de bus qui servent a la fois de sectdiets 'activité pendant la journée) et
de karema,lieu de repos pendant la nuit. Depuis un certampts, lekaremaont de
plus en plus tendance a s'éloigner des secteurs g@ges raisons que nous
approfondirons au point consacré a la dynamiquérdedes.
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5.4.3 Localisation des karema, composition, structure des
karema et profil des pensionnaires

L'enquéte pour la localisation dkaremas'est déroulée en deux phases. La
premiére s'est limitée a identifier les différektsemasans entrer en détail sur leur
composition, car il n'est pas toujours possiblérdaver tous les enfants réunis dans
leurs karemarespectifs pendant la journée. C'est pour contuoette difficulté
gu'une deuxieme phase d'enquéte a été organisagrida nuit cette fois-ci. Elle a
consisté, d'une part, a vérifier l'existence réalks karema identifiés lors de la
premiere phase d'enquéte et, d’autre part, a déterrie nombre, les sexes et les
tranches d'ages des enfants de ru&kgaama

Ainsi, lors de notre enquéte, la répartition suteaa été constatée :

Tableau n° 21 : Répartition des pensionnaires desakema par sexe

Sexe Nbre
Masculin|271
Féminin | 99
Total 370

Ce chiffre n’est pas exhaustif dans ce sens que neyrétendons pas avoir
localisé tous les karema. Ainsi, par exemple, leetke géant qu’est la maison rue
dénommeée Bakanja ville n'a pas été pris en comgteEin plus, la mobilité des
bandes est telle qu’il est difficile d’établir avpeécision le nhombre des enfants qui
vivent dans la rue, d’autant plus que c’est aupfésx-mémes gue nous avons pu
recueillir toutes les informations relatives a lexambre. Nous nous sommes donc
référés aux effectifs qui nous étaient chaque fidislarés par les membres de la
bande, avec ce qu’ils peuvent comporter comme.biais
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Tableau n°® 22 : Répartition des enfants de |la ruegr commune

Sexe

Communes GarcongFilles Total| %
Annexe 21 - 21 5,7
Kamalondo| 6 4 10 2,7
Kampemba| 19 4 23| 6,2
Kenya 58 16 74 | 20
Katuba 11 10 21 | 5,7
Lubumbashj 156 65 221 | 59,7
Ruasht® - - - -
Total 271 99 370 100

Il se dégage de ce tableau que 221 (soit 59,7%)edfsts de la rue sont
hébergés dans la commune Lubumbashi. Celle-cuesegle la commune Kenya qui
abrite 74 (soit 20%) deshegue

L'attraction des enfants de la rue par ces commustsdue aux intenses
activités commerciales qui s’y exercent. Les comesububumbashi et Kenya sont
tres commerciales ce qui rend intense la circulaties personnes. Les transactions
économiques sont plus manifestes comparativemerdsues communes.

La commune Kampemba vient efi"3position avec 23 enfants (soit 6,2%).
Une concentration de ces enfants de la rue s’obsewtour des quartiers
commerciaux comme Njanja.

Les communes Annexe et Katuba abritent chacunenfinis de la rue (soit
5,7%). Comme pour les autres communes, une coatientrde ces enfants a été
observée autour des marchés. Pour la commune Anitesent localisés au marché
Luwowoshi et dans la commune Katuba au Marché @entr

Le taux le plus faible des enfants de la rue sestab® dans la commune
Kamalondo ou nous avons dénombré 10 (soit 2,7%fte G®mmune est héberge
beaucoup dagandaet de lieux ou les Ouest africains braisent lgicab

18 Nous n’avons rencontré aucun enfant dans cettencor® en dehors de ceux encadrés a la maison
des jeunes et qui vivent sous I'encadrement de omdison.
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La rue constitue un espace vital pour les enfaatidue. C'est le lieu ou se
déroulent toutes leurs activités en méme temps lgui sert de logement. La grande
guestion est de savoir quelles sont les rues oguadiers susceptibles de favoriser
I'établissement delsarema

Au regard de la carte de la localisation géogramhideskarema il ressort que
ceux-ci ne s’érigent pas de facon arbitraire. dist€oncentrés dans quelques quartiers
proches des marchés de la ville, et dans les quarta intenses activités
commerciales.

Les résultats de I'enquéte font ressortir la réfant suivante deskarema
selon les communes.

Tableau n°® 23 : Répartition des karema par commune

Communes Nbre %
Annexe 1 2,3
Kamalondo 1 2,3
Kampemba 4 9,3
Kenya 11 25,6
Katuba 1 2,3
Lubumbashi 25 58,2
Ruashi - -
Total 43 100

Il se dégage de la carte et de ce tableau quela’estnmune Lubumbashi qui
concentre le plus ddaarema(58,2%). Elle est suivie naturellement de la comenu
Kenya (25,6 %) pour des raisons évoquées plus Wart, en troisieme position, la
commune Kampemba avec (9,3%) #@semarecensés principalement a Njanja qui
est un grand centre commercial réputé dans le cooenaie poisson.

Le taux le plus faible ddsaremanote dans les communes Katuba, Kamalondo
et Annexe avec 2,3% ddmremachacune. Aucurkareman’a été signalé dans la
commune Ruashi.

Soulignons cependant que méme dans la commune lh#sininqui renferme
la majorité dekarema ces derniers ne se trouvent pas dans tous lesegsiae cette
commune. Il y a une forte concentration au cenilie yparticulierement et aux
alentours du Marché Mzee Kabila (ex. Lusonga). Gdasis ce sens que J. M. Kalau
et P. Petit (2000 : 103) notent que le centre eitlastitue le lieu d’approvisionnement
principal des ménages Lushois et, de ce fait, tiltrés fréquenté par la population.
Néanmoins, ukarema(celui de I'église Orthodoxe) se retrouve en dsfthr centre-
ville sur l'avenue Lumumba ou aucune activité comuiade n’est constatée. Ce
karema recueille des enfants qui ont abandonné knriens karema du centre ville
pour échapper aux tracasseries et exactions desrsins.

Dans la commune Kenya, ldaremase localisent aux alentours de trois
marchés (Marché Central, Marché Mwimbila et Mardeda Commune) ainsi qu’au
niveau du Stade Kenya. Tandis que dans les autvasnanes, leskarema se
focalisent juste au niveau du marché.

La forte circulation ou la forte densité n’expliquas a elles seules les
différentes localisations. Devant vivre dans la, rles enfants ont développé un
mécanisme de survie pouvant leur permettre de sirbadeurs besoins. C’est ainsi
gqu’ils préferent les lieux tres animeés offrant lasgibilité de pratiquer les petites
activités pendant la journée. Exercant leurs petittiers dans les endroits tres
fréquentés par la population, ils ont fini par garleurs logements, c’est ainsi que les
karemasont situés non loin de leur secteur d'activit€sla pourrait expliquer la
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présence dikaremase trouvant sur les cités universitaires, car oguixy logent
s’occupent des travaux d’entretien autour des homes
5.4.4 Composition, profil des pensionnaires et types d’activités

La localisation seule ne suffit pas pour appréheledphénoméne désarema
Voila pourquoi, il a été décidé de prélever leadrees d'age, le nombre, les sexes, les
secteurs et les types d'activité des occupantbaiguekarema
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Insérer les deux cartes
Carte n° 5 : Localisation des karema selon le prdfdes pensionnaires
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Carte n° 6 : Localisation des secteurs d’activités
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Dans leskarema,les regroupements s’organisent autour des critdéege et
de sexe. Nous trouvons des groupes de garcongjrolgses de filles et des groupes
mixtes. Sur 'ensemble des karema recensés, 66s6rffomasculins et 28,6 % sont
mixtes. Leskaremaféminins ne constituent que (4,8 %.

Les résultats nous montrent que ce sont les gamoinsont plus hombreux
que les filles. Cela se remarque méme dans le&reliffs secteurs d’activités du centre
ville et des différents marchés de la ville. Eregffl est rare de rencontrer les filles
dans la rue alors que les garcons sont présentsisifes trongcons de leurs secteurs
d’activité. lls ont, de ce fait,la possibilité dexcer différentes activités alors que les
filles ont un champ d’activité tres limité. Celaypit expliquer leur faible nombre,
car quitter la maison serait pour elles se prédispa la prostitution.

Lorsqu’'on examine I'age des enfants, I'expressigdme d’enfants de la rue
semble mal choisie : de jeunes adultes y figurardsia Sur base des données
recueillies, I'age des pensionnaires de la rueevaritre 7 et 45 affs Il ressort des
enquétes que 63,4 % dearemarenferment des enfants dont I'age varie entretl4 e
20 ans. Alors que 19,5 % sont constitués des enthoit la tranche d’age va de 21 a
27 ans et 9,75 % est constitué des enfants daye Varie entre 7 et 13 ans. Seuls trois
karemasur I'ensemble (soit 7,3%) sont constitués de gswadultes ayant plus de 27
ans. Ces tranches d'age ne doivent pas cacheral&réelon laquelle beaucoup
d’enfants de la rue ne donne pas ou ne connaigg@me leur age, et souvent les
forces de l'ordre se contentent de leur apparefmyesigue, le mineur étant alors
sirréglement identifi€ comme un personne « apparemragée » de moins de 18
an

Ce sont donc les jeunes gens qui sont plus nomhitang la rue par rapport
aux enfants et aux adultes. Au-dela d’'un certam &p jeunes gens se convertissent
dans d’'autres métiers (convoyeurs, manutentionsiaate.).

De tous lekaremavisités lors de I'enquéte, aucun n’est constitudel seule
personne. Une fois dans la rue, les enfants fornaest groupes et vivent en
communauté de taille variable. C’est ainsi gqu’atea enfants qui logent a trois tandis
que d’autres sont a 26. Le nombre moyen d’enfaat&gremaest de 8,38. La seule
localisation ayant 26 enfants est celle de I'égsthodoxe sur 'avenue Lumumba.
Le grandkaremaque constitue le centre Bakandja ville n’a paspgi® en compte
dans la présente étude, comme déja signalé.

Au regard de la localisation dkarema il saute aux yeux que les enfants de la
rue se logent en fonction des secteurs d’actiwtais, en considérant le sexe, |l
apparait que si garcons et filles se retrouvert l@uue, ce sont les garcons qui y sont
davantage exposeés.

5.5 Les causes du départ des enfants dans la rue

De nombreuses raisons sont a la base du dépaentlsds dans la rue. Lors
de notre enquéte, les enfants interviewés ont wmmdéi cing raisons majeures qui ne
sont pourtant pas exclusives les unes des autsas/odr :

» |a dégradation des conditions socio-économiques ;
» |e déces ou l'irresponsabilité des parents ;

» |es mauvais traitements au sein de la famille ;

* |e soupgon de sorcellerie ;

» |es conflits ethniques Katangais-Kasaiens.

7| faut signaler le cas extréme d’un clochard 8eids qui vit sur les cités universitaires.
'8 Telle fut d’ailleurs la définition donnée par lecdét de 1950 sur I'enfance délinquante.
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5.5.1 Les contraintes socio-économiques

La dégradation des conditions socio-économiquesed&ins ménages est a la
base du départ des enfants du toit familial. D’dbdes enfants commencent a
interrompre leur cursus scolaire parce que leunentst manquent de moyens
financiers et ne peuvent payer mensuellement kis Blintervention Ponctuelle (FIP)
gu’exigent actuellement les écoles. Tres souvestphrents cherchent a les occuper
autrement en les envoyant vendre des beignets autrés choses dans la rue. La,
influencés par d’autres enfants, ils organisent\&idans la rue.

Ceux qui maintiennent des liens avec leurs famidgggnent la maison le soir. lls
contribuent ainsi au budget familial par leur assise quotidienne, aprés une journée
de débrouille. D’autres ont tout simplement romgut tien avec leurs familles.

« Ca ne sert a rien de rester a la maison, a dieafant de la rue de 13 ans. Il n'y a
pas a manger, on ne sait pas aller a I'école. Autaster se débrouiller dans la rue.

Au début, je rentrais a la maison, mais depuisams, je préfere rester « choquer »,
préparer et manger avec mes amis ».

5.5.2 Déces et irresponsabilité des parents

La détérioration des conditions socio-économiquepéehe les parents de
remplir leurs obligations. L'éducation des enfapésse au second plan, aptés
kambeket? quotidien.

Les parcours des enfants qui se retrouvent danselaont souvent marqués par le
décés d’'un de leurs parents ou leur divorce.

5.5.3 Les mauvais traitements dans la famille

Notre enquéte révele qu’il n'y a pas que les coriga socio-économiques qui
poussent les enfants dans la rue, mais aussiurtetis— les mauvais traitements dont
certains d'entre eux sont victimes de la part deslproches parents a la mort d'un ou
des deux parents. Les couples polygames, la ha&sendratres ou “paratres” ayant
sous leur garde les enfants d’'un mariage précéugntégalement des situations que
les enfants ne supportent pas et a cause desglstiésident de quitter leur famille.

Ce sont surtout les mauvais traitements dans lerfague les enfants
mentionnent comme cause de leur départ dans la rue.

Un enfant de la rue rapporte<:Je menais une vie de frustrations chez mes fsaren
Finalement, je me demandais s’ils étaient vrainmeas parents. Personne ne parlait

en ma faveur. Il suffisait d'un rien pour essuyes dnsultes, des coups. Avec mon
pére, c'était pire, il me donnait souvent des cadgpgouet sur la plante des pieds ou
sur la paume des mains. Quelques fois, il frappeittéte au mur. Finalement, j'avais

horreur de mes parents. Je les considérais comrseddeons sur la terre. Je ne

pouvais supporter ces conditions de vie et je ng'@écidé a m'en aller loin d’eux. »

Un autre enfant abonde dans le méme seridon péere était polygame. Apres
gu'il a divorcé d’avec ma mere, il se préoccupatile nous. J'étais sujet a tous les
maux a la maison. A chaque probléme, c'est moétais puni, dans la plupart des
cas, injustement. De tout ceci, mon pére ne sawit Par la suite, mes maratres me
privaient de nourriture. La priorité était accordéeleurs propres enfants. L’attitude
complice de mon pére qui ne réagissait pas m'gpaissé a fuir la maison.

19 petit seau d’environ cinq litres, unité de mestiilssée pour la vente de la farine e d’autres éesr
alimentaires.
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5.5.4 Le soupcon de sorcellerie

Parmi les enfants qui finissent dans les rues deiibashi, certain sont aussi
taxés de sorcellerie et abandonnés alors parésusémbres de la famille.

Le soupcon de sorcellerie par certains parentsrathps parents a poussé
beaucoup d'enfants dans la rue. Ces enfants sosidéoés par les membres de leurs
familles comme des éléments déstabilisateurs, eisrdumprogres de la famille. Pour
se défaire de la malchance gu'ils leur attribulest parents les chassent de la maison.
Une fille de 13 ans rapporte:Ma mere m'a chassée de la maison parce qu'oa lui
dit que, jétais responsable de la faible de reilt@bde ses activités commerciales,
parce que je suis sorciére. Un soir, elle est reedu marché furieuse, sans rien
dire, elle a branché le fer électrique. Puis, aliéa appelée. Je suis entrée dans la
maison. Elle m'a étranglée. Elle m'a violemmentssée au mur et elle a dit: “Je me
bats pour te nourrir. Je ne sais pas vivre comrsealgtires femmes. Toi, tu te permets
d'ensorceler mes activités. Aujourd'hui, tu dois diee toute la vérité sur ta
sorcellerie sinon je te brale avec le fer électequle pleurais et je ne comprenais
pas. Elle a pris le fer a repasser électrique atplaqué a trois reprises sur mon
corps. Je pleurais amerement, mais elle insistaitamtage pour que je lui dise la
Vérité sur la sorcellerie. Furieuse, elle m'a chéssle sa maison en me disant que je
ne devais plus jamais y remettre les pieds. « laei la premiére avant que tu ne
commences a bouffer les gens de la maison », el@ithenacé. Je suis partie de la
maison pour me réfugier chez ma grand-meére. Quaadm@re I'a appris, elle est
venue me chasser de la. C'est alors que j'ai déédévre dans la rue. En tout cas, je
ne souhaite plus la revoir. C'est elle la sorciere.

5.5.5 Les conflits ethniques Katangais et Kasaiens

Les conflits ethniques Katangais et Kasaiens dwtdées années 1990 ont
désarticulé beaucoup de ménages, surtout ceux dsumariages interethniques.
Selon certains enfants de la rue, le nombre d'¢mfale la rue avait augmenté
sensiblement durant cette période en raison diéukafles enfants de Kolwezi, Likasi
et Kambove qui, une fois arrivés a Lubumbashi,eétadéphasés. D'autres enfants,
dans la confusion du rapatriement des ressortssdnt Kasai, étaient restés au
moment du départ de leurs parents pour le Kaspguetsurvivre, ils s’étaient tournés
vers la rue.

Un enfant agé de 19 ans déclare a ce suieNous habitions Likasi lors des
événements Katangais et Kasaiens. Chassés de smmmaious sommes allés nous
abriter a la gare, en attendant le rapatriement ptauKasai. Le jour du départ, je me
suis éclipsé, car je ne voulais pas aller au Kadaisuis resté. Etant connu a Likasi
comme Kasaien, je suis venu a Lubumbashi avewitedp rencontrer I'un de mes
cousins. Hélas. Tenaillé par la faim, je commengajzorter les charges puis je me
suis retrouvé en train de vivre dans la rue. »

5.5.6 Description des karema localisés

Au niveau du batiment de la poste, sur I'avenued8ensous la véranda des ETS
Jaber et fils
Cekaremaexiste, selon ses occupants, depuis 1997, aaritde de 'AFDL.
Avant, ils vivaient avec une sentinelle au nivealGiné Betamax.
Nombre d'occupants: 7
Tranche d'age : 13-16 ans
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Sexe : masculin

Secteur d'activité : Marché Mzee, Dép6t Dilolo, &fbus Texaco, Marché
Njanja,

Type d'activité:katako (porteur), vente de sachets, mendicité, ramasdage
fretins.

En face de la poste, sur 'Avenue Mwepu, vérandslidistere des Finances
Les occupants de daaremane se rappellent pas de la date de sa créatson. Il
estiment que ce karema existe depuis longtemps'iegconnu des moments
d'interruption. Nous, nous sommes la depuis février 2@aéclaré le chef de
bande. Les lieux susceptibles d’offrir un refugenlait aux enfants de rue
peuvent étre occupés successivement par différbatefes.

Nombre d'occupants: 6

Tranche d'age: 10-17 ans

Sexe: masculin

Secteur d'activité: Hotel Réka, Batiment Granateau PSR.

Type d'activité: Ramassage des ordures ménagéage ambulant, balayer la
cour de la Police de sécurité routiere (PSR).

Hoétel Cosmopolite, Av. Lomami a coté du Labo-Color
Ce karemaexiste depuis la période de Mobutu a dit un dembands. Ceux
qui I'avaient commencé sont devenus de “grandesoperes”, mariés et peres
de familles.

Le plus ancien occupant du site s'y trouve depaiss2

Nombre d'occupants: 8 dont 4 filles

Tranche d'age: 9-14 ans (filles), 14-19 ans (gazon

Sexe: mixte

Secteur d'activité: Arrét bus Lubumbashi-Likasi, gdain Raufy, Marché
Mzee Kabila

Type d'activité: vente des sachekstakq garde voitures. Les filles font
parfois la vaisselle dans des restaurants.

Arrét bus Lubumbashi-Likasi, Av. Lomami, Batimené&amines Développement.
Cekaremaexiste depuis le déplacement de la station deptwsLikasi a cet
endroit. Il a commencé avec les personnes qui yaiast la nuit apres avoir
manqué le dernier bus.

Nombre d'occupants : 6

Tranche d'age: 10-16 ans

Sexe: masculin

Secteur d'activité: Magasin TTM (av. des UsineggtaKatuba, arrét Likasi,
Marché Mzee Kabila.

Type d'activité katakq pousse-pousseyrgente de sachets et bonbons.

Aubette Sotraz, Av. Likasi (a coté de I'Eglise Midtiste Unie)

Ce karemaexiste depuis tres longtemps selon un homme dendQqui y vit
depuis janvier 2000.

Nombre d'occupants: 9

Tranche d'age: 14-40 ans

Sexe: masculin

Secteur d'activité: Marché Mzee Kabila, arrét-bille-Katuba

Type d'activitékatako,chargeur de bus, vente de sachets.

Magasin TM (derriere), Av. Lumumba (a coté du Mardhzee)

Le groupe qui occupe ce karema y vit depuis 19%h b remplacé un autre.
Nombre d'occupants: 5
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Tranche d'age: 11-24
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Marché Mzee Kabila
Type d'activité: transport des malles du marché \es dépdts chez papa
Koko
7Eglise orthodoxe, av. Lumumba, avant le Lycée Kawe
Ce karemarelativement important est né de la fusion deiplus autres (du
centre ville et de la cathédrale notamment). llaeshposé d’enfants qui ont
fui la tracasserie desduverains
Nombre d'occupants: 26 dont 6 filles
Tranche d'age: 13-18
Sexe: mixte
Secteur d'activité: Marché Mzee Kabila, Marché Teiparrét-bus Ruashi
Types d'activités: vente de sachets, transportalets, vente de bonbons,
cirage ambulant.
Garage Mobil QOil, av. du 30 juin coin Tabora
Ce karema venait de se constituer une semaine aodre recension. Les
jeunes trouvés sur le lieu ont fui 'ancien siteilstse trouvaient, au niveau de
I'entreprise Relacom a cause des vieux vagabotglsnt quitté ce lieu pour
étre "a 'abri des tracasseries".
Nombre d'occupants: 5 dont 2 filles
Tranche d'age: 10-13 ans
Sexe: mixte
Secteur d'activités: arrét bus Carrefour, Fremegrd restaurants.
Type d'activité: vente de sachets et de bonboasdiuité, puiser de I'eau pour
les restaurants, balayer.
Arrét-bus Lubumbashi-Kipushi, véranda des ETS MitiatCoin Maman Yemo-
Moéro
Comme le karema au niveau de la station des husoqtia Likasi, ce karema
existe depuis le transfert de I'arrét de Kipustetendroit.
Nombre d'occupants: 6 permanents, mais I'effqudifit augmenter certaines
nuits
Tranche d'age: 13-40 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: arrét-bus Kipushi Lubumbastarché Mzee
Type d'activité: vente de sachets, mendicité kaata

Véranda batiment Tshombe/ Av. Mwepu
Nombre d'occupants: 6 dont la femme du plus agélés vagabonds, agé de
33 ans, a un fils qui opére dans un autre sectdrgquente un autilearema.
Tranche d'age: 14-34 ans
Sexe: mixte
Secteur d'activité: devant le bar Atishani, deVardiscotheque Chez Ntemba,
Arrét de bus GCM.
Type d'activité: katako.

Karema'le souverain”
Ce karema dit "des souverains" se trouve en face du Dancing- "le
souverain”. C'est ukaremaqui abrite les vagabonds les plus agés et les plus
redoutables. lls sont peu coopérant nous ne leasapas approchés. Les
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renseignements que nous avons obtenus nous odbété&s par des jeunes
gens qui les fréquentent.
Nombre d'occupants: plus ou moins 15 selon nasrmdteurs
Sexe : Masculin
Tranche d'age: 13 a 35 ans environ
Secteur d'activité: arrét de bus Katuba, arrétyeMarché Mzee Kabila
Type d'activitékatakq pickpocketspousse-pousseurs.
Arrét-bus Kenya-ville (coin des Usines-Sendwe)
Le karemaaurait existé avant I'entrée de I'AFDL dans l&viUn vendeur de
cigarettes trouveé sur le lieu occupé a jouer auradaavec les vagabonds qui
restent sur ce site déclaraitle"suis la depuis 1996 et j'y avais trouvé d'autres
vagabonds. Tous ceux que vous trouvez ici m'onvéren train de vendre
Ici".
Nombre d'occupants: 7
Tranche d'age:15-20 ans.
Sexe: masculin
Secteurs d'activité: arrét bus Kenya, arrét busitkeg ETS TTM (sur l'av. des
Usines), Marché Mzee Kabila.
Types d'activitékatakq vente de sachets, pickpockets.
Karema saint-Luc, Coin des Usines-Kasai (véranda EJaromatis)
Les jeunes gens qui occupentkegemas'y trouvent depuis janvier 2002. lls
sont venus du karema du Ministere des Financeslagupart.
Nombre d'occupants: 9
Tranche d'age: 9-20 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Marché Mzee Kabila
Type d'activité : mendicité, vente de sachiedsaka
Complexe arrét-bus Kasapa/ Texaco (3 aubettes S@JTRA
Ceskaremasse trouvent dans les aubettes SOTRAZ. Le plusxweuit avec
sa femme avec laquelle ils ont deux enfants docadiet a 9 ans. L'ainé a déja
choisi un autr&arema
Nombre d'occupants: 13 dont 6 filles
Tranche d'age: 9-34 ans
Sexe: mixte
Secteur d'activité: Marché Tunnel, arrét bus Kasbgxaco
Type d'activité: crieurs aux arréts, katako, vemglele biscuits et bonbons.
Sur les cités universitaires (derriere le home 7)
La personne interviewée (37 ans) dit n'avoir aecidée de l'année de la
création de cé&arema "Je sais dit-il, que j'ai presque grandi en ce lieu. C'est
pour dire que c'est depuis longtemps que nous serfatie
Nombre d’occupants : 4
Tranche d'age: 17-72 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: cités universitaires
Type d'activité: travaux d'entretien autour desés.
Aubette SOTRAZ sur l'avenue Sendwe (devant I'hbSeadwe)
Nombre d’occupants : 4
Tranche d'age: 33-45 ans
Les jeunes vagabonds n'osent pas s'approcher d@arema craignant la
méchanceté de ses occupants. Le plus vieux duesitsurnommé par les
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autres vagabonds "Simba za Mura"; ceux de la Kdappellent "Antenne
parabolique™ du fait de son réseau d’informationlguient au courant de tout
ce qui se passe dans la rue. Enfin, lui-méme sem@dBimba za pori" (Lion
de la forét).
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Non révélé
Type d'activité: Simba za Mura est cordonniereaplacement du karema, les
autres déclarent travailler dans des dépots.

Grand-place de la gare (Aubette SOTRAZ)
Trois freres vivent dans ce site. Ce sont slmsverainsLa nuit, ils sont a la
recherche de plus petits pour leur arracher cdsquiissédent.
Nombre: 3
Tranche d'age: 24-32 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Douane SNCC
Type d'activité: manutentionnaire.

Le Marché Tunnel
Lors de la premiere partie de I'enquéte, nousraviobservé que ce marché
servait dekaremaa 30 filles environ. Aujourd'hui il est presque eléda nuit.
Nous avons cherché a savoir pourquoi ce lieu abaitsquement été
abandonné. Les sentinelles qui gardent le marché dénlaré que les
occupantes étaient tellement harcelées par lesx vieagabonds (les
souverains) qu'elles ont préféré quitter ce siteoat parties les unes vers la
cité Gécamines. Les autres auraient fui vers lasdnde sur I'avenue
industriellé®. Notons encore que, aprés que ces jeunes fillesbamdonné ce
site, il a été occupé par des "souverains”, quilpauite ont été délogés par
les sentinelles que nous avons trouvées sur place.

Av. Kasai, au niveau du Batiment Granat (véranda Edbassou)
Ces enfants étaient d'abord en face, juste adetéidtel Belle-vue. Chassés
par la sentinelle qui les qualifie de voleurs,alscupent ce site depuis trois
mois environ d'apres leur chef de bande.
Nombre: 11
Tranche d'age: 11-17 ans
Sexe: Masculin
Secteur d'activité: Marché Mzee Kabila, a I'ex¢é@ride magasins
Type d'activité: vente de sachetatako.

Av. Kasai, Batiment CPP (véranda des ETS La Gaasilléace du Park-Hotel)
Dix filles passent nuit dans ce karema. Elles sontelation avec les filles qui
se trouvent au marché Mwimbila (commune Kenya)estisent étre sur ce
site depuis 7 mois. Elles passent quelques fomiia"mu Ki nsimba”, dans
I'espace vert ou est érigé le monument du liors gegla Poste.
Nombre d'occupants: 10
Tranche d'age: 9-12 ans
Sexe: féminin
Secteur d'activité: marché Mwimbila (Kenya), bansrché Mzee
Type d'activité: mendicité, travailler dans destaarants (puiser de I'eau, faire
la vaisselle).

Av. Maniema coin Mzee Kabila (véranda des ETS Retgc

20 Nous n’avons cependant pas pu retrouver a cebimtds filles qui auraient fui le marché tunnel.
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Ce karemaexisterait depuis 2001. Le nouveau dans ce sdedgja passe trois
mois.

Nombre d'occupants: 5

Tranche d'age: 14-18 ans

Sexe: masculin

Secteur d'activité: arrét Katuba, Marché Mzeeadédes magasins.

Type d'activité: vente de sachets, mendiidédako.

Arrét Matshipisha/ Aubette SOTRAZ (Route Kipushi)

Les enfants trouvés dans ce site disent avolefuéxactions des souverains au
centre ville. lls préparent a manger dans I|'eneailot Centre Canal (a c6té du
Lycée Tshondo). L'aubette de SOTRAZ ne sert quéddetoir’. C'est un
karema mixte dont les occupants vivent en couples, paesglels deux
attendent famille.
Nombre d'occupants: 10 dont 5 filles

Tranche d'age: - Filles: 14-19 ans
- Garcons: 16-17 ans
Sexe: mixte

Secteur d'activité: Marché Mzee,
Types d'activitéskatakq transport de malles au marché, vente de sachets,
prostitution.
Marché Malumatonda, cité Gécamines (route Kipushi)
Nombre d'occupants: 9
Tranche d'age: 8-20 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Marché Mwimbila a la Kenyar(kavenue de la digue)
Type d'activités: ramassage des mais, travaibtieyagekatako.
Av. Likasi coin Kasai (Kiosque Celtel)
Ce karemaabrite deux enfants de rue qui ont le méme agalisisnt avoir
beaucoup souffert ensemble. Par moment, ils fomhustrong(voyage au-
dessus de wagons des trains marchandises) jusd@ola. Dis viennent de
passer une année et demie a la prison de la Kagsapaavoir volé des objets
au PAM.
Nombre : 2
Tranche d'age: 17 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: les dépdts qui se trouventiaeau du Marché Mzee Kabila
Type d'activité: transporter des malles entralégsdts et le marché.
Dépobt Posta (batiments de Kitima Bin Ramazani)
Nombre d'occupants: 7
Tranche d'age: 14-20 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Dépodt Posta
Type d'activité: Transport des fagots
Av. Likasi a c6té des ETS Gloire a Dieu
Nombre d'occupants: 8, dont une fille &gée denk6 a
Tranche d'age: 14-20 ans
Sexe: mixte
Secteur d'activité: Marché Mzee Kabila
Type d'activité : vente de sachdétatakq mendicité.
Marché Njanja (Batiment Mikombe)
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Nombre d'occupants: 4
Tranche d'age: 10-34 ans
Sexe: féminin
Secteur d'activité: dépot Njanja
Type d'activité: ramassage de fretin.
14.Njanja (Arrét train inter-commune SNCC)
Nombre d'occupants: 4
Tranche d'age: 10-17 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Njanja
Type d'activité: ramassage de fretikatakq vente de sachets.
ETS SKS (Njanja) non loin de la station essenckataalondo
Nombre d'occupants:7 dont 3 leaders
Tranche d'age: 13-31 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Njanja
Type d'activitépousse-pousseumeuniers
Dancing Club Joli Soir (av. Mitwaba coin Basilique)
Nombre d'occupants : 2
Tranche d'age: 18-19 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Marché Kenya, Njanja
Type d'activitékatakq vente de sachets.
Derriere la Polyclinique de la Munama (Njanja)
Nombre d'occupants: 8
Tranche d'age: 13-22 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Njanja
Type d'activité: ramassage de fretin, manutentaoes.

Marché Kamalondo
Nombre d'occupants: 10, dont 6 garcons et 4 filles

Tranche d'age: - garcons 19-23 ans

- filles: 15-20 ans

Sexe: mixte

Secteur d'activités: bars de Kamalondo, marchédf@mo, Njanja, marché
Kenya

Type d'activité: meuniers, gardiens des dépdéttakq vendeurs de beignets.
Karema Marché Mwimbila (Av. de la Digue Commune ¥an
Cekaremaest majoritairement féminin. Les quelques jeurassgju'on peut y
rencontrer y sont généralement pour faire la canjaunes filles.
Nombre d'occupants: - Filles: 14 et Gargons: 5
Tranche d'age: - Filles: 11-23 ans
- Gargons: 16-24 ans
Sexe: mixte
Secteur d'activité: Marché Mwimbila, marché Keriyaur les filles, les bars
Type d'activité: balayer les dessous des starmaché, puiser de I'eau pour
des restaurants contre Issnsoria €e qui reste apres qu'un client s'est
restauré)pickpocket, vol deskombo(friperie).
Av. De la digue coin Basilique (dans la cabine \tmia)
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Nombre d'occupants: 3
Tranche d'age: 13-18 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Marché Kenya
Type d'activité: puiser de I'eau, balayage
Av. Kasumbalesa coin de la Digue au n° 63
Nombre d'occupants: 4 dont 2 filles
Tranche d'age: - Filles: 15-19 ans
- Gargons : 19-20 ans
Sexe: mixte
Secteur d'activité: Marché Kenya, Marché Njanja
Types d'activité: pickpocket, transporter lesdtall manutention.
Av. Kasai coin Kasumbalesa (marché central Kenya)
Nombre d'occupants: 5
Tranche d'age: 11-23 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Marché central Kenya, dépjénjd
Type d'activité: ramasser des mais en grain efretss.
Dépbt Bote bakuye (Av. Kasumbalesa N° 80)
Constitué de jeunes enfants, faibles. Le propreétdu dépot en avait assez
des brimades que leur faisaient subir les plusdg.alh leur a offert ce cadre
beaucoup plus sécurisant.
Nombre d'occupants: 7
Tranche d'age 10-12 ans
Sexe: masculin
Secteurs d'activité: marché central Kenya
Types d'activité: laver les assiettes dans ddauesits contre lesonsoria,
ramassage des mais, des fretins.
Du marché coin circulaire (double karema)
- Salon de coiffure chez Tantine Justine
Nombre d'occupants: 14
Tranche d'age: 15-21 ans
Sexe: masculin
- Pharmacie Wemba
Nombre d'occupants: 3
Tranche d'age: 20-22 ans
Sexe: masculin
Secteur d'activité: Njanja, marché Kenya
Type d'activité: manutention, ramassage des rpaikpocket, ramassage du
charbon de bois, vol de tomates et fruits.
Marché de la commune Kenya
Nombre d'occupants: 11
Tranche d'age: 16-19 ans
Sexe: masculin
Secteurs d'activité: Dépbt Njanja, marché zone
Types d'activitékatakq ramasseurs.
Salon de coiffure Zénith (av. Circulaire en facentarché Commune Kenya)
Nombre d'occupants: 3
Tranche d'age: 17-19 ans
Sexe: masculin
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Secteur d'activité: marché Kenya

Type d'activité katako, pousse-pousseur.
Marché Zambia ( Luwowoshi, commune annexe)

Nombre d'occupants: 21

Tranche d'age: 11-20 ans

Sexe: masculin

Secteurs d'activité: marché Zambia

Types d'activité: ramasseukstakq mendicité.
Marché central Katuba (entrée du marché et danglesidas des alimentations)

Nombre d'occupants : 21 dont 10 filles

Tranche d'age : -Filles: 12-13 ans

- Garcons: 15-19 ans

Sexe: mixte

Secteur d'activité: marché central Katuba

Type d'activité: pickpockekatako(porteur), vente de sachets, mendicité.
Marché Central Kenya (Sous commissariat Marché)

Nombre d'occupants: 3

Tranche d'age: 9-13 ans

Sexe: masculin

Secteur d'activité: marché Kenya

Type d'activité: puiser de I'eau pour les tenamsiéles restaurants.

5.6 Deuxiéme partie : la vie au quotidien dans  les karema
5.6.1 Prologue : récits de vie du couple Kapata-Vodacom

Les enfants qui vivent dans la rue rendent témagignda rue est un monde ou
se mélent tortures, exactions, gains, miseres afigkuetc. Les récits de vie de deux
enfants de la rue (une fille et un garcon) faitsoer a suffisance ce caractere
complexe et contradictoire de la rue.

a. Mademoiselle Vodacom

Angéle, alias "Vodacom® conjointe de Kapata, est agée de 15 ans. Elle vit
dans lekaremadu petit Marché Mwimbila dans la commune Kenyae ldé&Kolwezi,
orpheline de péere, mort alors que sa mére attefataitle d’elle. Cette mort a causé
une rupture entre les membres de sa famille. Lesegenfants et leur mére quitterent
Kolwezi et vinrent s’installer & Lubumbashi danscdammune Annexe, ou leurs
conditions de vie se mirent a se détériorer aulpjour.

Leur mére crut trouver le salut dans un nouveauiager Cette nouvelle
union, malheureusement, fut loin de tirer les olipke des difficultés dans lesquelles
la mort de leur pére les avait plongées. Leur nauyere ne les acceptait pas dans sa
maison. Leur mere, pour préserver son mariagegrigsya habiter avec leur grand-
meére dans des conditions précaires.

Privée de l'affection paternelle, Vodacom avoueltpi'se sentait seule. Elle
fut séparée de sa grande sceur, qui, engrosséenpgaune homme du quartier, fut

L Vodacom est le nom d'une société de télécommumiceellulaire qui s'est implantée en avril 2002 a
Lubumbashi. Son slogan publicitaire fut des pluspnts : « Vodacom arrive ».



101

renvoyée chez l'auteur de la grossesse. Quandasal-gnere mourut, sa mere fut
obligée de la reprendre chez elle malgré I'oppwsitiu nouveau mari qui refusait de
payer les études des filles du premier mariage.adooh interrompit son cursus
scolaire en 3" primaire, pour aider sa mere au marché et dartsaesux ménagers.

Etant donné que sa présence déplaisait a son eyaedir était chaque jour
victime d'injures et de vexations. "Ma mere ne @ipait plus de moi. J'étais
abandonnée & moi-méme. A chaque levée du solsifvjgis que mon papa trouverait
un motif pour me frapper sans raison. Ma vie étaiaillée, dés mon enfance, de
brimades, d'injures et de tortures. Certains joonmsn "pere" refusait que je mange
sous prétexte que j'étais impolie. Et quand ma ressayait de plaider ma cause, il la
menagait de divorce.

J'en avais marre de cette vie et je nourrissdide'de quitter la maison. Mais,
ou serais-je allée ? C'était la grande questiamal€ment, j'ai noué des relations avec
certaines filles de la rue qui en vantaient lesveifles en ces termes : "Ton pere te
fait souffrir et tu acceptes de demeurer dans oeslittons. Nous, dans la rue, nous
« choquons » et trouvons beaucoup d'argent”. Arads, mon coeur vibrait et je me
suis finalement décidée d'aller vivre dans la rioéy de la méchanceté de mon
paratre.

Pour y parvenir, il fallait trouver un prétexte.l€a'a pas tardé. Un jour alors
que je faisais la vaisselle, mon "péere" m'avaitog@viui acheter une tige de cigarette.
J'ai trainé. Il s'est impatienté. Quand je suisréen sans rien dire, il m'a gifliée si fort
que j'en suis tombée. Il s'est rué sur moi et rof@eusement tabassée jusqu'a ce que
je saigne. J'ai eu la vie sauve grace aux voisinsant intervenus. Emporté par la
colere et la haine, il m'a accablée d'injures :ulkatine, sorciére. Dés aujourd’hui, je
ne veux plus te voir dans ma maison, sinon jedeatll Je ne pouvais plus rester dans
cette maison devenue terrifiante pour moi.

Ce fut mon premier jour dans la rue. Le lendem&mais faim et je me mis a
mendier auprés des passants. Une femme m'avaiédd¥nfrancs. J'avais mangé des
beignets. Vers 17 heures, j'ai rencontré les filj@sm'avaient incitée a les rejoindre
dans la rue. Apparemment, elles étaient conterge®’yl voir, mais du fond de leur
cceur, elles pensaient a autre chose. L'une d'ehé® s'était éclipsée et était allée
chercher les « Kampomba », les "vagabondes adulée$ sont arrivées a cing. Sans
rien dire, 'une me gifla. J'ai sursauté, ellesnini@tenu en me disant: "tu ne peux
entrer dans notre monde sans étre baptisée". Eilest enlevé mes habits, mes
chaussures et tout ce que javais d'importantaid’'dorse nu. Elles allumerent des
sachets et me brillerent le corps avec le plastandu. Je criais en vain. Personne ne
venait a mon secours. Da (sceur) Véronigue, la gluslle, me blessait le corps a
coups de rasoir. Je saignais. Elles m'abandonneeent22 heures. Je n'avais que dix
ans. Il faisait nuit, je ne pouvais rentrer a laisoa. A chaque fois que l'idée de
regagner la maison me venait en téte, je m'imaginias persécutions qui
m'attendaient. Je décidai finalement de rester dansue. En moi, je pensais
cependant que ma mere viendrait me chercher. @dgpjavais passé la nuit dans la
véranda d'un magasin, sous la protection d'unéngdietqui m'avait prise en pitié.

Le matin, javais peur de revoir mes persécutrigiegallai voir ma mere,
vendeuse au marché. Quand elle me vit, furieukenelvoulut rien entendre de moi.
Elle me blamait en me disant : "tu veux deveniralagnde? Alors tant pis pour toi. Je
ne veux plus te voir a la maison”. Elle m'a chasssen tour.

Mon destin s'est finalement dessiné. Ma vie ne aibwe dérouler que dans la
rue. Je pleurais sans espoir et je partais samsrsay j'allais. Arrivée au niveau du
petit marché Tunnel, j'ai été recueillie par maspeutrice de la veille, da Véronique.



102

Elle m'a emmenée dans les installations de la gokigtionale des Chemins de fer du
Congo ou elle m'a fait déflorer par un vagabond 1d& ans alors qu'elle
m’immobilisait les mains et les jambes. J'étais m@mmmorte. Da Véronique, comme
pour remettre de I'ordre, demanda a mon bourrea’edealler et me gifla & nouveau
en m'ordonnant de me taire. Je saignais et j'alessdouleurs atroces. Par la suite,
elle m'amadoua en me disant: "il n'en est rienodt1 1Si j'ai agi de la sorte envers toi,
ce n'est pas que je ne t'aime pas, mais c'estt@alanner un cceur dur. Dans la rue, il
n'y a pas de morale. Heureusement pour toi, cas nee fille, tu n'as qu'a utiliser ton
sexe pour ta survie." C'est donc a 10 ans quegtaiu mon premier homme.

Je commencais alors a me livrer a la sexualité.elianon premier enfant a
I'dge de 12 ans, toujours dans la rue. Son pérendarcéré avant la naissance de
I'enfant. Je n'avais plus personne pour suppaatendternité et j'avais accouché dans
des conditions pénibles. Malheureusement mon emsinmort une semaine aprés
I'accouchement.

Aprés m'étre rétablie, j'ai repris une vie sexudtiense : chaque jour, je
couchais au moins avec trois garcons tous agesmdums, I'essentiel étant de trouver
de I'argent pour manger.

Enquéteur : Quelle précaution prends-tu a chaque rapportedestugue fais-tu en cas
d'une éventuelle grossesse? Avortes-tu?

"Je n'en ai pas besoin. Seulement certains homreasgnt soin de porter les capotes,
d'autres n'en veulent pas. Je n'ai pas a leur posen, c'est a eux de prendre les
précautions. Pour les grossesses, je dois t'awquei'ai congu plus ou moins cing
fois, j'ai avorté quatre fois et j'ai accouché dfis (sic). Mon fils ainé est mort apres
une semaine de naissance et le deuxiéme est dhavigne année et huit mois".
Enquéteur : Comment fais-tu pour avorter ? Qui te facilite &vortements ?

Je vis dans une bande avec de grandes filles vadabd'Kampomba". Elles nous
assistent lors de nos avortements. Elles ne vejderdis qu'une fille de la bande soit
enceinte, car c'est un manque a gagner pour leebateht donné que nous survivons
grace au sexe. Quand on se trouve dans pareilogtalevient une charge. On est
inutile pour la bande. Elles ne nous aménent jamdisdpital, mais font par contre
I'automédication tradi-moderne qui conduit a I'dsrent. Pour avorter, je prends des
ampicillines en grande quantité associée aux semasf(valium). Si aucune douleur
d'avortement ne se fait sentir, jaugmente la @osprenant trois ou cing cachets de
quinine de 500 mg. Au cas ou tous ces produits npaeeutiques se révélent
inefficaces, je me purge avec l&slulukunji* (Titonia). On ne peut pas épuiser toutes
ces techniques sans arriver au résultat voulu. Rasillir les 'bilulunkunji’, les
Kampombas'adonnent a quelques rituels. Avant toute cheltes déposent un billet
de 5 ou 10 francs en disant: "je te paie toi quisnassistes dans les difficultés. Je te
cueille pour faciliter I'avortement de l'une d'entrous, alors soit favorable a notre
action et assiste-nous."

Pour la troisieme grossesse, je n'‘avais pas avorés j'avais connu une
fausse couche aprés des rapports sexuels aveqgan @a dernier m'avait rencontré
au petit marché du tunnel la nuit. Il m'avait emgana Ruashi dans un hotel. La, il
m'a couchée. C'est apres que je me suis rendu eoqguet je saignais. Comme je
criais, les militaires aux alentours, alertés, emirdans la chambre, l'obligeant a
ouvrir la porte. lls voulurent se saisir de I'hommeais ce dernier leur proposa 20.000
francs congolais et ils le laisserent partir. Lektaires ont sorti 5000 francs pour me
les donner, puis ils m'ont conduite a I'hdpitalbadode la voiture de mon amant de ce
soir. A I'hopital, le médecin a déclaré que le gélait ouvert et il a procédé a un
curetage.
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Enquéteur : Peux-tu me décrire I'ambiance, la nuit, dans evéaremaau petit
marché de Mwimbila ?

Je ne ressemble pas aux garcons qui transporgefadets, volent ou s'adonnent aux
petits métiers qui leur rapportent de I'argent pgwnvivre. Moi, c'est par mon sexe.
Au marché Mwimbila, la nuit, les voitures viennatg partout et nous embarquent.
Généralement, ceux qui viennent en voiture sontaliests qui paient bien (1000
francs) par rapport a ceux de la Kenya (300 ou f3&Acs). Les premiers nous
emmenent dans des hoétels et ils nous font subiedagortes de pratiques obscenes.
Les seconds ne posent pas tellement de probléeitsesqus couchent sur des nattes
ou des étalages du marché.

Mais, parmi tous les hommes, les plus dangereuk lssmmilitaires et les policiers.
On dirait que leurs patrouilles de nuit se termirggulement au marché Mwimbila.
lIs nous violent et nous tabassent en cas de aasist Parfois, ils nous volent nos
avoirs.

Je vous dis que c'est pénible. J'en ai marreejep@ux plus, mais je ne sais que faire.
Je suis victime de plusieurs exactions de la past gbliciers, des militaires et des
civils. En cas de grossesse, tout le monde détdinesponsabilité. Devant un tel
probleme, je n'ai qu'une solution : avorter. Conitmene vois, j'ai été envoyée a la
prison plus de trois fois. Ma vie est faite, chagué, de coups et de blessures que
nous infligent tantét des vagabonds qui nous fartdur, tantét des policiers et des
militaires.

Personnellement, je ne saurais vous dire comblenghes j'ai connu dans ma vie.
lls sont tellement nombreux que je ne puis m'ervaoin. J'ai été akaremadu petit
Marché Tunnel, je I'ai abandonné a cause des exacties vagabonds adultes. Dans
I'enceinte de la SNCC, le Corps de SurveillanceRS0O) nous a chassées. Je suis
partie aukaremacanal du coté Cercle Kilima, nous en avons étésdes. J'étais dans
le karemade Matshipisha a la Gécamines, par manque detglignl'ai abandonné.
Aujourd'hui, je suis akkaremadu Marché Mwimbila et j'attends un bébé depuistro
mois et demi.
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b. Monsieur Kapata

Il est né en 1978 a Likasi. Son pére fut vedettefatgball a Likasi et
Lubumbashi. On peut remarquer cinq cicatrices auéte, dont deux trés visibles au
visage.

« D'apres ce qui m'avait été rapporté par mesdaihtg avait, entre mon pére
et ma mére, un différend qui les a conduits aurdoMa mere avait quitté la maison
quand j'avais cinqg mois me laissant avec mon fgeeedernier m'a également rejeté
jusqu'a tenter de me tuer. J'ai été recueilli paSalésien qui s'occupait des enfants
abandonnés. Il a tout fait pour me soigner. A 16, amon pére a fait irruption a la
maison ou j'étais hébergé. Sans rien dire, il pieen me voyant. Je me souviens qu'il
psalmodiait et s'était méme agenouillé pour me deerapardon. Je ne comprenais
rien de tout ce qui se passait, quand le péreisalése dit : "C'est ton pere". Je ne
savais que faire, je le regardais, car c'étaitéanpere fois que je le voyais. Depuis ce
jour-la, il multiplia les visites a la maison enapportant des biscuits et des bonbons.
Un jour, il m'invita chez lui a Kinkalabwamba. Aré la-bas, il tenta & nouveau de me
tuer, en me poignardant a la jambe gauche. Parclmjrge réussis a m'enfuir.
Regagnant la maison dans laquelle j'étais héb¢rmiéraconté tout ce qui m'était
arrivé au prétre salésien. Touché, ce dernier hagareomment mon pére avait tenté
de me tuer quand javais cing mois. J'ai posé lkastjon a mes tantes, elles m'ont
confirmé la chose. Jusqu'a ce jour, je n'ai jamaipourquoi il cherchait a me tuer.

Ma mere elle, je I'ai rencontrée pour la premiéis,fil y a quatre ans. Moi
Kapata, je suis un sacrifié. J'ai grandi loin daffdction parentale, car je ne
connaissais ni mere ni péere. Tout ce que je saixd'ils ne m'aimaient pas. Je me
pose toujours la méme question : pourquoi m'onisau monde ? Jamais, je n'ai vu
une mere qui abandonne son enfant a cinq mois pérenqui tente, par deux fois, de
tuer son enfant.

Chacun a son destin, le mien c'est dans la rue, lpcgimple raison que dés
I'age de cing mois, je ne vivais plus sous lefaternel. J'étais vagabond. La rue, c'est
ma demeure. J'ai connu des moments pénibles quéyblierai jamais. Sous la
protection du pére salésien, je vivais mieux. Queeldi-ci est parti, ma vie s'est
dégradée. J'étais obligé de changer souvent deecdihigbergement. J'ai été dans
presque tous les centres d’hébergement de la Fillalement, je me suis décidé a
vivre seul car les conditions dans ces centresaatmauvaises que dans la rue. Les
problemes de ces centres, c'est que ceux quidestcrconfient des responsabilités a
des gens qui font venir leurs enfants pour consame® vivres et imposent un
mauvais régime alimentaire aux pensionnaires. @esteptable.

Habitué a la vie des centres, c'était pénible pmoi de m'adapter aux
conditions inhumaines de la rue. Mon intégratiorfuigas facile. J'ai été torturé par
les souverains qui m'ont fait subir différentestigrees : cisailler mon corps a coups
de rasoir, me demander de shooter dans un moreeatgqlie, m'introduire dans un
sac et me jeter comme un colis, me lapider, e&talttrés pénible pour moi. Mais, je
n‘avais plus de choix, pour la simple raison que ehestin était tranché: la rue. Il me
fallait endurer tous les obstacles et finaleméai &té intégrée. lls m'ont initié a la vie
dans la rue. Je ne vole pas, mais je vis gracesaeffarts. Je transporte les fagots et je
m'adonne a de petits contrats journaliers dansrlaschés. Mon secteur, c'est la
station d’essence Fina du c6té du Marché centrk Henya.

Je fume du chanvre pour ne pas me faire dominelepaautres. Je suis aussi
souverain a mon niveau, car beaucoup de vagaboedsaignent dans les différents
karema lls savent que Kapata ne badine pas. Je ne sgiscpmme les autres
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vagabonds, j'ai une petite chambre et j'apprendsnétier a la Cité des Jeufes
méme Si je suis souvent obligé de venir dans lgpoue y chercher de quoi survivre ».

5.6.2 Intégration des enfants dans la rue

Les enfants de la rue vivent en bandes. Ces baselesonstituent selon
certaines procédures et sont sujettes a des dyonasigle composition, de
décomposition ou de recomposition.

La description de ces processus porte sur lesdégsassage ou d’intégration
et comprend évidemment les dynamiques de restaiainrinterne ou d’occupation
de l'espace, qu’il s’agisse de I'espace pour tibera{secteur) ou de I'espace pour
dormir (karema.
5.6.2.1 Rites de passage

De prime abord, la rue semble ouverte a quicongue s'y installer. Mais la
réalité est tout autre : aucun jeune flaneur oudiaen ne passe inapercu aux yeux des
habitants de la rue. Une fois qu’ils sont idengifigar les autres comme enfants
vagabonds, intervient le rite de passage qui cenaisoumettre les nouveaux venus a
des pratiques analogues a la bleusaille que subidee nouveaux étudiants a
'université.

Le témoignage de cet enfant de rue 4gé de 17qanselate comment s’est
passée son intégration est révélatéépres que j'ai volé et dilapidé tout le salaire d
mon peére, je ne pouvais plus retourner a la maiskavais décidé de vivre dans la
rue. Vers 20 heures, je suis descendu au centespalr y trouver un abri. Je m'étais
installé sous la véranda d'un magasin. A ma grasul@rise, trois gaillards se sont
approchés et m'ont soumis a un interrogatoire. R@hdjue je m'expliquais, I'un
d'eux m'a giflé en m'intimant l'ordre de m'assed&.me suis exécuté sous la menace.
lls m'ont déchaussé, ont enlevé ma ceinture. L'eumxdm’a dit: « tu fuis tes parents et
tu penses que c'est facile de vivre dans la rugpukd'hui, tu sauras que rester a la
maison quelles que soient les souffrances queetndyres est mieux que de vouloir
vivre dans la rue ». Il m'a cisaillé le corps aitla d’'une lame de rasoir. Pour que je
ne fuie pas, I'un d'entre eux m'a immobilisé au ,npgndant que son colléegue
allumait un sachet laissant la pate chaude coular mon corps. J'ai crié a mort,
personne ne venait a mon secours. Mon corps @seilbrilé me faisait mal. Je me
suis échappé et je suis allé chercher les policietarrivée des policiers n’a fait
gu’empirer les choses : ils ont été lapidés sansvpo maitriser la situation. Ils sont
partis en m’ordonnant de ne plus les suivre et sliaser seul ma responsabilité. Mes
persécuteurs m’'ont alors récupéré et m’ont copimnesd tabassé.

Je sentais ma mort venir. Je les implorais de nséa. Plus je criais, plus ils me
frappaient. Finalement, j'ai feint de mourir, ile sont éloignés en prenant soin de me
jeter une pierre sur le dos. Ce calvaire a duréspiiune semaine. Chaque jour, j'étais
tabasseé.

Ayant subi toutes ces tortures, je ne pouvais plugrer a la maison. Je devais
résister. Finalement, j'ai été accepté dans un kereu niveau de la poste. Tout ce
que j'ai connu comme torture n'était qu'un teshtdgration dans la rue.

Le plus vieux de la bande dans laquelle jai étégné m’a dit:" nous vivons
du vol, des petits métiers. Il faut que tu les appes pour faire survivre la baride
Ainsi, il m'a remis un morceau de papier, en mamtis “va au marché, tu achetes du

%2 La Cité des Jeunes est un centre de récupératiarpse les prétres salésiens ol les enfants
abandonnés ou agés qui ne peuvent poursuivreuesuissdans les écoles normales viennent apprendre
un métier.
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poisson, de la farinde mais, de I'huile végétale, des cigarettes etduamenes le
reste de l'argerit Je ne savais que faire avec le morceau de pagigrne pouvait
rien payer de ce que I'on me demandait. J'ai earéetla toute la journée, et le soir,
je suis rentré les mains vides. Mon comportemettigé la rage du chef de la bande,
qui a ordonné aux autres de me lyncher. Une foiplde, cette nuit-1a, jai été
sérieusement tabassé. Aprés que jaie été pasabat,til ma été donné un autre
morceau de papier en insistant sur le fait quesde, la bande devait se nourrir de ce
que jaurais apporté. C'est alors que jai compqgs'il faillait me démener pour
ramener quelgue chose a la bande. Un vagabond detae qui s’est apitoyé sur
moi, m'a suivi en me disant tu' ne peux voler dans ton état, il te faut du chamour
dissiper la peur J'ai été emmené au Camp Assistant pour fumechdnvre. De 13,
je suis entré au marché et j'ai volé, pour la premifois, une somme de 2000 francs a
une maman. J'ai payé pour la bande tout ce qu'@vait demandé. Depuis, ce jour,
je suis considéré comme un affranchi et je considgie je suis un vagabond avéré.

Le rite d’intégration est pour les enfants de la letmoment crucial qui leur
fait acquérir leur nouveau statut. Tous sont pagaeése rituel. lls sont torturés par les
vieux vagabonds, souvent a l'aide de lames de rramoide plastique fondu pour
s'assurer de la dureté de leur cceur et de leucit@asupporter les rudes conditions
de la rue. Les filles sont violées quel que sait Ege : des filles de 9 ans ont déclaré
lors des enquétes avoir eu des rapports sexuatsd@gejeunes vagabonds agés de 13
a 15 ans.

Les "Kampombg, vagabondes adultes, se saisissent des nouveless, les
déshabillent, leur arrachent blouses et soulieas.l&®suite, elles les emmeénent dans
un endroit caché pour des attouchements sexue&itanh parfois un vagabond pour
ce faire.

Une Kampomba rapport&ue ces pratiques initient les nouvelles adhé&ent
a la prostitution. C'est le seul moyen pour ldedild’apprendre a se débrouiller pour
leur survie. Vous savez que les filles ne peuviemamsporter les fagots ni voler a la
tire comme le font les gargons ni encore vendrasdehets devant les magasins”.

La déclaration de cette enfant de la rue est &lsguente "J'avais 12 ans quand je
suis allée dans la rue. Je vivais chez ma grandenggii m'avait adoptée apres la
mort de mes parents. Quand celle-ci est morte gjsavais ou aller, sinon dans la
rue. Un matin, je suis entrée au centre ville. Jndiais auprés des passants, quand
survint une grande fille qui m'appela et m'éloighalieu ou j'étais. Elle cherchait a
savoir d'ou je venais. Je lui ai expliqué tout e iop'était arrivé. Elle m'a amenée a
Kamalondo. La, elle me demanda si j'acceptais déereavec elle. J'ai accepté sans
hésiter. Vers 19 heures, j'ai vu venir un monsiqur lui a demandé si elle avait
trouvé la petite fille vierge dont il avait besoiblle a acquiescé en me pointant du
doigt. Il lui a versé une somme d'argent. Elle erabarquée dans la voiture et nous
sommes partis je ne sais ou. Finalement, je me retisuvée dans une chambre.
Cette jeune fille s'est déshabillée devant moi &sutm’ordonnant de I'imiter. Par la
suite, elle m'a allongée sur le lit en tenant tfest mes jambes et 'homme m'a
déflorée. Je ne pouvais plus marcher. Je pleutdsomme est parti en me laissant
également une somme d'argent que la jeune femnmmapacké en me disant que
désormais, c'était comme ca que nous commencedonsus nourrir. Elle m'a
ramenée a la maison et m'a donné du chanvre. D&ssmuand les preneurs sont Ia,
je n'ai pas peur. »

Cette déclaration montre que les petites enfanttadee sont persécutées,
torturées et exploitées sexuellement par kanipomba qui les utilisent comme
source de revenu.
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Lors du passage rituel qui précede l'intégrationsda rue, ceux qui ont de la

malchance tombent dans les mains des souveramggesgpour leur cruaute.
Un jeune vagabond dit d’eux : « lls vous demandkenthoisir entre étre gardien de
but ou étre un ballon. Dans le premier cas, ilssvancent des briques et vous
demandent de les arréter net. Dans le deuxiemealgagus mettent dans un sac et
vous donnent des coups de pieds ».

Notons qu'il y a des enfants de rue qui ne suppbpas cette torture. Comme
iIs ne peuvent regagner le toit parental, ils degiént dans les bandes dont les
membres ont leur &ge. Mais méme alors Kempompapassent les déranger vers 3
heures du matin.

Un vagabond déclarequ'une fois que I'on a mangé dans la casseroleedémts de
rue, on ne peut jamais penser retourner chez sailgmd les tortures, subies,
endurées.

5.6.2.2 Composition, décomposition et recomposition des bandes

La deuxieme phase de I'enquéte sur les enfanta deel s’est déroulée et a
porté sur la composition désrema(évaluation de leurs effectifs, de I'age de leurs
membres et identification de leurs activités) ; siamons pu vérifier la localisation de
I'ensemble dekaremaet dégager une dynamique de décomposition et q@usition
des bande Celles-ci ne sont pas stables : elles se formese¢ reforment sans cesse.
De plus, lesbandestendent a s'éloigner du centre ville pour se rettoes a la
périphérie. Il ressort de I'enquéte que la raisencdtte fuite du centre est liée aux
multiples persécutions (vols, tortures, harcelemsexuel) que les plus vieux
vagabonds font subir aux plus jeunes. Pour se geoté&es derniers préferent se
regrouper, la nuit, loin de leurs persécuteurs. ceatre ville reste leur secteur
d'activité, le lieu ou ils vontchoquel pour trouver de quoi manger en s'adonnant a
diverses pratiques (contrats, vol, mendicité, velsteachets emballages, etc.).

Ce phénomene de disparition et de reconstitutigrbdedes est aussi expliqué
par I'égoisme de certains membres a partager laiim bt par la recherche d'un
meilleur abri. Par ailleurs, la taille des bandesesselon les saisons. En saison des
pluies, les bandes ont tendance a s'unifier ensen& pour affronter ensemble les
intempéries.

Cette dynamique de décomposition et recompositixplique le fait que
certainskaremarecensés lors de I'enquéte de jour n'ont pas étéuvés lors de
I'enquéte de nuit, ils ont disparu au profit mcrokarema(jusqu’a 25 personnes),
lesquels se développent au-dela d'un certain rajoncentre ville, comme sur
I'avenue Lumumba dans l'auvent de I'église orthaglox

Dans les bandes mixtes, les "couples" subissemélme dynamique que les
karema: ils se défont et se refont selon les intérétschais des "conjoints". Les
filles peuvent changer de bandes lorsqu'elles aouun « mari » plus rassurant. La
nuit, les groupes mixtes se défont souvent, cafilles trouvent des hommes qui les
emmenent avec eux. Elles regagnent la bande pigsjeurs aprés sans que les
membres de la bande n'en soient jaloux.

Les bandes composées d’adolescents connaissenuaasgrande mobilité spatiale.
Les adolescents se déplacent en suivant le mouveatasrbandes de filles. lls rédent
autour d’elles jusqu'a constituer une bande mixte.

Dans la dynamique de composition, décompositioe@imposition, notons le
phénomeniriba ou la souriciére. Il est fréequent dans le mondeatdants de la rue.
C'est une sorte de piége que ces enfants tendeiprapriétaires des batiments avant
de sy installer définitivement. Ils débarquent pda premiere fois et attendent la
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réaction des sentinelles ou des propriétaires. @Quan derniers ne réagissent pas, le
lieu peut étre considéré comrarema Le kiriba c'est une sorte de bande nomade ou
une phase tendant a la stabilisation. C'est aesbel que montent les dissidents
d’'une autre bande avant de choisir a quelle aatneld s’intégrer. L&iriba s'observe
également dans le choix d'un nouveau secteur.

Il ressort également des enquétes que la conetitdies bandes se fonde sur
I'hnomogénéité des membres, lesquels préferent g@éngent qu'il n'y ait pas de chef
qui donnerait des ordres aux autres ; ils aimeintdegcommun accord.

Un vagabond rapporte a ce propos quand la bande est stratifiée, les plus
jeunes subissent la dictature des vieux. Pour Egite les choses ne se passent ainsi,
les bandes se constituent en tenant compte dedégenembres.

Souvent, quand nous posions des questions a delesjenembres des bandes
répondaient Il n' y a pas de chef iti bien qu'il y ait parmi eux des personnes plus
agees que d'autres. lls reconnaissent le droiheBak, mais celui-ci n'est pas un
critere de suprématie dans la bande. Les vagalsendsunissent en tenant compte de
I'age, du sexe et de I'ancienneté dans la rue.

Dans les quelqudsaremaou il y avait un chef, celui-ci s'était imposé [ear
force, aprés avoir maté tous les autres. Mais géméent, I'organisation est basée sur
une "gestion démocratique" : les butins sont pagaguitablement par les membres.
Le principe de solidarité entre eux est irrévocahke primat d'un membre sur les
autres n'aboutit qu'a la dissidence de certainsi €&t vrai aussi dans le partage
alimentaire. Et pourtant, il y a des enfants quidel’ascendant sur d’autres !

Un vagabond note qu'il faisait partie d'une baddes personnes. A chaque
repas, il restait sur sa faim par le fait que l&ses avaient un rythme d’ingestion plus
rapide que le sien. Finalement, il a pris la déagle commencer a manger seul.

5.6.2.3 $olidarité (esprit d'équipe) dans la rue

Bien qgu'ils vivent dans une jungle ou les plusf@emparent delsaremaet
des secteurs des autres, la vie dans la rue equé®par une grande solidarité entre
les membres des différentes bandes. Cette soédessitmanifeste au quotidien : ils ne
peuvent accepter que I'un des membres d'une baoileagressé par une tierce
personne. Le probleme de l'un touche toute la bajpdeéagit spontanément pour
mettre le membre agressé a 'abri du danger gadbart.

Le partage de la nourriture, I'assistance en casaladie, le secours apporté a
un membre menace, le partage du chanvre, etc.esung, autres, les diverses formes
que prend cette solidarité.

Un vagabond rapporte a ce proposLoksque je vole a la tire, je fais appel a
mes collégues pour qu'ils distraient la victims.|d bousculent constamment jusqu'a
ce que cette derniére s'énerve et commence a psater contréle. C'est a ce moment
la que j'en profite pour introduire les doigts (dala sacoche) et retirer de I'argent. Si
on me surprend par malheur, je me sauve en couRetidant que je cours, je suis
certain de la couverture de mes collégues qui Batrderriere moi ‘attrapez-le,
voleur’, mais en réalité, c'est une fagcon de me stimalen'enfuir plus vite. Et quand
la victime tente de s’approcher de moi, ils s'agant pour la faire tomber avec un
croc en jambe, 'empéchant de me rattraper. »

Dans les bandes de filles, si I'une d'elles esbuga, les plus agées vont
I'assister en lui apportant de la nourriture, edrchent des solutions pour la sortir du
cachot. Pour cela, elles se cotisent afin de véeseamendes transactionnelles fixées
par les policiers ou elles se mettent a la disjposities policiers pour que leur
collegue soit libéree.
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S'’ils sont si solidaires dans les cas évoqués ui;Has enfants de la rue ne
partagent jamais I'argent : chacun achete a manger personne ne connait en réalité
ce que son collegue a dans la poche.

Cette solidarité s'étend aux autres bandes uniquepaegr I'alimentation. Un
membre d'une bande peut s’inviter a manger dansautre dés qu'il en trouve les
membres en train de se nourrir. Il ne demande'gatotisation, se met directement a
manger. Cette solidarité avec les autres bandes d@mpte des tranches d'age des
membres. Comme un novice de la rue ne peut s'ingamodans une bande qu'il ne
connait pas, un enfant de la rue ne peut se hadarde il y a des souverains. Par
contre ces derniers vont vers les plus petitsidlsemandent pas leur consentement et
s'imposent en leur demandant de tout laisser. &« ldaumains », disent-ils quand ils
trouvent les tout petits en train de se nourrir.

5.6.3 La vie dans les Karema

La vie des enfants de la rue est trés rude. Ledfaise retrouver dans la rue
constitue déja une situation problématique. Ceareaafménent dans la rue une vie de
libertinage inoui. Tout ce qu'ils posent comme aete parait socialement bon. lls
traitent durement leur corps, souvent contre lerd. g Si vous m’'achetez une
couverture, vous perdez votre temps, a dit un ¢mfanue. Car je vais la vendre dés
le lendemain »Les conditions de couchage sont si rudes qu'&ileent 'animalité.

Comme nous avons eu a le souligner précédemmeatuehbande a un
secteur d'activité qui ne peut étre violé par lgses. La nuit, cependant, lorsque dans
leurs secteurs respectifs toutes les activitéséthtfermées, ils regagnent alors les
karematard, apres avoir choqué dans d'autres sectdsirse lconcentrent autour des
bars, Nganda, hotels, etc. Avec I'espoir de receyoelque chose tantdét en mendiant,
tant6t en piquant I'argent ou encore les téléphguetables auprés des ivrognes et
des prostituées, etc.

Comme nous pouvons le remarquer dans les rappurtskaremaet secteurs,
ce sont ces derniers qui se révélent indispensabolasla survie des enfants de rue.
Chaque enfant est connu dans son secteur d'activite peut accepter qu'il soit
évincé par un autre. Cependant, il y a des entants’ont pas de secteurs appropriés.
Tres mobiles, ils circulent entre plusieurs sec&ans y rester longtemps parce gu'ils
en sont constamment chassés. Parmi eux se recdeerspécialistes du vol a la tire
qui se camoufle derriére la vente de sachets.

Leskarema lieu ou logent les enfants de la rue, ne sonéigdament occupés
que tard dans la nuit de sorte que le matin, ecopaant les rues, il est difficile de se
rendre compte des sites qui serventkdeemala nuit. Les occupants désrema
passent le gros de leur temps dans les secteursiande choquerpour survivre.
Ainsi, ils quittent lekaremades 'aube, évitant ainsi qu'ils ne soient troyuyes les
passants, dans leurs conditions inhumaines. Silpsyetits vagabonds, il est encore
possible de les trouver en profond sommeil jus@uligeures du matin, collés les uns
aux autres, cela n'est pas le cas pour les plus @gjéne veulent pas faire voir qu’ils
vivent dans la rue. D’ailleurs, ils s’abritent géadément dans des endroits cachés et
relativement commodes.

Lors de notre enquéte, nous avons observé queasiest 23 heures et minuit
qgue les vagabonds regagnent lekmsema.Déja, a partir de 21 heures, la ville est
entre leurs mains et on les voit omniprésents eétorallant ¢ca et la sans crainte des
agents de l'ordre.
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5.6.3.1 Cuisiner

Lors de notre enquéte, nous avons également obgeevies enfants de la rue
ne préparent généralement que la nuit, Leur cusorganise soit au sein dearema
soit dans un lieu quelque peu éloigné de leur demeu

Certains d’entre eux ne préférent pas cuisiner tislkarema.lls s’arrétent
ainsi entre le secteur et le karema dans une dertg®ne tampon. lIs y font la cuisine
avant de rejoindre leurs karema.

Pour illustrer la distance que parcourent ces ¢mfda la rue afin de relier
leurs karema a leurs cuisines (zone tampon), nessachoisi de présenter deux cas
de figure.

Les enfants dkaremasitué dans I'enceinte de I'église orthodoxe quirsave
a coté du Lycée Kiwele (commune Lubumbashi), varitoquer" au centre ville
(secteur d'activité). Le soir, ils ne rentrent pliectement dans leltarema mais
vont d’abord préparer leur nourriture derriere uvelle station Agip (station des
sportifs) au croisement des avenues Kimbangu etuinuioa (Cfr. carte).

Du karemade I'église orthodoxe au centre ville, nous pow@valuer la
distance a deux kilomeétres. Le lieu ou la bandpameé au niveau de la station Agip
(nouvelle station des sportifs), se trouve a ddlofrietres et demi environ du centre
ville. De la station au karema, la distance perd évaluée a 500 métres. Dans leurs
navetteskaremasecteur-cuisine-karema, ces enfants parcouremuehpur environ
cing kilométres.

La méme réalité s'observe &aremade Matshipisha ou les enfants, avant
d'atteindre leukarema font une escale au lycée Tshondo (ou ils préparBar la
suite, ils vont nicher dans l'aubette aux arrétdds Gécamines. Ici, la distance est
encore plus grande que celle parcourue par lestsndakaremaprécédent.

Les enfants notent qu'il leur est difficile de doex pendant la journée pour la
simple raison qu'ils n'ont pas de temps a perdsepiéférent se restaurer dans les
différents nganda et restaurants ou encore ilsaptleur faim avec des casse-crodtes
achetés le long des avenues ou aupres des marcrabdants.

Vers 22 heures, tout passant peut voir les enfdmtia rue marchant en file
indienne, les uns avec un sachet contenant deifeefde mais, les autres avec un
sachet de condiments. Une fois dans la zone tangmum, cuisiner, ils observent un
rituel culinaire qui leur est spécifique.

Rares sont les sites ou on trouve une cassenmdeassiette ou une cuillere.
Comme combustible, Ils utilisent des cartons qutésnénent du centre ville. lls
attisent le feu avec puis, ils placent sur le Bruguise de casserole, une boite de lait
vide. C’est un service a la chaine dans ce send'quee charge de garder le feu
allumé en ajoutant constamment de nouveaux morcdauxartons, pendant qu’'un
autre cuisine. L'eau est puisée et gardée darsaldsets qui servent d’emballage. lls
utilisent un morceau de bois en guise de spatute. hbuteille d’huile végétale vide
communément appeBomof® sert de gobelet. Aprés qu'ils aient terminés Parér
le bukari, ils le sortent de la boite et le place 8Bn morceau de carton qui sert
d'assiette, afin de libérer la boite ou sont caitsur tour les condiments.

Dans la plupart des cas, ils consomment des algreemhoitié cuits pour la
simple raison que tout se fait a la hate. Le rejumfsétre vite préparé pour éviter de
rester trop longtemps au méme endroit et d’étrgorsurpar des souverains qui
emporteraient tout ce qu’ils trouveraient.

23 C’est un contenant en plastique de I'huile végétal
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Les enfants de la rue ne préparent pas les almguit doivent étre cuits
longuement tels que les haricots et les feuillesm@dmioc. Les condiments qu'ils
consomment le plus souvent restent Byo (poissons salés)es chinchards
communément appelés thomson, le fretin, les poss§omés. Apres qu'ils aient
mangé, ils quittent le site ou ils ont préparé legpas, abandonnent tout mais
prennent soin de cacher la "casserole”; les camiisés en guise d’assiette sont
d'usage unique.

Un vagabond rapportequand on cuisine avec le charbon de bois ou aveloaik, il
faut beaucoup de patience pour attiser le feu. I[@ais, le charbon de bois, il faut
I'acheter. Ce sont des dépenses inutiles alorsmoej'ai besoin d'argent. En plus,
quand je quitte le secteur, je suis généralemeigfé et j'ai besoin de faire vite pour
aller dormir. Or, les cartons sont plus pratiqudsnéexigent pas de cérémonies pour
étre allumeés.

La question qu’'on peut se poser est celle de sg@airquoi cette séparation
des lieux de couchage et de préparation.

Ceci s’explique entre autres par le fait que cesarga qu'ils sont
conditionnellement acceptés la nuit dans I'enceilete différents batiments. Ainsi, ils
doivent maintenir le lieu propre sinon on les cbas®ur ne pas se voir chasses, ils
sont obligés d’aller préparer loin de l&@aremapour ne pas salir I'endroit.

Notons cependant que cette pratique est plus fnégudhez les enfants de la
rue pubéres et adolescents. Les adultes qui panaigkis stables que les autres et qui
ont des femmes, utilisent du charbon de bois puisirer et possedent un minimum
d’'ustensiles de cuisine.
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Carte n ° 8 : Localisation des lieux de cuisine omone tampon des enfants de la
rue

Insérer la carte
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5.6.3.2 Dormir ensemble

Dormir constitue un autre moment particulier devia dans leskarema Les
enfants n'ont ni matelas ni couverture. Des sacgaphia sont utilisés par certains
mais la plupart d'entre eux ne se couvrent passelregroupent sous forme de bloc
compact en s'entrecroisant les jambes palliant ainmmanque de couverture. L’'usage
de stupéfiants, de chanvre ou encore de somniléeeplonge dans un profond
sommeil, les rendant peu sensibles aux intempéries.

Les couples vivent dans la promiscuité sexuellas daélité : la femme de
I'un le matin peut le soir devenir celle d’un awgams que cela n'affecte le premier. La
nuit, la présence des autres n’empéche pas leslesouje se livrer aux ébats
amoureux.

Les conjoints ne sont pas jaloux, méme si chaciirgsa sa femme se prostitue pour
leur survie quotidienne.

Kapata parlant de dammeVodacom déclare« Je sais que ma femme couche avec
n'importe qui pourvu qu'elle rapporte quelque chaseotre foyer. Cependant, aprés
gu'elle s'est prostituée, le soir avant de dormiour m‘honorer moi son matri, elle
doit préalablement se laver. Jamais, elle ne peutcher avec moi si elle ne s'est pas
lavée ».

Un autre vagabond de 19 ans, parlant des uniondade souligne: « Ces
filles sont nos femmes, nous nous servons d'etlemte nous le voulons. Personne
ne peut s'en approprier définitivement. Elles sestituent pour rapporter a manger a
la bande et surtout a I'éventuel "malti"poursuit en disant quéces filles subissent
exactions et harcélements de toutes sortes. Hesigréférent avoir dawarisdans la
bande, c'est juste pour leur sécurité afin qu'ellessoient pas prises la nuit par
n'importe qui de la bande sans que cela ait étéecana I'avance. Pour elles, un mari
de la bande est une sécurité. (...)

Quand je n'ai pas eu beaucoup d'argent la jourjeesuis slr que j'en aurai
la nuit grace a ma « femme ». Je connais les hasiraggiques auxquelles les agents
de l'ordre et autres messieurs se livrent a deststbanoureux. Je les traque en
compagnie des amis et nous les surprenons en fiaghalit. Nous les terrorisons
jusqu'a ce qu'ils nous versent une somme d'argaunt gpaiser notre colere. Une fois
la somme versée, nous assurons leur sécurité pusm'qu'ils terminent leur acte
sexuel ».

Certains couples de jeunes de la rue ont des enf@ets derniers évoluent
sous contrdle parental pour un laps temps. A pditin certain age, les enfants
deviennent autonomes et adhérent a la bande deHeix. Un cas marquant est celui
du karemade l'aubette Sotraz aux arréts de bus KasapaoUple vagabond habite
ce lieu avec ses deux enfants. Pour la survie dantle, chacun contribue : les
enfants vonthoquermalgré leur jeune age. lls guémandent de l'argextpassants.
Le pére, qui est souverain, se démene aussi pourinsa famille, comme sa femme.
La nuit, la famille se rassemble pour faire l'intzére de ce qu’ont rapporté les
activités du jour et partager le repas.

Dans leskaremamixtes, les garcons de la bande se vantent a ehtg
qu'une fille de la bande est enceinte. Les filleanq a elles soutiennent alors qu'elles
doivent enfanter pour que la rue ait toujours degabonds.
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5.7 De la débrouille a la criminalité

Les conditions dans lesquelles les enfants dedaviwent les prédisposent a
commettre des crimes et/ou a les subir. Bien qoéisvrent dans les secteurs ou ils
exercent de petits métiers, les enfants de lagsecé&ent le vol a leurs activités chaque
fois qu'une occasion se présente. Le vol a lagstele plus fréquent. Voici présentés
guelques faits qui nous ont été rapportés lorsotie mnquéte.

5.7.1 Les crimes commis

La consommation du chanvre est une pratique ccei@antmi_ les enfants de
la rue. lls en usent pour agir efficacement etrawonhfiance en eux-mémes lorsqu’ils
volent ou se livrent a d’autres pratiques. C'esaison pour laquelle, ces enfants sont
généralement sous le coup de la drogue.

Comme nous avons eu a le souligner, les vols santélits principaux des
enfants de la rue. Les autres activités servens tiéen des cas a couvrir ces faits.
Comme ils ne savent pas a l'avance ce qu’ils potirnmler chaque jour, ils
compléetent la premiére activité avec d’autres trénsport de fagots, la vente de
sachets, les petits métiers, la tenue des restavedngandades marchés, etc. Ces
activités leur permettent d'étre omniprésents danse, observant les mouvements
des passants. Un passant distrait se verra cluopeargent ou le contenu de son sac.

« Nous opérons surtout dans les marchés, il ester@@mnu qu’un tiers qui nous voit
ne peut nous dénoncer. S'il le fait, il nous ausa & dos » Ainsi, se développe une
sorte de complicité entre la population et les mtsfale la rue. Quand les passants
voient un enfant voler a la tire, ils préferentdesignaler par des gestes pour ne pas
s'attirer la coléere des membres de la bande qurersstoujours la sécurité quand 'un
d'eux opere.

De plus, dans leur pratique du vol, ils distinguestgrands et les petits coups.
Notre enquéte révéle qu’ils considérent comme granudips le vol d'une somme de
100 dollars ou plus, d’appareils téléphoniquesgtides, d’appareils électroménagers,
de pagnes de luxe, etc.

Notons que quand ils font ce genre de coup, I'entle eux reste toujours dans les
environs pour observer la réaction de la victime.

Un souverain, spécialisé dans le déverrouillage peieres de voitures, rapporte
qu'il avait réalisé un grand coup dans une voijanee sur I'avenue des Usinesun
jour, dit-il, un homme est descendu de sa voiture avec unettaallplomatique a la
main. Il a fait deux pas puis il est retourné daasvoiture et a déposeé la mallette
apres y avoir retiré quelques billets de banquai dbservé ce geste et les amis m'ont
encouragé a opérer. Je leur ai demandé d'assurerolaverture avant le retour de
'homme qui s’éloignait vers le marché. J'ai eutkmps d'ouvrir la portiere et
d'emporter la mallette dans laquelle il y avait A00dollars et beaucoup d’autres
documents ainsi que 335.000 francs congolais. »

Un enfant de la rue de 17 ans rapporte ce qui suil ne se passe pas une
journée sans que je ne vole. Une fois, c'était Ui, d'un des souverains m'avait
envoyeé pour lui acheter un paquet de cigarette®n@h faisant, j'avais rencontré un
papa 'bilangwat' (ivre mort)endormi dans une tranchée. Je l'avais systématiqué
fouillé et avais trouvé dans I'une de ses pochesillet de 100 dollars. Je l'avais
emporté et je l'avais bradé auprés d’'un cambis&2900 francs congolais. Comme
je savais que ma victime tenterait de me cherabhéeridemain, la nuit méme, je suis
parti a Kasumbalesa ou j'ai passé une semainergs de brouiller la piste. »
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« Au marché Kabila, je vole tout ce qui s’offreoifes de tomates, souliers,
habits, farine de mais et différents objets. livergu’on m’arréte et qu’on me tabasse.
Je feins de pleurer et puis, je suis relaché. »

Un enfant de la rue appelle ses forfaits des "filMis’identifie aux acteurs de
cinéma qui se sortent toujours des situations lies difficiles. Cet enfant ne sait pas
évaluer le nombre de forfaits commis ou, comme dlit lui-méme, de films tournés.
Les plus marquants portent sur le vol de téléphorasles.

Un monsieur était entré au marché Mzee Kabila, ®déphone a la main. J'avais
juste eu le temps de le distraire et de lui retifeppareil au moment ou il discutait
avec une vendeuse. Pendant que j'opérais, les sonsen‘ont vu. lls m'ont suivi, me
I'ont ravi et I'ont vendu a 5300 francs. A moi,alst remis 500 francs.

Un autre jour, j'avais volé un appareil téléphonggportable dans le sac d'une jeune
femme qui en avait deux. Quand les enfants quierdgrids sachets m'ont apercu, ils
ont accouru pour que je partage le butin avec dlavais vendu ce téléphone a 7000
francs aupres des cambistes de la commune Kenya.

A mon passage, au marché Mzee Kabila, les montasdaent (konaluka,
les seaux, les linges, les robes pour bébé, lessshtes, les verres, etc. Je vole a
l'aide d'un sachet. Je prends le plus gros sacteefegporte a la main. Je sais distraire
la victime pour emporter son article. Et quand gdey je ne suis pas pressé de le
vendre, pour ne pas attirer I'attention sur mgrésserver mon "innocence”. Mes plus
grandes victimes sont les prostituées et les iwwsgmendant la nuit. Je leur ravis
bijoux en or, souliers, chapeaux, montres, argsaot,

Dans leur classification des délits, les enfantdadeue tiennent compte de
'age des auteurs. Pour eux, les souverains (vadabadultes) sont ceux qui
commettent des grands coups. De tous les souvecaing dukaremade chez Posta
sont redoutables. La nuit, ils brisent les vitres enagasins a coups de briques et
volent les articles qui se trouvent a proximité desétres. Les plus chanceux
réussissent a s'évader, mais les autres sontégguknt arrétés et font la prison.

Parmi les enfants de la rue, certains savent aussiier les armes. Un
souverain rapporte que lors de I'entrée de I'Adéades forces démocratiques pour la
libération du Congo, il dormait a l'arrét de busnBonga. Les éléments de la Garde
Civile en déroute s'étaient livrés au pillage degasins.

« Je m'étais promptement réveillé et je me suis anigiller également.
Subitement, I'un de mes collegues a ramassé une alpandonnée par les militaires
en fuite. J'avais pillé en me servant d'elle. Js surivé au magasin Rambo ou il y
avait beaucoup de bijoux en or. J'ai tout empoHE&. sortant du magasin, j'ai été
appréhendé par d'autres militaires qui me demanuade m'arréter net. Je les ai
regardés pour évaluer la distance qui me séparatixi Quand j'ai constaté qu'ils
étaient loin de moi, j'ai tenté ma chance. Lesdsalésonnaient derriere moi, je les
esquivais. lls ont tout fait pour me coincer, magdas pour eux, j'étais déja parti. Le
crépitement des balles ne me dit plus rien. J@iat Centre de Formation Militaire
de Mura, malheureusement, j'ai été renvoyé de Earancause de mon trop jeune age
pour ce métier ».

Ces enfants ont développé des techniques efficpoas voler différents
articles. Pour les grands produits, ils opérentvenu avec la complicité des
souverains. Ces derniers élaborent des plans deqwdbs leur remettent pour
exécution, sous leur couverture. lls vivent gérdnaint de cela. L'afflux des passants
au centre de ville, surtout les samedis et lesisyrabnstitue une occasion propice
pour eux. lIs ne craignent pas les fétiches. Payr kes fétiches ne peuvent atteindre
les enfants de la rue, car ces derniers vivent damsilieu ou les mauvais esprits sont
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présents. lls se considérent en quelque sorte cogtar® immunisés contre les
pratiques fétichistes. lls estiment que si le<kes agissaient contre leurs pratiques,
aucun vagabond ne serait en vie.

Des témoignages que nous avons pu recueillir, dégage que les enfants de
la rue sont aussi auteurs de coups et blessurestaoks. C’est ce qui ressort de leurs
comportements. lls n'hésitent pas a lapider, anaoder ou a brdler tous ceux qui
s'opposent a eux. Il est d'ailleurs rare de ren@nin vagabond sans cicatrice.

lls s’adonnent aussi aux jeux de hasard (cartey, ééce sujet, il importe de
souligner que lors de notre enquéte, les enfant¢adeie ont déclaré qu'ils ne
considéraient pas les jeux de hasard comme unet@dticrative. C’est un loisimi
juu ya kwisha buvivua dit un vagabond interrogé a ce sujet (c’est Empnt pour
tuer le temps, chasser l'oisiveté).

5.7.2 Les crimes subis

Les enfants de la rue sont victimes de plusieunses dont ils ne se plaignent
pas aupres des institutions compétentes. Les plusiats sont les coups et blessures
volontaires qu'ils subissent lorsqu’on les soupeot® vol. Etant enfants de la rue, les
mauvais actes leur sont souvent attribués.

Les garcons sont torturés lorsqu'ils sont soupcodfeoir participé a un vol.
Les enfants de la rue représentent des coupahlesidésignés. lls déclarent souvent
étre envoyés en prison pour des infractions quiist pas commises.

Un enfant de la rue affirme que plusieurs foig, été la victime innocente des
coups et blessures. Un jour, un vendeur ambulaqij an avait volé 250 francs, avait
prétendu que c'était lui qui avait commis ce farfat il I'avait conduit chez un
policier. Ce dernier sans lui demander commentis'§assé l'affaire, lui avait
seulement demandé de poser ses doigts a mémeeliessétiait mis a les piétiner.

Mais les mauvais traitements et les violencesgyalibissent le plus souvent
sont ceux qui se passent dans keasema: les coupures de rasoir, les brdlures, la
lapidation sont autant de mauvais traitements @seeafants subissent sans qu'ils ne
s'en plaignent.

Si les garcons subissent des violences corporédiedilles endurent les abus
sexuels. Ces filles vagabondes sont violées, sousnleur premiere nuit dans la rue,
par les vagabonds et les passants. Il convienbuléyser I'existence des cas de viol
d’enfants de moins dix ans déflorées par de grandssieurs pour des charmes
magiques.

5.8 Prise en charge et répression du phénoméne « en  fants de
la rue»

5.8.1 Relations enfants de la rue et agents de l'ordre : entre
collaboration et répression

Une des questions qu'on peut se poser lorsqu’oméhppde le phénoméne
« enfants de la rue » est de savoir ce que faitolae. Il est aussi intéressant de
mettre en évidence la perception que ces enfahtdeda police et des policiers.

Il ressort de notre enquéte qu’il existe des ragpambivalents entre la police
et les enfants de la rue. Ces derniers reconnaigdarpolice un réle indispensable au
maintien de l'ordre public — qu’eux-mémes pertutbersans toutefois les craindre.
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Enfants de la rue et policiers tissent entre eusxrdseaux sociaux complexes, voire
ambigués. Certains policiers entretiennent dedioek de collaboration avec ces
enfants. Ces derniers sont généralement bien id®rdes forfaits commis de nuit
comme de jour, sur 'ensemble de ville.

« Dans certains cas, dit un vagabond, c’est noudanpnons des informations sur les
grands crimes commis. Mais le matin, les policwmbent la poitrine mettant a leur
actif nos réalisations. D’ailleurs, moi j'ai étéctime d’un vol de souliers de la part
des patrouilleurs. Je les avais surpris en travotkr ».

Quelgues policiers collaborent avec les enfants pémasquer les bandits et
Se renseigner sur ce qui se passe la nuit. Comoeeliagons souligné précédemment,
ces enfants dorment généralement tard, souventelau-de minuit. lls sont
omniprésents dans la rue et rien ne passe inagerigurs yeux. lls identifient
facilement auteurs et forfaits, ce qui explique tpgepoliciers recourent a eux pour
avoir des informations. C'est ainsi qu'il n'est fzae de voir un enfant de la rue a bord
d'une voiture, la nuit, orientant les policiers ptraquer les malfaiteurs.

Un soir alors que nous étions sur le terrain, 2drdieures, nous avons vu un
policier venir avec un enfant de la rue, tous d@yeux. Le policier lui avait remis
5.000 francs, lui avait offert dewicopo (cabri) et de lachikwanguedans un bar.
Aprés un laps de temps, le garcon est sorti et Feoeans abordé pour savoir ce qui se
passait entre le policier et lui.Je viens de l'aider a arréter un réseau de maltate
au quartier Makomeno. lls lui ont remis beaucoumrgént. En guise de
remerciement pour le service rendu, il m'en a dosungsi».

La présence des policiers ne les inquiete pas elesmeempéche pas de
commettre un délit. Il faut ajouter que certaindigiers commettent des forfaits de
connivence avec les enfants de la rue.

Un vagabond déclare a ce propas jour, il y avait des militaires qui escortaietn
convoi de ration alimentaire. lls avaient fait ap@enous pour voler guelques sacs.
Ainsi, feignant de surveiller, nous avions emptete4 sacs de haricots volés et nous
les avons vendus au marché Mzee Kabila aprés mouws sommes partagés I'argent.

Une fois arrétés par les agents de l'ordre et asndaés un poste de police, la
répression se limite généralement a la correctiomr goups de fouet.
«Munatucokesha (vous nous fatiguez) disent souvent les polictgant un cas
flagrant dont sont auteurs ces enfants.

Un enfant 4gé de 20 ans rappartd'ai commis beaucoup de crimes. Plusieurs fois,
jai été jeté au cachot. La, j'ai été fouetté, tné, etc. Tout ceci ne me dit rien. Les
policiers nous connaissent bien. Tu peux me fairéter, cela m'importe peu, car je
serai relaché aussi tét aprées le départ du plaighaour la simple raison gue je suis
vagabond. Au cachot, on ne garde que les préveausegoivent la visite (et de la
nourriture) de la part des membres de leurs famillgloi, comme je n’en ai pas, je
paie mes forfaits en recevant des coups de fouitt. i%e gardent longtemps, ils
risquent de devoir partager leur repas avec ma.rfle relachent tres vite. Ce sont
nos vieux, nous leur donnons aussi des cigarettés ehanvre ».

Comme, légalement, on ne peut garder une persanmgacdchot pendant plus
de 48 heures sans que le parquet n'ait été sassierfants s’arrangent pour ne rien
recevoir de leurs collegues. Ainsi, les policiegstr®uvant devant un prévenu qui n'a
ni & manger ni de I'argent pour payer 'amendedaationnelle, se voient contraints
de le relacher pour qu'il ne devienne pas une ehaogr eux.

Il arrive aux jeunes de dénoncer cette compliatddu’ils se sentent lésés
aprées avoir rendu service aux policiers ou paree lgypartage du butin n'a pas été
équitable.
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Au début de nos enquétes, un officier de la polgeai, avait collaboré
efficacement avec les enfants de la rue dans iataah des bandes de voleurs a
mains armées, a réalisé de grandes captures qtaibhibbjet de larges diffusions a
la télévision et a la radio.

Malgré toutes ces combines entre policiers et ¢nfde la rue, certaines
instances judiciaires n'ont cependant pas perdudeension répressive. Les enfants
connaissent les faits qui les conduisent au pargupbur lesquels la police ne peut
vider le dossier. lls ne redoutent pas la détemi@ventive dans les postes de police
mais par contre I'emprisonnement a la prison céntla la Kasapa, ou ils courent le
risque d’étre oubliés.

Lorsque le dossier est envoyé au parquet, les Bnfdm la rue se savent
perdants et font tout pour s’échapper avant queder ne soit tranché par les juges.
C'est alors que les membres de la bande s'actpeemttirer leur collegue du pétrin :
ilIs lui amenent dubukari dans lequel ils prennent soin de glisser une ow deu
boulettes de chanvre, convaincus que leur coll&gukbérera sans peine une fois le
chanvre consommeé ou donné aux policiers.

Un souverain rapporte comment il s'était libérécdahot, derriere le parquet avant
d’étre transféré a la prison centrale de la Kasdgaus avions cambriolé une maison
au Golf et emporté une radio-casette, des pagnesrsuax et d’autres articles.

Par malheur, javais été arrété pendant que towes rollegues s’étaient enfuis. J'ai
été amené a la BSRS ou j'ai été soumis a des ésrpour dévoiler toute la vérité sur
la destination des biens volés. De la BSRS, jaité&nsféré au parquet, lequel a
décidé que je devais subir deux ans d'emprisonnienign attendant que je sois
transféré le lendemain matin, j'ai eu entre tengpwikite des collegues de la bande
qui m'ont apporté le bukari dans lequel étaienthdgses deux boules de chanvre. Je
savais déja que quand on amene le bukari, c'eatlttérieur il y a du chanvre. J'ai
taté le bukari et j'y ai découvert le chanvre, quels tiges d'allumettes et une lame de
rasoir. Je les ai sortis du bukari et je les ai bas. Trés tard dans la nuit, quand
presque tout le monde dormait, j'ai allumé ce charmque j'ai fumé. Apres que jaie
fumé, j'avais un cceur dur. Avant que les policeryviennent nous sortir du cachot le
matin, j'ai pris la lame de rasoir et je me suigd#é la langue a coups de rasoir et je
gardais la bouche fermée. Je sentais lintérieurgser sérieusement, mais je
n‘ouvrais pas la bouche. Quand le commandant est \@onner l'ordre de nous
transférer a la prison Kasapa, je suis subitementtié ouvrant la bouche et le sang a
coulé. Le Commandant supposant que j'ai été sé@imeant tabassé la nuit par les
policiers et que j'ai connu une hémorragie inter@&onna l'ordre aux policiers de
garde de m'amener d’'urgence a I'hopital Sendwer Rmi, le coup était réussi car, a
I'hbpital, je pourrais m’évader plus facilement gu'prison. Arrivé a I'hopital, j'ai été
interné sous la garde d'un policier. Et la nuit,ama le policier dormait, j'ai quitté
I'hopital et je me suis enfui pour Kolwezi."

Si les garcons entretiennent une relation ambit@lefrépression et
collaboration) avec les agents de l'ordre, lesdjlbar contre, voient en ces agents de
l'ordre des éléments d'insécurité permanente eomailu harcelement sexuel dont
elles sont I'objet de la part des policiers et uhd#aires. Ces derniers passent dans les
différentskarema(notamment aux Marchés Tunnel et Mwimbila) ou<li®rment,
pour les violer sous prétexte qu’elles ont comneis idfractions.

b. Les centres d’hébergement

Les vérandas de magasins, les kiosques, les maigbasdonnées, les
tranchées, les arréts de bus, les aubettes, eteibent chaque jour les enfants de la
rue. Mais, il existe aussi des centres d'hébergemenont été créés en vue de
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réinsérer socialement ces enfants. Quelques-unsaleux combattent avec efficacité
le phénomene enfance de la rue et réussissenhtag@tion. C'est le cas notamment
de la Cité des Jeunes a Kampemba et de la Maisodedmes a la Ruashi.

Les centres sont confrontés a de nombreux probledoes le principal est le
manque de moyens matériels et financiers. Les entinla rue fréquentant ou ayant
frequenté ces centres d'hébergement rapportent dares beaucoup de centres,
'encadrement n’est pas satisfaisant. Les provssi@iimentaires qui leur sont
destinées sont généralement détournées par ceuyxr@endent les encadrer et qui
font venir leurs enfants et proches parents a tdhew repas pour qu'ils se restaurent.
Les enfants ne bénéficient ainsi que d’'une peti@ntjté de nourriture qui les laisse
sur leur faim.

Certains centres, tel Bankaja ville, jouent unigaetrle role de dortoir pour
les enfants de la rue et sont de ce faitkd@emapour les enfants qui partectioquer
le matin dans les différents secteurs et revienseatement le soir pour y dormir.
D’autres encore procurent seulement & manger aiantsnet peuvent supporter les
soins médicaux.

5.9 Conclusion

Ce chapitre a rendu compte, de maniéere trés erapiride la situation des
enfants de la rue. Si les aspects de la criminagsortent dans la deuxieme partie qui
traite de la vie dans lekarema la premiere partie consiste en un survol des
principaux concepts opératoires tels qu’ils somtpe dans le contexte lushois et par
les enfants de la rue eux-mémes, et présentettibdifon spatiale de tous l&arema
identifiés lors de I'enquéte. Elle reprend ausslques récits de vie des enfants avant
d’aborder la question de l'intégration dans la rue.

Dans le contexte de crise généralisée qui caraetéta République
Démocratique du Congo, en général, et la ville deumbashi (cadre de notre étude)
en particulier, les enfants de la rue construident identité en s’opposant aux
communautés et aux groupes non marginaux. La tule ssul espace qui leur reste
pour vivre et travailler en « liberté » et qui lqaermet de s’affirmer en relevant les
nombreux défis notamment par la violence et land@iance.

Si pour les filles, la seule source de revenu deenassentiellement la
prostitution (avec toutes les conséquences quileiidique : avortement criming|
prolifération des maladies sexuellement transmissiltomme le sida, etc.) et les
petits travaux ménagers dans les restaurants gandd », les garcons, par contre,
vivent de petits travaux et de vols.

Dans la rue, les obstacles & surmonter sont mestijhla loi desampompaet
desKampombas'applique sans pitié. lls sont initiateurs aiadans la rue pour tous
les nouveaux venus. Dans leurs rites de passagixeaht les adhérents sur leur vie
future. Si, par exemple, pour Vodacom et Kapata destin était tranché pour la rue,
les sources de revenu pour leur survie ont cepeérétéandéfinies par les souverains
lors du baptéme d'intégration. Pour les garcorfsull leur apprendre I'endurance, le
vol et le rite se canalise dans ce sens. Les,fidliiss, c'est la prostitution sans pudeur.
Ainsi, la rue présente plusieurs facettes ou semhébus les génies du mal.

L'ambition de cette étude était seulement de parveén établir une
cartographie delkarema,au regard du phénomeéne de délinquance juvéniles dddte
tache ne pouvait étre réalisée sans porter uréirdéla vie de ces enfants. Aussi, étant

24 En septembre 2002 des avortons ont été jetgratale place de la poste. Les soupcons ont pesé sur
les enfants de la rue.
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donné qu’une étude sera spécialement réalisééeultément sukes enfants de la ruye
nous n'avons pas pu approfondir, lors des enqué&tedains aspects dont, par
exemple, les statistiques des enfants qui sonbetact avec leurs familles par rapport
a ceux qui ne bénéficient d’aucun soutien famill institutionnel, pour ne
privilégier que les aspects qui touchent directanoenindirectement a la géographie
criminelle.

Puisque I'enquéte a établi qu'il y a des infracsidgpiques de l'univers des
enfants de rue (les abus sexuels, les blessu@ga de rasoir, la drogue, les vols) les
suggestions susceptibles d’étre formulées doivieohder dans le sens d’'une gestion
efficace et responsable de la criminalité, parigcament de la délinquance juvénile.

Par ailleurs, il se dégage des témoignages, queritsts de la rue tantot
entretiennent de bonnes relations avec les agent®uire, et tantét craignent la
répression policiere. lls affirment méme étre hadstaux brimades policieres.
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Chapitre VI
LES PROSTITUEES DE LUBUMBASHI

Olivier Kahola Tabu

6.1 Introduction

Les enquétes dans les postes de police, lors delllecte des statistiques
criminelles, nous ont aiguillé vers un autre phééoen: celui de la prostitution. Les
prostituées ayant été impliguées dans un certaitbre d’infractions tantét en qualité
d’auteurs et tantdt comme victimes.

Cependant, il n'la pas été facile de récolter |dorimations auprés des
prostituées, dans la mesure ou elles ne se dénia@as comme telles. Face a cette
difficulté, il fallait développer des techniquesagproche pour accéder a quelques
informations.

C’est a cet effet qu'une pré-enquéte avait ét@mipour récolter les récits de
vie de quelques prostituées. Cette pré-enquéteofaplétée par des enquétes de nuit
réalisées lors de la localisation de@semades enfants de la rue. Ce sont ces enquétes
de nuit qui nous ont fait palper du doigt la réatie la prostitution.

Pour cette étude, nous nous sommes limité, prileipent, a étudier la
prostitution dans la commune de Lubumbashi poux daisons. C’est la commune
qui abrite de grandes boites de nuit attirant beapide prostituées. En plus, c’est la
que nous avons davantage rencontré les prostitedeng des routes. Ceci n’exclut
nullement I'existence de ce phénomene dans lessaatmmunes. Bien au contraire !

Il faut circuler la nuit pour s’apercevoir de l'alapr de la prostitution. Les
dancings sont remplis de jeunes filles qui provesrirde différents milieux sociaux.
Le long des routes s’exposent des filles a l'affatclients a qui elles offrent leurs
sexes contre quelques billets de francs congolais.

L’enquéte consacrée a la criminalité aborde latputi®n afin d’en ressortir
les crimes commis et subis par les prostituéesteGatide se subdivise en trois
points : le premier présentera le secteur de latipution, le deuxiéme analysera les
motivations qui conduisent a la prostitution, leigieme s’intéressera aux crimes
commis ou subis par les prostituées.

6.2 Les secteurs de prostitution

Les dancings clubs, les boites de nuit, les h&taié des lieux qui attirent plus
d’une prostituée. Des enquétes, il ressort aussiepirues deviennent de plus en plus
des endroits ou les jeunes prostituées s’exhileérdn méme temps, les aubettes, les
kiosques servent désormais des lieux de passe.

6.2.1 Les arteéres principales

Les artéres les plus fréguentées sont désormaifiedasou s’exposent des
prostituées en tenue tres sexy. Elles s’y amenemérglement vétues de pagnes, et
sous les pagnes, elles portent des habits quissgreta pudeur populaire. Une fois
arrivée sur les lieux d’exposition, elles se déssent des pagnes pour étaler leurs
charmes séducteurs aux passants.
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A l'intersection des avenues Moero et Mama Yemoseat Tabora, tout le
long des avenues Kabila, du Trente juin, Kasavdeua révolution, Moero, etc., de
jeunes filles font le trottoir et s’exposent. A gba fois qu’elles voient venir un
homme, elles se Iévent exhibant leur beauté intolear des gestes érotiques. Elles
sourient, elles font signe d’appeler, elles se tades fesses pour attirer I'attention
d’'un homme qui semble ne pas s’intéresser a elles.

Dans cette parade de séduction, elles portenhaleiss courts qui montrent
les parties intimes de leur corps (seins, nomboilis-vétements, cuisses, fesses, etc.).

A ce propos, une jeune prostituée de 17 ans rappale préfere m’exposer
sur la route plutot que d’aller dans une boite detnou il y a des hommes qui savent
distraire les prostituées et qui, a la fin, ne ledonnent rien. 8eko nauwiyana
marché», « ils nous cassent le marché, ils nous fmerdre la clientéle. Par contre,
sur la route, je ne fais pas plus d’'un quart d’hesans que je ne sois sollicitée par un
homme. Il y a des grands messieurs aimant I'anohyqua préferent prendre des
prostituées sur la route plutdét que dans une boité y a trop de curieux.

Les prostituées s’exposent jusque tard dans la. imlies attendent des
messieurs qui débarquent avec leurs voitures opid¢sns qui les entrainent avec
eux. Pour ces prostituées, elles soutiennent gpeolzabilité de se taper un client en
s’exposant sur la rue est plus grande par rapmax possibilités offertes par les
boites de nuit, surtout quand on connait le probléim< abus de confiance » commis
par des clients malhonnétes qui fréquentent leedalie nuit. Nombre de ces clients
sollicitent les prostituées alors qu’ils n'ont pldisrgent sur eux et compte sur I'effet
de l'ivresse pour les rouler.

Une autre prostituée renchériLa rue est plus avantageuse que la boite de
nuit. Ceux qui paient mieux sont des grands messi€Quand ils passent, la nuit, a
bord de leurs voitures, ils nous épient. Commeelgiénent souvent de descendre ou
de garer leurs voitures la ou nous nous exposdmgnivoient souvent des vagabonds
pour nous chercher pendant qu’ils vont garer latua@ loin de la ou nous sommes.
Deés que je suis pointée, pour ne pas tomber dapgte des policiers, je m’habille
en pagne, ainsi personne ne peut soupgconner gseigeprostituée jusqu’a ce que je
le rejoigne.

6.2.2 Les boites de nuit ou dancings

Certaines prostituées, par contre, déclarent qugeser sur la route n’est pas
plus rentable que de chercher la clientele danshaite de nuit. Elles se placent
généralement a I'entrée de la boite en tenue degyunes feignant de prendre un
sucré tout en faisant des déplacements incessiedsclins d’oeil, des gestes, des
mimiques, etc. pendant que les autres s’évertudatdaroles lues sur les lévres plus
gu’entendues dans le vacarme d'une sono dérégléefezhale... Tout ceci pour
séduire des clients dansant de maniére endiabléelasypiste ou ceux allant
inlassablement se soulager et passant sous laeuxs ye

Une prostituée déclare< mubalabalah hakuna marché », « sur la route)yi
a pas de la clientele ». La ou les hommes boivisndnt toujours besoin des femmes
pour agrémenter leurs heures de détente. Ainsisdame boite, il y a plus de
sollicitations que sur la route.

Les techniques de séductiearient d’'une prostituée a une autre selon qu’elle
opere dans une boite ou le long des avenues. Toleisqu’'une finalité : soutirer les
précieux francs congolais logés précairement dspdches des hommes.
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Des enquétes, il se dégage des motivations ditigsequi déterminent le
choix du secteur d’activité de la prostitution. I€gl qui operent dans les boites,
soutiennent que les prostituées s’exposant swmig tles arteres principales courent
un grand risque dans ce sens gu’elles ne connaigasrie tempérament des clients
potentiels qui viennent les emmener avec eux. Lestijuées des boites font
prévaloir leur sécurité. L’essentiel n’est pas esmdnt d’avoir de I'argent, mais aussi
de s’aviser de I'esprit qui anime la personne gudllicite.

Une prostituéerelate a ce propos que trois d'entre elles avaigté
copieusement tabassées par les clients qui leealvaemmenées. Aprés avoir abusé
d’elles, ils s’étaient mis a les tabasser, leuramant bijoux et autres objets de
valeur qu’elles possédaient, en réponse a leur ael@a’obtenir leur da.

Celles qui s’étalent le long des arteres opinetrement en évoquant surtout
le probléeme « d’'abus de confiance » dans le cheaf d&nts malhonnétes qui
fréequentent les boites de nuit. Nombre de cestslisallicitent les prostituées alors
gu’ils n’ont plus d’argent sur ceux et compte sufdit de I'ivresse pour les rouler.

Les individus malhonnétes et le risque d’insécwsdgat présents dans tous les
secteurs auxqguels elles opéerent. En fait, chagastipprée préfere évoluer dans le
secteur qui lui est familier et dont elle maitrisien les rouages selon la formule
populaire «soupleniwe moya » (chacun doit compter sur sa propre litéhi

6.2.3 Les maisons de tolérance (bordels)

Les prostituées ayant des habitations se vantetguleposition. Etant donné
que leur activité principale est la prostitutiorile® n'ont pas a se livrer a la
prostitution que la nuit comme le font beaucouppdestituées. Elles ont I'avantage
d’accueillir les clients méme pendant la journée.

Pour ces prostituées, il faut souligner gu’ellesupent des chambres dans les
différents petits flamingos qui pullulent a travéasville. Ce sont au fait des maisons
de tolérance ou de débauche. Les tenanciers dedtels hébergent des prostituées,
qui leur versent une caution en argent pour lerlogéest légerement différent du
proxénétisme dans la mesure ou les tenanciersgeeixipas d'étre payés pour les
activités menées par les prostituées. lls se ctartedu loyer.

Il s’agit généralement d’hotels non viables, maiaqus et entretenus pour la
prostitution. Ils sont pour la plupart soit dansnieinte d’un bar, soit derriére le bar
soit encore a quelques metres. Ainsi, les progtitugont la en permanence et
s’exposent comme des marchandises attendant ueysreotentiel. Nombre de ces
bordels sont dans les communes Kenya, Kamalondmrhbashi et Kampemba.

Une prostituée de 30 ans note ne suis pas n’'importe quelle prostituée. Les
hommes viennent me chercher. Celles qui s’éverterabre a s’exposer sur les
routes ou a passer tout leur temps a attendre ent&el client dans une boite perdent
leur temps. Moi, jai déja franchi toutes ces étgpear le fait que les hommes
viennent d’eux-mémes ici. Quand tu me vois dansboite, ce que j'y ai été invitée
par un client.

Ces prostituées s’estiment davantage en sécuritée ete font plus rouler
comme les autres dans ce sens que les rapporelssrupassent dans leurs maisons.
Elles ont une sorte d’emprise sur les clients uamenent. Ces prostituées, qui ont
une habitation commune, sont relativement solidaivs-a-vis de la menace
extérieure représentée par les clients qui leunent autour. Ainsi, elles écartent les
importuns désargentés et les clients aventuriefailléurs, les clients qui les
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fréquentent sont relativement fidéles. lls leurtfdas scénes de jalousie quand ils les
trouvent avec d’autres clients.

S'’il y a des prostituées qui opérent dans leursidder il y en a d’autres qui
s’exposent devant les grands hotels de la placeneoRark Hobtel, Karavia, etc. a la
quéte des clients. Elles savent que ce sont des feequentés par les grands
messieurs qui recherchent souvent des émotionssf@atipres de compagnes de
circonstance.

6.3 Les motivations de la prostitution

Les motivations évoquées par les prostituées paiifier leur entrée dans cet
univers spécial sont nombreuses. Les plus impasasunt relatives a :

. la désorganisation familiale ;

. la précarité des conditions de vie ;

. les mauvais traitements subis en famille ;
. etc.

Le témoignage de cette prostituée nous permeteacerner quelques
motivations qui conduisent certaines filles a lagtitution.

Agée de 23 ans, je suis issue d’'une famille dercigo Quand il avait épousé ma
mere, mon pére souhaitait avoir beaucoup d’enfaM@heureusement pour lui, ma
mere ne lui en avait donné que deux. Insatisfaitéleque ma meére ne lui ait pas
donné beaucoup d’enfants, mon pere se mit a marevrig de débauche manifeste.
Ma meére ne supportait guére cette attitude de neme.pll y avait chaque jour des
disputes entre mon pere et ma mere. Malgré les oesn@ermanentes de ma
meére,rien n'avait changé dans le comportement den mere qui finit par
I'abandonner lorsqu’il était tombé amoureux d’'unemime avec laquelle ils sont
partis a Kinshasa laissant derriere lui toute sanfte.

Abandonnées a nous-mémes, les conditions de =ierdlde mal en pis. Ma mere se
révélait incapable de payer mensuellement mes gtud&tais régulierement
renvoyée de I'école. Finalement, je fus obligédéedanterrompre en premiére année
secondaire pour chercher un travail rémunératewe.nde suis fait bonne au centre
ville chez une femme qui vivait avec un blanc.

J'avais 13 ans quand je travaillais pour cette dafake me faisait confiance
et me traitait bien. Mes rentrées contribueren®guilibre de notre foyer. Voyant que
javais une source de revenu, ma mére ne se pr@aitcplus de moi. Elle menait
désormais sa vie a sa maniere, jusqu’a ce qu'a@laba amoureuse d’'un homme
d’affaires qui I'avait emmené en Afrique du Sud.

Pendant ce temps la, je continuais a travailler zlma patronne et je ne pouvais
jamais penser que ma vie allait chavirer a causendgen patron. Un jour, ma

patronne m’avait confié la responsabilité de la swai parce qu’elle allait passer la
nuit, dans un deuil. Je pensais qu’elle irait awan mari, a ma grande surprise, la
nuit, son mari est entré dans ma chambre me denmartacoucher avec lui. Sans
attendre mon consentement, il s’était déshabill§'&git rué sur moi. Je résistais de
tous mes efforts, finalement, il m’avait violé évait défloré.

Le matin quand ma patronne est rentrée, je luiaionté tout ce qui s’était
passé la nuit. Furieuse, elle avait menacé son .niRar la suite, elle s’était mise a
m’amadouer en ces termes : pardonne-lui et toubiem. Pour me dédommager, elle
m’avait remis 50 dollars américains me demandangaeler I'affaire secrete. Aprées
guelques jours, elle m'avait chassée de chez alhs saison. Je me suis retrouvée
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seule. Abandonnée par mes parents, le monde mésgaitasi complexe que je ne
savais pas ou commencer.

C’est dans ces nuages que j'avais rencontré conanengracle 'une de mes

collegues avec laquelle on étudiait au complexdageoEpiphanie. Quand je lui ai
relaté ma situation, elle en était émue et avadegté de m’héberger chez elle parce
gu’elle menait déja une vie solitaire. Chez ellée ene nourrissait et me donnait tout
ce dont j'avais besoin. Finalement, je me génaisalgu’elle se dépensait trop pour
moi.
Un soir, elle me demanda si je pouvais I'accompagiiavais accepté sans hésiter et
je me suis trouvée pour la premiére fois dans witelde nuit. Embarrassée en moi-
méme, elle est venue me chuchoter a I'oreille,td’'esique moyen de se tirer de la
misére. Ne te retiens pas, tu es fille, exploitétainité pour arracher quelque chose
aux hommes qui sont présents. Comme j'hésitais,nelh amené un homme avec
lequel javais couché cette nuit la. Il m’avait resn2500 FC. Finalement, je me suis
habitué et nous ne vivions que de ¢a. Maintenamtgjsuis plus une charge pour elle,
mais une partenaire.

Depuis que je me suis livrée a la prostitutiorsyes tombée enceinte ufas.
Comme l'auteur ne voulait pas assumer ses respdiéabjavais avorté. Pour le
moment, je prends des précautions pour que cela’agive plus. Les hommes ne me
disent plus grand chose, I'essentiel pour moi ctsstleur soutirer quelques billets
d’argent. Ainsi, je couche avec au moins trois haspar jour. C’est une question de
stratégies pour les avoir. Pour moi, c’est un higoilent sexy, la coguetterie mais
aussi savoir-faire 'amour. Je ne m’expose paslearroutes comme le font certaines
prostituées. Moi, je vais le plus souvent au dagdixpress, c’est la mon secteur.
C’est vraiment quand il n’y a pas de clients qué&ne je peux me trouver sur la rue.

Du témoignage de cette fille, il ressort que laodganisation familiale (du fait
de l'irresponsabilité parentale ou de la dégradaties conditions de vie) compte
parmi les facteurs les plus déterminants dans diedes filles a la prostitution.

Roland d’Hoop note a ce propos : « les filles st@#favorisées dans l'acces a
I'éducation, et se retrouvent donc plus vite awdila Lorsque les frais de scolarité
sont trop élevés, ce sont d’abord les filles qae Fetire de I'école » (2001 : 15).

Organisation

Du point de vue de lewrganisation il y a lieu de noter que les prostituées
n'évoluent guére au hasard. Elles n’évoluent pasadm. Elles forment des groupes
qui rassemblent plusieurs membres. Une dyade psurries, elles peuvent aller & une
dizaine pour les autres. Ainsi, elles louent unengbre qu’elles partagent toutes et la
transforment en bordel. L’habitation grégaire offavantage de minimiser le co(t du
loyer, car chaque membre se cotise pour le loyéregtipayé au jour le jour ou
hebdomadairement.

Dans ces conditions, elles vivent une promiscuité uae immoralité
indescriptibles. Elles peuvent coucher avec desnmesnsans s’inquiéter des curieux
qui sont a I'extérieur ni de sa consceur qui esisacstés.

Une prostituée de 20 ans rapportéentourage ne me dit rien du tout quand
jai un homme. Ce qui m’'importe ce que j’ai monemg Nous sommes organiseées de
telle sorte que quand l'une d’entre nous s’amenecason homme, les autres cedent
la chambre jusqu’a ce qu’ils vont terminer de fai@mour. «Kila muntu na mambo
yake », « que chacun s’occupe de ses affaires ».

Une autre caractéristique de ces prostituées celleg’’s’habillent le plus
souvent en tenue érotique susceptible d’enflamnm@nenun octogénaire. Elles n'ont
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pas de pudeur. Dans le jardon populaire, on leellEpméme «da mwiji, soeur
voleuse, Karashikg etc. » a cause de leurs comportements du faillgs’ sont
réputées voleuses et envodteuses.

Un autre réseau non négligeable pour cette catégies prostituées de
carriere, c’est leur trajectoire. Encore petitedées différentkarema elles étaient
victimes des sévices et violences sexuelles. Adetdss, elles ne passent plus nuit
sous les vérandas mais se convertissent en paestitihinsi, elles ne peuvent plus
mendier, s’adonner a des contrats journaliers Agtant pour la plupart grandies dans
la rue, surmontant jour et nuit les rudes cond#jdes tortures et sévices sexuels de la
rue qui leur étaient souvent imposées par les sainge ouKampompa elles se
professionnalisent dans la prostitution.

Une vagabonde devenue prostitaielare les hommes ne me disent rien du
tout. J'étais dépucelée a I'age de 10 ans quandngnais ma vie dans la rue.
Maintenant que j'en ai 16, je ne peux plus continaeflaner dans la rue. Je me
prostitue pour subvenir a mes besoins.

Ces mineures et filles de la rue qui passent nlaitleelle étoile constituent un
réservoir pour alimenter les rangs des prostitu&esc tout le cortege de problémes
que cette vie pose a la société.

6.4 La désorganisation familiale

Quand le tissu économique se désagrege et qualestp ne disposent plus
de moyens suffisants pour subvenir aux besoinsgime® de leurs enfants, le risque
est grand de voir ces enfants verser dans la déirag en rejoignant la rue en qualité
d’enfant de la rue ou de prostituée.

L’élément économique peut étre renforcé par debl@nees d’irresponsabilité
parentale ou de divorce, susceptibles tout autariadoriser I'envoi des enfants a la
prostitution.

Une prostituée agée de 18 ans déclakela maison, nous menions une bonne vie
quand mon pere travaillait a la Gécamines. Aprésil qait été mis en congé
technique, la vie s’est dégradée. Manger deveneaitpllis en plus un casse-téte.
Comme la nuit je n'avais pas mangé, le matin, jlavgrandement faim et je me
plaignais auprés de ma mere. Furieuse, elle m’aapdstrophée en ces termes : n'as-
tu pas honte en tant que fille de rester la du mati soir a te plaindre de la faim ?
Ne vois-tu pas comment tes amies filles se débenuf? Prochainement, si tu
continues a m’emmerder avec tes jérémiades de jaingrserai de I'eau chaude sur
toi.

C’est devant cette incapacité a assumer leur reghdiié que certains parents
livrent leurs filles dans les bras de la prostintipercue alors comme un raccourci
pour gagner sa vie.

Une prostituée de 16 ans déclare si mes parents avaient des moyens, je ne
meénerais pas cette vie. C'est a cause d’eux queejéais baiser par tous les hommes
pourvu qu’ils aient de I'argent. Je déteste cete mais je ne peux rien faire d’autre
de mieux.

De cette déclaration, il ressort un sentiment aidams le chef de cette
prostituée contre ses parents dont les conditiengial précaire ont favorisé sa chute
dans la prostitution. La plupart des filles invgsges développent ce sentiment
d’amertume. Si les unes déplorent les conditioms desquelles elles ont évolué chez
leurs parents, pour les autres, les motivationg aorechercher dans leurs propres
comportements. Les mauvaises compagnies, le désifaste de I'argent, etc.
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Il ressort aussi des enquétes qu'il y a des pugstst qui ont rompu toutes les
relations avec leurs familles parce que les pargotg pas digéré leur déviance qu’ils
considéraient comme un déshonneur pour la familbassées ou réprimées
constamment par les parents, elles ont fui le gaternel, préférant vivre hors du
contrble parental, et se prostituer pour leur gurvi

Une prostituée rencontrée au dandiitez Ntembaote: « Je vivais dans une
famille modeste ou je manquais un peu de tout, ma&is parents me conseillaient
toujours de ne pas envier ce qu’'on ne possedeAahaque fois que je voyais les
filles du quartier bien habillées, je ne cessaidadeenvier, finalement, je commencais
a me prostituer sans que mes parents ne le sacherjour ou mon pére s’en était
rendu compte, il m'a chassé de sa maison et agarée plus me revoir. J'avais tout
fait pour me réconcilier avec lui, vains ont étésnedforts, car il ne cesse de me dire
qu’il ne me pardonnera jamais d’avoir déshonoréamaille.

Comme nous le remarquons, s’il est des parentsffrent ou encouragent la
prostitution de leurs filles, d’autres par contse@posent fermement quel que soit le
degré de pauvreté qui les frappe. La pression i@mia elle seule ne suffit pas pour
faire une prostitution, car il y a des filles quitales penchants accusés vers cette
forme de vie, indépendamment de la désorganisédimiliale ou des conditions de
vie socio-économique.

6.5 Classification des prostituées

Des enquétes, deux catégories de prostituées terssa@ savoir les prostituées
officielles ou manifestes et les prostituées laenbu officieuses. Elles ont en
commun le fait de s’offrir, officiellement ou offeusement, a un grand nombre
d’hommes indistinctement et sans qu'il y ait chalg leur part a elle, et ce,
moyennant rétribution » (Helmut Schelsky 1966 :. 8B¢rtaines ne s’identifient pas

comme telles bien que s’adonnant aux pratiquesasifution.
6.5.1 Prostituées manifestes

C’est la catégorie des filles qui vivent essergiaknt de la prostitution et dont
la majorité a rompu toute relation avec les memigedeurs familles. Elles sont
connues par tout leur entourage comme telles hitgiles rechignent parfois a porter
cette identité. Elles soutiennent néanmoins querdatitution est un métier comme
tous les autres. Bundumba ni kaji sawa yote, jina njo mubaya« La prostitution
est comme tout autre métier, c’est le nom qui sanake(qui est péjoratif »

6.5.2 Prostituées en situation difficile ou latentes

Cette catégorie est plus complexe dans ce senBeqréaferme des filles qui
sont sous la responsabilité parentale, mais quiveent a une prostitution cachée,
voilée, etc. On y trouve les éléves, étudianteseieés ayant interrompu leur cursus
scolaire.

Ces filles se prostituent avec ou sans la comglidié leurs parents. La
journée, elles s’affairent a d’autres activitésniba ce sont les études ou le petit
commerce. C'est seulement pendant la nuit qu'eegtent le statut de prostituée.
Cette catégorie des filles en situation économigjffecile échappent au contrble de
leurs parents ou sont carrément encouragées par Etant donné que ce
comportement déshonore la famille, on préfere glee se fasse nuitamment.
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A minuit déja, ces prostituées nocturnes affludarts les grands dancings tels
gue Chez Ntemba, Okapi, Relais, Tarmac, Déessa &quéte d’éventuels clients.

Une prostituée rencontrée dans le dan€ihgz Ntembaointant du doigt une
autre prostituée qui faisait son entrée vers miragporte La fille que tu vois la, est
étudiante a I'Unilu, c’est une orpheline de pérdeEse prostitue dans cette boite il y
a de cela 4 ans. Elle renchérit, tu vois commeet&dt habillée ? Pendant la journée
tu ne peux pas la voir dans une pareille tenuen@ae sait qu’'elle se prostitue, et
c’est d’ailleurs avec les rentrées de sa prostimtiqu’elle se paie les frais
académiques et contribue a I'équilibre alimentadeleur famille.

L’age moyen des jeunes prostituées de Lubumbaslia eatre 15 et 28 ans.
Ces jeunes filles aux belles entournures jonchemtavenues, se postent devant les
hotels, envahissent les boites de nuit et les dgaciElles sont la aux aguets, dans
I'attente d’'une proie a capturer.

Elles viennent littéralement a la chasse. Dés tpsaint attrapé un client, elles
discutent du tarif : taux élevé au début de laéspitaux réduit au fur et a mesure que
les heures s’écoulent. De leurs familles, ellesveeru tantdt attendre de la
compassion, de I'approbation ou au contraire ursapigrobation qui peut fréler la
violence.

6.6 Crimes commis ou subis par les prostituées

La liste des infractions que nous exposons icitnpes exhaustive ; que de
nombreux cas de torture et de sévices sexuelsngase signalés et leurs auteurs ne
sont pas punis parce que les prostituées ont @oietde raconter ce qui leur arrive ou
craignent de se faire traquer par la police ougmvictimes de leurs forfaits.

Cela étant, les infractions commises ou subies grdug@tre regroupées en
trois catégories : celles impliquant les prostitu@atre elles, celles concernant les
prostituées et les clients et, enfin, celles redstiaux prostituées et aux policiers.

6.6.1 Entre prostituées

6.6.1.1 Vol de client

Les disputes autour d’'un client sont couranteseemirostituées et elles
constituent une source d’affrontements. Lorsquprasstituée tombe sur un client qui
a suffisamment d’argent, elle suscite la cupid#é dutres qui peuvent s’employer a
le lui arracher. Elle, a son tour ne pouvant suigracette indélicatesse va aussi se
battre pour le garder sous son contrble. Il s’dndas injures et des bagarres qui
peuvent déboucher sur des coups et blessures &t

Une prostituée rapporteJ'avais été incarcérée a la suite d'une bagarre
causée par mon client. Il m’avait emmenée dansatel hapres les rapports sexuels,
il m'avait remis une somme importante d’argent em pnomettant qu’il reviendrait
me chercher le lendemain. Je I'avais beaucoup dtieA ma grande surprise, il était
sorti avec une autre prostituée. Je n'avais pasdigson comportement. Au fait, je
savais gqu’il donnerait beaucoup d’argent a l'aute je devrais I'en empécher pour
que je sois la seule bénéficiaire. Quand je ledrauvés, j'avais menacé l'autre
prostituée en ces termes: tu as volé mon mark, El son tour ne voulait pas
I'entendre de cette oreille. Elle m’avait insultégj’avais riposté, finalement, nous en
étions arrivé aux poings et je lui avais cassé deet pendant que le client avait eu
tout le temps de s’éclipser.
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La recherche du gain est la raison la plus rénterejui pousse les
prostituées a des infractions. Chacune est a leerelbe d'un client plus généreux.
Lorsqu’on en trouve un, on tient a se l'appropgeur toujours, ce qui engendre
généralement de la jalousie de la part des autrestijpées qui feront tout pour
provoguer des problémes.

De la déclaration de cette prostituée, il N’y a gas le vol de biens mais aussi
le vol des maris d’autrui en recourant a des puasgfétichistes dont la plus connue
est le « philtre d’amour », qui consiste a envolgemari d’autrui jusqu’a ce qu'il
abandonne ou rejette sa famille et qu’il aille dotex avec une prostituée. Lors des
permanences dans les différents postes de pokte infraction a fait I'objet d’'un
certain nombre de plaintes.

6.6.1.2 Soupgon de sorcellerie

Une prostituée qui attire beaucoup de clientsestextée par les autres d’'user
des charmes magiques ou d’appliquer le philtre dianpour se faire aimer.

Une prostituéaléclare qu’elleavait été victime des coups et blessures, deuddign
méchante et d’'une arrestation arbitraire pour langle raison que le client avec
lequel elle sortait avait abandonné sa famille.

Toutes les prostituées avaient influencé sa femmeaiiedisant que si elle ne me
menacait pas, son mari ne rentrerait pas a la mmaigarce que javais des sortileges
qui envodtaient les maris d’autrui. Ainsi, sa fem@t&@t venue de nuit, accompagnée
de quelques policiers, elle m’avait déshabilléenmd des coups, sous I'ceil complice
des policiers qui lincitaient davantage a me frapp Par la suite, ils m’ont
embarquée dans un taxi et je me suis retrouvée aiacachot.

Les suspicions liées a la sorcellerie peuvententientourage de la prostituée
a des actes répréhensibles. Lorsque les prostiteéerquent que leur camarade est
davantage sollicitée, elles lui cherchent des @bk dans tous les sens : menaces,
injures publiques ou diffamation et bien d’autm@putations calomnieuses.

Si pour certaines prostituées affirment ne pas udiccd des pratiques
fétichistes, néanmoins, la plupart d’entre ellestisonent que ces pratiques existent
dans leurs milieux. Certaines prostituées se jettes sortiléges pour que leurs rivales
n'aient pas de la clientéle, ou elles s'oignentélizhes pour attirer le plus de clients
possible. Ainsi, les croyances aux fétiches sonirces des problemes qui se
terminent généralement dans les postes de police.

Ce qu'il faut en plus souligner, c’est que les damvoltement sont évoques
parmi les prostituées rivales qui entrent en cboflivert et sans pitié. Tantét par des
procédés maléfigues a travers des incantationsdttgnar des potions magiques
gu’elles introduisent dans les aliments ou danstéssons. D’autres se séparent le
cceur chargé de rancune, en attendant une autrsi@tgeour se régler les comptes ;
et le circuit infernal de la violence est ouvert.

6.6.1.3 Usage de la drogue ou bangi

La drogue est considérée comme étant un produispgedsable dans la
pratique de la prostitution. Les prostituées funsentles ou en groupe pour réduire les
inhibitions, se donner du courage, surmonter lsegén résister aux intempéries. Le
chanvre indiendyambaou bangi, leur permet de devenir cool. Une fois droguées,
elles s’emploient a masquer I'odeur du chanvrewsnaht des cigarettes ordinaires.
Dans les meeurs lushoises et congolaises, les jéemeses ne fument pas. Celles qui
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fument, ce sont généralement des prostituées. Estilfacile de reconnaitre une
prostituée par cet acte.

Mais, étant donné que le chanvre ne procure padvomee réputation a ceux
qui en consomment, les prostituées savent qu'ondencede encore de fumer une
cigarette, mais pas de s’adonner au chanvre. @&stuoi généralement quand elles
fument du chanvre, elles le font a I'abri des rdgagénéralement a l'intérieur de leur
chambre pour ne pas provoquer des réactions négaterla part de leur entourage.

Une fois qu’elles en ont pris, elles deviennensgue folles et agressivesik
tabatoka majimw, « je veux piquer une crise de folie en leuspnee ».

Ce sont en fait les enfants de la rue et d’autagmlonds qui leur fournissent
du chanvre au jour le jour. Ainsi se tissent d’'asitliens entre enfants de la rue et
prostituées.

Une prostituée déclarele chanvre m'aide a résister a toutes les forrdes
pression. Dans cet état, je ne crains ni hommeeminie. Ce qui m’intéresse dans
pareille circonstance, c’est I'objectif poursuivi.

Lorsqu’elles se sentent brimées, les prostituéesaqi sous I'effet du chanvre
ne lésinent pas et ne reculent devant aucun obst&&ns ces conditions, une
prostituée peut réclamer publiguement de I'argamt &omme avec qui elle a couché.
Sous l'effet dudjambg les prostituées se sentent invulnérables ; el®gennent
agressives et impitoyables, prétes a faire du mait protéger ce qu’elles considerent
comme étant des intéréts sujets a menace.

Une prostituée notesans drogue, je ne peux me prostituer. Il y a desits qui
exigent des rapports sexuels compliqués. Danst lié@amnal, je ne peux accepter de
tels rapports, mais sous l'effet du bangi, je stlsre et apte a tout ce qui m’est
demandé par les clients.

6.6.1.4 Avortement et abandon d’enfants

Dans le monde des prostituées, la grossesse elsandicap majeur. Etant
donné que la prostitution est leur activité rématrére principale, les prostituées
acceptent difficilement de rester prées de six mdans un état d'inactivité
professionnelle, sans compter les mois d’allaiteanten bébé. Ainsi, la meilleure
solution pour elles c’est I'avortement. De I'enqéil ressort que les prostituées
procedent souvent a des avortements sans recamrioamations médicales, ni a des
médecins. Elles prennent soit des ampicillined, deila quinine 500 mg, ou encore
d’autres produits pharmaceutiques connus pour ébrre indiqués en cas de
grossesse. Il y en a d’autres qui s'adressent aafdses de santé ou a des infirmiers
avec qui elles ont de bonnes relations ou aupregidelles sont recommandées.

Il'y a quelques mois, des foetus ont été retrouads dles caniveaux et des
lieux publics. Il arrive méme fréquemment que deds prostituées, qui n'ont pu se
débarrasser d'une grossesse, en viennent a étraadgiébé ou, dans le meilleur des
cas, gu’elles I'abandonnent dans un lieu publiéda maternité.

Les prostituées investiguées affirment toutes ad@ja avorté plus d’une fois.
C’est un phénomene courant dans leurs milieux.

Une enquétée de 23 ans rapporfai avorté deux fois. Maintenant, je prends des
pilules aprés chaque rapport sexuel parce qu’il ges clients qui n'acceptent jamais
d’utiliser les capotes.

Avorter n'est pas percu comme un crime dans la repkés prostituées ;
néanmoins, elles condamnent celles qui en arriganimeurtre de leurs enfants. A
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travers toutes ces pratiques, les prostituées maderent que leurs intéréts matériels.
Elles peuvent tout sacrifier pourvu que la soureeavenu reste intacte.

6.6.1.5 Escroquerie et vols

Il s’agit des cas de prét d’habits régulierementésadans les milieux des
prostituées. En effet, rares sont les prostituéesont suffisamment d’habits. Pour
paraitre, elles empruntent ou louent des habiteeaupautres prostituées. Les frais de
location varient en fonction de la qualité de I'hadinsi que du nombre de jours
d’utilisation de I'habit pris en location. Ces teattions vestimentaires font souvent
lieu a des actes d’escroquerie dans le chef deplfenteuse qui tantdt déclare avoir
perdu I'habit tantét encore prétend que I'habitéawdlé ou est déchiré.

En guise de réparation, la propriétaire peut ex@g€un autre habit lui soit
acheté, ce que l'emprunteuse peut s’empresser epgag mais toutefois sans
s’appliquer aprés a payer effectivement. Il engegtempruntent un habit avec une
promesse ferme de le rendre le lendemain. La&llés voyagent pour une autre ville.

Quant aux vols, les enquétes révéelent que lesipprdss se méfient de celles
gu’elles ne connaissent pas. Elles se font cordialans une certaine mesure selon les
groupes dans lesquels elles vivent. Malgré cekayrive toujours des cas de vol. Pour
elles, ce qu’on vole le plus, ce sont toujourshiabits, les bijoux, les chaussures, les
sacs a main pour dame et aussi de I'argent.

6.6.2 Entre prostituées et clients

6.6.2.1 Abus de confiance

Il importe de souligner que dans les rapports guostituées et clients, il y a
des tarifs différents selon que les clients soditi des rapports sexuels rapide, semi
rapide ou lent. Le coup pressé varie entre 300tFBD@ FC, selon les heures. Il est au
rabais vers 3 heures du matin, car il peut étra eela baisse de 100 a 300 FC), le
coup semi rapide va de 1 a 3 heures. Son colt \#@e& 2000 FC. Enfin, le coup
lent, qui dure toute une nuit (la nuit étant corepp@r rapport au prochain lever du
soleil), est estimé entre 1.500 FC et plus. Le cpuessé se résume en une
consommation unique qui se termine a la premieeugtion du client.

L'abus de confiance consiste a avoir des relatiotimes avec une prostituée,
puis a I'éconduire au moment du paiement. Il y & dents qui, aprés avoir couché
avec une prostituée, trouvent des prétextes péohapper sans verser de I'argent. En
revanche aussi, d'autres prostituées profitent aiti due leur client est ivre ou
profondément endormi pour I'abandonner dans sonnsgimaprés avoir pourtant
percu son argent.

Une prostituée relatej’ai été victime d’'un abus de confiance de latpdiun
client. Il est entré dans la boite vers 22 heures& trouvée a la porte. Il m'a prise
et m'a offert de la biére en me disant : tu ne pglus accepter un autre homme, tu es
sous ma charge jusque demain matin. J'en étaiseotat Vers 2 heures du matin, il
quitte la boite et je le suivais derriére. Quand’ést rendu compte que je le suivais, il
s’est écrié putain ! Pourquoi me suis-tu ? Qu'addit pour que je te paie ? Va-t-en
au diable, sinon je vais t'étrangler. C’était de taalchance pour moi, car javais
gaché toute la soirée en attendant un homme quitenrr, ne m’a plus rien donné.

Une autre rapporteun jour, un monsieur m’a emmenée dans un hdéeme
suis retrouvée dans une chambre sans savoir comihesiétait arrangé a la
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réception. Apres les rapports sexuels, il trouve pietextes pour se retirer. Une fois
sortie, il ne revient plus. Finalement, javais dav moi le gérant qui me demandait
de payer la chambre pour la simple raison que lesieur avec qui j'étais, est déja
parti. Sur moi, je n'avais que l'argent qu'il m'atadonné. Ne sachant que faire,
j'étais obligée de payer la chambre a sa place dlaggent qu'’il m’avait laissé.

Une autre prostituée déclar@’ai connu un client. Avant les rapports sexuels
je lui communique le prix, il accepte sans discufgores les rapports sexuels, il se
rhabille affichant l'air d’étre pressé, il sort dea poche de l'argent bien plié et
I'introduit dans le soutien-gorge pendant qu’il 8’eva. Retirant l'argent pour
vérification, je me rends compte que c’était la tivode ce qu’il m’avait promis. Le
temps que je descende pour le rejoindre, il a dispa

Dans le monde de la prostitution, les relationsreemiients (hommes) et
prostituées sont caractérisées par une malhonrgdatalisée. Les clients cherchent
toujours a satisfaire leurs désirs sexuels sansrhomeur engagement ou en payant
moins. De la méme maniére, les prostituées veabaximiser leurs entrées en usant
moins de leur sexe. C’est dans ce climat d’'« almsahfiance » que le plus malin
roule son partenaire sans état d’ame.

Une prostituée de 18 ans not&pres les rapports sexuels, quand un client te
dit, reste-1a, je vais me soulager. Je ne I'écqateais, méme s'il laisse une chemise
ou méme des souliers, etc. Tout ¢ca ne peut I'enapéid s’enfuir. C’est pourquoi,
avant que le client ne m'emmeéne dans un hotelggocie avec lui, et je ne peux
bouger du lieu ou je suis tant que je n’ai pasdiant dans mes mains.

Une prostituée relatka difficulté qu’elle avait eue en cherchant a leruun
client. Un jour, a peine j'entrais dans le dancibgesse de I'H6tel Karavia, qu’un
client est venu me dire qu’il me voulait pour tol#euit. J'avais exigé le payement a
'avance d’'une somme de 3.000 francs afin d’en 8uee. Il s’était exécuté sans
discuter. Ayant percu l'argent, I'idée de m’échapp®gest venue a 'esprit parce que
je me disais que c’était un « marimi », un « blelbors, jai cherché des subterfuges
pour me débarrasser de lui. Je lui ai dit « tu bdis il a répondu non. Je suis allée
acheter trois bieres Simba que jai posées a c@duil J'avais l'intention de le
planter & avec « les biéres » et de foutre le cathpcanait sans rien dire tout en
buvant les bieres déposées. Comme je ne réussEERIsIon coup, je m'étais levée
en lui disant : j'arrive. En tournant la téte distement, j'avais vu que le gars me
suivait. C’est alors que javais compris, que jeréassirais pas.

6+6.2.2 Coups et blessures

L'ambivalence des rapports entre les prostituéeewsts clients est souvent
surprenante. On peut assister a des passagegsswité ouverte (coups échangés,
blessures, etc.) a des comportements amoureux. Maisauses des bagarres sont
multiples. Tantét, c’est la jalousie d’un clientysaune prostituée qu’il avait entre ses
mains au moment ou un client plus fort économiqueraent la lui arracher, tantét
c’est I'« abus de confiance » de la part d'une fiig&e qui a été retrouvée aprés son
forfait ; tantbt, c’est I'exces d’ivresse qui ireitertains clients a des voies de fait. Et
souvent, lI'incident est conclu par un passage actde la prostituée.

Il suffit d’'observer attentivement le corps desstitaées pour voir qu’elles
portent souvent divers stigmates, témoins d’'unedeidagarres. Certaines ont méme
des dents cassées.

Les prostituées notent que leur métier est a tisgie. Le tempérament des
hommes est tres variable. Les uns se montrenptesessifs et brutaux. Quand vous
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étes avec eux, ils ne veulent pas que d’autrestsli®dent autour de vous. Dés gu'ils
le constatent, ils s’acharnent contre les prostglet n’hésitent pas a les frapper.

Une prostituée déclareje m’étonne toujours du comportement des clients
Des qu’ils ont sollicité des rapports sexuels,sés montrent tres agressifs. Il suffit
d’'un petit différend, ils se ruent sur vous et vaasenent des coups sans controle. lls
sont jaloux de nous alors que nous ne sommes pesflemmes Iégitimes. lls savent
bien que c’est ¢a notre métier et ils ne peuventsnempécher d’avoir autant des
clients des que les opportunités s’offrent.

Il 'y a pas que les clients offusqués qui s’empent aux filles de joie. Des
vagabonds peuvent piéger les prostituées a leestes dancings pour les dépouiller
de leur argent ou méme parfois les violer.

6.6.2.3 Vols

Entre prostituées et leurs clients, le climat njg&$ toujours a la confiance.
Les pratiques de vol sont fréquentes. Chaque aréedoit en permanence veiller sur
ses biens.

Des enquétes, il se dégage que les prostituéesrguméles par leurs clients
sont toujours vigilantes a leurs faits et gestemfitant généralement de I'état
d’ébriété des clients, elles procedent a la fousfstématique de leurs poches et
emportent tout I'argent qu’elles y trouvent. Ceares vont plus loin en extorquant
d’autres biens : montre, souliers, ceinture, guvent y passer.

Les prostituées déclarent qu’elles volent les tdigyour se faire justice des
abus dont elles sont victimes. C'est une facon dar Ifaire payer leurs
comportements. Ainsi, une prostituée qui a étéimietd’abus de confiance ou
d’escroquerie de la part d'un client, fera payda @un autre client.

Une prostituée de 28 ans aaju’elle avait été emmenée un jour au domicile
d’'un monsieur dont I'épouse était en voyage. Agidlans cette maison, ’homme
était tellement ivre gu’il avait juste eu le tengesfermer sa porte et de se jeter dans
son lit
Je m’étais mise a fouiller dans la valise de sarfee et j'y avais trouvée 50 dollars,
deux pagnes super wax et deux paires de souliexg'auais pris. Vers 3 heures, je
m’étais enfuie le laissant dans un profond sommgdtais convaincue qu’il ne
retrouverait pas mes traces.

Il n'y a pas que les clients qui sont victimes @ar§ partenaires. Les
prostituées subissent aussi des coups montés patlidats rusés et versés dans la
pratique du vol.

La déclaration de cette prostituée de 20 ans emi¢ém: il arrive qu’'on
tombe sur des clients voleurs. Le plus souvergpoede jeunes gens. Tu les amenes a
la maison, pendant que tu es profondément endoitmigartent sans donner I'argent
et emportent également des souliers, des sacsraehaies habits. D’autres fouillent
le sac a main aprés les rapports sexuels et erireatit’argent et les objets de valeur
gu’ils y trouvent.

6.6.2.4 Rapports sexuels non protégés

Les prostituées investiguées font mention desques contre nature telle que
la sodomie (coit anal). Les prostituées disentl gua des clients qui manifestent leur
sadisme a travers les rapports sexuels. lls consomdes racines aphrodisiaques ou
ont des sortiléges qui font grossir le pénis juaguoint ou ils vous font trés mal.
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Plus, ils vous font mal, plus ils se sentent sdgoent forts. D’autres, viennent
expérimenter les lecons apprises des films porpiggaes.

Dans ce contexte, les rapports sexuels sont désaairprennent des allures
bestiales si pas belligueuses. Une autre realita gté soulevée par les prostituées, ce
sont les rapports sexuels non protégés. En efetains clients refusent 'usage des
préservatifs (capotes) lors des rapports sexuédguant que « les bonbons n’ont pas
été faits pour étre sucés dans leurs emballages ».

Comme on le remarque, les partenaires s’exposentlea maladies
sexuellement transmissibles, i.e. le sida. Lestjpn@gs mettent I'argent a I'avant-
plan et font peu de cas des dangers qui les guédttesgu’elles s’engagent dans des
rapports occasionnels sans protection.

A ce propos une prostituée d’environ 27 ans décl@ai connu des clients
qui ne m’exigeaient que la sodomie. D’autres encoree fois dans une chambre
d’hétel, ils n'ont pas lair de satisfaire leurs iments sexuels, mais viennent
prouver leur virilité masculine stimulée par certas plantes aphrodisiaques
consommeées en avanceMakuta ingine tuna ikulaka ya lamu ku mendil y a de
I'argent que nous consommons en laissant coulesathg des dents).

6.6.2.5 Confiscation illégale des biens

La « confiscation des biens » est aussi une petigurante. Les prostituées y
recourent pour se faire justice lorsqu’elles réaisqu’elles ont été roulées par des
clients malhonnétes.

Cela se passe généralement au terme des rapgautdsiorsque le client n'a
pas d’argent pour honorer sa facture ou qu'il i@ ¢p moitié de ce qui lui a été
demandé. Dans ce cas, les prostituées peuvent tensaisir certains biens de valeurs
que possedent les clients : gourmette, chainaettestre, souliers, ceintures, etc. Tout
bien qui peut étre facilement revendu.

Une prostituée de 16 ans déclaiey a des situations qu’on laisse parfois
passer tout en regrettant le temps perdu. C’esiostiquand je sors avec un client et
gu’'apres les relations sexuelles, je réalise quih absolument rien a donner ni
argent ni un bien de valeur a lui ravir. Je l'insellseulement. Mais si le client est fort
économiquement, 14, je ne me laisse pas faire jastpiqu’il aille payer mon argent
ou je lui arrache certains biens qu'il viendra rg@rer moyennant I'argent.

6.6.2.6 Les menaces

Les prostituées ont aussi évoque le cas des menaeses : menaces de
mort, d’étranglement, d'étre passée a tabac, déaise poignarder, d’enfoncer le
couteau dans le vagin, etc. Les prostituées ngiemtes clients qui les cotoient sont
souvent nerveux. Il suffit d’'un petit rien pour dgir sur les nerfs. Elles subissent des
torrents de menaces a longueur de journées.

6.7 Entre prostituées et policiers

Les prostituées déclarent que les policiers sodbutables la nuit. lls sont
souvent a leurs trousses soit pour leur soutireloyes billets de francs congolais soit
pour abuser d'elles sexuellement. Faisant des tesvenhtre les différents dancings a
la recherche des clients potentiels, ils les craig¢ sont alors interpellées au motif
gu'il n'est pas permis de trouver une femme suruk a des heures si tardives. lls
prétextent que les prostituées sont des espionnele® complices des voleurs. Pour
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se tirer de leurs griffes, les prostituées leurngon de I'argent gagné a la sueur de
leur sexe.

6.7.1:1 Les tortures, viols et vols

Les prostituées et les policiers entretiennentelesions en dents de scie. Il se
dégage de I'enquéte que les prostituées subisaeoigpdes violences sexuelles (viol
notamment), des faits d’humiliation ou de harceletrsexuel de la part de certains
policiers et militaires en patrouille.

Le harcelement sexuel des prostituées est telleommant que c’est devenu
presque un fait banal, un fait divers. Les progéagidéclarent que, la nuit, les agents
de I'ordre s’organisent toujours pour sillonnercautdes bars, rassurés qu'ils sont d'y
intercepter quelque prostituée. Il y a des sitmatide flagrance dans lesquelles elles
sont parfois surprises en train de faire 'amouussain arbre, dans une maison
abandonnée ou inachevée, dans les kiosques, ajbaitte Dans ces conditions, les
clients prennent la poudre d’escampette a I'apparitles agents de l'ordre et les
prostituées, moins habiles, sont alors arrétées.

L’infraction retenue est l'« attentat a la pudeurles prostituées sont
frappées, leurs sacs sont fouillés de fond en aenalol va méme jusqu’a leur arracher
tout ce qu’elles ont, cela au titre de butin, pandes terrorisent en les menacant de les
conduire au cachot. Il arrive méme qu’elles soparfois battues.

Les prostituées ne veulent jamais qu’elles soiaentrcérées, car une fois
détenues, elles sont soumises a des violenceasqrand elles ne veulent pas obéir
aux ordres des policiers de garde. Elles saventailaurs, qu’elles ne peuvent en
sortir sans avoir au préalable verser des amemnadesactionnelles. Il semble que les
policiers connaissent cette réalité. Ainsi, qualsdsurprennent les prostituées en
infraction ou non, ils menacent de les conduireathot. Les prostituées n’acceptent
pas, car elles savent qu’'une fois dans les encedgda police, elles peuvent pas y
sortir sans qu’elles n'aient versées des amendassactionnelles. Ainsi, elles
négocient avec les policiers soit en leur glissanpeu d’argent ou elles se servent de
leur sexe pour trancher l'affaire au cas ou ellespnsséderaient pas de l'argent a
donner aux policiers.

Une jeune prostituée rapporten jour, un client m’avait conduite sous un
arbre et faisait 'amour avec moi quand survinrenalheureusement trois policiers
en patrouille. Le client s’est échappé et je suimhée entre les mains de ces
policiers. lls m'ont ravi tout ce que javais comraggent. Par la suite, ils se sont
résolus a me conduire au cachot, je les suppliésrita ne voulaient aucunement
m’écouter. Finalement, ils m’ont conduite dans wmareit tres sombre. Tous m’ont
violée et ils se sont sauvés.

6.8 Conclusion

Le droit congolais n'a pas érigé la prostitution emfraction. Les
incriminations apparentées sont lincitation desnenres a la débauche, le
proxénétisme, I'attentat a la pudeur et I'outrage Bonnes meeurs.

Toutefois, les enquétes menées au sein des postgmlide, pendant les
permanences effectuées, ont mis les chercheumsneaict avec des prostituées au titre
d’auteurs ou victimes d’infractions. C'est par cmid que cette micro enquéte
qualitative a été menée, a l'instar de celle ssielgfants de la rue.

Elle nous a permis de nous introduire dans un usiy&rticulier ou la
comptabilité des infractions est sujette a descdifés et des biais spécifiques.
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Ces biais, on l'aura vu, r'envoient a la complexité& I'ambiguité des rapports
police-prostituées autant qu’a une perception damportements problématiques
susceptibles de provoquer des différends dans itiesixn
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Chapitre VII
LA PERCEPTION DU CRIME
ET DE LA POLICE PAR LES MENAGES

Aimée Kasandji
Jerry Kaloniji
Mutete Sapato
avec la collaboration de Albert Kibila

7.1 Introduction

L’enquéte dans les ménages a été envisagée ereve@ntpléter les données
sur la criminalité recueillies au cours des permaps effectuées dans les
commissariats et sous commissariats de Police déldade Lubumbashi. En effet, il
y a une masse de données qui ne pouvaient étraugstautrement qu’en passant
dans les ménages. Il nous est apparu qu’il y a nemlinfractions que subissent les
ménages lushois mais qui ne sont pas déclaréespalita pour I'une ou l'autre
raison. Ces infractions sont plutdét déférées dewdiatitres instances qui s’en
occupent a leur maniere.

Faute de pouvoir dénombrer ces infractions, nougs nsommes plutét
intéressés a la perception qu’en avaient les lashiicet effet, la recherche s’est
focalisée sur un échantillon de ménages fidélisesaurs des enquétes antérieures
menées par I'Observateur du Changement Urbain slef889. 23 ménages retenus
sur 84 ménages fidélisés ont été abordés a trdesrentretiens guidés.

Il s'agissait d'étudier la perception de la poliedou de I'armée par les
ménages, d’identifier des sites réputés dangernegk gue de déterminer les instances
non judiciaires qui connaissent aussi des plaititesprotocole de I'entretien guidée
se déclinait comme suit :

- Interviewer de préférence le chef de ménage ouéponise en s’intéressant aux
infractions que le ménage a subis (leur nature,fléquence) et en insistant sur|la
trajectoire imprimée a chacune d’elles. Il est appeportant de savoir s’il est
arrivé au ménage de renoncer a une poursuite igicipour quel type de plainte
et pour quelle raison.

- Arrive-t-il au ménage de saisir des instances awjte la police (Ex. L'Eglise, les
membres agés de la famille) ? Lui est-il déja érde venger un crime ou de |se
faire lui-méme justice ? Si oui, quel était ce @ithComment cela s’est-il passé ?
Quel est le moyen qui été utilisé a cet effet ?

Il y a lieu de noter qu’il s'agissait ici de détener la logique qui dirige les

personnes vers telle ou telle instance, notamment :

- S’enquérir aussi sur les infractions les plus memies dans le quartier ou réside le
ménage. Pourquoi tel type d’infraction et selonligueéquence ?

- S’intéresser de maniere particuliere a la percepaox représentations qu’ont les
ménages de la police et de ses agents ; de I'agtndes militaires ? Si le ménage
a été victime d'une infraction et n'a pas eu resoar la police, demander
pourquoi ?
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- S’informer également auprés des ménages sur legspchauds identifiés dans
leurs quartiers, c’est-a-dire les endroits susbigstide favoriser le développement
de la criminalité. P. ex. les endroits ou les jeugens se retirent pour fumer du
chanvre, ceux ou les délinquants se retrancherielhd@umbototo ...) apres
avoir commis leurs forfaits, sites réputés suspeetglant la nuit, lieux ou opéerent
les malfaiteurs, d’'ou ils proviennent (croisemedts routes, espaces verts ou
s'organisent les tracasseries, ou les inciviqueguidés en agents de l'ordre
terrorisent la population, les espaces ludiquasté&iét communautaire ou operent
lesKacomonales prostituées, ...

- Vous est-il déja arrivé de vous brouiller avec vossins ? Quelle (est) en étai(en)t
la/les circonstance(s) ? Comment avez-vous régftaire ?

- Etiez-vous a Lubumbashi lors du pillage de 199DmMM@ent I'aviez-vous vécu ?

- Que pensez-vous du harcélement sexuel a I'écotlans des lieux de travail ? La
famille en a-t-elle déja été victime ? Quel membveménage ? (Questions trés
sensibles a aborder avec beaucoup de prudencaeepas du tout aborder).

- Que pensez-vous de la pratique des commissiondagassation des marchés et
les ventes ?

Les entretiens réalisés dans les ménages ont pdamniécolter beaucoup de
données auxqguelles on n'aurait pu accéder autrer@estdonnées ont servi de base
pour la rédaction de ce chapitre qui présente legption du crime et des infractions
par les ménages et expose quelques modes de regldesaffaires criminelles ou
des différends par les ménages ainsi que desrgaués dangereux.

7.2 Perception de la police par les ménages
7.2.1 Présentation de I’échantillon

L’enquéte dans les ménages n'a pas constitué laitpride I'étude sur
'approche de la criminalité a Lubumbashi. Une fquide six enquéteurs a été
détachée pour réaliser I'enquéte dans vingt-tra@dsages distribués a travers la ville.
S’inscrivant dans I'approche qualitative, il n'aspété nécessaire de mener I'enquéte
dans tous les 84 ménages de I'échantillon fidédem€l’Observatoire du Changement
urbain (OCU), I'objectif étant de cerner la peréeptdes infractions et leur gestion
par les ménages.

La perception populaire des forces de 'ordre prg saisie a deux niveaux
selon que la police est comprise comme un servidditg publique dont la mission
est de protéger la population et ses biens, oun spltelle est vue comme instrument
de terreur qui le réprime, extorque ou pille laydagon.

Il faut noter cependant que dans I'entendement lpopy il n'y a pas de
démarcation nette entre policiers et militaires.s Lans et les autres sont
indifferemment désignés quand il s’agit de leur liogtion dans des actes de
délinquance.

7.2.2 Police percue comme service d’utilité publique

L'absence de la police dans une communauté pe@nengr des catastrophes
et mener ainsi & des dégats considérgblées membres des ménages que nous

5 Ainsi ceux que ceux que rapportelashington Posiu sujet de la gréve des policiers de Recife au
Brésil : « au cours des cing jours qu’a duré leoshdans cette métropole cétiére, le taux d’homgcide
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avons rencontrés reconnaissent le réle fondamgomljoue — ou devrait jouer — la
police. L'image positive de la police, vue commeaymbole de la sécurité et de la
paix provient davantage des habitants des quarBéreommunes relativement
sécurisés que de ceux moins sécurisés.

Une informatrice (M 17), par exemple, s’appuie saireligion pour affirmer
que la police matérialise la présence divine sareteC’est grace a elle que la
population est bien gardée, Dieu étant le meilggardien. « Si dans mon quartier, les
gens vivent en toute sécurité, c’'est grace a lacgol, a-t-elle ajouté. Elle affirme
gu’il n’y a pas de vol dans la partie ou elle halmtace a la présence policiére. Elle
reconnait I'importance capitale de la police masarque aussi que celle-ci se
dérobe parfois, provoquant des tracasseries ; ahais dans ce cas, il faut éviter de
tomber dans les filets des policiers.

On voit déja ici se profiler 'ambivalence de larpeption populaire des
éléments de la police, lesquels inspirent a la égigoir et crainte : espoir de rétablir
I'ordre et crainte de voir les mémes policiers @&puke leur pouvoir en se servant des
armes qu’ils détiennent.

7.2.3 Police percue comme instrument de terreur

La plupart de nos informateurs ont plutét une imaggative de la police
laguelle donne davantage [Iimpression d'étre untrumsent au service du
gouvernement, c’est-a-dire du pouvoir. La lutte éeenontre le phénomenanarché
pirate »*® revient souvent & la mémoire de nos informateursagcusent la police de
semer la terreur et la désolation en abusant sbwuleeteur pouvoir sous prétexte de
faire respecter la loi.

Nombre de nos informateurs estiment qu’il est daipenser que la police les
protege. Elle est souvent impliquée dans divemnesi perpétrés durant la nuit au
cours des patrouilles. Les habitants de Lubumbashki nous avons rencontrés ont
tendance a associer certains policiers aux baaditains armées qui, le plus souvent,
sont habillés en tenue policiere ou militaire.désit convaincus qu'il doit y avoir une
complicité entre policiers, militaires et banditsains armées.

L’opinion populaire classe les performances desices de police selon les
époques. Ainsi, les bonnes polices ont été celd®gdoque coloniale et du régime de
feu Mzee (a ses débuts) alors que celles de laaeexRépublique et I'actuelle sont
dépréciées.

journalier a triplé. Huit banques ont été dévaksdees gens ont envahi un centre commercial et
sillonné en voiture des quartiers chics en tira# cbups de feu. Et personne ne respectait le eolde d
route. (...) La vague de criminalité a submergé trgue et le plus grand hépital de I'Etat; les
personnes blessées par balle et agressées a coopud@u étaient allongées par terre dans les
couloirs. »

% Dans la politique mayorale sur la salubrité, t ®hibé toute exposition d’articles commerciaex |
long des artéres ou devant les marchés et magasimsontrevenants a cette disposition font souvent
I'objet des poursuites judiciaires. Des rafles sargsi souvent organisées pour mettre fin a ceshiar
spontanés connus sous le nom des marchés piratespdlieiers qui interviennent dans les dites
opérations se livrent parfois a des brutalités sadptibles. 1l semblerait que ces forces de I'erdr
commencent par saisir des sachets (vendus par atgghands) dans lesquels ils emballent de la
nourriture qu’elles ravissent aux vendeurs. Le betsh directement confié aux membres de leurs
familles qui accompagnent I'opération.
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Une informatrice quinquagénaire déclare : « Cegai#s’, papa, n'assurent
pas la protection de la population. Autrefois, l&gence policiere représentait un
salut, on était hors de tout danger imminent. Aldoeent, une rencontre avec un
agent de l'ordre ne présage rien de bon (rires)malheurs se multiplient. On n’est
plus tranquille, on a tendance a fuir. L’agent ‘dedre (d’aujourd’hui) s’emploie a
inculper un paisible citoyen afin d’arriver a sdrjextif, gagner de I'argent. C'est cela
la situation policiere actuelle. De nos jours, $eddats ne visent que l'argent sans
tenir compte de la gravité du crime ».

Cette informatrice conclut ses propos en ces termeé l'entrée de Mzee,
nous pouvions fermer I'oeil, il ny avait plus deya telema ! » (Toi, arréte-téf)»;
C’est seulement maintenant que cela a repris dellie ».

Les ménages établissement des rapprochementslemntgime mobutien et
les saisies des biens des particuliers sous leneede I'AFDL. « Ici, chez nous, le
soldat est la pour intimider la population et failes tracasseries. Du temps de la
Deuxieme République, on a vraiment souffert. Erenant des champs, on devait
toujours donner guelque chose aux militaires qufonvait en cours de route. Avec
Mzee, nous avons connu un moment de répit, maigijigoression que maintenant
ca recommence. Un jour, je rentrais a la maisos 2800, arrivé au croisement du
Boulevard Katuba et de I'avenue Likasi, il y avaiPM (éléments de Police militaire)
postés dans un coin obscur. Au lieu de s’occupemnabtaires, ils arrétaient les civils
qui avaient des veélos sans phares. Et, qu’est-de gherchaient ? L'argent. »

Des cas de brutalité, d’arrestations arbitrairescarruption, de violence, de
meurtres et d’abus de pouvoir dus aux policierst snantionnés dans plusieurs
entretiens dans les ménages. Beaucoup d’exactaimsepes sont commises pendant
la nuit lors des patrouilles.

Les Lushois qui s’imaginaient que le progrés dedence en matiere des
communications, notamment avec les téléphones embiksoudrait le probleme
d’insécurité nocturne, se déclarent décus pardesoneux cas de non-intervention de
la police dont elle déclare avoir pourtant recauenéro d’appéf. Cette situation (de
non-intervention) renforce la croyance qui asstesebandits aux policiers.

La mauvaise perception de la police par la popadatie se limite pas
seulement aux actes que posent les policiers,egltgobe aussi les cas d’injuste
notoire dont les policiers sont victimes de la grieur hiérarchie.

C’est ce que laisse entendre cet informateur (j@o)ic« i N’y a pas de justice
dans la police, fat-ce entre policiers eux-mémes.vOit avec beaucoup de regret

% Le termesodas’emploie, en principe, pour désigner les soldatses militaires alors qumpulushi

(de

Policier) signifie policier. Toutefoissoda semble avoir une acception beaucoup plus large et
s’applique aussi bien aux policiers. C’est dansargexte que cette informatrice parle dasodapour
désigner les policiers dont la tache est de séuaspopulation en maintenant I'ordre public. @ es

fait, le policier qui dépose un mandat d’arrét@t min militaire ; ce qui explique gu’elle parle @ude
celui-la que de celui-ci.

Yo telema! (L’analyse empirique du travail policieontre immédiatement que I'action policiére est
mise en mouvement, quotidiennement dans un comrgisspar trois sources. Certaines taches sont
prescrites de facon impérative par la hiérarchie service doit fournir tel jour a telle heure tant
d’agents pour un transfert de détenus, la garde gesfecture ou une expulsion de nomades. D’autres
sont la réponse la plus ou moins obligée aux #allions du public (dépbt de plainte ou appel a
intervention notamment). D’autres, enfin, sont iative des commissariats et sous commissariats :
telle observation (information, événement) a saddaitérét d’un policier, ou de la patrouille, iebu

;aglle suit I'affaire. toi, arréte-toi !) est le laage de la tracasserie policiére.
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comment les dossiers basculent dans les bureauxladignant peut étre transformé
en prévenu s'’il ne donne pas un pourboire aux iefficde police judiciaire. C’est ce
qui justifie le comportement des civils de nos gauits réglent leurs différends entre
eux, cherchent seuls des solutions a leurs proldgmaece qu’ils trouvent qu’il n'y a

rien dans la police. Ce sont les officiers de poiudiciaire qui font que le niveau de
la police soit jugé négativement par les civills:ant une mauvaise gérance.

La plupart de nos informateurs ont déja recourjadtice policiére sans avoir
trouvé satisfaction a leurs problemes. L'ineffit@cattribuée a la police modifie le
comportement de certaines personnes qui affichairitenant de I'indifférence, de la
méfiance et parfois méme du manque de confiance ldasorps policier.

Le chef du ménage 7 déclare a ce propos :

« Je n'ai plus confiance dans les éléments de foKgoliciers et militaires).
J'ai, a maintes reprises, été victime de plusieacses de barbarie de la part des
éléments armés. lls m’'ont confisqué des piéces abeun de la voiture en plein
centre-ville et en pleine journée. C'était a I'épegde Mobutu, du temps des DSP
(Division Spéciale Présidentielle). Une autre fojs, me suis plaint contre mon
locataire mais, comme il connaissait l'officier @elice judiciaire qui instruisait le
dossier, celui-ci a été baclé, ce sont des corhlgsi, je n’ai plus confiance en eux. »

La police devient ainsi, aux yeux de la populatioopmpétente pour trancher
les différends qui surgissent entre les civils.

En définitive, la population lushoise a une imagemément négative de la
police méme si elle reconnait son réle fondamenkas:agit, sans nul doute, des
représentations populaires qui ne tiennent pas womes difficultés du métier de
policier. Les conditions de vie difficiles que teagent actuellement la plupart des
employés de I'Etat expliquent, en partie au moiltes attitudes délictueuses
gu’'adoptent les éléments de police.

C’est ce qu'affirme un informateur, jadis élémeatlihfanterie, aujourd’hui
reconverti en policier, qui reconnait que la poliest souvent coupable d’actes
criminels. Il attribue cette méconduite notammetl# modicité du salaire et il évoque
les cas manque de respect qu’affichent certaimpireeis vis-a-vis des agents de
I'ordre :

« Nous sommes mal payés, nous passons la nuitgjedrotrain de circuler
tandis qu’il y a d’autres qui dorment paisiblementc leurs épouses. Lorsque je
pense a cela et qu’'on me manque de respect, jeefrdpbord et j'oublie que je dois
protéger les personnes et leurs biens. Je recouaisie commets ce genre des
infractions ».

7.3 Perception du crime par les ménages

Nous avons aussi cherché a connaitre les figurésateninalité qui marquent
le plus 'imaginaire populaire ainsi que celles gont les courantes en milieu lushois.
Il s’agit des crimes subis ou perpétrés par lesapés enquétés.

Toute société est régie par des lois. Toute vmtatile cette derniére est
considérée comme une infraction. Celle-ci est pdhiee peine afflictive par la loi.
Cependant, I'entendement du commun des citoyen&sepas toujours cela.

Il 'y a dautres infractions qui apparaissent dags mménages mais ne se
retrouvent nulle part dans les registres de plaideela police. Ce sont ces infractions
qui vont particulierement retenir notre attention.

Les infractions telles qu’elles ont été indiquées [@s ménages qui les ont
subies ou commises, ne sont pas toujours entermuedéfinies dans les mémes
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termes qu’en droit pénal spécial. Il peut arrivee da qualification du droit pénal ne
rencontre pas celle de la population. Nous paricinde la nomenclature populaire.
Pour la population, est qualifié d’infraction tadte qui cause du tort a I'autre ou qui
est ressenti comme tel.

7.3.1 Crimes subis

7.3.1.1 Abus de confiance/Escroquerie

Aprés avoir passé en revue tous les rapportsssioré que dans presque tous
les ménages, la liste des crimes subis dépasseirdedux commis. L'infraction la
plus récurrente est I' « abus de confiance » e¥descroquerie ». En somme, les
deux termes sont confondus et on emploie faciletiemta la place de l'autre. Cela
peut s’expliquer par le fait que dans tous les deas il s’agit de s’emparer ou de
s’approprier du bien d’autrui d’une fagon malhomnét

Pratiguement chague ménage enquété a déja étmeridiun fait d’abus de
confiance ou d’escroquerie, qu’il s'agisse des iantd, des chefs de ménage
travailleurs, ou méme de ceux qui pratiquent leroence. Un étudiant enquété nous a
relaté qu’il avait payé les frais de logement agpilé son voisin qu’il considérait
comme ancien afin d'éviter de longues distanceat (fau début de l'année
académique). Malheureusement pour lui, c’étaitiaussrouveau comme lui et il ne
I'avait plus revu. A la fin de la méme année, lemeéétudiant en fut encore victime.
En effet, ils avaient constitué avec d’'autres @mntdi un groupe qui s’était cotisé pour
corrompre un assistant afin d’atténuer leurs éch€e$ argent n’'avait servi qu’au
profit de celui qui était chargé de représentgrtaipe aupres de I'assistant. MO1.

Un autre ménage avait passé la commande des meathbes |l avait acheté
tout le matériel dont le menuisier aurait besoimig ans apres, la commande n’était
toujours pas préte. En réalité, le menuisier avedt de ces matériaux pour son propre
compte et lorsque le propriétaire s’était mi a dialer, le menuisier réclamait de
nouveau de l'argent supplémentaire en vue de laspda ou de la reprise des
travaux.

Quant aux commercants, ils ont fait état de plusisortes d’infractions. Soit,
ilIs ont aidé les amis ou les membres de famillerstituer le capital pour se lancer
dans le commerce et cet argent n’a jamais été metqusoit, le parent ou I'ami qui
aidait a la vente a emporté toute la marchandseét ;encore c’est un(e) client(e) qui
prend la marchandise mais n’arrive pas a honoreéetiz a la date prévue.

Comme nous vendons les produits de notre récolimus arrive de ne rien
gagner car les gens n’honorent pas leurs dette® umsine avait pris cinq seaux de
mais depuis I'année passée, jusqu’a ce jour elgarhais paye(M8)

Un autre cas vécu contrairement au précédent, fomiateur, réparateur de
vélos fut abusé par son créancier. Selon lui, @meedétait venue lui vendre un coffre,
a payer en tranches (de combien ?) Alors que dmanches étaient versées, la
créanciere était venue récupérer le coffre prémexdae le versement avait duré. Le
victime avait ainsi conclu quersqu’on subi un crime, c’est une fagon pour Ddau
nous sauvegarder d’'un éventuel malheur qui dewaisrfrapper afin qu’il atteigne le
pécheur (I'escroc)(M76)

Un autre cas était celui d’'un petit commercantayait prété sa marchandise a
sa voisine du quartier. Celle-ci était 'épousendhilitaire qui se trouvait au front.
Au retour du militaire, le créancier est allé réota son di. Malheureusement pour
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lui, le mari militaire I'avait pris pour quelqu’ugui était resté entretenir des relations
floues avec son épouse. Il I'a fait arréter.

7e3:1:2 I’illuge

Le pillage dont il est question ici est celui quad eu lieu en 1992. La grande
partie de nos enquétés affirme avoir été a Lubumbbagn que d’autres étaient en
visite familiale soit a Likasi, a Kolwezi, ou eneat Moba. La plupart ne s’étaient pas
livrés au mouvement car ils le considéraient conttmevol. Une enquétée nous a
confié ce qui suit nous n'avons pas participé au pillage. J'avais toiss mes enfants
en garde. En plus, ils avaient peur des coups deGa ne peut pas s’embarquer dans
les mouvements qui ne sont pas dignes des enfabiied. Comment peut-on prendre
quelque chose qui ne t'appartient pas et que ts pas acheté ? C’est du vol.

Ceux qui en furent victimes sont ceux qui travaha dans les entreprises qui
furent attaquées. C’est le cas de notre enquétéays dit Jle pillage est un acte tres
mauvais, criminel. Il consiste en une destructi@tihante des richesses du pays, des
opérateurs économiques, ... Ce sont les militairdsagaient commenceé cet acte
criminel et les civils ont suivi le mouvement. paavres gens ont perdu leurs emplois
(fermeture de certaines entreprises). Voila commenis nous sommes retrouves au
chémage. C’est a condamner.

Le pillage est particulierement considéré commectime par ceux qui en
avaient été victimes autant que par ceux qui ngiext pas participé. Il a laissé un
golt amer a tous ceux qui avaient tenté de le dégeu et qui ont pu constater que
tous ceux qui y avaient pris part se sont retrophés malheureux qu’avant.

Une des victimes du pillage perpétré lors de l@mtde I'Alliance des forces
démocratiques pour la libération du Congo, en 19987, vivait a Moba. Elle fut
visitée par les militaires rebelles (rwandais) guportérent 14 vaches, 20 chévres, 01
moto. Elle souligne que le pillage est un acte arae par les paresseux. On est dans
la joie quand on est pilleur, mais malheureux quamest pillé.

7.3.1.3 Les commissions

Tout comme l'acte du pillage, les commissions sa@aues différemment lors
gu’il s’agit du commissionnaire ou du commettanbuP ceux qui pratiquent ces
genres de travauy, ils le qualifient tantétndal nécessairet tantot d’actéoyal. Deux
de nos enquétés ont affirmé qu’ils leur arrivergsaadle s'y adonner. L'un d’eux dit :
si on m'apporte quelgues marchandises a vendre(® F£ et que je les vendais a
1800 Fc, ne voyez-vous pas que je vais gagnerpdusu? Ce n’est pas du tout du vol
car ce sont les conditions de vie qui sont de pluplus difficiles qui encouragent ces
pratiques. C’est aussi une fagon de se débroui{Mi.6)

Le deuxieme nous donne l'origine de cette pratiguéa justifie en quelque
sorte. Il dit : les Libanais sont a la recherchel'dement. lls ne sont pas riches au
départ, c’est-a-dire investisseurs. lls donnentslaiollars aux Congolais pour aller
acheter les véhicules a Dubai et revenir les reneead Congo (a I'intérieur). C’est un
commerce informel devenu pratique et il est mammerdifficile d’acheter ou de
vendre une marchandise a un prix convenable cactdesnissionnaires ajoutent au
prix réel leur forfait. Il devient aussi difficild’écouler une marchandise ou un produit
de grande valeur sans passer par eux. Cela va deailson au véhicule. Les
commissionnaires alors exigent 10 % lors qu'ileimiennent dans un contrat de
vente ou d’achat. Ces 10 % leur permettent de viwwesqu'il s’agit par exemple de
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chercher une maison a¢ louer, les commissionnagesjusqu’a se faire payer « les
pieds », c’est-a-dire qu'ils facturent les déplaeatn et les visites a effectuer. (M71)

Pour I'enquété précédent, les commissionnaireseoplein droit d’exiger les
10 % du prix préfixé tandis que les autres consitlecet acte comme vol. C'est le cas
de notre informatrice qui n'aime pas ces genreffalfas mais qui était obligée de se
laisser faire lorsqu’elle était dans le besoineHlit :la commission se fait maintenant
a tort et a travers. On vise toujours un intéréttmailier. Pour ce fait, on cherchera a
rehausser le prix pour gagner. J'évite ces genrespdatiques. Néanmoins, nous
avons eu recours a un commissionnaire lorsque dewsns chercher une maison a
louer. Le commissionnaire avait exigé 10 % de leagte et nous étions obligés de
fléchir devant cette exigence, bien que jai tougouonsidéré cela comme un vol.
(M13)

Quant au reste des nos enquétés, ils déclarern quatique des commissions
est a interdire car elle pousse au vol. Quand oh gagner beaucoup, méme plus que
le propriétaire, c’'est déja un vol, disent-ils. fsennent I'exemple des vendeurs
ambulants qui fixent les prix qui peuvent chuter20@ Fc a 50 Fc ; ou de 1000 Fc a
500 voir méme a 400 Fc. C’est a celui qui saitwtisicqui achetera au prix réel tandis
que le timide vivra le coup du commissionnaire o8edux, les commissionnaires sont
comme ces marchands ambulants : le vrai vendeildiprix et lui vient s’interposer
avec le sien.

7.3.1.4 Le harcélement sexuel

Le termeharcelement sexuslemploie lorsqu’il s’agit « d’abuser de l'autdrit
que confere une fonction pour tenter d’obtenir taneur sexuelle de quelqu’un par
contrainte, ordre ou pression » (Petit Laroussel2@D1). Un enquété nous a déclaré
que seulement ceux qui ont déja vécu ces cas de qmét les mieux placés a
I'expliquer. (M11) Pour le reste, trois ménages détlaré en avoir été des victimes
tandis que les autres ont fait le constat génardhdsituation. Ils disentit y a des
filles qui vont a I'école réellement pour étudidriley en a d’autres qui vont passer
leur temps a flirter avec les garcons ou les predess. Ce sont ces filles qui passent
avec les jupes a double fentes, qui sont en retprdsavent corrompre le chargé de
discipline. Ce sont ces genres de filles qui sanivent victimes du harcélement
sexuel parce que marquée par leurs tenues |eégMes)

Un autre informateur réalise que c’est une triéaité. Ce sont des filles qui
sont victimes parce que leurs parents sont impayésont chémeurs. Aussi, les
enfants sont soumis aux tromperies de faux sanmit@es derniers leurs promettent
une aide pour un moment, puis les filles sont méesaqgar le chantage de leurs
bienfaiteurs et se donnent sans trop de peine. \Mifilautre a déploré que c’est
vraiment triste que les grandes personnes commepriggsseurs arrivent a se
déshabiller devant de petites filles qui ont ouveet avoir I'age de leurs enfants. Un
autre déclare que ce sont parfois des filles gavgmuent les enseignants et ces
derniers se laissent prendre.

Revenant a ceux qui ont vécu le phénoméne de ymesinformatrice déclare
que sa demie sceur fut engrossée par son profegsewernier fut convoqué par le
papa aussitbt que I'affaire était connue en familleres leur entretien avec le papa, le
professeur avait consenti a prendre cette sceur gleme) en mariage en guise de
réparation. Malheureusement, le professeur n’gast honoré sa parole. Lorsque la
famille est passée le lendemain déposer la filladkesse indiquée, le professeur était
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absent et les voisins leur ont dit qu'il avait vggaSa sceur était abandonnée avec sa
grossesse. Toute la famille avait regretté. (M13)

Le second cas fut celui de la fille d’'une parenteMil7 qui fut rendue grosse
par son instituteur alors qu’elle n’était qu’efi"4année primaire. Le troisieme cas
enfin était celui de la fille du M76 qui était rarel mere par son condisciple, tous
deux éleves.

7.3.1.5 Les Vols

Les vols sont les cas les plus récurrents qui tinsébi par les ménages. Sur
un total de 41 cas de crimes enregistrés dans if&yedts ménages et sur un
échantillon de 14 ménages, le vol présente 15a@t83% des cas et cela dans Neuf
(9) ménages sur les 41.

Aussi, se référant aux renseignements qui ont étenab par différents
interlocuteurs, il se révele qu'il y a deux typesvibleurs : les voleurs nocturnes et les
voleurs diurnes ; la plupart des cas de vols doosravons pris connaissance se sont
passés pendant la nuit. Et, les criminels qui seteinus dans ce cas, sont surtout les
voleurs a mains armeées, les voleurs des fils @gets, des robinets et parfois des
téles sur les W.C ou les douches...Il faut aussirrgpie la méchanceté de ces voleurs
les pousse méme a contraindre leurs victimes derdedlre service en leur facilitant
la tdche. C’est ainsi qu’ils demandent parfois @gximes de leur ouvrir la porte ou
de leur indiquer I'endroit ou se trouve cachéeluine de la maison.

La deuxiéme catégorie est celle des voleurs diurhesne sont pas aussi
dangereux que les premiers. En opérant pendantutade, ils ont plus peur et sont
moins a l'aise ce qui fait qu’ils n'operent pas went avec des armes ou encore des
objets tres dangereux. Ces voleurs se spécialmatdut dans le vol des poules,
canards, argent, vétements, légumes etc....

De ce qui précede voici quelgues de vols qui nausété rapportés par les
informateurs :

Un interlocuteur raconte que, la veille de I'erigt un groupe d’hommes en
uniforme a opéré dans leur quartier sur 'avenueaBa. lls avaient des armes, ils
avaient forcé la porte et I'ont dépouillé de beaycde ses biens.

Un autre enquété précise qu'il a déja été victimevals répétés. Lorsqu'il se
trouvait encore a Kamalondo, un groupe des volétaig entré dans sa maison en
arrachant les antivols et lui a volé tous ses bigng autre fois un voleur, a travers la
fenétre, avait réussi a lui voler ses habits. k&ln’est pas limitative, nombreux sont
d’autres cas qui ont été repris ici.

Les résultats de nos recherches font égalementrgeeraque les particuliers
ne sont pas les seuls a étre victimes des volsnenties entreprises étatiques ne sont
guere épargnées. C'est notamment le cas des votlgsfils électriques, des
mobiliers scolaires et quelques matériaux déplguass les travailleurs dans les
sociétés étatiques.

Une enquétée qui habite au Quartier Mampala a gmofu’elle a toujours
remarqué certains travailleurs de la Gécaminesl@aurnent quelques biens de cette
société et qui se cachent derriére les scorieemlill de Lubumbashi Mampala pour
procéder au partage du butin.

Une autre version du vol qui a été signalée parinioematrice, c’est le « vol
de mari ». Il s’agit ici d’'un cas que celle-ci anoo avec son ancien mari, qu’elle nous
a raconté et dont elle fait mention au vol. Voiei qui lui est arrivé : cette femme
vivait depuis longtemps avec son mari ici a LubushibaMais il est arrivé qu’avant
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I'entrée de I'AFDL, son mari est allé a Mbuji-Maydlans la province du Kasai-
oriental. Depuis qu’il était parti il n’est jamaievenu et sa femme apprendra que son
mari est hébergé par une femme Kasaienne. Seldarldcutrice, son mari lui a été
volé par cette Kasaienne.

Une autre femme a aussi fait état de ce cas déde/ohari. Elle a parlé des
filles de son quartier qui se livrent aux vols dewis.

Dans ce contexte, il faut savoir que voler le ndautrui, signifie faire sien un
mari pour coucher avec lui ou encore se l'appropiéinitivement au détriment de
I'épouse légitime.

7.3.1.6 Les Tracasseries

Apres les cas de vols, les tracasseries font égalieété fort évoquées par les
différents ménages. Sur un total de 41 cas enrégjdes tracasseries en totalisent 8
soit 19,5% et, sept (7) sur 14 ménages en fontiorent

D’une facon générale, ce sont les agents de l'ogdiiesont accusés par la
population comme entrepreneurs de l'insécurité ; semme, il s'agit bien des
militaires et des policiers. Toutefois, sur ceittel on a également fait allusion a
certaines autorités politiques a I'occurrence leirban fonction dans la ville de
Lubumbashi, qui a été accusé pour sa lutte inléssaintre les marchés pirates et
I'insalubrité publique.

Pour ce qui est des militaires et policiers, ilsliseent a des tracasseries
généralement aux barrieres érigées sur la voieiquebla l'intérieur comme a
I'extérieur des agglomérations. lIs sy livrent aiugarfois lors des patrouilles qui leur
offrent la belle occasion de procéder a des atiestaarbitraires et a des extorsions,
voire a d’autres forfaits.

7.3.2 Crimes commis

Comme nous I'avons signalé plus haut, les résultataos enquétes ont fait
état des infractions perpétrées par certains dempsétés.

Un chef de ménage reconnait avoir frappé une fepwoe propos insolents.
En fait, il lui devait de I'argent et la femme riétait pas retenue en public. Humilié,
il I'avait alors frappée. (M2)

Une autre informatrice reconnait avoir, lors d'urtkspute, proféré
publiguement des injures a I'endroit d'une de seisimes ; n'avoir pas payé le bus
parce que le receveur ne le lui avait pas réclaatéayoir pris des articles dans un
magasin sans régler la facture. (M2)

Un autre fut arrété par les éléments de la PSRcéP8péciale de Roulage)
parce qu’il roulait sans avoir les documents dellator véhicule. (M10)

Le chef du M73 fut arrété suite a un vol de pr@gact I'aéroport. Taximan de
son état, il s’était rendu trés t6t matin a I'aéndpe jour méme ou le forfait fut
constate.

Quant a I'informatrice du M17, elle a constaté gaes la plupart des cas ou
son ménage était impliqué dans la commission dinifnaction, c’était souvent du fait
de leurs enfants qui provoquaient des problemes &g adultes. Ainsi, a la suite des
disputes entre enfants, les adultes en arrivaisinsulter, a se bagarrer,...

Revenant au pillage, la grande partie de nos eéguétconnaissaient qu’ils
étaient a Lubumbashi a cette époque mais n’'y awvai@s pris part. Parmi eux, il y a
ceux qui ont constaté que ceux qui y avaient @is pavaient absolument plus rien ;
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il y a ceux qui avaient prodigué des conseils autrea de ne pas participer mais qui
avaient accueilli a bras ouverts le butin appoaeqeux-la ; et ceux qui avaient pillé
mais dont tout leur a été ravi par les agents aelie (militaires et policiers). C'est
ainsi qu’une informatrice nous a confige: m’étais retenue d’'y prendre part mais
lorsque j'avais vu ceux qui revenaient de la fedaeKisanga avec des poulets, je m'y
étais aussi rendue...

7.4 Les points chauds ou dangereux de la ville

Les ménages interrogés ont fait état de I'existedeas la ville, de certains
points chauds considérés comme particulierementgetanx, propices a la
délinquance, refuges des criminels ou lieux deefgtobabilité d’éruption de la
violence.

7.4.1 Marché Matshipisha

Du nom de KAPEP Matshipisha, célebre commercant fguiparmi les
premiers a installer un magasin en ce lieu, sonosnr« matshipisha signifiant « bas
prix ou casseur des prix ». Ce marché est I'unplies grands la commune katuba. I
est situé au terminus des arréts des bus Gécaraimds, route Kipushi.

Ce serait un lieu de rendez-vous des délinquanigepant de diverses communes.

7.4.2 Cimetiére de la Gécamines

Certains ménagent ont déclaré que des criminalstsmuvaient, a I'abri, dans
ce cimentiere pour y procéder, de nuit, au partdgdeurs butins. Il serait méme
arrivé que I'on y retrouve des véhiculés volés aganvi a des opérations menées par
des bandits.

7.4.3 Quatre Coins

Cet endroit situé au Gambela est aussi connu sousrh d’« Etat-Major ».
Les bandits s’y planquent la nuit pour détrousssrdassants qui s’y aventurent au-
dela d’une certaine heure.

Les personnes enquétées ont aussi fait mentiomukasiers dangereux tels
que Kisanga, Kalubwe, Mampala et Kinkalabwa, répupdur les tracasseries
policieres ou miliaires et le banditisme a main @mll s’agit de quartiers
périphériques peu sécurisés et insuffisammentréslai

Parmi les objets qui sont régulierement prisési@avoleurs, il y a le petit
bétail qui vit en divagation. Et, par-dela les dasvol, I'on a aussi signalé de maniére
particuliere les injures publiques régulieremertdf@rées dans les quartiers jouxtant
les camps militaires, i.e. le quartier Bongongacheodu camp militaire major Vangu.

Tout laisse a croire que plus l'on s’éloigne du toenville, plus gagne
I'obscurité et plus I'on est a la merci des truanglsrutés aussi bien parmi les civils
gue parmi les hommes en uniforme.

7.5 Reglement des affaires criminelles par les ména  ges

Depuis la nuit des temps, nos sociétés traditivenéltaient régies par des lois
reconnaissant les affaires pénales et civiles couheneos jours. Lorsqu’il y avait un
probléeme, on organisait des palabres. Ces palabresituaient une sorte de jugement
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entre les sujets ayant des différends ou alorssmutit des problémes concernant la
communauté. Ce sont les anciens ou alors les slglescommunauté qui dirigeaient
ces assemblées coutumieres afin de trouver un conigr

Actuellement, les choses ne se passent plus comuiie A Lubumbashi, il
existe des services appropriés qui sont chargésadeher les affaires pénales ainsi
que les affaires civiles. Notre préoccupation daege partie est celle de savoir
comment les ménages interviewés réagissent en eagimes commis ou subis.
Quelle est la juridiction a laquelle ils recourentcas de problémes ?

Les résultats de terrain dans les ménages endoétégssortir 4 instances qui
sont la justice, la famille, I'église, le devin. frices instances, la gestion des affaires
criminelles et des différends peut faire I'objetid’arrangement, d’'un réglement a
I'amiable ou simplement se terminer par un silence.

7.5.1 La justice

La justice n’a été évoquée que trés rarement paumm@Enages comme moyen
efficace pour résoudre les problemes qu’ils subissa qu’ »ils ont déja subis. Dans
aucun cas, les enquétés ne nous ont fait savoic’@ge un droit pour eux de porter
plainte devant la justice. Le non recours a laigesest liée a différentes convictions
des ménages. De tous les crimes subis, seuls asitoot été portés devant des
institutions différentes qui sont la direction déusociété, le parquet, la police, le chef
de quatrtier, I'auditorat, I'administration du teoire pour un crime qui a eu lieu dans
un village. Ces plaintes se font parfois sur itii@propre ou sur insistance de tierces
personnes. Pour les cas évoqués, tous ont trotigéaston apres avoir porté plainte
sauf un pour lequel le dossier a été clos sans &eoivé une solution.

L’enquété du ménage 74 raconte que, lorsqu’il étafiquant, il avait acheté,
a Lubumbashi, des « jutes de pipes » (babouchgdastiques) qu’il avait expédiés
vers Mbujimayi. Mais, en cours de route, des vaawaient déplombé le wagon pour
le mettre a sac. Tous ceux qui avaient perdu leiarss avaient introduit une plainte
aupres de la direction de la Société NationaleGlemmins de fer du Congo (SNCC)
afin d’obtenir un dédommagement. lls n’ont rienureg le dossier a été clos. Il ajoute
gu’au Congo, il est difficile de traduire en justione entreprise parce que la justice
tient a I'argent. C’est la raison du plus fort gst la meilleure.

Une autre enquétée rapporte qu’en 1999, elle aluropar sa voisine sur la
joue droite. La plaie était tres profonde. Elleseh mari ne songeaient pas a saisir la
justice, ils envisageaient plutdét un arrangemelaraiable si les voisins acceptaient
de s’acquitter de la prise en charge des soinsaaéxli C'est sa tante, agent au
parquet, qui leur avait demandé de porter plaiGteose qui a été faite. Le couple
voisin a été mis au cachot 3 jours. lls ont competrelle a gagné le proces. Les
voisins ont dd payer des amendes et tous lesffoaisles soins.

Il arrive cependant que les crimes subis par |ésages ou une marque de
gentillesse témoignée a I'endroit de l'autre seidfarment en crime commis, pour
lequel il faut payer des amendes. Quelques casrsettillustration :

« Un jour, I'épouse d’'un militaire qui était au Mtoest venue solliciter un

crédit d’'un sac de farine (manioc). Suite a seplsegtions, j'ai fini par céder

a sa demande. Mais le militaire informé que sa fenawait contracté une

dette a mis en doute ma générosité et m'a soupgdienéetenir des relations

coupables avec son épouse. Il m’a fait arréteradtraiter. Cependant a la fin,
j'ai été reconnu innocent ».



150

« Aprés avoir déménagé du Quartier Kisanga pour iteable Quartier
Gbadolite, jai retrouvé une femme qui fut mon lag®@ et qui est devenue ma
voisine. Un matin, je I'apercois et je lui dit cleareusement bonjour. Comme la
femme s’était mariée, son mari a suspecté nos uesitles. Le parti politique Uferi
(Union des fédéralistes et Républicains Indépergjaatété saisi de ce probléme
d’adultere présumé. Etant Kasaien et mon plaignéatingais, j'ai été mis au cachot
sans étre entendu et j'y ai passé une journée. »

7.5.2 La famille

Les problémes familiaux sont tres évoqués dandif&ents ménages. Qu'il
s’agisse d’'un probléme entre fréres consanguirtse @ousins, entre mari et femme
ou avec la belle-famille, tout se régle en famitiel'adage qui dit quées linges sales
se lavent en famillsemble se confirmer.

La famille est un recours qui intervient surtoutcais des problémes familiaux.
Sur I'ensemble des fiches seul un ménage s’eshdowers la famille de son ami avec
qui il avait des problemes car pour lui c’est un godil considére comme un fréere.
Un enquété affirme qu’il y a des problemes qu’onpeet traiter qu’en famille car
méme la justice peut étre défaillante devant aesteas.

« Ma sceur a été abandonnée par son mari qui esepdui laissant la charge
de tous les enfants. Devant une telle situation faire ? Si ce n’est se réunir en
famille et voir dans quelle mesure on peut aidesotur. »

Les ménages se gardent de sortir du champ fampdia ne pas provoquer une
dislocation ou des malentendus au sein de la famiilest ainsi qu’'un de nos
enquétés qui a été victime de vol dans son alirtienta trois reprises s’est référé a la
famille plutét qu’a la police pour éviter de tilainents.

Une enquétée rapporte qu’elle a souvent des deemeépétées avec sa belle-
famille. Cependant ces problemes sont toujoursngés en famille. Son mari les
rassemble pour découvrir le tort d'un chacun deorfa@ demander pardon
mutuellement pour continuer a vivre en harmonie.

Il se dégage de tout ce qui a été évoqué que ropgeds préferent résoudre
leurs conflits internes en famille plutét que deérdfaintervenir des personnes ou
instances étrangeres.

7.5.3 L’église

Selon les données recueillies auprés de nos infeurg nous constatons que
les gens recourent a I'église pour résoudre lexgBlemes ou alors ils agissent selon
leurs convictions religieuses.

« Mon unique recours, c’est I'église a laquellegafie tous mes problémes de
grande ampleur. Mais si c’est moins grave, je dierm réglement a 'amiable. »

« Lorsque j'ai un probleme avec quelgu’un, je pseadin de ne pas I'amener
a la police. Je prie pour lui pour que I'Eternedda une compensation dans mon cas. »

L'église prodigue davantage des conseils et agit lpapriere. Pour les
plaignants qui se confient a I'église, leur vengeasera assurée par Dieu. Parmi les
faits présentés a I'église, il y a des affairesgienet civiles ainsi que les faits que nos
enquétés qualifient de sorcellerie. Parmi les mésagctimes d’escroquerie, de vol,
d’abus de confiance, certains témoignent que Diagi &t leur a rendu justice.

Un enquété qui a subi un vol de vétements et derihme dans sa maison
rapporte que dans ses prieres, il revenait toujeursle fait, demandant a Dieu de
venger lui-méme le crime ou de lui retourner lenbivolés (comme il avait fait pour
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Job). Quatre mois apres, le monsieur avait retr@egébiens auprés d’'une femme qui
les avait achetés. Les voisins avaient exigé dentene qu’elle remette tout sinon elle
serait traduite en justice comme receleuse. Clast gue ce monsieur avait récupéré
une partie de ses biens.

Quant au cas d'abandon de famille dont se plaigmse femme du fait du
départ de son mari de leur foyer conjugal, il arégé par I'église a laquelle s’est
confiée la femme abandonnée. L'église lui a demaimdplement de rester célibataire
et elle a obéi.

Cependant pour les crimes considérés comme émadealat sorcellerie, les
enquétés se tournent davantage vers Dieu.

« Une de mes voisines avait été surprise par miasenen train de faire pipi
sur mon lit. Pour moi c’était un cas de violatior dlomicile, mais surtout de
sorcellerie. Pour moi, il ne faut pas humilier uoraer pour éviter de s'attirer
beaucoup de malheurs, j'ai du recourir a notre gastqui m’'a assure la sécurité par
des veillées de priere. »

« Pour venger mes enfants qui mourraient succaessrg la famille avait
décidé de voir un devin, finalement on a opté pdglise et les ennemis furent
frappés par la main de Dieu et devinrent fous ».

7.5.4 Le devin

Le recours au devin n'est évoqué que par trois gEmaC’est une des rares
instances a laquelle nos ménages recourent. Suroiss un seul est allé chez le
devin. Pour les deux autres, lls y ont renoncéesaitx conseils qui leur ont été
prodigués.

« Ayant été victime du vol d’'une somme de 450@dplje sentais monter en
moi une rage capable de tuer quelqu’un. J'ai cotésuin marabout, et jai vu mes
voleurs a l'aide du pouvoir mystigue du maraboutaydnt demandé si je voulais
gu’ils soient exécutés sur-le-champ, je suis abéndnder conseils aupres de mon
bailleur. Il m’a conseillé de ne pas tuer quelqu'Uest ainsi que jai abandonné
mon projet ».

7.5.5 L’arrangement a ’amiable et le silence

Certains enquétés pensent que le silence est uermmeljicace qui permet
d’éviter des ennuis. Cependant, il ressort desé&mgugue la peur est une des raisons
qui poussent les personnes au silence tandis querels se taisent simplement parce
gu’ils ne connaissent pas I'auteur du crime. Unguétée qui a été victime d'un vol
opéré par les militaires, n'a pas porté plaintegear d’étre tuée.

L’arrangement a I'amiable est observé dans towgsdlations. Il peut s’agir
d’une affaire familiale, d’'un conflit entre voisisl entre vendeur et client.

7.6 Conclusion

L'image de la police et des agents de 'ordre ano de la population est en
partie tributaire de leur implication dans la corssin des infractions ou dans les
traitements gu’ils infligent a la population. Entfémage de « service d'utilité
publique » et celle d'«instrument de terreur »,ceastitue une plage permettant a
d’autres instances de formaliser & leur manieregdation des plaintes en les

soustrayant a la police.
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Nous aurons aussi noté, a travers cette enquétesadps ménages fidélisés,
que la cartographie des infractions et le profit dges dangereux recoupaient les
foyers des secteurs d’activités des enfants deuda les territoires de chasse des
prostituées et des sites dépourvus de certaineasinictures communautaires de
base.

En somme, les points chauds diurnes ceux noctunmedes profils différents
qui indiquent deux types différents de fonctionnetwe la ville de jour et de nuit.
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Chapitre VIl
LEXIQUE DE LA CRIMINALITE
Aimé Kakud;ji
Georges Mulumbwa
Jerry Kalonji

Olivier Kahola Tabu

8.1 Introduction

La criminalité est une lI'une de multiples facetids vécu quotidien des
habitants de la ville de Lubumbashi. Ceux-ci petné&rne impliqués a des degrés
divers dans la commission ou dans la gestion degctions, en qualité d’auteurs, de
victimes ou de juges. L'expérience de la délinqgeaecde la marginalité est portée
sur le plan linguistique, par des expressions etagabulaire spécifiques, constituant
un répertoire que nous présentons ici sous leddrexique de la criminalité.

Le présent lexique a pour ambition de permetteeaompréhension aisée des
différents termes argotiques ayant trait a la oratii€. Mais, comme la langue n’est
pas seulement un instrument mais aussi un dépdnetforme de la pensée, ce
vocabulaire pourrait aussi servir a saisir la pengéfonde qui anime les divers
acteurs qui interagissent dans le secteur derfaralité.

Les enfants de la rue, par exemple, se font remeangar 'usage d’un parler
qui, a bien des égards, fait subir a la languendedifications trés profondes (surtout
sur le plan lexical). Ces modifications seraie@¢4d a une volonté manifeste de ne pas
étre compris par ceux qui ne sont pas des leurs.

Ainsi, il arrive souvent aux enfants de la rue digduire quelqu’un en
organisant délibérément un mensonge. lls disents alaumupike lungwa »litt.
frappe-le a l'aide duungwa :trompe-19, cela passe inapercu. De méme, lorsqu’ils
souhaitent commettre un forfait, ils recourentur l@rgot (qu’ils appellerkindubile
afin de se transmettre le message.

Pour cerner les contours sémantiques des unitésalex relatives a la
criminalité, nous organisons cette section auteutrais axes principaux :

. Les enfants de la rue; (vocabulaire récolté lors dmdes nocturnes des
enquéteurs chargés de cette étude) ;

. la prostitution (vocabulaire récolté lors des ergres avec les prostituées) ;

. la police (vocabulaire récolté pendant les permeeen dans les

commissariats).

Dans ce travail, notre notation se fonde sur legipe suivant : a un seul son doit
correspondre un seul symbole — principe consensamhi les linguistes congolais
depuis 1974. En définitive, notre transcriptiontedses prés du langage articulé. C'est
ainsi que nous recourons, a quelques nuances Ppitedphabet phonétique africain
(APA). Mais au sujet du termiearema,nous aurions souhaité noteremamais il
reste évident que la voyelle finale de ce termenteied encore nasalisée. Ce qui
explique qu’il s’agit d’'un terme en cours d’intétjom. 1l en est de méme deuverain
qui se réalise encore avec une nasalisation suwolgelle finale. lls seront
respectivement notésaremaet souveraincomme dans leur langue d’origine. Les
autres unités lexicales, comme dit ci-haut, regpent la notation telle que convenue
par 'APA. Ce faisant, nous noterons :

» Sekterau lieu de secteur
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* Shegeau lieu de Chegué
* Penciau lieu de pentchi.

En outre, les substantifs qui composent ce lexaqum suivis de leurs préfixes
nominaux indicateurs du pluriel. lls sont donc aprésentés karema/ma-indiquant
que le pluriel dekaremaest makaremg sekter/ma- masekterétant le pluriel de
sekter; etc.

8.2 Enfants de la rue

Les enfants de la rue de la ville de Lubumbashisnitavons déja noté, se
caractérisent par un comportement verbal qui emtfreiélibérément les regles
grammaticales et lexicales communément admises.largage traduit, en effet, des
comportements délictueux gu’ils adoptent tels l¢, '@ mensonge, la violence,
I'atteinte a la pudeur et aux bonnes moeurs, etc.

Le délinquant structure souvent son comportementuaufond de violence
physique et/ou verbale. L’'abondance des termesgport avec la violence (coup de
poing, arme, gifle, etc.) illustre I'agressivitérporelle alors que la prolifération des
termes injurieux désignant les non délinquantsleeexistence d’un complexe dans
le chef du marginal qui, conscient d’avoir échouéleaucoup de plans, cherche a sa
valoriser en traitant d’inférieurs les membres’detigroup.

L'enfant de la rue a, par ailleurs, tendance a smstcuire une image
d’autoglorification. Il n’hésite pas a s’appelerrpkes plus beaux qualificatifs
« homme averti, éclairé, fort » alors gu’il tierdyps non avisés ou dupes, les sujets
non délinquants. C'est a ce titre qu’il ne voudnadts qu’il soit désigné par des
appellations commeagabond, moineau, shege, Tchadetn,

Bisneser/ba: (du franglais « businesseur », « hommes d'a&$ai), vendeur a la
sauvette qui crie a longueur de journée pour fl@renarketing de ses
articles. Cf. « dare-dare ». Il travaille autous a@earchés du centre-ville.
Il s’agit le plus souvent, d’'un vagabond adulte &©u s’organiser.

Gangi/ba- : membre d'un gang ; vaillant qui assujettit les esitten référence aux
gangsters américains ou européens qui apparadgaesdes films).

karema/ma : (probablement du francais, carrément), ce terreengoie pour
désigner, dans le domaine du transport, le siegeowisé derriere la
cabine dans le taxi-bus. Cette place se trouvecéeimntre deux sieges
(de la cabine et de derriere) de telle sorte que passagers qui
'occupent sont coincés dans leurs bancs serrasnes coté des autres
sous forme de véritables « cales» qui les empéctenfaire des
mouvements et méme d'étre vus de I'extérieur duicedd Dans
I'alimentation, karemasignifie bistrot tenu dans des lieux secrets ou se
retirent certains membres des ménages populeuXderurrence, les
chefs de ménages) pour une restauration en touéudea. Chez les
enfants de la ru&aremaindique le lieu qu’ils ont aménagé pour s’y
loger. Dans tous les cas, ce terme véhicule le damslieu de retrait
(improvisé et précaire).

Choquer:

Karimwengele: (du kiluba et d’autres langues apparenté&esywangaladéverser ;
étre frappé d’'une calamité), chanvre. L’'omniprégsede la drogue dans
le quotidien des enfants de la rue se révéle ausavers la prolifération
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des termes pour la désignebest (de I'anglais, meilleur)nziki (du
lingalakozika,se brdler). L’existence des termes conmm@vwala
(pour désigner le valium) oumingwala (en parlant du diasepan)
témoigne de l'usage de certains somniferes pour dseguer.
Karimwengelecomporte encore plusieurs synonymesodoa, majoze,
ndolo.

Kubunda : (du lingala, se battre), ce terme est synonymlendghana (kuyishanagn
venir aux mains. Il existe, a ce sujet, plusieurtsmui illustrent la
violence parmi les enfants de la ruekunda ou njimba (coup de
poing) ;njikila, nzaji, nzajila (gifle) ; nsokolg sopa(croque-en-jambe) ;
kupika vre mukupy vre cokeshavreluzaazo vre nkupankupa(battre
sérieusement) kulaba span, joa, njoni(blesser ou déchirer a l'aide
d’'une lame de rasoir)mutatimba, nkula, mashin{fusil).

Kupika dedwa (litt. frapper a I'aide de deux doigts), commettm larcin a I'aide de
index et du majeur. Se dit généralement du va dilets de banque
mis en poche et que les pick pocket soutirent desdieux publics :
marché, magasin, transport en commun, etc. yoomona.

Kwishana: (litt. en finir, en arriver a bout), chez les erttade la rue, en découdre, en
arriver aux mains. C’est la solution la plus imnad€lipour trancher un
différend.

Mpusu/ba-: enfant de rue mineur au service des délinquantsesdu

Musavatro/ba-: (litt. celui qui sait trop), enfant de la ruei g prend pour détenteur
d’'informations et que les autres doivent consulter.

Mustronger/ba-: (de Amstrong, astronaute américain), voyageundgatin du train
qui, au moment du controle, se juche au-dessusadiony tel Amstrong
dans l'espace. Par extension, ce terme s’appliqgueua trafiquant
clandestin qui écoule ses produits a bord du &aile long des rails. Il
revient par le méme train qu’il a emprunté au defga® commerce, jadis
florissant, a relativement périclité a I'entrée I&FDL mais semble
reprendre de nos jours suite, dit-on, au retargadement des agents de
la SNCC. Certains enfants de la rue relativemegarmsés parviennent a
devenir bamustronger.

Muvema: (du frangais, mouvement), mensonge. « Mase kubdzeema », cette
expression constitue une invite & ne pas tromper.

Ngulupa/ma-: (du francais, groupe), bande de vagabonds. @Geetstétend aussi aux
lieux ou ils dorment et peut-étre pris pour synoayde karema ou de
ncipa.

Nkaka/ba- : désigne le cambrioleur.

Nziti/ma- : (probablement du lingal&pzinda,se noyer), rapport sexuel. Ce terme est
souvent accompagné difer (affaire) nzita. Mais faire les rapports
sexuels se dkusaga, kuzinda ou kupika my@&woinsinuant le sens de la
violence.

Penci/ba- : policier. Ce terme viendrait de I'acronyme PNC déant la Police
Nationale Congolaise et non pas«dpenci »: peinture.

Sekter :(de secteur)zone d’action, de travail, d’activité, dont se nesguent
certains groupes d’enfants de la rue. lls y exdrdenpetites activités
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allant de la vente de certains produits manufaatsirisachets, bouquets
de fleur, bougies, etc.) a la manutention, en paspar bien des
pratiques délinquantes. Les secteurs sont souveids ssur des places
publigues comme au marché, aux arréts de bus, denagasins et
dépbts, a la gare, etc. Exercer une activité dansegteur exige l'aval
des « responsables » du site.

Souverain/ba- (de souverain), vagabond adulte qui s'impose sgrdeipe. Grace a
sa force musculaire, il domine le groupe qu'il amge. Lesouverainest
aussi nomm&ampompau Mbomba.Les plus cruels portent parfois des
noms qui rappellent la terreur. Ainsi, attend-orrlggadu souverain
Mobutu (en référence a la période de la dictatowedu souveraisimba
za Mura® (allusion faite & la bravoure des soldats quirfufermés a
Mura, a quelques kilometres de Likasi).

Vrekoneser/ba: (du francais, vrai connaisseur), véritable connaiss averti, avisé
et toujours a la mode.

Wamakler/ba: personne éveillée, qui voit clair, qui est avisagertie. C’est ainsi
gue les enfants de la rue préféerent se nommer.

8.3 Prostitution

La perception de la prostitution a Lubumbashi aduit parfois par I'usage de
certains termes péjoratifs qui inculpent, dans laxge mesure, la prostituée. Le
vocabulaire de la prostitution assimile celle-ciree source de délinquance, a un foyer
de la criminalité. Dans ce répertoire, nous présentes différentes appellations des
prostituées a Lubumbashi ainsi que quelques mo&dlegpiemploient dans I'exercice
de leur activité. Il y a aussi d’autres termes mintrent la maniere dont elles sont
percues par la population lushoise.

Bukiribukiri : (du kisanga et du kiluba, vite, rapidement), adguel éclair et par
conséquent peu colteux. S{Rasaje kuprese (passage, coup presse).

Damwizi/ba-: (litt. « sceur voleuse » dada mwizi), prostituéeleuse de maris
d’autrui, voleuse des amants distraits. Cette #gujp@t doit son origine a
la propension qu’a la prostituée de conquérir lesisnd’autrui et de
voler les amants distraits.

Inite/ma: Ce terme désigne généralement I'argent (unité)sDarcas d’espece (en
prostitution), versement contre I'acte sexuel.

Karashika/ba-: (du film nigérian « karishika », dans lequel ueetaine Samandora,
prostituée, recourt aux fétiches pour séduire tesrhes). Par extension,
ce terme s’applique aux prostituées, tant elledaoréputation d’'user de
toutes sortes de sortileges pour accroitre lelagmoss.

Kubipe: (en francais lushois et dans le domaine des téfggshmobiles, produire des
bips a I'appareil de son correspondant avec I'iibende se faire appeler
par lui ou de le provoquer), s’habiller de faconoyarcante. Par
extension, porter des minijupes ou des collants.

% Lions de Mura (commandos formés & Mura prés de Liagemps de Kabila pére).
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Makalo/ba-: (du swahili, termite), prostituée qui souffriralirdections sexuellement
transmissibles. Elle est susceptible de piquetrarsmettant soit le virus
soit les microbes, telle un termite.

Mukala/ba- : entremetteur en matiere de prostitution. Sa missmrsiste a faciliter
des contacts entre les hommes et certaines femnaggeas qui se
prostituent. 1l est, quelque fois, employé par piestituées auxquelles il
trouve des clients moyennant commission.

« Passage . ce terme francais, s’emploie dans la prostitutgmur désigner une
facture peu onéreuse pour un acte sexuel éclaioppbose a kuveye (de
veiller) qui est une facture souvent plus élevérjrples ébats sexuels
qui durent toute une nuit. Syn. Kuprese (de coags#).

8.4 La police

Dans I'exercice de leur profession, les policieishbis ont aussi développé un
langage qui leur est propre. Leur parler, qui réa fait I'objet d’'une étude fouillée,
comporte certains termes qui sont non seulementirdksateurs potentiels de la
maniere dont ils travaillent mais aussi qui renmbi& certaines pratiques en matiere
de procédure judiciaire. Les termes suivants sanivent entendus dans les
commissariats et les sous commissariats de padideidumbashi.

Amigo/ma-: désigne une cellule de détention, un cachot darommmissariat ou un
poste de police.

« Café ou thé matinal » chicote que recoivent chagque matin les déterauns des
cachots des commissariats et sous commissarigislide.

Infrakata : (du lingala kinois, infraction), infraction qui pedaire I'objet d'une
transaction

kalulu/ba- : toute plainte, déposée dans un poste de policesibbasd’'une peine
d’amende dont le montant rentre dans le compteéplr 'O.P.J. qui
prend soin de ne pas la mentionner dans le regieg@laintes.

Kapita/ba- : détenu qui a passé beaucoup de jours au cachoi e€qéficie d’'une
certaine autorité sur les autres.

Kuregeza singa (du swabhili, desserrer les cordes), atténuer lagpva qu’on exerce
sur un prévenu afin qu’il verse une caution. Selali$qu’'on souhaite
obtenir de I'argent ou rangonner un détenu.

« Pour le café des gardes®s caution versée par les visiteurs pour entreramact
avec un détenu.

Treze : (du francais, treize) : les policiers utilisent deppdes années un code de
'OTAN, a base 10. Le nombre treize, ajouté en dément, renvoie a
des opérations non réguliéres, notamment I'extordes citoyens.

«Vendredi saint» versement hebdomadaire effectué par les O.Phhgue
vendredi, aupres de leur hiérarchie.

31 Les expressions « pour le café des gardes » atdredi saint » ne sont compréhensibles que si elles
sont notées en francais parce qu’elles demeursibiefment non intégrées au swabhili.
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8.5 Conclusion

Le lexique constitué autour des enquétes aupresnisits de la rue, des
prostituées et des policiers se caractérise pa@®amantes qui renvoient a la gestion
et a la perception des infractions et des plaintes.

Il traduit, & sa maniere, les modes de vie et dands spécifiques d’activités
qui s'organisent dans un espace de marginalitéealétinquance.

Y transparaissent aussi toutes les ambiguités ajgzorts que les policiers
entretiennent avec les enfants de la rue et lestiju@es. Ambiguités qui ne peuvent
gu’influer sur la comptabilité des plaintes et dedractions portées a leur
connaissance.
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CONCLUSION GENERALE

Kaumba Lufunda

Le chemin a suivre pour constituer un savoir caastssur la criminalité est
long et escarpé. Nous l'aurons constaté au coursette étude qui avait pourtant
clairement affiché ses ambitions, a savoir mettregpaint un outil de mesure de la
criminalité avec comme corollaire la constructidans un premier temps, d’'une carte
de la criminalité dans la ville de Lubumbashi. Bt ,terme, I'élaboration d’un
calendrier de la criminalité.

Parce qu'il s »agissait de mesurer il nous a fallupréalable déterminer une
unité de compte. Nous avons alors retenu la plaMées de quelle plainte s’agissait-
il 7 Nous avons opté pour la plainte déposée demssérvices de police. D'ou, le
passage obligé par la présentation de la policke etescription de son mode de
fonctionnement ; passage qui, lui-méme, a néceasiééexploitation de la ville de
Lubumbashi qui noua conduit a ses origines, a smoupage administratif et a ses
équipements.

La maitrise de l'unité était soumise a des préataldnvironnementaux et
structurels. Pour les cerner, I'étude a visitéeledin, photographié la ville, énoncé les
principes d’implantation des forces de la police sein de la ville, montré
'inadéquation entre ces principes et I'organigateffective de la police, mis en
exergue les écarts entre les missions de le petide cadre de son fonctionnement
(infrastructures, ressources humaines, équipements)

La mesure de la criminalité butait donc contredatexte difficile dans lequel
évolue la police. Au regard du niveau d’aménagerdentespace urbain, la police qui
manque cruellement de véhicules, d’effectifs de emsy de communication et
d’équipements, est déja fort handicapée dans sstafions. Il y a a ce niveau une
difficulté d’acces a la plainte au sens ou tantg peliciers que les plaignants ne
peuvent se joindre ou s’atteindre que difficilement

La difficulté d’acces aux services de la policeuaart un champ favorable au
développement des sociétés de gardiennage cengf@Eées aux pesanteurs dans la
mobilisation des interventions et renforcer la s#€upersonnelle par un double
recours a la sécurité publique et a la sécuritépriNous avons eu ainsi a inventorier
les entreprises de gardiennage implantées dangldade Lubumbashi et dont le
développement va croissant d’année en année. @Qeprses enregistrent aussi les
plaintes de leurs clients et communiquent a lacpaties faits susceptibles d’entamer
la sécurité. Mais, il faut reconnaitre aussi ge'®lsont fort diversifiées dans leur
format, leurs modes d’intervention et de fonctioneet sans méme parler de la
hauteur de leur tarification.

De plus, il y en a qui bénéficient de la présenee @léments de la police dans
leurs patrouilles tandis que d'autres se contentémb personnel non armé. Et
lorsqu’elles se réferent a la police, il arrive daigolice conditionne ses prestations a
un paiement préalable.

Nous sommes, le développement du secteur privea g&durité montre un
développement dans la fonction de police, car jesgaguere, si la police était
appuyée par d’autres services publics aux missamadogues ou complémentaires
(Agence nationale de renseignement, Direction gémétes migrations, DEMIAP,
Police militaire, etc.), il existe aussi,, par lJaairs, des polices privées d’entreprise
ainsi que de simples services de gardiennage couniest le cas de la Garde



160

Industrielle de la Gécamines et do Corps de Suavek de la Société Nationale de
Chemin de Fer du Congo (SNCC). Voire de la poledwhiversité.

Ici désormais, avec les sociétés de gardiennages awons affaire a des

entreprises dont la raison sociale est le serviceéturité sous le mode de la police
publique. A cet effet, ces services s’organisessacomme forces.
Pour revenir a la plainte il faut dire donc que tBHicultés déja évoquées sont
potentialisées a un premier niveau par I'existetes probléemes d’aménagement du
territoire de fonctionnement de la police, des oafgpavec d’autres services d qu’eux
aussi gerent les plaintes sans devoir nécessaiteyaerréférer a la police.

A un deuxieme niveau, au sein méme de la policeaildes problémes et des
biais liés a la gestion de la plainte. Il nous laufalors intégrer les services de police
pour les observer de lintérieur dans leurs prastatquotidiennes. Des équipes des
chercheurs ont campé, une semaine durant, 24 auwsgipostes pour comptabiliser
les plaintes, décrire leur itinéraire et inventolés supports d’enregistrement.

La radioscopie de différents postes de policev@lé&dune forte disparité et de
nombreuses contraintes auxquelles sont confrontés Ipoliciers dans
I'accomplissement de leur mission qui devient, demsontexte, une tadche héroique
au quotidien. La variété dans conditions de travailmultiplicité des registres, les
nombreuses bifurcations susceptibles d’infléchirtd@ectoire de chaque plainte,
offrent un tableau constitué de procédures légategumieres, voire une sorte de
privatisation des affaires tant par les policieus gar les plaignants.

Ainsi, le fait d’avoir standardisé le registre g®aintes, de maniere a ce que
tous les postes de police disposent d’un modélguenét pratiquent en conséquence
une lecture homogéne de la procédure, n'a pas patant induit un recours
systématique a ce registre. Pour mille et une maise registre était emporté faute de
sécurité au bureau, tantot les policiers le comaidat comme un outil de contréle de
leurs prestations par le commandement ou le partj@etallu alors qu’'une campagne
de sensibilisation soit organisée pour rassurept#igiers sur les avantages qu'il y
avait, pour eux, de bien remplir et dans la régudlde registre des plaintes. Encore
faudrait-il qu'a terme une nouvelle enquéte s'@tel une nouvelle collecte de
données ainsi qu’a une nouvelle vérification dupkssage des registres pour mieux
évaluer les résultats de la présente étude etedsealrainsi le calendrier souhaité de la
criminalité.

En dépit de toutes les difficultés évoquées, nousns pu quand méme
récolter quelques données au cours de la semairpemeanence passée dans les
postes de police. Tout en sachant que certainesjogls du registre n’étaient toujours
pas remplies par les policiers, nous avons pu itoestune base de données relatives
aux infractions les plus courantes par commune, @partition des plaintes et des
prévenus, aux lieux de dépdbts des plaintes, adartigfon des délinquants et des
plaignants selon leur age et leur sexe. Mais, emenéemps, il nous a fallu des
qualifications qui ne recoupent pas toujours cellegroit pénal spécial, constituant
ainsi une difficulté supplémentaire.

La criminalité acquisitive domine et les faits éuéq d’atteintes aux personnes
sont souvent corrélés aux atteintes aux biens depeesonnes. Il n'est donc pas
surprenant que les communes ou se développent flagses et celles ou se
concentrent les personnes possedent les biendalg paissent constituer la ligne de
front des cas d » délinquance : la commune de Lblshi en téte, suivie par celle de
Kampemba, puis par Kenya-Katuba et Ruashi.

Les infractions dominantes sont évidemment les saetpblessures, le vol
auquel il faudrait sans doute ajouter les autresdéabus de confiance qui ressortent
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du méme registre. Nous avons noté qu’il y avait gilrgs plus propices a la
commission des infraction : mercredi, puis vendretiapres seulement viennent
mardi, lundi, jeudi, dimanche et enfin dimancheamedi. De quoi se demander s’il y
aurait une sorte de tréve le week-end du fait, @&, du ralentissement ou de la
réduction des activités mercantiles. D’ailleurtesiol et I'escroquerie sont davantage
signalé les lundi, mardi et mercredi, c’est plutdardi te vendredi que I'on voir
apparaitre plus clairement I'abus de confiance,memour encadrer le début et la fin
d la semaine.

La balance des victimes et des plaignant penchandaye du cété des
hommes, le sexe féminin étant moins représentg. durait ainsi plus d’hommes
auteurs ou victimes des infractions que de femn@snme pour dire que la
délinquance frapperait moins fortement les femmespeut-étre, que les femmes se
plaindraient moins que les hommes. Et les plaim#ss-mémes sont davantage
déposées dans les postes proches du lieu d’hahitddis plaignants, confortant ainsi
la thése de la nécessité d’une police de proximite.

Au-dela de la variable sexe, il y a aussi la vaeage des plaignants et des
victimes. Si les individus de sexe masculin de 29 @ans apparaissent plus parmi les
prévenus, il faut aussi noter que c’est la mémectra d’age qui constitue I'effectif
dominant des femmes victimes des infractions geinnent se plaindre alors que les
hommes qui se plaignent se recrutent plutét datratehe d’age de 30 a 34 ans. Ces
données sont évidemment traitées sans préjudicistdyue les registres des plaintes
ne mentionnent pas toujours I'age des prévenus emi plaignants, faute d’'une
identification.

Pour ne pas nous limiter a la vision macroscopjgpréant sur 'ensemble de
la ville et partant des postes de police, nous s\esmsayé de circoncire les données
criminelles dans un espace contrélé par une pdlicestruction, a savoir les cités
universitaires ou évoluent la police de l'univetsit éléments de la mairie générale
gérée par les étudiants. Nous avons retrouvé iti@me configuration des difficultés
structurelles et fonctionnelles que dans la potieel’Etat, mais aussi des figures
particulieres de la délinquance témoignant dunaisseulture (engrossement,
avortement, tricherie pendant les examens, accehammes au home des filles et
rentrée tardive des filles dans leurs homes), samapter évidemment les cas
récurrentes de la ville a savoir, I'escroqueriablis de confiance et le vol.

Nous aurions pu, certes, nous en tenir la et comclotre étude ; mais c’était
sans compter avec l'existence de deux contentienmesse qui constituent une
préoccupation majeure pour la population, les daigs et partant aussi les
chercheurs, a savoir le phénomene des enfantsrde ket la prostitution. Il s’agit la
de deux univers qui croisent, a leur maniére, ladeode la criminalité dans la ville
sans pour autant ressortir explicitement de ceteusi Les enfants de la rue et les
prostitués se retrouvent aussi par leurs actietdsur mode de vie, dans le circuit de
la délinquance tantét en qualité d’auteurs et tagmdqualité de victimes. Et il existe
un répertoire des infractions les plus courantedeguconcernent et qui ne sont pas
toujours rendues conformément au registre du dpémal, quand il ne s’agit
simplement pas de comportements méconnus par le pédal, mais qui n’en
perturbent pas moins I'ordre public et les reladibnmaines.

Il nous a fallu étudier de trés prés le mode destitution des bandes, les
processus de décomposition et de recomposition, rikgels d'initiation et
d’intégration, I'occupation des secteurs d’actisit I'implantation des karema ou ils
logent.
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De méme pour les prostituées, nous avons tenulacezdes crimes qu’elles
commettaient ou qu'elles subissaient dans un cadmmprenant des secteurs
d’activités (artéres principales, boites de nuitnangs club, maisons de tolérance),
les motivations qui conduisent les filles a rejosncce vieux métier, leur mode
d’organisation et d’opération. Les prostituées samtdt aux prises avec d'autres
prostituées ou avec des clients et tantot avepdisers.

Pour les prostituées comme pour les enfant dedaifinous a apparu des
relations ambigués avec la police, relations fagkescollaboration et de méfiance ou
d’antagonisme au point que justement ces deux @a#sy pourtant présentés
régulierement dans les cachots ne peuvent qu'aipgararement dans les registres
des plaintes.

Au bout du compte, si la police offre tant d’occesde perte de substance
dans le processus de comptage des infractionsegila@tes, pouvons-nous avoir une
meilleure appréhension de ce phénomene a paridr gierception que la population se
fait tant de la police que des crimes ? Le peufafmations recueillies auprés de la
police ne sauraient cependant étre considéréestfiqu’il ne s’agirait la que de la
pointe de liceberg. Pour mieux apprécier la partan visible, il faut justement
identifier les autres modes de gestion des plaoueselevent quasi de I'informel.

Au vu de tout ce qui précede, il était tout & fadgrmal que I'enquéte
guantitative soit accompagnée d’'une enquéte gtiaéitaux fins d’accéder a d’autres
sources de données susceptibles de nous aiderigecdes biais et a envisager les
méthodes de réduction du chiffre noir dans la ctélstatistique.

Une micro-enquéte auprés d’'une échantillon de n&nédélisés nous permis
de mieux faire ressortir la double image de lageolpercue tantdt comme service
d’utilité publique et tantét comme un instrument té@eur au service du pouvoir.
Dans la nomenclature des crimes subis, les mémagasonnent donc des faits de
pillage et des tracasseries ceuvres des forcesod#rd’ en plus des cas habituels
d’abus de confiance, d’escroquerie et de vol.

Les ménages ont aussi indiqué quelques lieux es si¢ la ville considérés
comme étant particulierement dangereux. Enfin,oité permis d’identifier quatre
instances majeures de reglement des affaires @il@#n en dehors des instances
policieres : la justice, la famille, I'église et tkevin, quand les parties ne résolvent
simplement pas a une réglement a I'amiable.

Il nous restait plus aprés ce long parcours quigsnotroduire davantage dans
le milieu de la criminalité a travers I'exploratiate leur langage. Un lexique a été
constitué autour des figures principales que sopolice, les enfants de la rue et les
prostituées. Vocabulaire piquant et dynamique iddit le dynamique et la capacité
d’adaptation des personnes confrontées a de tiglesurs de la vie.

La présente étude, on I'aura bien noté, constitugramier pas, le pas de celui
qui enléve la rosée pour permettre aux autressete marcher a sec sur le sentier
qui conduit aux champs. Elle devra étre reprispcetrsuivie en vue de veérifier la
tenue des registres des plaintes, de récolternfesmations sur I'évolution de la
criminalité en volume et nature dans I'espace esdatemps.

Et si elle pouvait a mieux organiser, soutenircatiger la police, ce sera déja
cela. Car, la police constitue un nceud importamsda constitution d’'un systeme
efficient de collecte de données statistiques deitainalité.
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